LES BALKANS

— Quatridme année. No 10-11 —

Vol. V1 Athénes Octobre-Novembre 1934

Apercu d'Histoire Diplomatique
des Etats Balkaniques au XIXe Siecle

AVANT - PROPOS

L’histoire des Etats balkaniques dans les teinps modernes et
notamment au XIXe siécle ¢’est I histoire de la Question d’Orient.
La littérature en est bien fournie. Et, certes, celui qui aurail la
prétention de la refaire ne saurait probablement dire quelque
chose d’absolument nouveau. Pourtant presque tous les auteurs
étudient, racontent et critiquent les événements qui se sont dérou-
Iés dans la Péninsule des Balkans au point de vue ewropéen, par-
- fois méme d un point de vue encore plus étroit. Quant awr histo-
riens balkaniques, ceux-ci ont écrit, soit sous la forme d’une
histoire de lewr propre pays, soit sous celle de monographies s’éten-
dant sur une période ou sur une question définie.

Or, au moment ou tant d’efforts sont faits en vue d’arriver
d une entente de ftous les Etats balkanigues, au moment ou, de
plus en plus, on cherche la-réalisation du principe «Les Balkans
aux Balkaniques», o cet idéal semble sur le point d’étre atteint,
il nous a semblé que Uétude de Uhistoire des Etats balkaniques
sous son aspect balkanique est un travail qui ne saurait manguer
de contribuer au but visé. S’arréter sur tel ou tel détail négligé
par les historiens étrangers, velever les différentes tendances de la
diplomatie européenne qui voulait liver tel ouw tel profit des diffi-
cultés dans lesquelles se débattaient les peuples jeunes de la vieille
DPéninsule, quand ils luttaient pour le droit de disposer librement
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de leur sort, tirer des conclusions utiles pour Uavenir de ces
peuples et pour lewr programme d’étroite wnion, tels sont,
sommairement indiqués les avantages que pourrait tirer celui
qui assumerait cetie tdche.

Ce serait, sans doute, téméraire de croire qu’on pourrail ac-
complir cette wcuvre dans le cadre restreint d’une revue telle que
«Les Balkamns». Dans les quelque cent pages qui wvont
swivre, les diverses questions dont Uenchevétrement constitue
Uhistoire de la Question d’Orient, sont G peine effleurées. Nous
osons seulement espérer que nous offrons d nos lecleurs un cane-
vas sur lequel on pour raenswite broder les détails d’une histoire

“diplomatique plus compléte de chacun des Etats balkaniques et de
tous dans leur ensemble. Et nous serious heureux si notre «a-
percu», aura tant soit pew servi d’appoint a cet objectif.

N. MOSCHOPOULOS



CHAPITRE I

La Question d'Orient aprés la libération
de la Gréce

Lacréation d’'une Eta}t grec indépendant, reconnu dans le
domaine international par le protocole de Londres. du 3 février
1830, marque le début d’une période nouvelle de ’Histoire de
la question d’Orient.tL’évolution de celle-ci se bornait jusqu’au
commencement du XIXe siécle dun cbté 4 la lutte de 'Em-
pire d’Allemagne (Autriche) contre les assauts des Sultans Ot-
tomans et d'un autre cdté A Peffort des Czars de Russie de des-
cendre vers la mer libre de PEgée, afin de dominer cette voie
de communications militaire et commerciale par Poccupation
du Bosphore et des Dardanelles.

Dés les premiers jours du XIXe siécle cette situation
avait subi un changement complet. L’Empire germanique af-
faibli et supprimé par les guerres napoléoniennes, deux autres
grandes Puissances européennes se mettent a4 jouer un rdle
des plus actifs sur la scéne diplomatique du Proche-Orient,
tandis que la Russie, étendue par la Sibérie jusqu’a 1’Océan
Pacifique, manifeste le désir de modifier sa politique & Pen-
droit de la Turquie. Elle cherche 4 arriver 4 ses fins non plus
par la suppression de I’Empire Ottoman, mais par une sorte
de protectorat, afin d’arréter la poussée vers 'Orient (le pre-
mier Drang nach Osten) de la France de Bomaparte d’abord,
de ’Angleterre ensuite.C'est 4 ces nouvelles tendances de sa po-
litique qu’obéissait 1a Russie quand elle signait avec la Tur-
quie le traité d’alliance défensive du 22 décembre 1798 qui lui
assurait la traversée des Détroits et proclamait, pour la pre-
miére fois en Europe, le principe de la «balance politiques»(1)
pour le maintien duquel les parties contractantejséétaient déci-
dées «i inviter d’accéder a ce travail 'empereur d’Allemagne,

(1) L’article 12 de ce traité (dont on trouve le texte dans Gabriel
Noradounghian @ Recueil d’actes internationanx de I'Empire Ottoman,
T. II p. 24—27) stipule que l'unique objet des deux Puissances contrac-
tantes est «en préservant I'intégrité de leurs possessions et en assurant
Pexistence de leurs sujets respectifs, de maintenir leur systéme qui doit
établir la balance politique nécessaire au repos des autres Puissances:.
Cest donc 1esprit actuel des pactes de garantie qui se fait jour dés la fin
du 18e siécle.
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les rois d’Angleterre et de Prusse et tous les autres souverains.
qui désirent participer a «une alliance dont le but unique est le
bien général». '

Cest 4 ¢ce méme esprit nouveau de la politique de la Rus-
sie que sont dfis deux autres traités d'alliance russo-turque,.
ceux des 2T mars 1800 et 24 septembre 1805, par lesquels était
créé le premier Etat Hellénique autonome, la République des.
Sept Iles Unies (les Iles Ioniennes) et leur administration rég-
lée en connexité avec le libre passage de navires russses par
les Détroits du Bosphore et des Dardanelles.

Clest encore 4 ce programme nouveau de la politique russe-
qu'on doit attribuer l'attitude chancelante et les hésitations du
Czar Alexandre I pendant la révolution grecque. La guerre
russo-turque de 1828/29 a, pour un moment, mis fin a cette po-
litique de la Russie 4 I’égard de la Turquie. Sous la pression
de I'armée russe, en marche vers Constantinople sous le maré-
chal Diebitz-Zabalkanski, les délégués du Sultan Mahmoud II
signaient le traité d’Andrinople (2-14 septembre :829), dont
Particle 10 forgait la Turquie a accepter la pacification de 'O-
rient, décidée par le protocole de Londresdu 6 juillet 1827
entre I’Angleterre, la France et la Russie, c’est-a-dire la créa~
tion d'un Etat Hellénique.

Un facteur nouveau venait s’ajouter ainsi 4 I’évolution de
Ta Question d’Orient. 11 était, par larevendication de ses droits.
nationaux et historiques, destiné 4 donner une direction nou-
velle 4 la politique des Puissances européennes dans le Proche—
Orient. La premiére conséquence de ce nouvel état de cho-
ses, avant méme que la Gréce n’efit pu s’organiser en tant qu”
Etat indépendant, fut le changement de plus en plus apparent
du programme de la politique russe a I’égard de la Turquie.
Ce changement explique tous les événements politiques dans.
la Péninsule Balkanique jusqu'a la conflagration paneuropéen-
ne que fut la guerre de Crimée, ou Guerre d’Orient (1854-56)-

En effet, au moment méme oni le généralissime des trou-~
pes russes faisait signer le traité d’Andrinople, des conseils de
la Couronne trés importants se tenaient & Saint-Petesbourg
sous la présidence du Czar Nicolas I afin d’arréter la politique
que devait, désormais, suivre la Russie, notamment dans le cas
ol 'Empire Ottoman viendrait a se dissoudre.

Qrest au cours de ces conseils qu’il<fut donné lecture de la
lettre historique du Président de la Gréce, Jean Capodistria,
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‘en date du 18-30 mars 1828, contenant un projet de réorganisa-
tion de toute la Péninsule Balkanique par la création d’Etats
nouveaux(r) (la Dacie, comprenant la Moldavie et la Valachie,
la Serbie(2), la Bulgarie, la Macédoine avec la Thrace et les iles
de la Mer de Marmara, 1'Epire comprenant aussi I'Albanie et
la Gréce), et par I’érection de Constantinople en Ville Libre.

Les conclusions de ces conseils furent consignées dans
les résolutions suivantes:

1) Les avantages du maintien de P’Empire Ottoman en
Europe sont supérieurs aux inconvénients qu'il présente ;

2) Sa chute serait dés lors contraire aux vrais intéréts
de la Russie ; .

3) Par conséquent il serait prudent de chercher i la pré-
Venir en profitant de toutes les chances qui peuvent se pré-
Senter pour conclure une paix’;

4) Mais si I'heure supréme de la domination ottomane ve-
Vait 4 sonner en Europe, le Gouvernement russe serait tenu a
brendre les mesures les plus énergiques pour que l'accés de la
Mer Noire ne tombat point entre les mains d'une Grande Puis-
Sance quelconque (3).

Le Czar Nicolas I manifesta ces nouvelles directives de la
Politique russe par 'envoi 4 Comnstantinople, immédiatement
aprés la signature du traité d’Andrinople, d'une ambassade
‘€xtraordinaire sous le comte Orlof dans le but de convaincre
les Turcs qu'ils ne devraient plus nourrir de méfiance envers
la Russie. /1 est méme allé jusquw’a propuser aw Sultan Mah-
moud, par 'entremise de Halil pacha, venu en mission spé-
ciale 3 Saint Petersbourg, d’embrasser la religion chrétienne.
«Je suis d’avis, dit le Czar, 4 'envoyé turc,%que pour le Souve-
rain le moyen le plus sir de consolider 'Etat, le trone et la
dynastie c’est de professer la religion de la grande majorité
de ses sujets». I1 semble, du reste, que le Czar avait cru com-
Prendre des paroles de Halil pacha qué le Sultan était disposé
4 embrasser le christianisne (4).

—

, . (1) V.a ce sujet, notamment : La Russie et la Mer Noire, par **¥
Paris 1899 p. 239 et snivantes.
. (2) Des 1816 Capodistria proposait au Czar la création de trois Ftats
Indépendants et confédérés dans les Balkans : La Moldavie, la Valachie
®t la Serhie (V. M. ©. Adokapt : «'O Kanodiotpiag kai 1) Zepfikr *Ena-
V&otaoig», TABfval 1934).
(3) ¥r. de Martens: Recueil des traités dela Russsie, T.IV, p. 440.
{4) V. <L Empire Ottoman (r839-1877).—L’Angleterre et la Russie»
dans: La question d’QOrient, par un ancien diplomate, Paris 1877,
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L'état de U'Empire Ottoman en 1830. — Quand les trois.
Puissances garantes signaient 1'acle de naissance inlernatio-
nal de la Gréce, c’est-a-dire le protocole de Londres, 'Em-
pire Ottoman se trouvait dans un état de décomposition. En
dehors de la guerre de sept ans qu'il avait eu a supporter
contre la nation grecque (1821-1828), en dehors de la debacle:
militaire qui suivit la marche triomphale des armées russes
avancant du N. et de I'E,, la Turquie sortait d’'une longue pé-
riode de luttes et de déchirements intérieurs entre les partisans
de Dorganisation féodale sur laquelle PEmpire Ottoman était
assis dés les premiers temps de sa fondation, et les éclaireurs
du mouvement réformiste qui, commencé sous le régne de Sé--
lim IIT (1789-1807) par une lutte systématique, tendait a bri-
ser 'omnipotence des potentats qui avaient accaparé le pou-
voir dans les provinces et 4 abolir la soldatesque prétorienne:
des janissaires dégénérés en une bande de perturbateurs dange-
reux pour l'existence de I’Empire., La destruction de ce corps.
avait affaibli la puissance militaire de la Turquie, car lorga-
nisation de 'armée nouvelle (assaliri-mansouré—=les troupes vic-
torieuses) venait A peine de commencer. La situation devint
encore plus précaire quand, une année aprés la suppression des.
janissaires, la flotte turque presque tout entiére était dé-
truite 4 Navarin par les escadres réunies de 1’Angleterre, de
la France et de la Russie, Et pourtant, au risque de créer de
nouvelles divisions intérieures, le Sultan Mahmoud poursui-
vait son effort de modernisation: il supprimait 1’'ordre des
derviches Bektachis, protecteur des janissaires et dont faisaient
partie nombre ‘de hauts fonctionnaires, et supprimait le caftan
et le kavouk (couvre-chef des Vieux-Turcs) pour le remplacer
par 'habit européen et le fez.

I1 est naturel que cet état de la Turquie était mis & pro-
fit par les Puissances européennes pour la réalisation de leurs
plans: la France occupait 'Algérie, un pays qui, depuis trois
siécles, était soumis & une souveraineté nominale de la Tur-
quie. Et le Divan Impérial, plutét que de réaliser les menaces
des premiers jours, se bornait 4 ,une protestation théorique.

Samos, ile grecque, laissée hors des frontiéres du minuscule:
Etat Hellénique, voulut également profiter de cet état de
choses. Les Samiens refusérent d’accepfer les fonctionnaires
administratifs turcs envoyés de Constantinople. Mais les trois
Puissances protectrices (Angleterre, France, Russie), interve-
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nant au conflit, signérent & Londres le protocole du 16 mno-
vembre 1831, complété par une note adressée ala Porte le 10
décembre 1832, et en vertu duquel 'ile était dotée d'unrégime-
d’autonomie sous un prince chrétien : des troupes turques ne
devaient plus stationner a Samos.

Seule la Créte, restée elle aussi sous la domination tur-
que, ne put profiter de Ja debAcle, car le Sultan, ne pouvant
envoyer des troupes pour rétablir son autorité sur cette ile,
en confia 1’administration au vali d’Egypte, Mohammed Aly
pacha. Celui-ci, depuis que, par son aide militaire, il avait
rendu 4 la Porte Ottomane des services précieux par son ex-
pédition contre Missolonghi et contre le Péloponése, était con-
sidéré comme un prince sémi-indépendant, se faisant donner
le titre de vice-roi et attendant la reconnaissance de ses ser-
vices par le Sultan.

Guerre entre la Turquie et I’ Eyypte.— Mahmoud II suivait
avec une inquiétude croissante les progrés de Mohammed Aly
pacha. Il n’avait d’autre souci que celui de se débarrasser de ce
rival dangereux qui, de plus en plus, semblait nourrir des
plans ambitieux, tendant & tenverser la dynastie d’Osman et
a ¢'installer lui-méme a sa place, 4 Constantinople. Déja lors
de la guerre russo-turque de 1928/29 il avait demandé le
poste de seraskier (généralissime) de Roumélie pour lui-méme
et celui de seraskier d’Anatolie pour son fils, Ibrahim pacha, afin
de mettre la main sur tous les pouvoirs publics en Turquie
et réduire le Sultan 4 Pétat d’'une souveraineté de pure forme.
Le Sultan refusa. Et Mohammed Aly s’en vengea en gardant
la neutralité pendant toute la durée de cette guerre.

Aprés la paix d’Andrinople le Sultan, encouragé par ’at-
titude bienveillante du Czar Nicolas I, a pris une attitude
plus séveére 4 Pégard de Mohammed Aly qui, considérant la
Creéte insuffisante, cherchait a4 obtenir d’autres concessions
terrritoriales en recompense de ses services. Il avait déja
tourné ses regards vers la Syrie qu’il espérait pouvoir occu-
per facilement au milien des difficuités contre lesquelles se
débattait la Turquie et auxquelles venait s'ajouter une insur-
rection des Albanais sous Skodrali Moustala, prestement ré-
primée par le général turc Réchid pacha Kioutahi, connu déja
par ses opérations militaires contre la Gréce.

La premiére expédition de Mohammed Aly pacha contre
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la Syrie eut comme prétexte un différend avec Abdallah pa-
cha, gouverneur d’Akkia (Saint-Jean d’Acre). Une armée égyp-
tienne de 20.000 hommes d’infanterie, organisée, sous les or-
dres d’Ibrahim pacha, par le colonel frangais de Séves, connu
sous le nom de Soliman pacha, et assistée d’une flotte de 27
vaisseaux de guerre, attaqua la forteresse d’Akkia, qui fut
prise le 26 mai 1832. Aprés l'occupation de cette place Mo-
hammed Aly déclara la guerre 4 la Turquie. Les troupes
égyptiennes, avancant en Syrie, battirent 'armée turque, beau-
coup plus nombreuse, prés de Homs (Emesse), le 9 juin 1832,
puis, pénétrant en Cilicie, occupérent la ville d’Adana, traver-
sérent les défilés du Taurus (Bougha-Dagh), entrérent dans la
Caramanie et, le 18 novembre, occupérent Koniah. Puis, aprés
une victoire éclatante, le 21 décembre, prés de cette ville contre
Parmée turque sous le Grand Vézir Réchid pacha Kioutahi,
qui fut fait prisonnier, 'armée égyptienne avanca & marches
forcées,et occupa Kiutahia,menacant ainsi Constantinople méme.

En présence de ce danger, le Sultan s’adressa d’abord 2
PAngleterre et, comme il ne recevait pas une réponse favo-
rable, il se tourna vers la Russie qu'en dépit de sa politique,
turcophile depuis 1828, le peuple turc continuait & considérer
comme 'ennemi héréditaire de la Turquie. La Russie s’em-
pressa d’assumer le role de médiateur, cependant que la France
cherchait 4 se mettre en travers. .

Mais aprés l'occupation de Kutahia par les Egyptiens, le
Sultan n'hésita plus 4 demander envoi de troupes et de na-
vires de guerre russes i Constantinople.

L'intervention russe.— Le traité de Hounkiar-[slkélessi.—
Comme bien on pense, le Gouvernement du Czar ne se fit
pas prier pour répondre a ce désir du Sultan. Une escadre
russe entra, le 20 février 1833, au Bosphore et vint jeter ’an-
cre devant le Palais de ’ambassade de Russie, & Buyukdéré.
Inquiets, les ministres d’Angleterre et de France insistérent
auprés de la Porte qu’ils gagnérent 4 I'idée de la conclusion
de la paix, aux conditions proposées par Mohammed Aly.
Ceest ainsi que fut signé 4 Kutahia un traité de paix par le-
quel la Turquie cédait au vice-roi d’Egypte la Syrie et la-
Cilicie avec la ville d’Adana, I’Asie Mineure devant étre éva-
cuée et rétrocédée a la Turquie. -

Les pourparlers de la paix continuaient encore, quand une
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Seconde et une troisiéme division navale russe arrivérent au
Bosphore avec des troupes russes qui débarquérent sur la cote
@’ Anatolie, & Hounkiar-Iskélessi, prés du village de Beycoz.
Cette petite armée, qui atteignit une force de 10000 hommes,
se livrait tous les jours 4 des manceuvres combinées de trou-
Pes russes et turques avec des manifestations d’amitié sans
Précédent dans Phistoire de la Turquie. La diplomatie des
Puissances occidentales se perdait en conjectures et faisait tous
Ses efforts pour faire partir ces hotes encombrants du Sultan.
Ibrahim pacha avait déja évacué les territoires occupés de
I'Asie-Mineure pour rester dans les limites assignées par la
Paix de Kutahia; les troupes et les navires de guerre russes,
Par suite des démarches énergiqies des ministres de France
¢t I’Angleterre,quittaient, le ro juillet, le Bosphore, contre ’en-
gagement de la France de retirer, 4 son tour, ses troupes d’oc-
Cupation du Peloponése ol elles restaient depuis le muois de
Septembre 1828, quand les chancelleries européennes, i leur
grand étonnement, apprenaient que, deux jours avant le départ
dFS Russes de Constantinople, un traité d’alliance avait été
§1gné entre la Russie et la Turquie, par lequel cette derniére
Ctait réduite au rdle d 'un simple satellite de PEmpire des
Czars.

Cet acte ‘important, connu dans 'histoire de la Question
4'Orient sous le nom de Traité de Hounkiar-Iskélessi (26 juin-
8 juillet 1833), placait le Détroit du Bosphore sous le contrdle

Tusse,

Ilarticle 2 de ce traité concernait spécialement la Gréce.
1l confirmait le traité d’Andrinople et l'arrangement conclu a
C_OHStantinople le 9/21 juillet 1832 et relatif aux nouvelles fron-
tieres de la Greéce. Llarticle 3 était ainsi concu :

« En conséquence du principe de conservation et de
défense mutuelle qui sert de base au présent traité d’al-
liance et par suite du plus sincére désir d’assurer la durée,
le maintien et Pentiére indépendance de la Sublime Porte,
Sa Majesté PEmpereur de toutes les Russies, dans le cas
ol les circonstances qui pourraient déterminer, de nou-
“veau, la Sublime Porte & réclamer lassistance navale et
militaire de la Russie venaient 4 se présenter, quoique ce
cas ne soit nullement 4 prévoir, s'il plait & Dieu, promet
Jle fournir par terre et par mer autant de troupes et de
forces que les deux parties contractantes le jugeraient né-
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cessaire. D'aprés cela, il est convenu qu’en ce cas les for-

ces de terre et de mer dont la Sublime Porte réclamerait

le secours sont tenues 4 sa disposition.»

Par un <article séparé », la Turquie, au lieu d’un secours
matériel 4 la Russie, s’engageait 4 fermer les Détroits a tout
navire de guerre étranger. «Comme Sa Majesté ’Empereur de
toutes les Russies», disait cette clause secréte, «voulant épar-
gner 4 la Sublime Porte Ottomane la charge et les embarras
qui résulteraient pour Elle de la prestation d’un secours ma-
tériel, ne demandera pas ce secours, si les circonstances met-
taient la Sublime Porte dans ’obligation de le fournir, la Su-
blime Porte Ottomane, au lieu du secours qu'elle doit préter
au besoin, d’aprées le principe de réciprocité du Traité patent
devra borner son action en faveur de la Cour Impériale de
Russie a fermer le détroit des Dardanelles, clest-a-dire a ne
permettre 4 aucun bAtiment de guerre étranger d'y entrer
sous un prétexte quelconque.»

Par ce traité d'alliance russo-turque la Mer Noire était
transformée en un lac russe et la ville de Constantinople placée
sous la tutelle de la Russie.

Le nouveau programme russe de 'occupation des Détroits
sans une suppression de D’Empire des Sultans semblait se
réaliser.

L’accord austro-russe.— L'état de choses créé par le traité
de Hounkiar-Iskélessi inspirait des inquiétudes sérieuses aux
Puissances occidentales, I’Angleterre et la France. Mais, tandis
que le secrétaire d’Etat aux Affaires - étrangéres britanniques,
Lord Palmerston, cherchait 4 eutrainer la France 4 une action
navale commmnne contre la Russie par une attaque contre les
Détroits, le duc de Broglie, ministre des Affaires étrangéres de
France, était d’avis qu’on devrait se borner & des protesta-
tions diplomatiques. C'est au milieu de ces hésitations que la
diplomatie autrichienne, en la personne du prince de Mettet-
nich, crut le moment opportun pour une action qui, sous les
apparences d'un acte amical, devait en réalité, réduire & néant
le fameux traité de Hounkiar-Iskélessi. Apprenant que le Czar
Nicolas, qui considérait déja la Turquie vouée A une mort. cer-
taine, caressait I plan de la création d’un grand Etat Grec avec
pour capitale, Constantinople, le chancelier autrichien réussit
a gagner la diplomatie russe a4 une entente sur les affaires:
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d’Orient, et 4 rendre le traité d’alliance turco-russe inopérant.
Par P'accord austro-russe signé a Miinchengritz, (en Bohéme,)
le maintien de la Turquie dans son état d’alors était posé
eomme une base de la politique des deux Empires. Cependant
les deux diplomaties n’avaient pu se mettre d’accord sur ce
qu’il y aurait a faire dans ‘le cas oft la conservatien de la Tur-
quie serait reconnue impossible. Dans un entretien avec Pam-
bassadeur d’Autriche & Saint-Petersbourg, le Czar langait 'idée
de la reconstitution d'un Empire Grec 4 la place de I'Em-
pire Ottoman. Metternich repoussait carrément ce plan et
proposait la création de petits Etats (Moldavie, Valachie, Ser-
. vie, Bulgarie, Albanie), & condition que le prince dont Constan-
tinople serait la capitale, ne devrait en aucun cas porter le
titre dEmpereur.

En conclusion de ces pourparlers, 1'Autriche et la Russie,
par la conventiou de Miinchengratz, assumaient l'engagement
de s'opposer contre toute combinaison qui toucherait Pindé-
pendance du pouvoir souverain en Turquie; elles devraient se
mettre d’accord au sujet des moyens auxquels les deux parties
devaient avoir recours en vue de prévenir les dangers que
pouvait aniener tout changcment dans ’existence de I’Empire
Ottoman.

En outre, par deux articles secrets, I’Autriche et la Russie
assumaient Pengagement d’empécher 'extension, directe ou in-
directe, du pouvoir du pacha d’Egypte aux provinces européen~
nes de la Turquie et se réservaient d’agir, toujours d’'un com-
mun accord, pour tout ce qui concerne . I'«établissement d'un
d'un nouvel état de choses qui serait destiné i remplacer
Pétat actuel».

Ne sachant ce qui venait d'étre signé a Munchengriitz,.
I’Angleterre et la France s'efforgaient toujours a obtenir 'an-
nulation du traité de Hounkiar-Iskélessi. Lord Ponsonby,
ministre d’Angleterre & Constantinople, travaillait aussi bien
contre la politique russe que contre Mohammed Aly. Il inau-
gurait ainsi une campagne diplomatique en faveur de 'inté-
grité et de Pindépendance de la Turquie, campagne qui en

1854/56, devait prendre la forme de la Grande Guerre
d’Orient.

La seconde guerre lurco-éyyptienne. L'intervention de U Ku-
rope.— Encouragé par cette politique de I'’Angleterre, le Sul-
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tan Mahmoud n’abandonnait pas ses projets de revanclhe con-
tre Mohammed Aly qui continuait & chercher son indépendance
pleine et entiére. Aprés de longs préparatifs la Turquie a
ouvert les hostilités contre les Egyptiens. Les deux armées se
sont rencontrées & Nézib, dans la plaine de I'Euphrate, entre
la Syrie et la Mésopotamie, le 24 juin 1839. Le résultat de
cette journée fut la défaite compléte de l'armée turque.

La nouvelle de cette catastrophe trouva Mahmoud II sur
son lit de mort. Il mouriit le Ier juin 1839, laissant 'Empire
Ottoman au bord de P'abime.

Abdul Medjid, jeune prince de seize ans, succéda A son

pére. La Turquie n’était plus en état de continuer la guerre,
d’autant qu’a c¢6té de tant difficultés, la flotte turque tout
entiére, sous le Kapoudan-pacha Ahmed, avait passé aux
Egyptiens. En ce moment les Puissances européennes, mal
disposées 4 I'égard de Mohammed Aly, décidérent d’intervenir
en faveur de la Turquie. Lie 15 juillet 1840 fut signé 4 Lon-
dres, entre I’Angleterre, PAutriche, la Prusse, la Russie et la
Turquie, une «convention de I’Orient», par laguelle les Puis-
sance contractantes promettaient de collaborer afin d’imposer
a Mohammed Aly les conditions de paix arrétées dans un acte
séparé: Mohammed Aly devait garder la possession héréditaire
de 'Egypte et rester, jusqu’a sa mort, pacha de Saint-Jean
d’Acre, mais il évacuerait ’Arabie, la Syrie, la Créte et en
général tous les territoires turcs occupés par lui. Seule la
France restait encore du c6té de Mohammed Aly et se prépa-
rait a la guerre. Mais le roi Louis ~ Philippe ne voulut pas
suivre jusqu’au bout son premier ministre Thiers. Celui-ci dut
se retirer. Et Mohammed Aly, quoique abandonné au dernier
-moment par la France, se montrait décidé a résister. La ré-
ponse & cette attitude fut I’entrée en action des Puissances de
la Quintuple Alliance. Une escadre anglaise bombarda Bey-
routh et débarqua une armée de gooo hommes, laquelle aidée
par les populations chrétiennes, les Maronites, chassa Ibrahim
de la plus grande partie de la Syrie et, aprés une attaque vio-
lente, attaqua Saint-Jean d’Acre. En méme temps, une autre
escadre anglaise sous l'amiral Napier se présentait devant
Alexandrie et forcait Mohammed Aly 4 signer un traité qui
lui laissait seulement 'Egypte (27 novembre«1840).

Encouragée par les succés de ses alliés la Turquie voulut
en profiter divantage. Elle déclara Mohammed Aly hors la



e

HISTOIRE DIPLOMATIQUE 461

loi et nomma un autre pacha i sa place. Mais PAngleterre
forca la Porte 4 reconnaitre le traité signé par Napier. Aprés
un échange de plusieurs notes la Sublime Porte promulgua
des firmans successifs et finalement celui du 21 mai 1841
qui assurait aux descendants mailes de Mohammied Aly le:
privilege de I'hérédité sur le gouvernement d’Egypte, qui de-.
vait payer a la Turquie un tribut de 80.000 bourses (soit
400.000 Livres turques). L'effectif de P'armée égyptienne était
fixé A 38.000 hommes, mais pouvait étre augmenté en temps.
de guerre selon les besoins du gouvernement turc. Le Gou-
verneur de 'Egypte devait en nommer les officiers jusqu’au
grade de colonel, mais ne pourrait avoir une marine de guerre-
sans l'autorisation de la Porte.

Le Sultan et le pacha d’Egypte étaient reconciliés. L'E-
gypte devenait une province privilégiée de la Turquie,

La doctrine de Uintégrité de la Turquie.— La convention
des Détroits.—La fin des complications créées par la question
d’Egypte a marqué une étape nouvelle dans l'histoire de la
question d’Orient. Tandis que jusqu'a présent la Russie et
les autres Grandes Puissances agissaient, soit seules soit d’un
commun accord, avec, pour objectif, le démembrement de la.

. Turquie, tandis que leurs rivalités et leurs agissements n’a-

vaient d’autre but que de chasser les Turcs au moins de leurs.
possessions européennes, une coalition européenne était main-.
tenant formée et ce groupement intervenait par les armes
afin de sauver le souveraineté de la Turquie.

Aprés la liquidation de la question égyptienne une con-.
férence spéciale des quatre Puissances (Angleterre, Prusse,.
Autriche, Russie) se réunit 4 Londres. Le Protocole final du
10 juillet 1841, signé par les délégués des quatre gouverne-
ments, proclamait <le respect dii a4 ’ancienne régle de 'Em-
pire Ottoman, en vertu de laquelle il a été de tout temps dé-.
fendu aux bateaux de guerre des Puissances étrangéres d’en-
trer dans les Déetroits des Dardanelles et du Bosphore» et
ajoutait que le respect dfi & ce principe serait constaté par
une transaction a laquelle la France serait appelée i concou-.
rir, Cette accession réalisée, les cinq Puissances et la Turquie-
signérent la convention dite des Détroits, du 13 juillet 1841.

Dans le préambule de cet acte les cinq Grandes Puissan-
ces européennes disent que, «persuadées que leur union et leur-
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accord offrent 4 ’Europe le gage le plus certain de la conser-
vation de la paix générale, objet constant de leur sollicitude
et, voulant attester ces accords en donnant a Sa Hautesse le
Sultan une preuve manifeste du respect qu’elles portent 2
Pinviolabilité de ses droits souverains ainsi que de leur désir
sincére de voir se consolider le repos de son Empire, ont ré-
solu de se rendre 4 Pinvitation de Sa Hautesse le Sultan
afin de constater en commun, par un acte formel, leur déter-
mination unanime de se conformer 4 I'ancienne régle de I’'Em-
pire Ottoman, d’aprés laquelle le passage des Détroits des
Dardanelles et du Bosphore doit toujours étre fermé aux bi-
timents de guerre étrangers, tant que la Porte se trouve
en paixs. .

C’était la premiére garantie internationale de lintégrité
de 'Empire Ottoman. Mais, sous le prétexte d'une garantie,
cette convention constituait, en substance, une restriction des
droits souverains de la Turquie et, en outre, elle introduisait
dans la politique européenne une doctrine nouvelle, d’aprés la-
quelle, dans le cas ol la questien d’Orient serait, de nouveau,
soulevée, la Russie aurait 4 compter avec toute ’Europe.

De toute cette péripétie égyptienne c’étaient donc la France

et la Russie qui sortaient amoindries. La premiére, isolée -

dans son attitude amicale envers Mohammed Aly, se voyait
forcée de céder, mais elle entrait dans cette sorte de Directoire
de Cing qui prenait en main la tutelle de la Turquie. Quant
a la Russie qui, par le traité de Hounkiar-Iskélessi, s’était as-
suré la tuteile exclusive de ’Empire Ottoman, elle était obli-
gée de reconnaitre,a titre de cotuteurs, les quatre autres Gran-
des Puissances européennes. C'était la suprémantie anglaise
qui, de plus en plus, s'affirmait dans le Proche-Orient.

Cette suprématie se faisait manifester par une politique
turcophile qui, combinée avec lattitude hostile de ’Angleterre
contre le roi Othon I de Gréce, affectait, entre autres, les re-
lations gréco-turques.
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CHAPITRE 11

Gréce et Turquie.

Les premiéres relations entre les dewx pays.— Les premiers
'?Ontacts du royaume de Gréce avec PEmpire Ottomnan dont
11 venait de se détacher, ne purent é&tre établis sans difficul-
tés, D’abord 4 cause d’une multitude de questions subsidiai-
res qui n'ont pu et ne pouvaient étre réglées par les proto-
coles successifs de Londres. Et puis en raison du caractére
tout spécial que devaient prendre les rapports diplomatiques
entre la Gréce et la Turquie, par suite de la libérdtion d’une
fraction minime de la nation grecque, dont une partie numé-
rique beaucoup plus forte restait encore sous la domina-
tion du Sultan et, enfin, 3 cause des sentiments hostiles du
Sultan, des dignitaires et du peuple turcs qui se voyaient pri-
vés d’une importante source d’imp6ts. Méme aprés la signa-
ture du traité d’Andrinople la Porte continuait & ne pas vou-
loir entrer en relations avec la Gréce en tant quEtat in-
dépendant.

Cette répugnance semblait mitigée au moment de la ré-
volte Mohammed Ali. La Porte reconnaissait, le 26 décembre
1832, élection du roi Othon Ier comme roi du pays «compris
dans les limites arrétées et qui seront complétement établies
entre elles et les trois Cours». Cette phrase était répétée A
deux reprises dans la note adressée i ce sujet par la Porte
aux chancelleries, comme si le gouvernement du Sultan vou-
lait, de prime abord, relever qu'il ne devait y avoir aucun
rapport ni contact entre les deux parties de I'hellénisme sé-
barées par ces frontiéres,.

Tout autre était le sentiment du roi Othon et de son
gouvernement. Cing mois s'étaient passés depuis son arrivée
en Gréce que le jeune prince bavarois manifestait deja
son désir de connaitre une des principales villes de la Turquie
habitée par une population grecque compacte. Prenant pré-
texte d’'un voyage de son frére, le prince Maximilien de Ba-
viere, Othon alla visiter Smyrne (5 & 14 juin 1833). L’enthou-
Siasme avec lequel il fut regu par la population grecque eut un
eifet assez fAcheux sur les premiers efforts qui se faisaient alors
€n vue de la création d’une représentation diplomatique de Gréce
a Constantinople. Quand Constantin Zographos, homme d’Etat
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helléne, originaire de Calavryta (Péloponése), vint a4 Constan-
tinople en qualité de ministre de Gréce, afin de résoudre
les questions en suspens (Vakoufs, nationalité, biens des émi-
grés, convention de commerce, exercice de différents métiers,
impdts appliqués aux sujets hellénes), dont quelques-unes sub-
sistaient encore jusqu’en ces derniers temps ou méme subsis-
tent toujours, 4 tout un siécle de distance, le Sultan Mahmoud
refusa de le recevoir. Ce n'est qu’aprés la mort de ce Sultan
orgueilleux (1839) que Zographos, envoyé pour la deuxiéme
fois & Constantinople, fut recu par le jeune Sultan Abdul
Médjid et parvint A signer le premier «traité d’amitié, de
commerce et d’alliance gréco-turc» du 3 mars 1840 qui, pour-
tant resta 4 1’état de simple projet, car cet acte, considéré &
Athénes comme une «trahison», — tellement on trouva qu’il
contenait des concessions faites a4 la Turquie)—ne fut pas ratifié
par le roi Othon.

Rupture des relations diplomatiques. L’incident Musurus.—
La premiere conséquence de cette attitude du gouvernement
d’Athénes fut que la Turquie se mit, & partir du 22 juillet 1840,
a appliquer des mesures hostiles 4 1'égard des sujets hellénes
et de ceux qui prétendaient I’étre (expulsions, interdiction
aux Hellénes de faire partie des corporations et d’exercer le
commerce de détail etc.). Ces mesures portaient un coup terrible
contre ’hellénisme, car le role que les Grecs jouaient alors
dans la vie économique de la Turquie était trés grand et
l'interdépendance des sujets hellénes et des Grecs rayas (res-
sortissants de la Porte ottomane) tellement étroite, qu’il était
presque impossible de toucher les uns sans, en méme temps,
atteindre les autres. : '

Cet état de choses ne fut par sans amener une tension dans
les relations gréco-turques. La Turquie, sauvée maintenant de
la menace égyptienne, concentrait des troupes sur la frontiére
de I'Epire et de.la Thessalie ol des corps d'irréguliers (an-
tartes) grecs, faisaient leur apparition. Et comme c’était au
moment ou la Créte, occupée et administrée depuis dix ans
par Mohammed Aly, devait faire retour 4 la Turquie, on crut 2
Athénes l'occasion propice pour obtenir 'union de I'ile avec
la Gréce. Mais le mouvement insurrectjonnel, déclenché en
Créte et que I’Angleterre essaya d’exploiter pour son compte,
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fut vite réprimé griace 4 Dattitude turcophile du Cabinet de
Londres.

Drautre part la conduite du premier représentant diplo-
matique de la Turquie 4 Athénes, Constantin Musurus bey,
Grec d'origine, ne manquait pas d’envenimer les relations
gréco-turques. Faisant du zéle, poussé en outre par le minis-
tre d’Angleterre, Edmund Lyons, il créait de fréquents incidents
diplomatiques dont le plus important fut celui du roi Othon
lui-méme, parce que Musurus refusa (11/23 janvier 1847) de
viser le passeport du colonel Tsamis Caratassos, aide de camp
du roi, qui devait se rendre 4 Constantinople. Othon, considé-
rant ce refus comme une offense personnelle, apostropha deux
jours aprés, au bal de la Cour, le ministre de Turquie d'une
fagon un peu brusque, lui disant: «J'espérais, Monsieur, que le
roi de Gréce méritait plus de respect que vous ne lui en avez
montré ! » Le résultat en fut le départ de Musurus avec tout
le personnel de la Légation de Turquie.

Une intervention diplomatique des Puissances s’ensuivit.
Une lettre du roi au Sultan fournit des -explications et, fina-~
lement, griace & la médiation de la Russie, l’affaire fut réglée.
Musurus revint.

Ce n’est que pendant la guerre de Crimée (1854-56) que
la Turquie, en guise de compensation pour la promesse de neu-
tralité de la Gréce, consentit & signer le traité de commerce et
de navigation gréco-turc de Canlidja - Constantinople (23
mai 1855).
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CHAPITRE Il

Réformes et réaction en Turquie

Le Tanzimat. —Depuis la mort du Sultan Mahnioud II un
mouvement plus prononcé se fait jour en Turquie en vue de
I'application des réformes modernistes que ce souverain, pour-
suivant loeuvre de Sélim III, avait inaugurées, d’abord sous la
forme d'une réorganisation de l'armée. Grice au counrage du
Grand Vizir Moustapha Réchid Pacha, un des hommes d’Etat
les plus capables de la Turquie du XIXe siécle et qui étudia
4 Paris la Constitution Francaise, PEmpire vermoulu des
Sultans ottomauns se présentait avec une sorte de Charte Con-
stitutionnelle, promettant de respecter les droits du citoven
sans distinction de race ni de religion et déstinée & mettre un
terme & Panarchie de ladministration des provinces. Cette
Magna Carta turque c’est le Hatti-Houmayon (rescrit impé-
rial) de Gulhané dont, en grande pompe, il fut donné lecture,
le 2 novembre 18309, devant le Kiosk Impérial de Gulhané, dans
Penceinte du vieux Sérail, en présence du prince de Joinville,
troisiéme fils du roi Louis Philippe, des chefs religieux des
communautés non musulmanes etc. :

Le texte de ce document montre a Iévidence que les
hommes d’Etat turcs d’alors ne voulaient pas ou n'avaient
pas la force de se présenter devant le peuple turc avec des
idées nouvelles renversant de fond en comble le régime théo-
cratique existant jusqu'a cette époque. Leurs réformes, mai-
gres, ne sortent pas du cadre du droit canon musulman, (Chéri),
lequel, au lieu d’étre réprouvé comme une cause de rétrograda-
tion, est accentué dans le préambule comme le facteur princi-
pal de la grandeur de jadis et de la prospérité des populations
de 'Empire ottoman. Et, comme pour affirmer davantage la
force de la loi du Chéri, le Sultan dans la conclusion de son
Hatti-Houmayoun, assume l'engagement de ne rien faire qui
soit contraire aux <«nouvelles institutions qui n'ont pour but
que de faire refleurir la religion, le gouvernement, la nation et
PEmpire». g A )

Clest dans ce cadre religieux musulmah qu'est proclamé le
Tanzimat (mot qui signifie .réformes»)contenant les dispositions
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fondamentales suivantes: 1) la garantie de la vie, de 'hon-
neur et des biens de tous les sujets du Sultan, 2) un nouveau
systéme de la perception et de l'assiette des impbts, 3) le ré-
glement du service militaire.

On convoquait en méme temps, 2 Constantinople, une sor-
te d’Assemblée Nationale, composée rien qué des représentants
de la classe des fonctionnaires de 1'Etat, représentants nom-
més directement par le Sultan, et on proclamait Douverture
de ce corps représentatif par un discours du trone auquel I’As-
semblée répondait par une adresse.

La presse européenne enreglstralt tous ces événements —
C'en était un des buts essentiels—mais la situation précaire des
finances turques ne s'améliorait pas, car les capitalistes étran-
gers ne se laissaient pas influencer par cette mise en scéne.
Ce n'était pas encore l'ére des emprunts & jet continu qui, par
les lourdes charges du service d’'intéréts et d’amortissement et
par les concessions connexes (chemins de fer, ports, mines)
inaugurant Pexploitation intensive de la Turquie par les
Ctrangers, conduisaient I'Empire ottoman au bord de I'abime.

La situation intérieure de la Turquie n’était pas trés en-
Courageante. La liberté religieuse proclamée par le rescrit de
Gulhané restait illusoire. Le Grand Vizir, & la suite de l'inci-
dent d’un Arménien, converti 4 Dislamisme puis redevenu
chrétien, déclarait aux représentants des grandes Puissances
4wil.ne pouvait abolir la stipulation de la loi du Chéri en
vertu de laquelle le renégat qui abjure lislamisme est mis 4
mort. Mais finalement, aprés une série de démarches des am-
bassade.irs de France et d’Angleterre, la Sublime Porte adres-
Sait i celles-ci une note disant qu'elle assumait Pengagement
dempecher la mise & mort des Chrétiens qui, aprés avoir ab-
Juré leur religion pour embrasser l'islamisme, reprenaient la
foi chrétieune. Les événements de la Syrie et du Liban vers
Cette époque et jusqu'en 1861, témoignaient du fait qu’en ma-
tidre de tolérance religieuse, les populations des provinces ot-
tomanes étaient encore bien arriérées. Et divers autres inci-
dents n'étaient pas sans inspirer aux Puissances des doutes
Sérieux quant 4 la possibilité .de Papplication du Tanzimal.
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€HAPITRE 1V.
Valachie, Moldavie, Serbie, Bulgarie.

Principautés Danubiennes. —Les événements qui se produi--
sirent en Europe en 1848 ont eu leur contre-coup seulement
dans les principautés danubiennes, en Moldavie et Valachie,.

.auxquelles, réunies plus tard sous un seul prince, fut donné le
nom de Roumanie.

Aprés le traité russo-turc d’Akkerman (7 octobre 1826). .
qui réglait le mode de I'élection et de la destitution des hospo-
dars (princes), le traité d’Andrinople (2-14 septembre 1829) et
Pacte séparé de la méme date confirmaient et précisaient les -
privileges de ces princes. La durée de leur gouvernement
n’était plus limitée 4 sept ans, comme par le passé. Ils étaient
investis de cette dignité a vie, sauf les cas d’abdication ou de- -
destitution, prévus par ’acte d’Akkerman. Les Turcs ne pou-
vaient plus résider dans les principautés dans lesquelles il ne-
devait plus y avoir ni garnisons ni forteresses turques., L’ad-
ministration des deux provinces devenait indépendante. Le-
paiement de tout tribut 3 la Turquie cessait pendant deux ans.
Ainsi les deux principautés, tout en restant sous la suzeraineté
de la Turquie, étaient érigées en Etats presque, indépendants
sous le protectorat et sous 'occupation provisoire de la Russie.

Depuis le mouvement insurrectionnel d’Alexandre Ypsi-
lanti (1821), la Porte avait cessé de nommer des Grecs (Pha-
nariotes) a la dignité d’hospodar. En 1822, elle nomma Jean
Stourdza prince de Moldavie. Aprés la paix d’Andrinople les
deux provinces eurent une administration militaire russe sous
le général Xisselef. Celui-ci fit élaborer un statut organi-
que destiné A préparer l'annexion des deux principautés i la
Russie. Les princes indigeénes élus pendant Poccupation russe
nétaient autre chose que de simples gouverneurs russes. Mais
ce régime russe qui favorisait laristocratie et maintenait les
paysans A Pétat de serfs, s’est heurté contre le mouvement
du réveil national et contre les idées libérales qui pénétraient
dans le pays, notamment depuis les événements de 1848.

Ce mouvement s’est accentué sous 18s princes Alexandre
Ghika (1834-1842) et Georges Bibesco (1842-1848) en Vala-’
chie, ainsi que sous Michel Sourdza (1834-1848)en Moldavie-
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‘Sous I'impression des révolutions de 1848 contre les régimes
absolutistes, la population des principautés se souleva. Bi-
besco dut prendre la fuite, et il se forma un gouverne-
ment provisoire sous Eleade, Golescu et Tell; des hommes
d’Etat aux idées libérales, tels que Bratiano, et C. Rosetti,

eommencaient leur carriére politique. Ce gouvernement
pProvisoire a appelé sous les armes les Valaques d’au dela

les . Carpathes (Bukovine, Transylvanie, Bessarabie). Une

armée russe entra en Moldavie pour réprimer le. mouvement
(20 juin 1838); le gouvernement provisoire prit la fuite et
60.000 hommes des troupes russes occupérent le pays. Il y
cut alors des négociations entre la Russie et la Turquie, 4 1la
Suite desquelles les deux gouvernements signérent le traité de
Balta-Liman (Constantinople) du 19 avril-Ier mai 1849, d’a-
Pres lequel le prince devait étre nommé par le Sultan et, la
Premiére fois, pour une durée de sept ams. Une année avant
DLexpiration de ce délai, les deux parties contractantes devaient
«aviser d'un commun accord & des déterminations ultérieures.»
Des troupes russes et turques (25-30.000 hommes de chacune
des deux Puissances) devaient rester pour quelque temps dans
le pays. Elles devaient,"a mesure que l'ordre allait étre rétabli,
€tre réduites & 10.000 hommes. v

La Turquie qui depuis prés de cent ans s'était retirée des
deux principautés y revenait avec une force militaire qui,
bientét, restait seule, parce que les Russes se retirérent. Depuis
1Ongft«emps la Porte ottomane n’avait eu a enregistrer un tel
Succés. Cela lencourageait 4 observer une attitude intransi-
geante dans d’autres questions.

Serbie.—En ce qui concerne la Serbie(r) dont le prince Mi-
losch Obrénovitch avait, pendant les guerres de I'idépendance
grecque, évité tout acte hostile & la Turquie, le traité d’Ak-
kerman avait imposé 4 la Porte l'obligation d’avoir & rég-
ler cavec les députés de la nation servienne les mesures qui
Seront jugées le plus convenables pour leur assurer les avan-
tages dont la jouissance sera tout i la fois la juste récom-
Pense et le meilleur gage de la fidélité dont la nation a don-
né les preuves 4 PEmpire ottoman». L’administration inté-
——

(1) Dans tous les actes diplomatiques de 1’époque on écrivait «Ser-
Vie. et .Serviens».
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rieure du pays devait étre indépendante contre paiement A la.
Turquie d'un tribut fixe, a condition que les populations tur-
ques devaient résider seulement dans les villes et les localités
ou il y avait une garnison turque.

Llexécution de tous ces engagements par la Porte fut sti-
pulée d’une fagon plus formelle dans l'article 6 du traité russo-
turc d’Andrinople. En exécution de cet article, le Sultan Mah-
moud II a promulgué un hatti-chérif (rescrit), en date du 25
décembre 1839, réglant le statut organique de la Serbie et -
Milosch Obrénovitch, se rendant a Constantinople, était pro-,
clamé prince héréditaire du peuple serbe. _

La Russie ne cessant de vouloir exercer une sorte de tu--
telle en Serbie, Milosch essaya de s’en dégager. Il dut quitter
le pays (1839) aprés avoir, sous la pression russe, signé un or--
dre octroyant la Constitution. A son fils, Milan, mort aprés
quelques mois, succéda ' le prince Michel, neveu de Milosch.
Mais celui-ci aussi dut quitter le pouvoir en 1842. Le  peuple
serbe, se souvenant toujours des services rendus dés 1804 par-
Carageorges pour l'indépendance de la Serbie, appela alors au®
pouvoir son fils cadet, Alexandre Carageorgévitch. Celui-ci tra-
vailla beaucoup pour ’éducation du peuple. Mais des intrigues ]
extérieures entravaient son ccuvre. En 1858, I’Assemblée -Na- .
tionale prononca sa déposition et ce fut alors le vieux Milosch
Obrénovitch qui reprit le pouvoir (1859). Une année aprés, Mi-_
losch étant mort, ce fut son neveu Michel, qui devenait, pour
la deuxiéme fois, prince de Serbie.

T

Les Bulyures.—Pendant toute cette période la nation bul--
gare se trouvait encore sous l'effet du premier mouvement de
son réveil national. Au cours de la guerre russo-turque de
1828-29, il n’y eut pas, au passage de l’armée victorieuse du
maréchal Diebitz Zabalkanski, de participation bulgare appre-
ciable au point d’amener le gouvernement russe i faire enre-
gistrer dans le traité.d’Andrinople une disposition quelconque
en faveur des Bulgares, Ce n’est que plus tard que Jla diplo--
matie russe prendra en mains ’affaire bulgare.
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CHAPITRE V.
La Guerre de Crimée.

La Russie contre la Turquie.—Depuis l'intervention euro-
péenne contre Mohammed Aly et la promulgation du hatti-
houmayoun de Gulhané, la Turquie se trouvait entre deux ten-
dances de la politique européenne. D'un c6té c’était la Russie
qui par son intervention, c’est a dire par l'envoi d'ume armée
et d’une flotte au Bosphore fut la premiére 4 sauver la Tur-
quie, parce qu’elle ne voulait pas que les Détroits du Bospho-
re et des Dardanelles pussent se trouver entre les mains d’une
Puissance forte. Elle désirait que ces voies stratégiques fus-
‘sent occupées par une Turquie faible, ayant besoin de la pro-
- tection russe. De Vautre c6té, il y avait PAngleterre qui s'ima-

ginait qu’il serait possible de sauver 'Empire des Sultans en
lui fajsant adopter des réformes et qui érigeait l’intégrité et
lindépendance de la Turquie en doctrine de sa politique étran-
gére, Les événements de la quatriéme décade du XIXe siécle
ne firent quwaccentuer la crainte de la Russie de voir une
Turquie européanisée gagner wune force de résistance
nouvelle. La diplomatie russe voyait que la Turquie, interve-
nant aux affaires intérieures des principautés danubiennes,
-y était rentrée avec des troupes; que linfluence turque
était également revenue en Serbie; qu’ayant fait la guerre
contre le Monténégro elle sut s'imposer sur ce pays: elle ac-
quit le droit d’avoir 4 sa disposition une route militaire tra-
versant la Montagne Noire d’'une bout & 'autre vers ’Herzé-
govine ; qiwen dépit de toutes les réactions elle a su appliquer
le Tanzimat méme en Bosnie et en Egypte; qu’elle a pu, ne fit-
ce que provisoirement, rétablir 'ordre dans le Liban. Tout ce-
la inspirait au Czar Nicolas I I'idée qu’il devait maintenant
modifier la politique russe, tracée depuis 1829, a 1’égard de la
Turquie, ou plutdt amplifier le point de ce programme qui
prévoyait ce qu'on devait faire de la Turquie quand son glas
mortel allait sonner, et fixer dune facon plus précise le point
qui ne put étre clairement arrété dans l'accord austro-russe de
Minchengritz, en 1834.

Aussi la diplomatie russe cherchait- elle un prétexte d'in-
tervention aux affaires turques et, erd outre, une entente avec
Pune des deux Puissances occidentales, I’Angleterre ou la
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France. En méme temps elle soutenait les tendances réaction-
naires en Turquie, travaillant de toutes ses forces pour contre-
carrer l'oeuvre des réformes, soutenue surtout par ’Angleterre.
Mais les questions dont la diplomatie russe chercha surtout
profiter pour provoquer des complications, ce furent celle dite
des «Lieux Saints» et celle de la protection des Chrétiens de la
Turquie. Et comme la question de ces Lieux Saints occupait
depuis 1847 la France, la Russie s'est, dés le premier moment,
mise en face de cette Puissance occidentale.

La question des «Liewr Sainls».—Depuis la conquéte de
Palestine par les Turcs, le clergé catholique, notamment les
religieux Franciscains établis 4 Jérusalem, avait su, a la faveur
de la protection de la France, créer certains titres qui étaient
venus se greffer & ceux des Orthodoxes existant ab antiquo
depuis la conquéte byzantine et confirmés solennellement par le
traité connu sous le nom d’Albnamné, signé en leur faveur par
le Calife Omar-al-Hattap, lors de la prise de 1a Ville Sainte par
les Arabes, en 636. Ces vieux priviléges des Grecs orthodoxes
furent maintenus et respectés par les premiers Sultans turcs..
Mais quand Suléiman ler le Législateur (Kanouni, 1520—1566)
conclut une alliance avec le roi de France, Francois ler, suivie
des actes connus sous le nom de <«Capitulations», la Fran-
ce s’assura certains priviléges en faveur des Latins (Catholi—‘
ques) et acquit le droit de protection de ces derniers. Dés lors,
une lutte trés vive commenca entre Orthodoxes et Latins, lutte
menée i coups de firmans promulgués par les Sultans turcs,
sous leffet de tels ou tels arguments tantdt en faveur des Grecs
orthodoxes, tantdt en faveur des Catholiques. I1 fut ainsi créé
des droits et des prétentions les uns opposés aux autres et qui,
étudiés aujourd’hui, se trouvent étre tout au moins bizarres. I1
s’agissait, par exemple, de la question de savoir qui avait le
droit de détenir les clefs de tel corps de batiment, de réparer
celui-ci, d’en balayer le plancher ou d’en allumer les lampes.
I’exercice de ces droits souvent contestés par les uns comme
par les autres, donnait lieu & de fréquents incidents accompa-
gnés de bagarres. En 1808 I'Eglise de la Résurrection & Jéru-
salem ayant été détruite par un incendie, les Grecs orthodoxes
parvinrent & la restaurer a leurs frais et gela en dépit des pro-
testations des Catholiques. En 1847 une bagarre se produisit
entre Grecs et Latins dans la Grotte de la Nativité, & Béth-
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lehem, 4 propos de la disparition d’une étoile en argent. La
Russie intervint alors en faveur des Orthodoxes et la France
en faveur des Catholiques.

Mais alors que, durant tout 'échange de notes y relatives,
il 'agissait seulement de la question des Lieux Saints et que
la Porte, obligée de céder aux exigences de la Russie, promul-
guait le 8 février 1853, un firman impérial réglant l'affaire
en faveur des Orthodoxes, le gouvernement russe souleva la
question de la protection des Chrétiens orthodoxes (qu’il ap-
pellait dans certains passages de ses notes «Russes orthodo-
xess) invoquant a cet effet les articles 7, 8 et 14 du traité
russo-turc de Kutchuk-Kainardji (1774), alors que l'articie7 dit
que la Porte promet de protéger la religion chrétienne et
quant 4 une protection russe elle reconnait celle-ci seulement
sur une église qui serait élevée 4 Péra ou a Galata (Constanti-
nople), et que P’article 14 assure tout simplement la liberté
des voyages et 'immunité fiscale aux pélerins russes qui se
rendent aux Lieux Saints.

Les projets du Czar.—En méme temps le Czar Nicolas ler,
Croyant que D’état de I’Europe était favorable 4 la réalisation
de ses plans, cherchait & arriver & une entente avec ’Angleterre,
entente qu’il poursuivait depuis 1844, en vue de la liquida-
tion de la question turque, c’est-i-dire la question d’Orient.

.Les propositions y relatives furent formulées au cours
des entretiens historiques que le Czar Nicolas Tler eut,
dans les premiers mois de ’année 1853, avec Sir Hamilton Sey-
niour, ambassadeur de la Grande Bretagne a Saint Pétersbourg.

Ces conversations, divulguées ’année suivante par 'Angle-
terre elle-méme, ont fait une vive impression dans toute 'Eu-
Tope, notamment en Gréce (1), car elles révélaient que la
Russie avait cessé de s'intéresser au sort de 1'Hellénisme : elle
Ne voulait pas consentir & ce que Constantinople revint jamais

———————

(1)V. A ce sujet'EAAnviopdg f| Pwoolopdg par XXX, Athénes 1854. Ce
livre, attribué a la propagande britanunique, contient en dehors de la tra-
duction de toutes les dépéches de Lord Seymour donnant le texte de ses
Conversations avec le Czar, une préface de plus de 100 pages expliquant
1'in'lporta.nce des plans russes et relevant que la Gréce, devenue l'avant-
garde de la civilisation méditerranéenne, était devenue le cauchemar de

la Russie Crariste.
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aux Grecs, ni 4 un rétablissement de ’Empire Byzantin. «Je ne
veux pas, disait le Czar, que la Gréce devienne une grande
Puissance».

En outre, sous l'effet du mouvement libéral de 1848 dans
toute I'Europe, le Czar voulait, disait-il, encore moins que la
Gréce devint «le refuge des Kossuth, des Mazzini et autres ré-
volutionnaires». (2)

Quant au sort de la Turquie, le Czar disait a Seymiour :
«Nous avons sur les bras un homme malade, gravement
malade. Ce serait un malheur il venait a mourir et méme
avant que les mesures nécessaires ne fussent prises». Et il ajou-
tait carrément qu’il ne permettrait jamais ’occupation de Con-
stantinople par 1’Angleterre. Lui-méme ne voulait pas en de-
venir le maitre, mais ne refuserait pas de 'avoir en qualité de
dépositaire. Il voulait donc pour Constantinople un mandat,
commie on dit aujourd’hui. Il consentait & ce que Angleterre
occupit 'Egypte et la Créte. Il ne permettait pas la création
de petites républiques sur les ruines de I’Empire Ottoman qui
servent de lieux de refuge aux révolutionnaires de I’ Europe.
Au sujet des réformistes turcs, il disait que c’était «le parti
des nouvelles réformes francaises superficielles». Et, comme
pour annoncer 'orage qu’il allait déchainer bientdt & Constan-
tinople, il proclamait qu’il serait obligé d’exercer le droit de
protection des Chrétiens que lui conférait le traité (faisant
ainsi allusion au fameux traité de Kutchuk-Kainardji) et se
plaignait de la conduite de la France dans la question des Li-
eux Saints. En outre, il parlait des Bulgares qui allaient se
soulever. C'était pour la premiére fois que la diplomatie russe
se mettait 4 s'occuper des Bulgares.

Sir Hamilton Seymour répondait & tous ces propos du
Czar dans Desprit de la politique anglaise et sous 1’effet tou-
jours de l'idée, chére a la diplomatie britannique de I'époque,
que la Turquie réformée allait devenir un élément d’ordre et
de progrés. Il disait que la Turquie possédait toujours des res-
sources de force et de richesse, qu'il n'y a pas d’éléments suf-

fisants pour le rétablissement de ’Empire de Byzance. Il ad-’

(2) It est pourtant un fait,c’est que nombre de patriotes hongrois et

italiens ont tronvé asile en Gréce et ont pu y rester en dépit des protes-—

tations du cabinet de Vienne.

et
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mettait que Constantinople ne devait pas étre occupée par une
grande Puissance, car cette occupation était incompatible avec
Péquilibre des Puissances et avec le majntien de la paix eu-
ropéenne.

L action diplomalique-russe 4 Constantinople.— Sur ces en-
trefaites Constantinople voyait arriver le 16/28 février 1853,
en qualité d'envoyé extraordinaire russe, 'amiral prince Ale-
‘xandre Sergéyevitch Mentchikof, ancien ministre de la Marine,
avec la mission de mettre en exécution le nouveau programine
de la politique russe en Turquie. Aprés sa premiére appari-
tion, pleine de mépris envers les dignitaires turcs, il remit &
la Sublime Porte deux mnotes successives en -date des 23
mars et 27/8 avril, dans lesquelles il disait que 1I'Empereur
‘S'était irrité 4 propos de la décision du gouvernement ottoman
concernant les Lieux Saints. Mais, pour ne pas créer a la Tur-
quie des difficultés avec une autre Puissance, il était prét a
accepter le firman du 8 février 1852, 4 la condition que le
Divan fournit des garanties pour le maintien du slalu guo
dans 1'avenir. Or, ceci ne pouvait se faire qu'an moyen d'un
traité en régle entre la Russie et la Turquie. D'aprés ce traité
la Russie accepterait la reconstruction de la. coupole de VE-.
glise de la Résurrection, a Jérusalem, aux frais du gouverne-
nient turc, mais sous la surveillance du Patriarcat Qeucuméni-
que et aprés la démolition de la mosquée musulmane qui avait:
été élevée dans le voisinage. Puis, passant aux privileges du
Patriarcat Oeucuménique, Mentchikof protestait 4 propos de-
Pintervention de 1’Angleterre dans les affaires de celui-ci (1)
et demandait pour les Patriarches I'lmamovibilité et leur com-
pléete indépendance.

La seconde note russe était accompagnée d'un projet de-
traité secret (8 avril 1853) entre la Russie et 'a Turquie, dans.
lequel les deux parties s'étaient convenues de ce gui suit: (2)

1) Dans le but de faire cesser a jamais toutes les causes
de dissensions, tous les doutes et tous les différends relatifs.
—_—

1) La note russe fait allusion & la-destitution du Patriarche Gré-
goire VI, demandée et obtenue par 'ambassade bhritannique parce que

ce prélat avait lancé une encycligue contre certaines é.litions de la Bible
qui circulaient alors dans les Iles Ioniennes.

2) V. le texte complet du projet dans: E. Lichman: Die Réformen des.
Tiirkischen Reiches, Berlin, 1858, p. 413-416.
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aux immunités, aux droits et aux priviléges qui ont été ac-
cordés et assurés ab antiquo par les anciens Empereurs otto-
mans aux habitants de la Moldavie, de la Valachie et de la
Serbie, qui, de méme que différentes autres mnations chré-
tiennes de ’Empire Turc profzssent la religion gréco-russe,
on est convenu des conditions suivantes, savoir: la religion
grecque sera toujours protégée dans toutes les églises; les
représentants de la Cour Impériale (de Russie) auront, comme
par le passé, le droit de donner des ordres aux églises, tant a
Constantinople que dans d’autres endroits et villes.

2) Comme les quatre vénérables Patriarches (Comnstanti-
nople, Antioche, Alexandrie, Jérusalem) ainsi que les arche-
véques, les évéques et autres prélats doivent étre élus libre-
ment, confirmés et honorablement traités suivant leur rang,
ils auront a jouir complétement des priviléges et des avanta-
ges temporels que la Sublime Porte a toujours eu l'usage et
pour principe de leur accorder et de leur assurer par les bé-
rats qu'elle leur délivre lors de leur nomination. Leurs attri-
butions spirituelles leur seront assignées séparément, et ils
les exerceront swus empéchement.

3) Les quatre Patriarches seront nommés d vie; et tant
que les cas prévus par les firmans d’investiture n'arrivent pas,
aucun Patriarche ne pourra étre déposé et changé.

1) La Sublime Porte s’engage envers la Cour Impériale de
Russie de maintenir les droits et priviléges dout PEglise de Jé-
rusalem jouissait depuis les temps des Califes et pendant le ré-
gne successif de tous les Sultans sans porter la moindre atteinte
aux droits des autres nations chrétiennes.

Cette convention était, en quélque sorte, une seconde édi-
tion du traité de Hounkiar-Iskélessi, sous une autre forme.
Elle devait garantir le priviléege du Patriarcat Oeucuménique,
mais ces priviléges devaient étre placés sous la protection de
la Russie, qui, sous 'effet des influences panslavistes,alors en
état de formation, avait d'autres plans au sujet des chrétiens
de la Turquie d*Europ2, voulant dores et déja favoriser les
Bulgares. Aussi, en dépit de tous les avantages promis & ce
projet du Patriarcat de Constantinople, la classe cultivée et
éclairée de I'Hellénisme, tant en Turquie gue dans la Gréce-
libre, et méme nombre de représentants du clergé, suivaient-ils
avec beaucoup de scepticisme les démarches de Mentchikof, et
cela non seulement parce qu'ils redoutaient les progrés du
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Panslavisme, mais aussi parce qu'ils voyaient que Paction russe:
allait renverser 'oeuvre des réformes turques sur laquelle la.
Gréce et les Grecs de Turquie fondaient de grands espoirs.

Le projet russe ne couvenait donc point 4 1'Hellénisme et
les partisans de la politique anglaise, & Constantinople et &
Athénes, avaient raison. Du reste, les faits ont justifié leur
point de vue, car les populations grecques de la Turquie
ont pu largement profiter de loctroi, réalisé plus tard, de.
droits égaux a tous les sujets du Sultan.

La Turquic se tourne vers les Puissances occidentales.— Les.
exigerices russes ont produit une véritabie consternation dans
les rangs des ministres et hauts dignitaires de la Turquie. Ils.
se sont empressés d’en informer immédiatement les cabinets de
Londres et de Paris,demandant I’envoi dans les eaux de 1’Orient
des escadres anglaise et francaise de la Méditerannée. La France:
s'empressa d’envoyer son escadre dans les eaux grecques avec
I'ordre de se rendre aux Dardanelles et, au besoin, 4 Constanti-
nople, si les Russes occupaient les principautés danubiennes
et fajsaient passer leur flotte au Bosphore. Quant a ’Angleterre,
elle était au commencement platot hésitante. Mais bient6t lord
Stratford-Redclifle (ci-devant Stratford Canning) ambassadeur
de la Grande Bretagne a4 Constantinople [huyuk eltchi, le grand
ambassadeur,comme appelaient les Turcs), rentré de son congé,
s’est. mis 4 'oeuvre pour contrecarrer Paction russe. Il conseilla
aux Turcs d’accepter toutes les exigences de la Russie concer-
nant les Lieux Saints et de laisser de cdté tout ce qui regar-
dait la protection des Chrétiens.

La dessus, Mentchikof remit le 7/19 avril & la Porte une
nouvelle note danslaquelle il insistait, entre autres, sur la con-
clusion d’un accord sous la forme d'un acte unilatéral (sened)
du gouvernement turc concernant le maintien du statu quo des
privileges de I'Eglise gréco-russe.

L ultimatum russe.— La Porte céda dans la question des
Lieux Saints. Mais comme la réponse turque passait sous si-
lence le point de la note russe concernant la protection des
Chrétiens, Mentchikof remit a la Porte une seconde note, sous
forme d’ultimatum dans laquelle il demandait ce qui suit :

1) L’Eglise ortnodoxe avec ses prétres et ses propriétés
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jouit sous les auspices du Sultan de tous les anciens privilé-
ges et immunités, participant aussi 4 tous lesavantages qui se-
raient accordés 4 un autre rite chrétien.

2) Les nouveaux firmans relatifs aux Lieux Saints de-
vraient prendre la forme d’un acte liant le gouvernement turc
envers la Russie et faisant partie intégrante de la convention
a conclure, : '

3) Les mémes priviléges que ceux des autres étrangers

devraient étre accordés aux adeptes de I'Eglise grecque a Jé-
rusalem.

Un délai de cing jours était imparti au gouvernement
turc pour accepter les demandes russes. La note était accom-
pagnée du projet de la convention russo-turque en 6 articles.
Le préambule de cet instrument diplomatique disait que les
deux hautes parties contractantes «dans leur désir de mainte-
nir la stabilité de la religion gréco-russe que professe la ma-
jorité des sujets de 'une d’entres elles.....»

Ainsi, la diplomatie du Czar demandait 4 la- Porte de
recornaitre en Turquie une nouvelle dénomination éthno-
logique transformant I’'Eglise grecque orthodoxe en Eglise
gréco-russe (1).

Cette démarche de 'ambassadeur de Russie fermait tou-
tes les portes a 'entente qui avait été préparée par I’habile di-
plomatie de lord Redcliffe. La situation s'aggravait. Une

armée russe était concentrée sur les frontiéres de la Moldavie
et la flotte russe se préparait fiévreusement dans le port de
Sébastopol. Le 21 mai, le prince Mentchikof quittait Constan-
tinople avec tout le personnel de 'ambassade.

Aprés un nouvel échange d3 notes avec le gouvernement
turc, le Czar lancait le 26 juin 1853 un manifeste au peuple
russe dans lequel il disait que, se hasaut sur le glorieux traité
de Kutchuk-Kainardji, il consacra toujours sa sollicitude 4 la
réalisation de la mission traditionnelle de la Russie qui était
la défense de la religion chrétienne et orthodoxe; que la Porte
intervient contre 'existence méme de cette religion; que tous
les moyens en vue d'une entente ayant été épuisés, le Czar a
cru nécessaire d’envoyer des troupes aux principautés danu-

1) V. au sujet des pourparlers diplomatiques qui ont précédé la
guerre de Crimée: Dr. G. Rosen: Geschichte der Tiirkel (1826-1856)
Leipzig 1366.
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biennes, non pas pour faire la guerre, mais afin d’avoir

- ®1 mains une garantie pour le rétablissement des droits violés
. de la Russie.

Powrparlers et Conférenee i Vienne.—Entretemps, tandis
que la France se crovait lésée dans ses droits aux Lieux
Saints, 'Autriche alarmée par Pattitude de la Russie, cherchait
A intervenir par la voie diplomatique et c’est cette méme po-
litique de pacification que voulait suivre au commencement le
Cabinet de Londres, cependant que les Turcs, encouragés par
toutes ces conjonctures, manifestaient une grande ardeur bel-
liqueyse. Mais, en méme temps, la Sublime Porte ne manquait
bas de faire preuve de dispositions bienveillantes envers ses
Sujets chrétiens ; le 234 juin 1853, le Sultan promulguait un
firman donnant 1a promesse que les privileges de D'Eglise
orthodoxe seraient sauvegardés.

Dans le méme temps et sur linitiative du comte Buol,
Ninistre des affaires étrangéres d’Autriche, la diplomatie eu-
TOpéenne se miettait en mouvement pour prévenir la conflagra-
tion quj menacait de s'étendre sur toute I’Europe. Les résul-
EﬂtS de ces pourparlers furent consignés dans la «note de
Vienne» que la Porte devait adresser au gouvernement russe
bour luji faire savoir qu’elle respectait les dispositions des trai-
tés de Kutchuk-Kainardji et d’Andrinople relatifs 4 la pro-
tection de la religion chrétienne,

Le gouvernement russe accepta ce projet de note qui lui
donnait satisfaction. Quant 4 la Porte, elle fit certaines objec-
tions et demanda des modifications que le cabinet de Saint-
Pé'tersbourg rejeta, de sorte que l'effort de conciliation de la
Conférence de Vienne semblait échouer.

Et, comme une entente anglo francaise était & prévoir, la
Russie chercha 2 s'entendre avec I'Autriche. Nouveaux pour-
Parlers, dont le résultat fut que la Russie allait faire quelques
Nouvelles concessions, renongant au droit d’intervention dans
les affaires intérieures de la Turquie, si celle-ci acceptait la
‘Iote de Viennes.

Les Russes dans les Principautés.— Navires de guerre anglais
et francais dans le Bosphore.—Entretemps, Paffaire des princi-
Pautés danubiennes prenait une forme aigué car, aprés la mar-
che en avant des troupes russes la Russie avait destitué les
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provisoire sous le contréle des autorités militaires russes.

D’autre part, le gouvernement ottoman, sous prétexte que
des troubles se produisaient 3 Constantinople, demandait 'en-

:

‘

“

deux princes et installé 4 leur place un conseil administratif :

voi de navires de guerre anglais et francais au Bosphore. Clest -

ce qui fut fait. Il y eut ainsi, & co6té de tant d’autres, une ques-
tion de violation de la convention de Londres (1841) concer-
nant les Détroits. Aux observations y relatives de la Russie (25
septembre 1853) I’Angleterre répondit qu’a partir du moment
ou les troupes russes passérent la frontiére de la Turquie,

Pétat de paix avait cessé d'exister entre les deux pays. Et, en
effet, alors que I’Angleterre cherchait encore a prévenir le

conflit, la Turquie déclarait la guerre a la Russie (4 octobre) -

et deux jours aprés, le général Omer Pacha, un renégat d’ori-

gine croate, nommé généralissime (serdari ekrem) des armées

turques de la Turquie d’Europe, adressait deison quartier gé-

néral de Choumla (Schumen) au prince Gortchakof, comman-

dant en chef des troupes russes, un ultimatum l’'invitant 3 éva-
)

cuer les principautés dans un délai de 15 jours et, dans les pre- -

miers jours du mois de novembre, armée turque, traversant
le Danube, entrait enValachie, tandis qu’une autre armée otto-
mane faisait irruption dans les provinces du Caucase.

Destruction de la flotte turque.—En réponse, le Czar lan-.
cait dés le ter novembre un manifeste de guerre dans le-

quel s’adressant au peuple russe, il disait que la Russie, ayant
voulu garantir les droits sacrés de 1'Eglise orthodoxe et 'ob-
servation consciencieuse des traités, a occupé les Principautés
etcomme la Turquie, aulieu de revenir a la raison, lui déclara
la guerre, elle se voit, elle aussi. forcée de prendre les armes
pour imposer le respect des traités et obtenir satisfaction pour
lattaque dont elle fut l’objet dans sa so!licitude en faveur de
P’Eglise. Ainsi le Czar appelait le peuple russé a une guerre
religieuse, bien que 'attitude de la Turquie ne justifidt plus
une .telle guerre.

Néanmoins, les efforts en vue d'un arrangement pacifique
se poursuivaient, quand, le 30 novembre, fut recue la ‘nouvel-
le que l'escadre russe de la Mer Noire, sous D'amiral Nahimof,
pénétrant, aprés y avoir embouteillé la flotte turque, dans le
port de Sinope, détruisit tous les bateaux de guerre qui la com-
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posaient, soit six frégates, trois corvettes et trois navires au-
xiliaires. ‘

Ce nouveau Navarin causa une vive indignation en Angle-
terre et en France. La conséquence en fut qu’il accéléra en-
tente de ces deux Puissances et fit avorter toute action diplo-
matique visant au maintien de la paix. Les escadres réunies
de PAgleterre et de la France sortirent dans la Mer Noire. La
Russie demanda des explications et, comme. elle trouva insuffi-
santes celles qui lui furent données, elle rompit les relations
diplomatiques avec les cabinets de Londres et de Paris. La

" guerre paraissait imminente, bien que les efforts diplomatiques
Continuassent a4 Vienne.

La Russie demandait maintenant l'abrogation de la con-
vention de Londres de 1841, afin de faire cesser toute inter-
vention aux affaires intérieures de la Turquie et efforcait.
en vain, de s'assurer la neutralité de I’Autriche et de la Prusse.
L’isolement complet de la Russie était de plus en plas appa-
rent. Quand méme, le Czar Nicolas ler eut ’audace de reje-
ter des propositions d’arrangement transmises par Napoléon
ITI, empereur des Francais.

Des agents russes parcouraient la Péninsule des Balkans,
cherchant 4 pousser les populations chrétiennes & une révolte
Contre le gouvernement turc. Or, ni les Roumains, ni les Ser-
bes, ni les Bulgares ne bougérent. Quant aux Grecs de Tur-
quie, ils gardaient une attitude hésitante et ce n'est que daus
la Gréce libre qu’il y eut un certain mouvement en faveur .
d’une action.

La Gréce el la guerre.— [nsurrection en Epire et en Thessalie.
— Dés les premiéres démarches du prince de Mentchikof a
Constantinople le gouvernement du roi Othon et l’opinion
grecque suivaient avec attention ce qui se passait en Turquie.

" A partir du moment ou la flotte turque fut détruite & Sinope
et que les hostilités commenceérent entre Russes et Turcs dans
les principautés, une effervescence belliqueuse se fit jour
barmi PHellénisme libre qui s'imaginait que 1’heure de la ré-
alisation des aspirations nationales avait sonné. Le mouve-
ment était encouragé par le roi Othon et la reine Amélie.

Les effets de l'exaltation du sentiment national se mani-
festérent des le début de 1854 par des mouvements insurrec-
tionnels en Epire et en Thessalie, appuyés par des corps de

3
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volontaires ayant a leur téte des officiers de 'armée grecque.

L’insurrection en Epire, commencée le 15/27 janvier 1854,
-s'est bornée dans la région d'Arta et Prévésa. Son chef, Théo-
dore Grivas, a tenté d’occuper la ville d’Arta. Mais, le 22/6
mars arrivérent de Constartinople 3.000 hommes de troupes
de renfort turques avec 4 canons. Grivas occupa pour un mo-
ment Metzovo, mais il dut évacuer le 27/8 avril et se reti-
rer & travers la Thessalie.

Le mouvement insurrectionnel de la Thessalie, qui avait
pour base d’opérations Lamia et pour chef le général Christo
Hadjipetro, eut le méme sort. Les corps d’antartes essayérent,
en vain, d’occuper Domokos. Ils réussirent seulement a prendre
Calabaka. Mais, & partir du moment ot, par suite de démar-
ches anglaises et francaises, tout secours venant de la Gréce
devint impossible, 'insurrection était vouée a un échec cer-
tain. Le 26 juin Hadjipetro, avec ses troupes, opéra sa retraite
en Gréce. g

Une tentative insurrectionnelle eut aussi lieu en Macé-
doine sous le colonel Tsamis Caratassos qui, le 6 avril, débar-
qua au Mont Athos.

Clest "Autriche la premiére qui, craignant une extension
du mouvement jusqu’a ses populations slaves, proposa a ’Angle-
terre d’accepter la demande de la Tarquie concernant une
assistance militaire et navale des Puissances contre les rebelles
de I"Epiro-Thessalie. Aux représentations y relatives de I’Au-
triche & Saint Peterbourg, le gouvernement russe (18/2 mars)
répondait qu'il ne croyait pas qu'une Puissance européenne
quelconque efit désiré porter secours 4 la Turquie ot la révolte
s’étendait au point de prendre le caractére d'une guerre d'ex-
termination comme en 1821. La diplomatie russe se trompait.

Rupture des relations gréco-turques.—Occupation anglo-fran-
caise die irée.—Le 7/19 mars, le ministre de Turquie a Athe-
nes, Nechet bey, remit au gouvernement grec un ultimatum par
lequel il demandait, entre autres, & la Gréce de rappeler dans
un délai de dix jours tous les officiers de 1'armée qui partici-
paient au mouvement en Epiro-Thessalie, d’interdire le passage
de corps armés par la frontiére et de punir les fonctionnaires
publics qui soulevaient le peuple contre I'Etat voisin, faute de
‘quoi il quitterait Athénes. Les ministres d’Angleterre, d’Autri-
che, de France et de Prusse conseillérent au gouvernement

\
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‘grec d’'accepter les exigences turques. Mais la réponse du gou-

vVernement grec fut insuffisante, le ministre de Turquie s'en
alla et la Porte eut recours & la mesure habituelle de l'expul-
sion des artisans et des petits marchands grecs, établis & Con-
stantinople et dans toute la Turquie, et de l'interdiction de la

‘navigation hellénique dans les ports turcs.

En réponse, le gouvernement grec rapporta 'exequatur des
consuls de Turquie et interdit aux musuwlmans le séjour en

‘Gréce. Le roi Othon, approuvé par la reine, déclarait qu’il

allait se mettre 4 la téte de larméé grecque.
Mais, entretemps, I’Angleterre et la France avaient signé
un traité d’alliance avec la Turquie et, le 8 avril, les mini-

‘stres de ces deux Puissances remirent au gouvernement hellé-
‘nique une note que le cabinet d’Athénes considéra humiliante.
‘Le 12/24 mai, des navires de guerre francais firent leur appa-
‘rition au Pirée et débarquérent des troupes, tandis que les deux
‘Ministres adressaient au gouvernement grec un ultimatum. Le
‘toi Othon, dut céder : il proclama la neutralité de la Gréce et

forma un nouveau cabinet sous Alexandre Mavrocordato, & qui
Anglais et Francais avaient confiance. Les relations diploma-

“tiques avec la Turquie furent reprises et, comme en échange

de cette neutralité, le traité de commerce et de navigation
gréco-turc de Canlidja (23 mai 1855), dont nous avons déji
parlé, vint assurer aux nationaux de la Gréce les avantages
du commerce, du séjour et de la navigation libres en Turquie

- La coalition euwropéenne contre la Russie.—L alliance anglo-

[ranco-turque.— Lattitude de provocation dont le Crar faisait

breuve depuis son manifeste du 26 juin 1853 n’a fait que pré-
Cipiter les pourparlers qui ont abouti & Palliance des deux
Puissances occidentales avec la Turquie, Le traité d’alliance,
dun caractére nettement militaire, fut signé a Constantino-
ple le 12 mars 1854. I1 fut complété le 10 mai par un traité
entre I’Angleterre et la France, et par une convention mili-
taire entre la Turquie et I’Autriche, signée 4 Boyad;ikeuy-Cons-
tantinople, le 14 juin, et par laquelle PAutriche assumait l’en-

‘Lagement de se servir, au besoin, dans les principautés, de
Troupes suffisdntes afin d’assurer Iévacuation de ces deux pro-

Vinces par les troupes russes et le maintien de l’ordre légal,
aprés quoi elle devait évacuer la Valachie et la Moldavie.
Pautres conventions furent conclues plus tard, telle que celle
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entre la Turquie et la Sardaigne (15 mars 1855), par laquelle
cette derniére s’engageait & coopérer militairement en vue
d’assurer le succés de la guerre contre la Russie.

L’Europe toute entiére se liguait contre I’Empire des.
Czars pour sauver la Turquie.

Au moment de la signature du premier traité d’alliance
les opérations de guerre entre Russes et Turcs continuaient
encore dans la Valachie. Les Russes, au début, avaient  oc-
cupé toute la Dobroudja. Plus tard, les opérations se limité-
rent 4 la place forte de Silistria, sur le Danube, Le traité
austro-turc, auquel adhéra bientét la Prusse, changea complé-
tement la situation. Les deux Puissances allemandes garan-
tissaient l'intégrité de la Turquie et promettaient que des.
mesures seraient prises en faveur des rayas, c'est 4 dire des
sujets non-musulmans de la Porte. En méme temps, elles décla-
raient que ’annexion des principautés par la Russie et le pas-
sage du Danube par les troupes russes seraient considérés
comme un casus bellr.

S*étant ainsi trouvée en présence d’une coalition paneu--
ropéenne, la Russie, dans la seconde quinzaine de juillet, s'em-
pressa d’evacuer la Valachie et la Moldavie, aprés quoi les
Turcs occupérent la Valachie et les Autrichiens la Moldavie.
Simultanément la Russie adhérait au protocole de Vienne, du
g avril: elle acceptait que les droits des sujets chrétiens de la
Turquie fussent placés sous la garantie de toutes les Puis-
sances. Ainsi, la Russie abandonnait la prétention de vouloir,
a elle seule, exercer le droit de protection des Chrétiens eu
Turquie.

La guerre en Crimée.—Cette concession de la Russie arri-
vait trop tard. Les forces militaires anglo-francaises s’étaient
déja mises en marche. En dépit de I"évacuation des principautés
- par les Russes, elles débarquérent a Costandja, 4 la recherche
de P'ennemi. Au cours de ces opérations, sans but précis, les
troupes francaises furent décimées par des maladies dans les
steppes et dans les marais de la Dobroudja.

Commie il n’y avait plus de Russes dans les prmc1pautes
I’Angleterre et la France, aprés quelques  hésitations, décidé-
rent de transporter le théidtre de la guerre dans la Russie
proprement dite. Le 5 septembre, I'armée anglo-francaise, as-
sistée d'un petit détachement turc, 58.000 hommes en tout, dé--



HISTOIRE DIPLOMATIQUE 485

barqua & Calamita, au sud d’Eupatoria (en turc Gueuzlévé),
sur les cOtes occidentales de la Péninsule de Crimée. Clest
ainsi que commenca la «guerre de Crimée», limitée autour
‘de Sébastopol ott se trouvait le principal arsenal de la marine
de guerre russe sur la Mer Noire. Bientdt, aprés les premiers
tombats, les opérations militaires .se réduisirent a ’investis-
sement de la place {fortifiée de Sébastopol par terre et
par mer.

Ce n’est que lorsque cette place fut prise par les alliés (11
septembre 1856), que cette guerre paneuropéenne prit fin par
la capitulation compléte de PEmpire des Czars.

Le traité de Paris.— Pendant que les opérations militaires
‘Se poursuivaient autour de Sébastopol, les pourparlers diplo-
matiques continuaient toujours & Vienne en vue de trouver
une base pour la paix. Le résultat en fut un rapport sur les
clauses suivantes:

Principautés danubiennes. — Abolition com-
plete de la protection russe. La Valachie et la Moldavie gar-
‘dent leurs priviléges sous la souveraineté de la Porte. Admi-
nistration intérieure répondant aux veeux des populations.

Danube—Liberté de la navigation dans ce fleuve par
une institution européenne (Commission internationale du
Danube). :

Mer Noire—Cette mer est déclarée neutre. Elle est
Ouverte aux bateaux de tous les pays. Il n’y a pas d’arsenaux,
1 de chantiers navals sur ses cOtes. La Russie et la Tur-
quie ne pourront avoir que de petits bitiments pour le ser-
Vice des cotes.

Populations chrétiennes de la Turquie.
Leurs privildges sont déterminés saus toucher & I'indépen-
‘dance et & la dignité de la couronne du Sultan. .

Ainsi, dans la question des droits des Chrétiens, cause
Principale de la guerre, la Russie subissait une défaite com-
blete. Le droit de la protection des Chrétiens, qui lui avait été
reconnu depuis 1774, lui était enlevé, tandis que la diplomatie
"Curopéenne était de plus en plus gagnée a l'idée que, pour
Pouvoir se débarrasser de l'emprise russe, la Turquie devait
€tre admise dans la famille des Puissances européennes, afin
‘de jouir des avantages du droit public européen.

Oun aurait pu croire que ce revirement de lopinion euro-
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péenne était dit au succés du mouvement réformiste en Tur--
quie. Il n’en était rien. Les effets de la vieille structure de-
Pempire des Sultans Ottomans, qui n’admettait pas 'égalité-
entre Musulmans et non Musulmans, se faisaient toujours.
sentir. L’application du hati-houmayoun de Gulhané ne pou-
vait se faire sans difficulté (1), La situation intérieure de la
Turquie restait toujours la méme. C'étaient les exigences.
extravagantes de la Russie qui étaient la cause de ce revire-
ment. Les Puissances européennes voulaient empécher !'in-
gérence de la Russie aux affaires intérieurves de la Turquie..
Elles savaient que I’Empire Ottoman était encore loin de
ce qu'on appelait la civilisation européenne. Néanmoins elles.
considerérent qu'elles pouvaient et devaient profiter de leur
victoire sur la Russie par des moyens doux, pour imposer au
Sultan des réformes qui devaient, en quelque sorte, servir de
préambule diplomatique de la paix qui allait étre conclue..
Au lieu de céder a la force, le Sultan devait avoir l'air d’oc-
troyer spontanément 1'égalité parfaite 4 sés sujets chrétiens
et les réformes qui devaient compléter 'ecuvre du «Tanzimaty,.
commencée par le rescrit impérial de Gulhané (1839), qui était
destinée a faciliter I'entrée de la Turquie dans ce qu'on ap-
pelait alors le «concert eurepéens.

Garanties du Sultan d ses sijels chréliens. — Cest dans cet .
ordre d’idées que fut promulgué un nouveau hatti-houmayoun,
celui de 1856, dont les travaux préparatoires furent assez la-
borieux. Il y eut d’abord le firman impérial du 16 mars 1854,
admettant les témoignages des Chrétiens en faveur ou 4 la
charge des Musulmans, méme dans'les affaires d’ordre pénal, et
eréant des tribunaux criminels indépendants de ceux du Chéri.
Ce fut ensuite le décret du 10 mars 1855 supprimant le furufz
(’'impdt de capitation). Mais en méme temps le Sultan décrétait
Pextension du service militaire aux Chrétiens. C'était une ré-
forme désiréé par les hommes d’Etat turcs qui, depuis la sup-
pression du corps des janissaires, voyaient la population turque
dépérir sous les charges et sacrifices du service militaire, réservé
aux seuls Musulmans. Pourtant ce décret ne fut pas appliqués.

(1) V. louvrage du Comité d’histoire turque «Tarihs, (en turc T. I1I
page I14), Istanbul 1931,
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car d’un coté, les Chrétiens ne montrérent aucun empressement
a se soumettre au service des armes et, dun autre cbté, les
Turcs mémes se montraient réfractaires a cette réforme qui
admettait la pleine égalité des Chrétiens avec le droit d'étre
promus aux grades de sous-officiers et d’officiers. Cette ques-
tion du service des non Musulmans resta en suspens jusqu'en
1908 et ne fut réglée que par le régime jeune-turc.

Les discussions sur la question des Chrétiens de Turquie
durérent assez longtemps, car la Porte insistait & vouloir re-
pousser toute- garantie européenne. Finalement en base d'un
mémoire des ambassadeurs d’Anglettere, de France et d’Autri-
che, fut promulgué le hatti-houmayoun du 6/18 février 1856.
Ce rescrit confirmait la garantie de la vie, de 'honneur et des
biens de tous les sujets du Sultan, octroyée déji par le hatti-
houmayoun de Gulhané, ainsi que les droits reconnus aux
communautés non-musulmanes. Mais 1’article 3 de ce nouveau
hatt stipulait que ¢les pouvoirs concédés aux Patriarches et
aux évéques des rites chrétiens par le Sultan Mahomet II et
ses successeurs seront mis en harmonie avec la position nou-
velle que mes intentions généreuses et bienveillantes assurent
a ces communautéss. Cela signifiait que, sous prétexte de ré-
formes et de revision, les priviléges allaient étre considérable-
ment réduits. Néanmoins, toute distinction ou dénomination hu-
miliantes (tels que les mots «ghiaours» et «kiafir: pour les
Chrétiens et «tchifouts pour les Juifs) étaient supprimées; la
conversion par force i Dlislamisme était interdite et l'admis-
sion de tous les sujets du Sultan aux fonctions publiques était
décrétée. .

C'était, en somme, le premier statut des iiiinrilés en -
qtiie, statut leur assurant incomparablement plus de droits que
ne le font les traités d’aprés guerre, signés sous les auspices
de la Société des Nations.

L'octroi de ce firman fut enregistré dans le traité de
Paris du 18/30 mars, pat lequel la paix était rétablie avec la
Russie.

Llarticle 7 de ce traité dit que les six Puissances euro-
Péennes (y compris_la Russie) déclareut la Sublime Porte
admise & participer aux avantages du droit public et du
concert européen; elles sengagent a4 respecter lintégrité ter-
ritoriale de 'Empire Ottoman. :

CN
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L’article 8 consacre le principe de lintervention de toutes
les Puissances signataires en cas‘de «dissentiment» entre la
Sublime Porte et I'une ou plusieurs autres parties contrac-
tantes.

Par Particle 9 les Puissances reconnaissent la <«haute va-
leur» de la communication, a elles faite par le Sultan, du firman
émané spontanément de sa volonté souveraine et concernant
Pamélioration du sort des populations chrétiennes de son Em-
pire, et déclarent que cette communication ne saurait, en aucun
cas, donner aux Puissances «le droit de s’immiscer, soit collecti-
vement soit séparément, dans les rapports de Sa Majesté le Sul-
tan avec ses sujets, ni dans l'administration intérieure de son
Empires.

Ainsi cette guerre paneuropéenne, déclenchiée pour sauver
la Turquie, finissait par un pacte des six grandes Puissances
européennes, lesquelles, ayant constitué une sorte de Société
des Nations (a responsabilité limitée) se donnant le nom de
«concert européen», prenaient sur elles de régler les destinées
du Proche-Orient. C'était la tutelle de ’Europe sur la Turquie.

On verra dans les chapitres suivants comment ce «Direc-
toire> 4 six manqua son objectif et comment par les événe-
ments de 1878 d'abord, de 1918 ensuite, a pu triompher 1(,
principe de 'auto-détermination des nations.
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CHAPITRE VI
La Turquie apre's’. la guerre de Crimée

4 La crise financitre.— Le traité de Paris fut considéré, aussi
bien en Turquie qu'a Pétranger, comnie le début d'une ére nou-
velle pour ’Empire Ottoman. On a cru qu'aprés [issue pres-
que inattendue des événements qui aboutirent & une - coalition
Curopéenne en sa faveur, cet Empire entrait dans une période
de progrés. L'évolution des affaires intérieures et de la situa-
tion économique de la Turquie ont prouvé combien s'étaient
trompés non seulement la diplomatie européenne mais aussi
les hommes d’Etat ottomans, Réchid, Ali, Fouad et autres,
Que les Turcs appellent aujourd’hui «tanzimatdjis», et qui crurent
Ou firent croire que les populations de race et de religion di-
Verses, vivant sous le sceptre des Sultans, pouvaient étre fu-
Sionnées en une seule nation, la nation ottomane, ayant un
Seul et méme but national, animée d’un seul et méme idéal.

Le Sultan Abdul Medjit, qui semblait avoir adopté Dlidée
Gue le tanzimat était, pour la Turquie, une panacée, mourut
le 25 juin 1861 au milieu des difficultés financiéres, engendrées
Par les premiers emprunts turcs conclus a Pétranger, ainsi que
Par les besoins nouveaux imposés par la situation nouvelle
Que $'¢tait acquise la Turquie en Euarope, alors que les dépen-
$es”énormes, le luxe insensé de la Cour Impériale des Sultans
e voulaient cesser. Son frére et successeur, Abdul Aziz (1861-
1876) était considéré comme un prince réactionnaire. Mais
Quand il assuma le pouvoir supréme, il comprit qu’il n'y avait
blus lieu de reculer: il promit solennellement de continuer
Peuvre des réformes.

Intretemps la dilapidation de la richesse mnationale con-
tinuait, aggravée par Penthousiasme causée par 'admission
de la Turquie dans la famille des Puissances. européennes.

Avec des recettes annuelles de sept millions et demi de Livres—

Cétait le budget turc de '"époque — sans une industrie nationale,
avee les servitudes économiques imposées par les capitulations
€t qui prévoyaient des droits de douane de 3 o/o, puis de 8 0/o
Wl gloren sur toutes marchandises, produits naturels ou maui-
fflcturés, importées de Pétranger, PEmpire Ottoman ne pouvait
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arriver au degré de prospérité que révaient les patriotes
turcs.

.
Dés 1830, la presse 4 papier-monnaie (kaimé) avait éte
mise en mouvement. On émit une sorte de Bons du Trésor

portant intéréts. Vinrent ensuite les emprunts accordés, pen-
dant la guerre de Crimée, par les banquiers francais. Mais le
produit de ces emprunts extérieurs fut vite dépensé. Puis. les
presses lithographiques reprirent leur travail.

De g¢ros paquets de papier-monnaie i différentes dénomi-
nations (chehim, tahvilat, serghi) étaient jetés sur le mar-
ché monétaire, cependant que de nombreux chasseurs d’entre-
prises diverses pullulaient & Constantinople avec, en pociies
des plans plus ou moins usuraires. Il n'y avait plus de budget.
Les dettes personnelles du Sultan, augmentant de plus en plum
venaient s’ajouter 4 celle de 'Etat. '

A la demande du gouvernement ottoman, on envova de
Vienne le conseiller aulique Lackenbacher avec la mission
d’appliquer des réformes financiéres et de mettre un peu de

régle dans les dettes de 11 Cour et de 'Etat. Mais les dépenses.

allaient toujours en croissant, la monnaie turque était dépre-
ciée et la géne financiére était doublée d’une crise commeer-
ciale. Les rescrits successifs du Sultan recommandant aux

fonctionnaires publics et au peuple en général la plus grande
parcimonie, les diverses «commissionse, les conuseils supérieurs’

(medjlissi valia on medjlissi aali) des réformes financiéres ne
produisaient aucun effet.

En 1860, on dresse un budget de fortune: 12 ‘millions de
L.T. de recetles, 19 1 2 millions de dépenses. Nouveaux emn-
prunts sur le marché londonien, On lance Vidée d'un accord
européen sur les finances de la Turquie, mais, vite, elle est
mise de coté et, encore plus, les plans tendant i placer 1a

Turquie sous la tutelle financiére d'une seule Puissance euro-

péenne.

L'Empire Ottoman est 4 la recherche de nouvelles res-
sources. Mais, déja, on parle d'une banqueroute., Le Grand
Vizir écrit & sir Henry Bulwer (1), ambassadeur britannique. de-

-

(1) Le nom de ce diplomate anglals, {rére de Vécrivain célebre
Bulwer-Lytton, est commémoré daus 'un des deux ilots inhabités qui €
dressent dans la mer de Marmara, i '0O. des Iles des DPrinces. Clest celni
qu'on appelle en grec DPlati (ile de Bulwer) ot l'ambassadenr avait uné
villa qui, dit-on, était visitée par le Sultan méme, son ami personnel.
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mandant d’urgence un emprunt sous le contréle de PAngle-
terre et de la France. La méme demande est adressée a lam-
bassadeur de France.

i On finit par accorder a.la Turquie un emprunt usuraire-
. de 400 millions de francs émis au taux de 53 3/40/o0. En_ 1862,
nouvel emprunt de Lstg. 8 millions pour racheter et pour re-
tirer de la circulation le kaimé. En 1863 est créé par un groupe:
anglofrancais la Banque Impériale Ottomane. On met un cer-
tain ordre dans le service de la Dette Publique Ottomane et les.
banquiers européens se mettent & drainer une honue partie de
Pépargne mondiale vers la Turquie. En 1869, les journaux de
Paris sont pleins de descriptions enthousiastes des fétes qui se:

- donnent 4 Constantinople & occasion de la visite de 'Impéra-

trice Eugénie au Sultan Abdul Aziz qui, toujours graud bi-

~ tisseur de palais et de kiosques, fait restaurer et meubler Tu-

xueusement le palais de Beylerbey, sur la rive asiatique du
Bosphore. Nouvelles dépenses, nouveaux emprunts. Des capita-
listes prétent toujours de l'argent 4 la Turquie: les uns pour

- la construction de chemins de fer, d'autres pour la construc-

tion de cuirassés et pour lafourniture de matériel de guerre..
La Turquie au point de vue du tonnage et de piéces d’artillerie:
devient une puissance nava'e trés forte.

La banguerouwte.— Dans Pespace de vingt ans, la Tur-
quie a emprunté environ 150 millons de L., somme formida-
ble pour "époque, et la vie dépensiére du Sultan Abdul Aziz
avec ses trois femmes légitimes, ses goo favorites et ses 300-
eunuques, chambellans, palefreniers, rameurs etc.—de 'argent
jeté A pleines pelletées par la fenétre et qui était souvent com-
plété par le vice-roi I’Egypte en échange de priviléges tou-
Jours nouveaux,—se poursaivait sans reliche, tandis que I'im-
Portation illimitée de produits' étrangers pour les bhesoins de
la Turquie, se payant le luxe de réformes sans avoir une in-
dustrie nationale, font évader tout l'argent du pays a 1%é-

- tranger.

Finalement, le 6 octobre 1875, le gouvernement turc an-
nonce que, ne pouvant payer les intéréts de ses dettes par de
nouveaux emprunts, il réduit, pour une période quinquennale,
de 50 0/0 le service de tous ses emprunts.

La propagation des idées nowvelles.— Mais alors que la crise
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économique semblait arréter ’application des réformes, la pro-
pagation des idées nouvelles au moyen de la langue francaise,
ainsi que le développement, si limité fiit-il, de la presse turque
ont créé une classe éclairée d'intellectuels turcs qui traval-
laient.fiévreusement pour le réveil du peuple et pour Padop-
tion de rétormes non plus administratives mais politiques. Le
terrain semblait étre préparé pour le régime constitutionnel
qui fut, en effet, instauré en 1876. Les hommes du gouverne-
s'en servirent derechef, ostensiblement, comme d’une panacée
destinée A guérir la grave maladie organique qui menacait
Pexistence méme de I'Empire, miné par la Russie qui, se ser-
vant maintenant des populations slaves de la Turquie, allait
essayer de regagner tout ce qu'elle avait perdu par le traité
“de Paris.

Hewreuse  évolution de UlHellénisme en Turquie. -— Le
stabid national.— Au moment o, dans la Gréce libre, commen-
cait la campagne politique qui aboutit & la supression du ré-
ginie monarchique et 4 P'octroi de la constitution de 1843 d’a-
bord, et de 1864 ensuite, I’'Hellénisme de 'Empire Qttoman,
encouragé par les promesses de réformes des hatti-lloumayoun
de 1839 et 1856, réformes qui devaient s'étendre 2 'organisa-
tion des communautés non-musulmanes, se mettait lui aussi en
mouvement afin d’abolir le systéme du gérontisme (1). Ce ré-
gime, introduit depuis le pontificat du Patriarche Samuel le
Handjéri (hanajarli), devint, par la suite, trés préjudiciable,
parce qui’il donnait lieu a toute sorte d’abus dans 'adminis-
tration de 1'Eglise, concentrée entre les mains d’'un groupe de
vieux prélats inamovibles et, en province, de leur vicaires.

Le courant de mécontentements contre le gérontisme était
encouragé par le gouvernement ottoman qui, sous prétexte de
réformes, voulait restreindre les privileges du clergé. Cette atti-
tude de la Porte explique pourquoi elle permit 'a convocation
d’'une Assemblée Nationale de 1'Hellénisme de Turquie avec
le mandat d’élaborer un mnouveau statut national pour PIE-
glise et pour les communautés grecques en Turquie,

- .
(1) On appelle ainsi le régime qui subsista, an Fanar, jusqu’en 1362
avant la promulgation du statut national. Le mot vient de géronte (vieux).
Les gérontes étaient les vieux archevéques et évéques dont se faisait en-
tourer le Patriarche de Constantinople et qui constituaient une sorte de
Saint Synode permanent. C’était le régime alsolutiste dans I'Eglise.
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Cette Constituante, composée de clercs et de laiques, a
commencé ses travaux le 7)19 octobre 1858 sous la présidence
du Patriarche Oeucuménique Cyrille VII. Des délégués de la
communauté bulgare, alors relevant du Patriarcat Oeucumé-
Nique, y ont pris part. En dépit de ’opposition acharnée des
Gérontes, 1'Assemblée parvint 4 achever I'élaboration du sta-
tut national qui fixait le mode de ’élection et les pouvoirs du
Patriarche et des évéques ainsi que du Saint Synode et du Con-
seil National Mixte (comprenant huit ecclésiastiques et quatre
1El'l'ques) ete. Ces «Réglements nationaux» ont constitué le:
«Statut» de I’Hellénisme de Turquie, combinant les priviléges
Octroyés au Patriarche, par le Sultan Mahomet II le Conqué-
Tant, en 1453, avec les principes du régime représentatif et
barlementaire, manifesté par la participation de Pélément
laique &4 l'administration des affaires de la communauté.

Le gouvernement turc a sanctionné ce Statut et il en a.
imposé la stricte observation, car, obéissant aux conseils de
I'Angleterre, il espérait, par la participation de Pélément lai-
que, briser le pouvoir du clergé que, bien a tort—ainsi qu’il
fut reconnu lors de la controverse du schisme bulgare--il con-
sidérait comme un instrument de la Russie.

La sollicitude ainsi manifestée 4 I’égard de P’élément lai-
Que grec par la Porte, inspirée par la diplomatie britannique
qui, méme, parmi les Grecs de Constantinople, encourageait le
Courant hostile an roi Othon Ier de Gréce, a eu pour effet un
€ssor considérable de 1"Hellénisme de Turquie, notamment &
COﬁStantinople et 4 Smyrne. Ala faveur de la politique anglo-
Phile et de Ja tendance de la Porte & faire montre de senti-
ments bienveillants envers les minorités chrétiennes, les Grecs
Prenaijent une part des plus actives aux premiers pas de la
Turquie dans son évolution vers la modernisation. Les sus-
Picions mnourries & Iégard des Grecs depuis les événements
de 1821 ont disparu. Dans la vie administrative comme dans
le mouvement économique, les Grecs faisaient valoir les qua-
litds ¢minentes de leur race comime aussi les avantages de
leur organisation scolaire. Il y eut des moments oti des Grecs,
Sujets ottomans, représentaient la Turquie en qualité d’am-
baSSadeurs daus les grandes capitales européennes et de con-
Suls dans les grandes villes. Au Congrés de Berlin (1878) le
Premier délégué de la Turquie, Alexandre Carathéodori pacha,
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ministre des affaires étrangéres, était un Grec. Dans les hau-
tes charges de membres du Conseil des ministres, professeurs
-d"Université, médecins principaux dans 'armée, Procureurs gé-
néraux, méme premiers Procureurs et Conseillers 4 la Cour
de Cassation,; partout leurs services étaient hautement appré-
ciés. La presse grecque de Constantinople prenait un dévelop-
pement qui rivalisait avec les journaux athéniens de 1’époque.
Le Syllogue Littéraire Grec de Péra et des clubs dans tous les
grands quartiers contribuaient a élever le niveau de culture de
toutes les classes sociales par des conférences, par des études
scientifiques et par la publication d’un annuaire digne de ceux
des sociétés les plus savantes de 1’Occident.

On efit pu croire que le réve des hommes d’Etat turcs qui
furent les animateurs du mouvement du Tanzimat allait se
réaliser. Douce illusion! Les influences étrangéres qui avaient
tracé pour leur programme la ruine de la Turquie étaient la
pour contrecarrer toute tentative de progrés dans I'Empire Ot-
toman. La Russie des Czars ne pouvait. voir, sur ses frontiéres
méridionales, une Turquie libérale et unie. '
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CHAPITRE VII
L’Union roumaine

L’organisation des Principantés roumaines.— Le traité de
Paris mit fin aux liens qui unissaient encore la Valachie et la
Moldavie avec la Turquie et prépara leur indépeundance gra-
duelle. Les articles 22-27 de ce traité stipulaient que ces deux
bays continueraient & jouir, sous la souveraineté de la Porte et
Sous la garantie des sept Puissances contractantes, des privile-
ges et des immunités dont elles étaient en possession. Aucune
Protection exclusive ne serait exercée sur elles par une des
Puissances garantes. Il était donc mis fin 4 la protection que
1‘3 Russie exercait depuis 1774. La Sublime Porte s’engageait
@ conserver a4 ces Principautés une administration indépen-
dante et nationale ainsi que la pleine liberté de culte, de 1é-
gislation de commerce et de navigation. Une commission spé-
Ciale, sur la composition de laquelle les Puissances contractan-
tes devaient s’entendre, allait se réunir 4 Bucarest afin de
Teviser les lois et les statuts en vigueur et proposer les bases
de la future organisation des deux pays. D’autre part, le Sul-
tan promiettait de convoquer dans chacune des deux principau-
s un divan (conseil) ad hoc qui serait appelé & exprimer les
"'.‘Ellx des populations relativement 4 'organisation des prin-
“pautés. Les résultats des travaux de la commission et des
divans devaient étre soumis 4 Paris & D'effet de la conclusion
Tune convention eutre les parties contractantes. Une force ar-
Mée nationale devait étre créée dans le but de maintenir la
Slreté 3 Pintérieur et d’assurer celle des frontieres. C’était I’ar-
‘Mée nationale d’un pays national, avec cette restriction qu'au-
Cane entrave ne pourrait étre apportée aux mesures extraor-
dillaires de défense que, d’accord avec la Sublime Porte, elles

&S principautés) seraient appelées & prendre pour repousser
toute agression étrangére.

En vue de la mise en exécution de ces dispositions on
Commenga par remplacer les deux hospodars (les princes Ghika
ot Stirbey) par deux gouverneurs provisoires (ou lieutenants,

.a'imakams): en Moldavie Bals et, celui-ci mort, Nicolas Bogo-
Tdés, yn Bulgare qui avait donné & son nom une terminaison
Erecque (Bogor-idés); en Valachie, Alexandre Ghika. Mais les
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divans convoqués exprimeérent par une sorte de referendum le
principal veeu de la population qui était I'union des deux pays
en un Etat constitutionnel sous un prince héréditaire apparte-
nant 3 une dynastie européenne. Immédiatement aprés (19 aoit
1858) fut signé un acte déterminant 'organisation et 'adminis-
tration des deux principautés unies, sous la garantie des Puis-
sances et sans une ingérence dc la Porte, qui devait toucher uxn
tribut d’un million et demi de piastres turques pour chacune
des principautés. Le pouvoir était confié 4 un prince non pas
héréditaire, comme avaient demandé les divans, mais inamovi-
ble, et & une Assemblée élective ayant le droit d'élire le prince
gui devait étre un indigéne ayant un revenu de 3000
ducats. '

Lunion des dewe Principawtés. — Aexandre Cusa (1859—
186). — Les deux Assemblées ont, le 5/17 janvier a Jassy et
le 24/s février 1859 a Bucarest, élu un seul et méme
prince, le colonel Alexandre Jean Cusa, qui assuma 'enga-
gement de préparer I'union des deux principautés sous un
prince étranger. L'union roumaine - était d’ores et déja réa-
lisée.

Mais ce prince provisoire devait gouverner avec deux ca-
binets, deux chambres siégeant dans deux villes différentes et
une Commission Centrale qui tenait ses réunions a Focsani.

Ce systéme comportait de multiples difficultés. Aprés de
longues négociations la Porte approuva (4 décembre 1861)
l'union des deux principautés en une seule avec un seul et
méme cabinet et une chambre unique. La premiére Chambre
“se réunit le 15 février 1862 4 Bucarest. Le 20 juin fut assas-
siné M. Barbu Catargi, président du Conseil des ministres dut
parti conservateur. Il y eut ensuite de fréquents changements
de ministéres. L’opinion était mécontente du prince qui gou-
vernait sous Pinfluence de ses favoris et finit par dissoudre 12
Chambre et introduire une nouvelle Constitution (14 mai 1864)
qui concentrait tout le pouvoir entre ses mains. Investi du’
pouvoir quasi absolu, le prince fit décréter de nombreuses lois,
mais la mauvaise gestion des finances etsune série de mauvai-
ses récoltes ont accentué le mécontentement, du peuple.

Le gouvernement du prince Cusa fut marqué par un con-
flit sérieux avec le Patriarcat Oeucuménique de Constanti-
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nople, dont relevaient encore 4 cette époque les églises des
deux principautés. Clest I'affaire dite «des Couvents Dédiéss,
C’est a dire des propriétés immobiliéres et fonciéres que les
princes phanariotes et indigénes avaient dédiés aux Lieux
Saints (le Saint Sépulcre) de Jérusalem, aux monastéres du
Mont Athos et 4 la Fraternité du Mont Sinai. Le litige con-
‘cernant le droit de propriété et de disposition des revenus de
ces biens  avait surgi au lendemain de la fuite des princes
pPhanariotes en 1821. En vertu d’un protocole spécial, signé
par les représentants des sept Puissances au cours des négo-
ciations du traité de Paris, ce litige devait étre réglé entre
les parties 4 DPamiable, autrement par un arbitrage, Cusa
faisait trainer l'affaire pendant des années et, finalement, le
13 novembre 1862, il procédait & ld saisie de tous les revenus
des couvents dédiés, puis le 15 novembre 1863, il fit déclarer
PEtat roumain propriétaire de ces biens. En ‘méme temps, il
interdisait usage de la langue grecque dans les églises des
couvents relevant des monasteres grecs du Mont Athos, duMont
Sinai et du Saint Sépulcre. Cette question donna lieu a 1%é-
change d’une longue correspondance entre le Patriarcat, par
Pentremise de la Sublime Porte, et les Puissances signataires
du traité de Paris.

. Outre ce litige, le prince Cusa avait des démélés avec le
Patriarcat de Coustantinople & propos de questions purement
religieuses et ecclésiastiques, dont celle du calendrier grégo-
rien, de la nomination des évéques par le ministre des cultes
seu]l, du mariage civil et autres.

Cette politique du prince lui valut la colére de la Russie
cependant que le mauvais état des finances amenait la sus-
pension des paiements les plus indispensables. Le courant hos-
tile au prince s'accentuait. Finalement, Cusa fut forcé & donner
sa démission (février 1866). Il fut institué alors un Conseil de
régence sous le prince Jon Ghika et le comte des Flandres,
frére du roi Léopold des Belges, fut élu hospodar mais déclina

la couronne.

Le prince Charles de Hohenzollern-Sigmaringen. — On eut
inmédiatement aprés, recours a un plébiscite et, d’accord avec
Napoléon III, le prince Charles de Hohenzollern-Sigmarin-
gen, parent du roi de Prusse et de P'empereur des Francais,
fut élu prince. Malgré l'opposition du roi Guillaume de Prusse,

4
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le prince Charles accepta et prit le pouvoir le 22 mars 1866
et sé rendit a Cpns’cantinople ott le Sultan lui remit le firman
de son investiture avec le droit de I’hérédité.

Le prince Charles gouverna avec beaucoup de sagesse au
milieu des querelles des boyars et des libéraux dont le chef
était Ion Bratiano. Suivant une politique plus conciliante a
égard de I’Eglise de Constantinople, il abolit les innova-
tions de Cusa et accepta l'obédience au Patriarcat jusqu’au
moment ott la Roumanie ayant été aprés la guerre russoturque
de 1877-78 érigée en royaume indépendant, le Patriarche pro-
mulgua un Tome proclamant l'indépendance de 'Eglise auto-
céphale de Roumanie.
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CHAPITRE VIII

Le mouvement panslaviste

Changement dans la politique russe.— Les diplomates qui
‘signérent le traité de Paris ont semblé croire qu’ils ont trouvé
une solution de la Question d’Orient et assuré la paix de I'Eu-
rope en admettant PEmpire Ottoman dans la famille des na-
tions européennes et en imposant i la Russie des conditions
humiliantes telle que la neutralisation de la Mer Noire. Or,
Cette humiliation de la Russie et les obligations assumées par
PEmpire des Sultans envers les Grandes Puissances ainsi que
le droit d'intervention caché sous ces engagements recélaient
le danger de nouvelles complications.

La Russie «ne boude pas, mais elle se recueille» disait le
Prince Alexandre Mihailovitch Gortchakof, vice-chancelier de
PEmpire russe, a qui 'empereur Alexandre II avait confié la
direction de la politique extérieure de la Russie aprés la retraite
du comte Nesselrode. Mais, pendant qu'elle se recuieillait s'ef-
forcant d’introduire certaines réformes indispensables dans son
administration intérieure, la Russie guettait 'occasion d’abro-
ger la clause de la neutralisation de la Mer Noire. Cette occa-
Sion ne tarda pas 4 se présenter. La coalition européenne qui
avait forcé la Russie & plier les genoux n’a pas eu la vie lon-
gue. Les guerres napoléoniennes pour 'unité italienne ont non
Seulement aliéné I’Autriche mais aussi mécontenté I’Angleterre.

La revision du traité de Paris.— Le traité de Londres.—Iés
1866 Gortchakof faisait remarquer dans une de ses circulaires
Que les traités n’ont de valeur qu’en raison de 'accord existant
entre les Puissances signataires pour les faire respecter. Or,
Cette «volonté collective» avait cessé d’exister depuis la guerre
franco-allemande de 1870-71 oll, en dépit des efforts contraires
de ’Autriche et de I’Angleterre, la Russie, se vengeant de 1856,
est restée neutre. Et dés que le maréchal Bazaine capitula &
- Metz (27 octobre 1870), le chancelier russe lancait une circulaire
(31 octobre 1870), célebre dans P'histoire diplomatique et par la-
~Yuelle i] déclarait que «Sa majesté Impériale ne saurait se
Considérer plus longtemps comme li¢e aux obligations du 18/
30 mars 1856, en tant qu'elles restreignent ses droits de sou-
Veraineté dans la Mer Noires.
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Ainsi, du moment o, en raison de la situation, on s'atten--
dait & une demande en revision du traité de 1856, la Russie-
étonnait PEurope par sa maniére d’agir. Elle signifia, sans-
plus de facon, P’abrogation des clauses résultant, pourtant, d'un
acte synallagmatique ; elle abrogeait, de son propre fait, certai-
nes obligations collectives. Les autres Puissances signataires.
du traité de Paris étaient placées devant le fait accompli de.
cette abrogation, sans que le gouvernement du Czar eiit jugé
opportun de demander leur consentement préalable en tant
que parties contractantes au traité.

Il y eut, néanmoins, entre les Puissances signataires, de-
longues négociations dont le résultat fut la réunion de la
Conférence de Londres (17 janvier - mars 1871) pour la revi-
sion du traité de Paris. Cette Conférence aboutit 4 la signa-
ture du traité de Londres du 13 mars 1871, qui supprima les.
stipulations du traité de 1856 relatives & la neutralisation de
la Mer Noire et, notamment la clause interdisant 1’érection
d’arsenaux de marine sur les cdtes de cette mer qui resterait
ouverte a la marine marchande de toutes les nations (art. 3).
L’article 2 maintenait le principe de la cl6ture des détroits
des Dardanelles et du Bosphore avec la faculté pour la Tur-
quie d’ouvrir ses détroits «en temps de paix aux bAtiments de
guerre des Puissances amies et alliées dans le cas ol la Su-
blime Porte le jugerait nécessaire pour sauvegarder l'exécu-
tion des stipulations du traité de Paris du 31 mars 18564.

Le Panslavisme dans les Balkans. — Guerre contre la Ser-
bie el le Monténégro.— Pendant toute. cette période la Russie
travaillait pour le renforcement et la prédominance de son in-
fluence dans la Péninsule des Balkans au préjudice de I'Empire
Ottoman. Son programme pour la réalisation de ses plans avait
complétement changé. Déja aux conversations historiques avec:
Pambassadeur d’Angleterre 4 Saint Petersbourg, le Czar Ni-
colas avait révélé que non seulement il cesserait de protéger
Pélément grec, mais aussi qu'il se retournerait contre lui. En
outre, il parlait pour la premiére fois des Bulgares et annon--
cait leur soulévement prochain. Mais I'idée slave proprement
dite, c’est a dire le plan de Punion de tous les peuples slaves,
nm’était adoptée par la Russie qu’en mai 1867, & l'occasion du
congres slave réuni 4 Moscou, tandis que le mouvement d’in~
dépendance compléte des peuples balkan'iques, jusqu’alors semi=-
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indépendants avait commencé dés le lendemain du traité de
Paris de 1856.

Le premier symptdéme du nouveau mouvement dans les
Balkans se manifeste dans le petit pays des Montagnes Noires
(Monténégro), contre lequel la Turquie avait remporté quel-
Qques succés a la veille de la Guerre de Crimée. Le Congrés de
Paris, au lieu de tenir compte des justes réclamations du
Prince Danilo Pétrovitch, qui demanda aux Puissances de per-
mettre son indépendance et une extension territoriale vers
Herzégovine et I’Albanie, crut devoir recodimander au prince
de se soumettre i la Turquie et, en échange, de recevoir le
titre de maréchal (muchir) des armées du Sultan. Le résultat
‘de cette attitude de la diplomatie européenne fut la reprise
des hostilités entre Monténégrins et Turcs (4 mai 1858). Ces
‘derniers furent battus a la bataille de Grahovo.

Cette victoire des Monténégrins anima le sentiment natio-
nal de leurs fréres slaves (serbes) de I'Herzégovine qui gémis-
Saient sous Poppression aussi bien des fonctionnaires ottomans
Que des grands propriétaires terriens indigénes (beys) qui lors
‘de la conquéte ottomane n'ont rien trouvé de mieux que d’ab-
jurer la foi chrétienne sous la protection des autorités ottoma-
nes, afin de pouvoir continuer A traiter les paysans (kmétes)
Comme des serfs.

Tounte la population chrétienne sz souleva avec Iassis-
tance active des Monténégrins. Mais aprés les premiers suc-
ces contre les Ottomans, le maréchal Omer Pacha a battu les
Tebelles (novembre 1861), tandis que la lutte inégale des Mon-
ténéorins contre armée turque se poursuivait. Finalement
Omer Paclia entra victorieux & Cettinje, capitale des Monta-
¥nes Noires,et imposait une paix humiliante pour les vaillants
monténégrins. La Turquie obtenait le droit de maintenir une
arnmiée dans le Monténégro et délever les fortifications le long
de la route menant a travers ce pays jusqu’en Herzégovine.

Quelque temps aprés la diplomatie de IAutriche et de la
France intervenait en faveur des Monténégrins: le Sultan fi-
Nit par renoncer au droit de maintenir une armée (3 mars
1863) & la condition que la route lui resterait libre.

Serbie.— Tendances ' aceord avee tes Bulgares.— [alliance
Yrécg-serhe.— Pendant toute la durée de la guerre turco-mon-
t€négrine, le prince de Serbie,” Michel Obrénovitch, ne cessait
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de travailler pour se débarrasser du dernier vestige de la sou--
veraineté turque, incarné dans la présence de garnisons tur--
ques dans les six principales places-fortes du pays, dont Bel-
grade. o .

En méme temps il recherchait une entente avec les autres
peuples des Balkans: Monténégrins, Bosniens, I[Herzégoviniens,
Albanais, Bulgares et Grecs. Cest 4 cette époque que renmiontent
les premiers pourparlers avec des organisations patriotiques
bulgares en vue d'un Etat unitaire serbo-bulgare qui, d’aprés.
des documents révélés tout récemment, devait s’appeler «<Em-
pire Yougoslave» et englober la Thrace et la Macédoine (pro--
tocole du Ier janvier 1867, signé & Bucarest).

D'autre part, dés 1851, des uégociations avaient commencé
en vue dde la conclusion d'une alliance entre la Gréce et la
Serbie et d'une action commune contre 'Empire Ottoman. Les
pourparlers y relatifs furent repris aux premiers jours de Pinsur-
rection crétoise (18660) par les représentants diplomatiques de
la Gréce et de la Serbie 4 Constantinople. En méme temps la
Serbie redoublait ses efforts tendant a faire partir la derniére
garnison turque qui restait encore, celle de Belgrade. Occupée
alors de linsurrection crétoise, la Turquie céda aux instances
du cabinet de Londres et, le 3't5 mars 1867, elle retira ses
derniers soldats de Belgrade. Entretemps, les pourparlers
gréco-serbes, en vue d'une action commune contre I'Empire
Ottoman, n'avangaient pas. Les Serbes demandaient une issue
sur la mer Egée et voulaient discuter sur la Macédoine au su-
jet de laquelle ils s'étaient déja entendus avec la Bulgarie par
le protocole secret de Bucarest. Néanmoiuns, le traité d’alliance
gréco serbe fut signé le 4,26 aofit & Vislau (prés de Vienne).
Il se tragait comme but la libération des Chrétiens se trouvant
encore sous la domination ottomane. En cas de victoire la Gréce
devait, outre la Créte, qui restait hors de toute discussion, se
faire attribuer 'Epire et la Thessalie, tandis que la Serbie re-
cevait la Bosnie et I'Herzégovine. Ce traité secret complété par
une convention militaire signée 4 Athénes, le 16 février 1868,
prévoyait une alliance perpétuelle entre les deux pays qui,.
dés cette époque-la reconnaissaient le droit d’auto-disposi-
tion des populations qui allaient étre libérées, méme si elles
devaient demander 4 former des Etats indépendants et confé-
dérés. En outre, ils consacraient le principe selon lequel «1’O-
rient chrétien appartient 4 soi-méme» et tracaient ainsi dés ce
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moment le programme de 'Union Balkanique. Ils déclaraient
en méme temps qu'ils s’opposeraient i tout démembrement
de la Turquie par lequel des parties de Turquie d’Europe al-
laient passer 4 une autre Puissance.

Le traité d’alliance~ greco-serbe de 1867 était donc le
premier noyau du Pacte Balkanique de 1934 basé sur le prin-
cipe «les Balkans aux Balkaniques».

Mais ces deux instruments, bien que ratifiés par le roi de
Gréce (Georges ler et par le prince Michel de Serbie, devaient
rester lettre morte. Quelque temps aprés, Michel Obrénovitch
était assassiné A Belgrade (20/10 juin 1868) et, depuis ce mo-
ment, la principauté de Serbie, olt le pouvoir fut assumé par
une régence exercant la tutelle sur le prince Milan, neveu de
Michel, ne sembla pas disposée & suivre ce vaste programme
balkanique qui devait, entre autres, assurer 'Union des You-
goslaves.

Et c’est ainsi que la Grece se trouva isolée au moment olt
elle fut exposée au danger d'une guerre contre I'Empire Otto-
man A cause de insurrection des Crétois.
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CHAPITRE IX

L’inssurrection crétoise (1866-1869)

Depuis que, par les protocoles de Londres de 1830 et 1833,
les trois Puissances garantes (Angleterre, France, Russie) lais-
sérent la Créte hors des frontiéres de I'Etat Hellénique, les
Crétois ne laissaient passer aucune occasion d’obtenir Punion
avec la mére-patrie. Aprés la révolte de 18471, ils crurent
qu'une nouvelle occasion s'offrait 3 eux par les complications
des guerres austro-prussienne et austro-italienne de 1866. Déja
en 1858, ils s’étaient soulevés parce qu'ils voyaient qu’en dépit
du hatti-houmayoun et des firmans du Tanzimat, la liberté
religieuse n'’était pas assurée puisque des personnes, qui sous
le régime théocratique des sultans avaient été forcées d’enm-
brasser I'islamisme et qui sous la protection des garanties des
actes de 1839 et 1841, voulajient maintenant rentrer dans le
giron de I’Eglise Chrétienne, étaient atrocement persécutées.
En outre la perception d'impdts trés lourds, donnait lien 2
toute sorte d’abus.

Les Crétois ont formulé des griefs plus sérieux en mai
1866. Au lieu de cheicher a4 porter reméde la Porte a répondu
en renforcant la garnison de Pile. Ce fut le signal d'un mou-
vement insurrectionnel dans toute I'ile dont Iles rebelles pro-
clamaient 'union avec la Grece (20/2 septembre 1867).

Clest ainst que commenca le drame de linsurrection cré-
toise qui a duré pendant trois ans. L’armée turque était assis-
tée de troupes égyptiennes qui ont bient6t recu des renforts
importants. Battus a la bataille de Vafé (12 octobre) les insur-
gés continuaient la résistance. Au monastére d’Arcadi, forte-
ment retranchés une poignée de rebelles se firent sauter aprés
une lutte héroique. l.a Porte a dii envoyer en Créte le maré-
chal Omer Pacha 4 la téte d’une armée de 60.000 honmmes as-
sistée d'une forte escadre. Mais ces forces considérables ne
parvenaient pas A réprimer DPinsurrection. Le Sultan Abdul
Aziz était sur le point de recourir a des mesures extraordinai-
res quand les Puissances intervenant dans le« conflit demandé-
rent l'envoi en Créte d'une commission internationale en
vue d’organiser dans I'lle une administration capable de main-
tenir 'ordre. La France alla méme jusqu’a proposer un plé-
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biscite tandis que Angleterre demandait la nomination dun

" 80uverneur chrétien. Soucieux de prévenir une intervention
eurOpeenne le grand vizir Aali Pacha, lui-méme, se rendit en
Crite, entouré de nombreux hauts-fonct101111a1res chrétiens de
la Porte et essaya de mettre fin 4 linsurrection par des
Moyens diplomatiques. Avec la médiation des consuls euro-
Péens, il parvint & conclure un armistice de quarante jours
tandis qu'en méme temps il essayait de gagner certains chefs de
l’insnrrection, cependant qu'il promettait aux Crétois une admi-
Nistration autonome, une importante réduction des impdts et
Qautres facilités. Mais I’Assemblée des Crétois a décliné ces of-
fres et Aali Pacha a d@ rentrer a Constantinople. La Porte
vova alors en Créte, en qualité de vali, le général Husséin
Avni Pacha qui continua la campagne contre les rebelles avec
Plus de succes. *

Crise dans les relations gréco-turques. — Réylement provi-
S0ire.— Entretemps la participation de volontaires et officiers
de larmée hellénique au mouvement insarrectionnel, Den-
voi de munitions de guerre de la Gréce libre en Créte et 1'ad-
Mission de nombreux réfugiés crétois en Gréce ont produit
e tension des plus sérieuses dans les relations entre la Gréce
¢ PEmpire Ottonran. Cette tension aboutit & la rupture des
Telations diplomatiques, la Gréce ayant refusé d'accepter les
Conditions formulées dans une note comminatoire, sorte d’ulti-
Matum (29/1 décembre 1868), remise par le ministre de Tur-
Quie, Photiadés bey. Par cette note la Porte demandait la dis-
Solution des corps de volontaires, le retour des réfugiés en
Tece, la cessation du service des bateaux transportant des
‘010nta1rcs des vivres et des munitions en Créte., Par dessus
tout e gouvernenent ottoman exigeait que la Gréce adoptat
.alegard de la Porte une ligne de conduite «conforme aux
tl”utes»

Comme lors de la guerre de Crimée, les Puissances euro-
Plennes intervinrent de nouveau en faveur de I'Empire Otto-
Man. 1) Angleterre, P Autriche et la Prusse étaient ouvertement
Contre 1a Gréce, tandis que la France et la Russie semblaient,
du début, disposéss en faveur des aspirations nationales des

Tétois, Napoléon IIl craignant une entente entre la Russie
“tla Prusse paraissait vouloir étre agréable A la Russie en
Tient, Aussi acceptait-il les propositions russes tendant A
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assurer a la Créte un régime autonome. Et quand la Russie
refusa Pautonomie, la France soumit un nouveau projet d’en-
tente franco-russe d’aprés lequel non seulement la Créte mais
PEpire et la Thessalie demandaient 4 étre unies 4 la Greéce,
la Serbie serait débarrassée des garnisons turques, tandis que
la Turquie devait obtenir un emprunt de 20 millions de Li--
vres turques et la garantie de toutes les Puissances pour l'in-
tégrité des territoires qui lui restaient. Ce projet rencontra
Popposition non seulement du comte Ignatief, ambassadeur de
Russie et chef du parti, alors récemment fondé, des pansla-
vistes, qui affichait pour son programme le renforcement
de 1¢lément slave dans les Balkans, mais aussi de 1'ambassa-
deur de France, Bourée, tandis que d’autre part, I’Angleterre
aussi se déclarait contre tout morcellement de la Turquie. Les
pourparlers franco-russes au sujet de la question crétoise
continuérent pendant la visite du Czar 4 Paris, & Poccasion de-
PPexposition universelle de 1867. On y a mémie recu bientdt le
sultan Abdul Aziz, venu & Paris sur le conseil de M. Bourée,
dans le but de créer un courant turcophile en France, au mo-
ment méme ot le ministre des Affaires étrangéres- de Tur-
quie, Fouad Pacha, recu par lempereur de Russie & Livadia
(aofit 1868), tAchait de gagner la Russie aux vues de 12
Porte.
' Le résultat de tous ces pourparlers fut une note des Puis-
sances — sauf 1'Angleterre — remise le 17/29 octobre a 18
Porte et par laquelle, aprés un long préambule sur les exhor-
tations adressées jusqu'alors 4 la Porte 4 propos des événe-
ments de la Créte, il était dit que «sans renoncer & la missiotl
généreuse que leur conscience {des Puissances) leur imipose, il
ne leur reste plus qu'a dégager leur responsabilité, en aban~
donnant la Porte aux conséquences possible de ses actes».

Les Puissances tiraient donc leur épingle du jeu et disaient
A la Turquie «faites ce que vous voulez!> En méme temps 12
France s’opposait a la réalisation des plans poursuivis par la
diplomatie russe derriére 'appui apparent aux revendication®
des Crétois et des autres populations chrétiennes de la Turquie.
Aussi, au moment de la rupture des relations diplomatiques
avec la Turquie, la Gréce se trouva e présence d'un revire
ment de la France qui, maintenant, appuyait ouvertement 1
Turquie. Et, tandis que la Gréce semblait se préparer fiévret-
senment a la guerre pour s'opposer contre une invasion de l'ar”



HISTOIRE DIPLOMATIQUE 507

mée ottomane, la Russie tout en prétant son appui diploma-
tique 4 la Gréce, tout en déclarant que la mesure de 1’expul-
sion des sujets hellénes établis en Turquie n'était pas digne
d’un pays civilisé, conseillait & la Gréce d’éviter toute compli-
cation car elle méme n’avait pas encore complété son réseau
de voies ferrées dans le midi et n’avait non plus suffisam-
ment préparé, selon le plan d’'Ignatief, 'action des Slaves (sa-
voir des Bulgares) de la Péninsule balkanique. Cétait la rai-
son pour laquelle, en dépit de lexistence de D’'alliance gréco-
serbe, la Serbie ne bougeait pas, d’autant que les Puissances
occidentales aussi lui promettaient maintenant la Bosnie et
PHerzégovine, tandis que la Roumanie montrait trés peu
dempressement a se mettre du cdté de la Gréce.

Sur ces entrefaites, tandis que le comte de Bismark prési-
dent du Conseil et ministre des Affaires étrangéres de Prusse,
lancait I'idée d’une Contérence européenne a Paris, 'insurrec-
tion en Créte perdait de plus en plus de terrain. Il ne restait
plus que la question de la reprise des relations diplomatiques
entre la Gréce et la Turquie.

La Conférence de Paris, commencée le 7/19 janvier 1869,
a duré juste un mois. Le Gouvernement grec avait préparé un
mémorandum pour demander 'union de la Créte, de la Thes-
salie et de 'Epire, mais les Puissances ne vou'lalent adimettre
Ses..délégués a la Conférence qu’a titre consultatif. C’est pour-
quoi le ministre de Gréce a Paris, Rhangabé, a commuuniqué .
que la Gréce ryant été déboutée de celte demande, la Confé-
Tence poursuivit ses travaux et émit une déclaration donn:ant
raison 4 la Turquie et invitant la Gréce & déclarer, dans le délai
d'une semaine si elle acceptait d’adhiérer aux décisions des Puis-
sances, clest a dire de satisfaire aux exigences de la Porte.

La situation de la Grece était des plus difficiles. Le roi.
Georges Ier menacait d’abdiquer. Mais finalement, il se trouva
dans la nécessité de se soumettre aux décisions des Puissan-
ces. Il y eut & Athénes un chargement de cabinet et le nou-
Veau gouvernement sous Thrasybule Zaimis (25/6 février
1869) adhéra aux dé isions de ’Europe. Les relations diplo-
matiques avec la Turquie furent rejrises (1022 mars). Il ne
Testait plus que la question litigieuse de la nationalité des
Grecs, laquelle aprés le rejet d’une proposition russe tendant a
la convocation d’une conférence européenne «d fine fut reglée
dire.tement entre la Gréce et la Turquie.
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C'était, aprés une nouvelle crise, la premiére tentative
dune entente gréco-turque.

Sans abandonner la réalisation de ses voeux nationaux, la
‘Gréce dut se consacrer a I'ccuvre de son relévement intérieur
et les Crétois se contentaient de la «Loi organique» du 8,20
janvier 1869, octroyée par la Porte et d’aprés laquelle la Créte
était constituée en province privilégiée de I'Empire Ottoman
gouvernée par un vali (gouverneur général) ayant deux con-
seillers (mouchavirs), un chrétien et un musulman, et des gou-
verneurs (mutesarrifs) musulmans ou chrétiens avec des
adjoints (mouavins) chrétiens ou musulmans, respectivement,
avec des conseillers administratifs dans chaque département
(sandjaks) et une Assemblée Générale. La solution de la Ques-
tion d'Orient était, derechef, ajournée et «la Gréce», disait le
ministre de Gréce a Vienne, prince Ypsilanti, «au lieu du pre-
‘mier allait avoir le dernier role».

La Russie contre U Hellénisme.— La question bulyare. —Oc-
cupée pendant trois ans avec la question de la Créte, g'étant
trouvée exposée aux dangers d’une guerre contre la Turquie, -
la Gréce n'avait pu suivre le travail de la diplomatie de PEm-
pire russe dans les Balkans. La politique de la Russie dans la.
premiére phase de l'insurrection des Crétois, n’était pas due 4
un intérét sincére de ’Empire des Czars envers [’Hellénisme.
Elle était due aux insinuations d’Ignatieff qui pour la réalisa-
tion de son pian de domination russe dans les Balkans sem-
blait appuyer les aspirations des Crétois dans le but de détour-
ner l'attention de la Gréce de ce qui allait se passer dans la
Péninsule.

Aux peup'es de race slave favorisés par la Russie s’ajou-
taient maintenant les populations bulgares, slavisées dés les
premiéres invasions de: pré-Bulgares, de race turco-tartare,
aux provinces nord de 1'Empire de Byzance. Pendant toute la
durée des guerres de I’Autriche et dela Russie aux XVlle
et XVIIIe siécles, ces populations n’avaient pas fait sentir leur
présence afin de revendiquer leur libération. Ce n’est que quand
les armées russes en 1829 avancérent jusqu’aux portes mémes
de Constantinople qu'une délégation bulg‘:;re sest présentée au
maréchal Diebitz qui lui donna quelque espoir pour I'avenir. Et
c'est de cette époque que date I'intérét de I’Empire russe pour
les Bulgares dont le véritable mouvement national et politique
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commenga 2 la veille et au lendemain de la guerre de Crimée,
Ce mouvement se manifesta au début sur le terrain éecclésia--
stique sur lequel la Russie menait maintenant une lutte achar-
née contre "Hellénisme non seulement dans les Balkans mais.
aussi en Syrie (Antioche) et en Palestine.

Le Patriarcat de Coﬁstantinople — qui sur ce point est
Popposé de ’Eglise de Rome — a fait aux Bulgares certaines.
concessions. Depuis longtemps déja des prélats dorigine bul-
gare avaient été appelés comnie évéques et métropolitains aux
hautes charges de ’Eglise. Eugéne Ier, Patriarche Oeucumé-
nique, qui, en 1821, succéda & Grégoire V, pendu sur l'ordre du
Sultan Mahmoud II, était un Bulgare. Deux autres Patriarches.
aprés lui étaient d’origine bulgare. Au moment méme qui nous
occupe, plusieurs évéques et métropolitains en Bulgarie étaient
des Bulgares. Il n’est donc pas vrai que les Bulgares étaient
exclus du haut clergé.

En oatre, le Patriarcat Oeucuméunique avait permis 'usage

"de la langue slavonne dans plusieurs diocéses dont la popula-

tion était bulgare.

_ Ces revendications ecclésiastiques bulgares furent for-

Mmulées d'une maniére assez vive dans 1’Assemblée Nationale-
qui se réunit au Phanar pour élaborer le nouveau statut du

Patriarcat. Fidéle au principe de «ubi caesaris ibi ecclesiae», le
Patriarcat Oeucuménique a toujours reconnu P’indépendance

(autocéphalie) de PEglise des Etats chrétiens nouvellement eréés. .
dans les Balkans (Serbie, Roumanie). Il ne pouvait pas pourtant

Teconnaitre la création d'une Eglise nationale bulgare avant

la création d’un Etat bulgare. C'était pourtant ces tendances qui

Se firent jour dans 1’Assemblée Nationale du Phanar. Le Pa-

triarcat s’y opposait. Méme &’il ,n’était pas empéché par le

droit canon de I’Eglise Orthodoxe, pouvait-il faire autrement

Sans étre accusé de haute trahison envers le gouvernement

Souverain, la Porte?

" Encouragés par Ignatieff, certains prélats bulgares sous
Pex-métropolitain de Makarioupolis (d’ott son nom de Makario-
polski) Hilarion, levérent I’étendard de la révolte ecclésias-
tique non plus en Bulgarie, mais a Constantinople méme. Le
Patriarcat, dans cette affaire, suivit dés le premicr moment une
attitude conciliante. Un projet de priviléges ecclésiastiques
fut élaboré pour les dioceses de la Bulgarie. Or, les Bulgares
cherchaient 4 dominer au Phanar, afin d’avoir la faculté de
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gagner le siége patriarcal. Ils demandaient entre autres six
sieges dans le Saint-Synode du Patriarcat, composé de douze
membres, et, en outre, un conseil laique bulgare siégeant dans
la capitale de PEmpire Ottoman et qui devait élire les métro-
politains bulgares et entretenir des rapports directs avec la
Porte. )

Allant encore plus loin dans ses concessions aux Bulgares,
le Patriarcat Ocucuménique a élaboré un nouveau projet de
réglement de la question bulgare. Ce projet créait une Eglise
autonome bulgare par le rétablissement de Pancien archevéque
de Tyrnovo et assurait des priviléges ecclésiastiques et sco-
laires aux populations bulgares. Mais ce projet qui limitait
Péglise bulgare dans la seule Bulgarie déplut aux chefs du mou-
vement ecclésiastique bulgare. Ils voulaient une Eglise s'éten-
daut sur un territoire illimité et ayant son siége & Constanti-
nople. C'était un centre politique bulgare que cherchait a créer
la diplomatie russe dans la capitale méme de PEmpire Otto-
man, avant toute création d'un Etat bulgare.

La création de I Exarchat bulyare et le Schisme.—En dehors
de la diplomatie @’Ignatieff les Turcs mémes favorisaient main-
tenant les revendications bulgares. C’est ainsi que fut le 30/11
mars 1870 promulgué le firman impérial créant une «juridic-
tion spirituelle spéciale sous le nom d’Exarchat bulgare et
comprenant les dioceses métropolitains, évéchés et autres
lieux» énumérés dans le firman. Le plus élevé en grade des
métropolitains de cette juridiction porterait le titre d’Exarque
et aurait la présidence canonique du Synode bulgare réuni
a titre permanent auprés de lui. Cet Exarque nommé par bérat
impérial devait, dans la liturgie, mentionner le nom du Pa-
triarche de Counstantinople et recevoir de celui-ci le Saint
Chréme (myron). L’Exarque, quand ses affaires 'appelleraient
a Constantinople, devait se soumettre aux canons ecclésias-
tiques que suivent en pareille circonstances les Patriarches 'de
Jérusalem, d’Alexandrie et d°Antioche. '

En outre, ce firman constitutif de I’Exarchat, énumérant
les diocéses qui étaient attribués & ’Exarchat, ajoutait que, s'il
était constaté que la totalité ou les deux tiers au moins des
habitants de rite orthodoxe d'autres localités voulaient se sou-
mettre 4 ’Exarchat, ils v seraient autorisés. Cette clause ott-
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Vvrait la possibilité de la promulgation de nouveaux bérats
épiscopaux bulgares et créait une situation qui, a différentes
Occasions propices permit aux Bulgares d’obtenir des bérats
bour 7 diocéses bulgares en Macédoine fonctionnant a c6té des
Wétropolitains grecs.'C'était une faveur turque exceptionnelle
Constituant une anomalie dont certains cercles bulgares cher-
chent 4 se prévaloir aujourd’hui méme.

Lapromulgation du firman constitutif de ’Exarchat, préam-
bule de la question macédonienne, a causé de vives inquiétudes
AU gouvernement d’Athénes qui, jusqu’a ce moment 13, croyait
devoir observer une attitude neutre & lendroit du conflit des
Blllg‘ares avec le Patriarche, allant méme jusqu’a une collabo-
Tation de la légation de Gréce 2 Constantinople avec le général
Ignatieff. Mais depuis la guerre franco-allemande, la politique
Tusse devenait beaucoup plus agressive dans les Balkans et
tous les efforts tendant & une entente entre ’Hellénisme et la
Russie ne semblaient plus avoir aucune chance de succés.

Petite, mais forte de ce qu'elle croyait étre son droit, la
Gréce se dressait contre les plans du panrussisme. Elle approu-
Vait Pintransigeance du Patriarcat et prévenait I'Europe d'un
danger de démembrement de la Turquie.

Toute idée d’entente entre les Bulgares et le Patriarcat
Wayant plus aucuane chance de réussite, le Patriarcat (Eucu-
Ménique fit réunir le 27/10 septembre 1882, un grand concile
local des prélats orthodoxes, lequel par la résolution (dpo¢) du
16/28 octobre déclara les Bulgares schismatiques «s'étant eux-
Mémes détachés de Eglise orthodoxe et ayant créé une phy-
Ltiques.

Cest le schisme qui dure encore bien que n'ayant plus sa
Taison d'étre aprés la proclamation de 1'Indépendance du Ro-
Yaume de Bulgarie, impliquant la création d'une Eglise auto-
¢¢phale bulgare dans les limites de cet Etat.
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CHAPITRE X

La guerre russo-turque.

(1877-1878)

Insurrection en Bosnie Herzégovine. — Ayant ainsi créé
dans les Balkans un nouveau facteur, libre elle-méme dd’agit
a4 sa guise dans la Mer Noire avec un réseau de voies ferrées
vers le Sud, la Russie des Czars avancait dans la réalisation
de son progranmumne de descente vers la mer Egée et la Méditer-
ranée. Des agents russes parcouraient la Péninsule disposant
“de l'argent a profusion, se livrant 4 toute sorte de machina-
tions, allant méme jusqu’a encourager le brigandage ordinaire
sur les frontiéres gréco-turques, cependant qu'un nouveat
mouvement insurrectionnel était déclenché en Herzégovine
(juillet 1875). Ce mouvement sétendait bientét en Bosnie. La
guerre était imminente entre la Turquie et la Serbie.

Aprés Dexpérience du firman de I’Exarchat bulgare 18
Gréce se montrait maintenant peu disposée i suivre le pan-
russime dans sa lutte contre la Turquie. Cest en vain-que 1¢
représentant diplomatique de la Russie a Belgrade demandait 2
son collégue de Gréce si le traité gréco-serbe était encore en
vigueur. La Gréce semblait ne préter aucune attention aux
efforts déployés 4 Athénes méme par le prince de Serbie, Mi-
lan Obrénovitch en vue d'une nouvelle entente.. On allait
méme A Athénes jusqu'a souhaiter que la Turquie ne retirdt
pas ses troupes de la Thessalie pour les envover en Bosnie, car
ce déplacenment allait permettre la reprise dubrigandage. Mélll'e
Coumoundouros, 'auteur du traité d’alliance de 1868, montrail
trés peu d’empressement aux ouvertures réitérées du prince
Milan.

Deés ce moment la plupart des hommes d’Etat grecs cro-
vaient a la possibilité d’'une entente avec la Turquie. Du resté
les deux gouvernements venaient de régher la question de na-
tionalité. Mais ce courant favorable & un rapprochement gréco-
turc subit, juste en ce moment, une sive déception par suite
de DI’établissement des réfugiés circassiens en Thessalie, tout
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prés de la frontiére gréco-turque, afin de créer une zone entre
le royaume libre et les provinces habitées par des masses com-
pactes de populations grecques qui attendaient leur libération.

Tout de méme, plus tard, quand le mouvement du parti
libéral turc fut accentué a Constantinople et qu'aprés la dépo-
sition du Sultan Abdul Aziz, un souverain réactionnaire (18/30
mai 1876), ce fut le jeune Mourad V, un prince éclairé qui
monta sur le tréne de ses ancétres, la classe des Grecs «illu-
minés» a prété son concours i ce mouvement et de beaux es-
poirs furent, derechef, fondés sur une collaboration gréco-
turque en vue d’une réorganisation politique de toute la Pé-
ninsule des Balkans.

Quand, trois mois aprés, Mourad, atteint, disait-on, d’une
aliénation mentale, fut enfermé dans le Palais de Tchéragan,
sur la rive européenne du Bosphore, ce fut un groupe de Grecs
de Constantinople qui tentérent de le délivrer de cette prison
" dorée pour le conduire en Gréce.

Mais tous ces réves furent vite abandonnés. Le régime
constitutionnel, & peine instauré en Turquie, fut aboli par le
Sultan Abdul Hamid et la situation dans les Balkans fut com-
pliquée au point de menacer l'existence méme de la Turquie.

_ Guerre turco-serbe.—Car, entretemps, le mouvement soutenu
par la Russie dans le nord-est de la Péninsule, avancait. Les
populations soulevées de la Bosnie et de 'Herzégovine étaient
ouvertement assistées par les principautés de la Serbie et du
Monténégro. Le prince Milan Obrénovitch demandait que la
Turquie confidt 4 I'armée serbe le rétablissement de ordre,
tandis que le prince du Monténégro demandait I'annexion d'une
partie de ’Herzégovine. La guerre ouverte ne tarda pas. En
juin 1876, ’armée serbe passa les frontiéres turques et les
Monténégrins envahirent 1’Herzégovine. Ces derniers étaient
partout victorieux, tandis que les troupes du prince Milan,
sous le commandement du général Tchernayef, un Russe,
subit une serie de revers. Vers la fin du mois d’octobre, les
Turcs ayant occupé la ville fortifiée d’Alexinatz, poursuivaient
les Serbes par la vallée de la Morava dans la direction de Bel-
grade. La principauté de Serbie se trouvait dans une si-
tuation trés critique et allait peut-étre capituler sans linter-
vention de la Russie qui ne semblait plus se méler aux pour-
parlers des Puissances européennes tendant - & obtenir un ar-
' 5
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mistice entre la Serbie et la Turquie, pas plus qu’aux projets
et contre-projets de réformes pour les provinces européennes
de ’Empire Ottoman,

Derriére cette apathie apparente, la Russie se préparait 2
une intervention sérieuse. Le 4 septembre, le Czar. Alexandre
11 se rencontra 4 Varsovie avec le général prussier Manteufel,

envoyé de Pempereur Guillaume ler d’Allemagne. Celui-ci

promettait qu'en cas de complications 1’Allemagne resterait,
provisoirement, neutre. Cette promesse influa beaucoup sur les
décisions de la Russie et des autres Puissances. Peu aprés, le
Czar se rendit & Livadia, dans le Midi de son Empire, d’ol le
vice-Chancelier prince Gortchakof adressait aux Puissances une
dépéche, disant que la Russie acceptait un armistice turco-serbe

FEEEND)

de 4-5 semaines seulement, et non pas de six mois, car autre- .

ment la crise économique et incertitude dont souffrait I'Eu-
rope allaient se prolonger.

Préparatifs russes.—Entretemps, pendant que se poursui-
valent entre les Puissances les “pourparlers concernant les
réformes & introduire dans la partie européenne de 1I’Empire
Ottoman, la Russie envoyait des troupes vers le Danube par
la Bessarabie et la Roumanie. Elle justifiait cette mesure dans
une circulaire aux Puissances disant qu’elle voulait des garan-
ties pour Pexécution des engagements qui allaient étre as-
sumés par la Turquie.

En méme temps la Russie signait un traité d’alliance avec
la Roumanie, d’aprés lequel cette derniére, encore principauté
tributaire de la Turquie, serait érigée en royvaume indépendant,
agrandi de la Bucovine et de la Transylvanie, et devait de son
c6té céder 4 la Russie les bouches du Danube,

Malgré cette alliance avec un empire puissant, le prince
Carol de Roumanie était vivement inquiet au sujet des événe-
ments qui allaient se dérouler. Il manifestait ses inquiétudes
au ministre de Gréce 3 Bucarest et adressait, par l'entremise
de celui-ci, au roi Georges Ier, des conseils, lui disant de tenif
préte son armée pour une action événtuelle, alors qu'il y @
quelques années ce méme prince déclinait les propositions d’al-
liance de la Gréce. Ces conseils venaient bien 4 propos, car &
Athénes aussi, 'opinion était vivement émue. L’opposition in-
sistait a demander au gouvernement de compléter les prépara-
tifs militaires et tout le monde a Athénes se demandait si la
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‘Gréce devait rester en marge des complications qu'on croyait
imminentes dans les Balkans. L’orage semblait de plus en plus
-Sapprocher de la Péninsiule, En Bulgarie, les autorités turques
vVenaient de se mettre sur la piste d>un mouvement insurrec-
tionnel. Cette découverte donna lieu & une répression sangldnte
de la part de la troupe irréguliére (Bachibozouk) a Batak, 4
Panayourichte et dans d’autres localités. L’opinion étrangére,
‘méme en Angleterre, c’est-d-dire dans un pays qui suivait
-alors une politique turcophile, s’en fut vivement émue.

La Conférence de Constantinople. — Immédiatement apres,
sur la proposition de ’Angleterre, se réunit & Constantinople
une Conférence des Grandes Puissances signataires du traité
‘de Paris (11/23 décembre 1876 —8/20 janvier 1877), afin de dis-
cuter sur les moyens de pacification des proviuces euro-
Déennes. Il s'agissait notamment des conditions de paix entre.
la Turquie, la Serbie et le Monténégro, ’administration auto-
nome de la Bosnie-Herzégovine ainsi que de la Bulgarie.Cette
-derniére devait former deux provinces dont la premiére allait
-englober une partie de la Thrace Orientale et l'autre une
bartie de la Macédoine grecque. Il ne fut presque pas question,
-dans cette Conférence, des proviﬁces turques habitées par’
des populations grecques, puisque 1’élément grec de la - Pénin-
sule n'avait pas pris part au mouvement des populations
_slaves,

La Conférence n’arriva a aucune conclusion, la Sublime
Porte ayant refusé d’accepter le plan des Puissances euro-
péennes, Les pourparlers entre celles-ci furent ensuite transfé-
rés 4 Londres ou fut signé le protocole du 19/31 mars 1887,
mais cet acte resta sans le moindre effet, la plupart des Puis-
sances ayant signé sous certaines réserves.

La querre russo-turque.— Peu aprés, le Czar langait de
Kischnev (Bessarabie) un manifeste de guerre (12/24 avril
1877) dans lequel il relevait que le refus de la Porte d’accepter
les réformes demandées pour 'amélioration du sort de ses su-
jets chrétiens forcait la Russie de recourir aux armes. Le jour
méme, la déclaration de guerre était notifiée a Pambassadeur
de Turquie 4 St. Petershourg et, le 10/27 juin, 'armée russe
Passait le Danube,



516 N. MOSCHOPOULOS

Les opérations de guerre ne furent pas aussi faciles que les
Russes avaient pu le croire. Les forces russes furent formées
en trois armées dont la premiére (le centre) suivit la direc-
tion Sistov-Tyrnovo-Chipka, la deuxiéme (aile gauche) se '
dirigeait par Roustchouk et Choumla (Schumen) sur Varna et
la troisiéme (aile droite) marcha par Plevna, vers Sofia. Mais
cette derniére dut s’arréter devant Plevna car elle- rencontra
la résistance opinidtre d'une armée turque sous le général Os-
man Pacha et dut, pendant plusieurs mois, rester immobilisée
devant cette place qui fut investie presque complétement.

En méme temps les Turcs repoussaient au deld du Mont
Balkan ’armée russe du centre qui, ayant passé cette chaine
de montagpes, au défilé de Chipka, se dirigeait sur Andrino-
ple. La situation semblait critique pour la Russie. Les troupes
du Czar subissaient défaite sur défaite devant Plevna, notam-
thent dans les combats du 18/30 juillet et du 30/11 septembre
1878. Outre les renforts envoyés de Russie, le Czar dut appe-
ler 4 la rescousse la Roumanie. Enfin, le 29/10 décembre 1877,
la défense célébre dans ’histoire militaire des Turcs, 4 Plevna,
fut épuisée et Osman Pacha, a la téte d’'une armée de 35.000
hommes, exténués de fatigues et de souffrances dut capituler.

Maintenant tout le monde se mettait en mouvement. La
Serbie, jusqu’alors immobile, reprit les hostilités contre les
Turcs. La Gréce méme, o0t depuis le commencement de la
guerre c'était le parti anglophile de la neutralité qui avait
le dessus, essaya d'entrer en guerre. Le «Grand Cabinets de
coalition, ceucuménique, formé sous D’amiral Canaris et qui
avait discuté plasieurs plans d’alliance avec la Russie, mais
finissait toujours par entendre les comnseils de I’Autriche et
de la Grande Bretagne, était tombé. Le gouvernement d’Ale-
xandre Coumoundouros, qui lui succéda, finit par donner aux
troupes grecques, concentrées a Lamia sous le général Scar-
lato Soutzo, lordre de passer la frontiére (21 janvier 1878),.
alors a4 peu de distance de cette ville, avec, pour objectif, d’ap-
puyer le mouvement insurrectionnel qui avait éclaté en Thes-
salie ou selon une note circulaire du gouvernement grec aux
Puissances, «pour prévenir des excés des troupes irréguliéres
turques».

Cétait trop tard, car le lendemain on apprenait qu'uir
armistice et une paix préliminaire entre la Russie et la Tur-
quie venait d’étre signée a4 Andrinople. Subitement la Gréce
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‘Se trouvait seule devant 'Empire Ottoman tout entier, libre
‘de se ruer sur son petit voisin. La Russie était maintenant
indifférente 4 1’égard de la Gréce. Quant 4 la Grande Bretagne
¢t autres Grandes Puissdances, elles exercaient sur le gouver-
nement d’Athénes une pression afin de le forcer 4 se désister
de toute activité militaire. Le gouvernement grec Sempres-
sait de rappeler les troupes du général Soutzo, qui sans ren-
contrer la moindre résistance s'étaient avancées dans la di-
rection de Domokos. Seuls des corps de volontaires de la
‘Gréce libre et de la Gréce irrédimée restérent en Thessalie
et en Epire, et, bientbt, les rebelles, se fiant aux promesses don-
nées par l’entremise du consul britannique 3 Volo, rentraient
‘dans leurs foyers. Il en fut de méme en Créte.
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CHAPITRE XI

Les traités de San Stéfano et de Berlin.

Le projet d’une Grande Bulgarie.—La Russie ne se borna
pas 4 rester indifférente 4 l'endroit de la Gréce. Par le traité
de San Stéfano (19 février—3 mars 1888) qu’elle fit signer a
PEmpire Ottoman aux portes mémes de Costantinople, 'Em-
pire des Czars voulut porter un coup mortel non seulement
contre la Turquie mais aussi contre 1'Hellénisme. Ce traité
créait un grand Etat bulgare, tributaire du Sultan, et qui com-
prenait, en dehors de la Bulgarie proprement dite, la Rou-
mélie Orientale, la Thrace Orientale jusqu’a Loulé-Bourgas et
la plus grande partie de la Macédoine jusqu’au dela d'Ochrida
et de Dibra, avec les villes de Monastir, Uskub (Skoplié), Ser-
rés et Cavalla (sauf Salonique). Quand aux provinces habitées
par des populations grecques, le traité contenait seulement
des promesses de réformes pour la Créte (Loi organique de
1868), pour I’Epire et pour la Thessalie, mais, pour ces ré-
formes aussi, la Turquie devait demander auparavant lavis
de la Russie. Ainsi la Turquie d’Europe était coupée en deux,.
la continuité avec ce qui restait de la Macédoine ainsi qu'avec
PEpire et I’Albanie était rompue et la capitale méme de la
Turquie, la ville de Constantinople, était serrée dans un étau
bulgare,

Le Russisme des Czars avec, pour avant-garde, le grand
Etat Balkanique créé par le traité de San Stéfano, démasquait
maintenant ses véritables projets qui n’étaient pas méme les.
buts du soi-disant panslavisme. En effet, le traité de San Sté-
fano se bornait & ériger la Serbie en Etat indépendant. avec un
léger agrandissement, et quant au Monténégro, il lui attribuait
deux ports sur 1’Adriatique. Mais ces acquisitions étaient in-
signifiantes en comparaison de la création d'un grand Etat
bulgare comprenant des parties de la Macédoine du Nord reven-
diquées par la Serbie. Les droits des Youwoslaves, avaient été
déja sacrifiés par la Russie, car i la veille de la guerre I'Em-
pire des Czars avait signé & Reichstatt (prés de Vienne) un
accord faisant abandon de la Bosnie et de 1'Herzégovine a
I’Empire des Habsbourgs.



PO

HISTOIRE DIPLOMATIQUE 519

Les autres conditions de ce traité de paix prévo-
yaient Pindépendance de la Roumanie, le paiement d’une forte
indemnité de guerre par la Turquie & la Russie. qui se désis-

" tait d'une grande partie- de la somme fixée en prenant les

villes fortes de Kars, Ardahan et Bayazid, en Asie, ¢t une
partie de la Dobroudja en Europe, que la Russie cédait & la
Roumanie contre la riche province de la Bessarabie. Les dé-
troits des Dardanelles devaient rester toujours ouverts aux
bitiments de commerce. Et quant aux provinces qui restaient
encore a la Turquie, en Europe, le traité contenait des dispo-
sitions assez vagues concernant I’amélioration de leur situation.

Le traité de Berlin.— Non seulement I'opinion turque, mais
aussi 1’Hellénisme tout entier, dans le royaume libre et en Tur-
quie, furent saisis d'indignation & propos du traité de San Sté-
fano. De toutes les parties de ’Empire Ottoman habitées par
des populations grecques arrivaient 4 Constantinople de - vives

‘Protestations qui étaient canalisées par les Associations grec-

ques (le Syllogue littéraire grec de Constantinople, le Syllogue
grec de la Thrace etc.). Des tableaux statistiques donnant les
chiffres réels des populations des provinces de la Turquie
d’Europe étaient transmis aux Chancelleries européennes, tan-
dis que le gouvernement de la Gréce libre, aprés avoir été
obligé de retirer ses troupes de la Thessalie, voulait maintenant

Y encourager l'insurrection et déployait des efforts afin de.
>

barticiper au Congres dont on disait qu’il allait élaborer le traité
de paix définitif. Sans s'exposer a la colére de la Russie on
Semblait, & Athénes, décidé i s'en remettre a la Grande Bre-

~ tagne.

Celle-ci avait déja commencé une action sérieuse contre
le traité de San Stéfano se servant a cet effet non seulement
de la Gréce mais aussi de I’Hellénisme de Turquie. A Athénes,
aussi bien qu’d Stamboul, des hommes d’Etats avisés reconnais-

.Saient déja les avantages mutuels d'une coopération gréco-tur-

que dans les Balkans. Et tandis que Parmée russe campait dans
la plaine de San Stéfano, cherchant l'occasion d’occuper Cons-
tantinople, une flotte anglaise traversait les Dardanelles et ve-
nait mouiller sous les yeux mémes des Russes dans les eaux des
lles des Princes.

En méme temps, la diplomatie britannique continuait les
bourparlers avec les autres Puissances européennes. Dun coté,
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elle semblait désirer une entente gréco-turque en vue d'une
coopération morale et matérielle contre le panrussisme, morale
au moyen du facteur grec, grice aux rapports de sir Austen
Henry Layard, ambassadeur britannique 4 Constantinople, 4 sa
supériorité intellectuelle alors incontestable, matérielle par la
force du facteur turc dont la valeur militaire venait d’étre
constatée une fois de plus a4 l'oc¢asion du siége mémorable de
Plevna qui avait étonné toute 'Europe. Mais, d'un autre cbté,
le cabinet de Londres cherchait 4 se faire entourer de garanties
plus pratiques. Et comme le Czar Alexandre Il aussi, voyant
ses troupes s’affaiblir, semblaitp lus conciliant — il avait rem-
placé 4 Constantinople, le général Ignatieff, trop remuant, par
M. Lobanoff, un diplomate plus calme — rien ne s'opposait
plus & un accord préliminaire entre la Russie et la Grande-
Bretagne. C’est ainsi que les deux Puissances signérent 18/30
mai 1878, l'accord secret de Londres prévoyant la convoca-
tion d'un Congrés européen afin de discuter le traité de San
Stéfano. Les lignes générales du nouveau traité de paix
étaient tracées d’avance: la Grande Bulgarie de San Sté-
fano allait étre réduite dans une proportion répondant aux
conditions ethnologiques, & I’équilibre des forces et aux besoins
des autres nations des Balkans. La partie Nord du nouvel Etat
devait jouir d’une autonomie politique tandis que la partie
Sud allait étre dotée d'un régime d’autonomie administrative.
L’Autriche-Hongrie devait, sous forme d’occupation provisoire,
recevoir la Bosnie-Herzégovine. Quant A la Gréce, l'accord
prévoyait assez vaguement une extension territoriale du coté
de la Thessalie et de ’Empire.

1’ Angleterre obtient Chypre.—Presqu’en méme temps, le 4
juillet 1878, la Grande Bretagne signait a Constantinople «une
convention d’alliance défensive» avec la Turquie par laquelle (1):
«dans le cas o Batowm, Ardoahan, Kars o aucune de ces places
seront retenues par la Russie et si aucune tentative serait faite d
une époque quelconque par la Russie de s’emparer d’aucine anlre
portion des territoires de Sa Majesté Impériale le Sultan en Asie,
fieés par le traité définitif de paix (2), UHngleterre. s’engage

1) Nous citons ce texte de la convention qui est une traduction
littérale de l’anglais, d’oit le mot aucun pour any, qui aurait di étre
traduit par «une quelconquex.

2) Cette phrase montre qu’on savait déja avant la réunion dun Con-
grés, quel serait le traité définitif.
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Sunir a Sa Majests Impériale le Sultan pour la défense des ler-
riloires en question parla force d’armes.

»in revanche, Sa Majesté Impériale le Sultan promet &
UAngleterre & introduire les réformes nécessaires d étre arrétées
Blus tard par les dewr Puissances ayant trait d la bonne admi-
nistration et d la protection des sujets chrétiens et autres de la
Sublime Porte qui se trouvent sur les territoives en question afin
e mettre I Anglelerre en mesure d’assurer les moyens nécessaires
bowr Uexdeution de ses engagements, Sa Majesté Impériale le Sul-
lan consent en outre d’assigner Uile de Chypre pour dtre occupée
el administrée par Elle».

L'ile de Cypre était done donnée 4 la Grande Bretagne a
titre de gage. Celle-ci devait l'occuper et en avoir l’adminis-
tration afin d’6tre 4 méme de venir en aide & la Turquie si
la Russie gardait—ce qu’elle a fait—Batoum, Kars et Ardahan
ou si elle tentait d’occuper une autre partie quelconque de
I'Asie Mineure. Mais cet engagement de I’Angleterre était
aussi lié 4 une promesse du Sultan d'introduire des réiormes
dans les provinces asiatiques de son Empire.

Le Congrés de Berlin.—Le Congrés de la Paix dont I'ceuvre
€tait ainsi tracée d’avance, se réunit le 4/13 juin 1878 a Berlin
Sous'la présidence du prince de Bismark chancelier de I'Em-
Pire d’Allemagne, et il put terminer ses travaux dans l’espace
‘d’l_ln mois, en vingt séances.

Malgré certaines promesses, la Gréce n’a pu siéger au
COngrés. Ses délégués, Théodore Delyannis, ministre des Af-
faires étrangéres, et Alexandre Ranghabé, ministre & Berlin,
furent seulement invités & la séance du 17/29 juin, alors qu’on
discutait Particle 15 du traité de San Stefano (Créte et pro-
Vinces limitrophes de Ja Grécej, afin de formuler «les veeux et
les appréciationsy du gouvernement hellénique.

Théodore Delyannis donna lecture d'une longue ccommu-
Nication» dans laquele la question grecque était exposée sur-
tout sous son aspect pratique, & savoir du point de vue de
Vintérat de I’Europe, de la Gréce et de la Turquie méme sans
¥ méler les considérations sentimentales ou philosophiques qui
trouvaient place dans les circulaires que le gouvernement
hel]énique adressait presque journellement aux Puissances de-
buis Parmistice russo-turc.



522 N. MOSCHOPOULOS

«La ferme résolution de 'Europe d’établir la paix en
Orient» disait le mémorandum grec, <sans trop ébranler I'Etat
de choses existant indique au gouvernement hellénique les
limites qu'il doit imposer 4 ses aspirations. Ainsi, le gouver-
nement doit limiter ses veeux et voir dans l'annexion de Can-
die et des provinces limitrophes au royaume tout ce qui, pour
le moment, pourrait étre fait pour la Gréce.

«Les veeux du gouvernement du roi ne s’opposent ni aux
intéréts de 'Europe ni & ceux de I'Etat voisin. Leur satisfac-
tion serait ’accomplissement de la volonté ferme et tenace des
populations de ces provinces et donnerait le calme et une exis-
tence tenable au royaumes.

La question grecque fut discutée par le Congrés i la sé-
ance du 5 juillet (protocole No 13). M. Waddington, ministre des
Affaires étrangéres de France. servait de rapporteur. Il a dé-
fendu les intéréts de la Gréce avec beaucoup de ferveur.
Parmi les intéréts dont il y a lieu de tenir compte pour met-

tre fin a la question troublée de 1'Orient et prévenir des
difficultés ultérieures par la constitution d'un état de choses’
stable «ceux de la race hellénique» dit-il, «présentent une im-
portance majeures». '

Le premier plénipotentiaire de la Turquie, Alexandre Ca-.
rathéodory pacha, ministre des Affaires étrangeéres, un Grec -
sujet ottoman, répondant au mémorandum du gouvernement’
hellénique. fit de son mieux pour défendre les intéréts de 'Emni-
mire Ottoman.

Le Congrés ne s'est pas prononcé a titre définitif sur la
question grecque. Il a adopté une résolution d’aprés laquelle il
cinvite la Sublime Porte 4 s’entendre avec la Gréce pour une
rectification des frontiéres en Thessalie et en Epire et est
d’avis que cette rectification pourrait suivre la vallée de Sa-
lamvrias (ancien Pénée) sur le versant de la mer Egée et celle
du Kalamas du c6té de la mer Tonienne..

L’article y relatif (art. 24) du traité de Berlin, sans sti-
puler quelque chose de positif, prévoyait seulement (ue ¢dans
le cas oft la Sublime Porte et la Gréce ne parviendraient pas
a s'entendre sur la rectification de fromtiéres indiquée dans
le 13e protocole du Congrés de Berlin, PAllemagne, I’ Autriche-
Hongrie, la France, la Grande Bretagne, I'Italie et la Russie
se réservent d’offrir leur médiation aux deux parties pouf
{aciliter les négociations».

-



HISTOIRE DIPLOMATIQUE. 523

Celles-ci furent longues et laborieuses. Commencées a
Prévesa, elles furent continuées 3 Constantinople sans aboutir
a un résultat quelconque. Il a fallu convoquer une Conférence
Spéciale des Grandes Puissances 4 Berlin (4/16 juin 1880) qui
indiqua le tracé des nouvelles frontidres gréco-turques, attri--
buant 4 1a Gréce presque toute la Thessalie sans 1'Olympe,.
et une étroite bande de territoire en Epire serrée entre les.
Montagnes, et le fleuve Arachtos, avee une seule petite ville,
Atta,

Quant a la Créte, cette ile, tellement éprouvée par les in-
Surrections successives, elle rentrait au régime du réglement
organique de 1868, avec les modifications qui seraient jugées.
€quitables (art. 23 du traité). Des réglements analogues, adap-
tés aux besoins locaux, devaient é&tre introduits dans les autres.
Parties de la Turquie d’Europe pour lesquels une organisation
Particuliére n’a pas été prévue dans le traité. La Sublime
Porte devait charger des commissions spéciales, au sein des-
quelles 1’élément indigéne serait largement représenté, d’éla-
borer Jes détails de ces nouveaux réglements dans chaque
Province. Les projets d'organisation devaient é&tre soumis a
Pexamen de la Sublime Porte, qui avant de promulguer les
actes destinés a les mettre en vigueur devaient prendre avis
de la commission européenne instituée pour la Roumélie
Orientale.

Les dispositions de cet article (23) sont restées lettre:
Morte. Do, 4 vingt ans de distance, nouvelles complications:
insurrection en Crete (1896), guerre gréco-turque de 1897,
troubles macédoniens, intervention des Puissances européennes
Sous forme d'nn mandat austro-russe (programine Muerzsteg,
T905, et les événements ultérieurs qui aboutirent &4 I'alliance
des Etats balkaniques et & la guerre entre ceux-ci et la.
Turquie.

Pour ce qui est des droit des populations nén-musulmaues.
de "Empire Ottoman, toutes les dispositions y relatives du
traité de Paris de 1856, étaient condensées dans un seul ar-
ticle (art. 62), tandis qu'un autre article (61) promettait des.
éformes aux provinces asiatiques de la Turquie dans les-
quelles il y avait des populations arméniennes

Les wittres clauses du raité.—Le traité de Berlin qui, dans.
) . . .
Pesprit de ceux qui le convoquérent, devait donner une solu-
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tion & la Question d’Orient laissait presque tout en suspens.
Il est vrai que la principauté de Serbie était érigée en Etat
indépendant (art. 34-42) de méme que la Roumanie (art. 43-
52). La petite principauté du Monténégro était aussi déclarée
indépendante et obtenait un léger agrandissement (art. 26-33).
Mais des populations compactes appartenant & la race roumaine
et yougoslave étaient laissées en dehors de ces trois Etats
autonomes. La Bosnie et ’'Herzégovine, deux provinces essen-
tiellement serbes, étaient occupées et administrées par 1'Au-
triche-Hongrie (art. 25). Quant a la Bulgarie (art. 2-12) elle
était constituée en principauté autonome et tributaire sous la
souveraineté du Sultan, avec un gouvernement chrétien et
une milice nationale. Les frontiéres sud de ce nouvel Etat
étaient formées par la chaine du Balkan. En outre, le traité
créait au sud des Balkans une province qui prenait le nom de
«Roumélie Orientales et qui restait placée sous 'autorité po-
litique et militaire directe du Sultan, dans des conditions d’au-
tonomie administrative sous un gouverneur général chrétien.

Ainsi, le traité de Berlin élevait un édifice mal cons-
truit. Craquant & la moindre secousse, provoquant des troubles
graves 4 chaque ébranlement plus sérieux, il finit par s’effon-
drer presque complétement dans sa partie européenne aprés
les guerres balkaniques (1912-1913) et & la suite de la guerre
mondiale (1914-18),

La suprématie britannique établie dans le PProche Orient.—
La guerre russo-turque de 1877-78 se termina par la victoire
des troupes russes, arrivées jusqu’aux portes de Constantinople.
Mais en dépit des sacrifices de sang et d’argent subis par la
Russie, la situation créée dans le Proche Orient amena des
résultats absolument contraires 4 ceux que le Czar Alexandre
II espérait, quand il tirait 1'épée pour, ainsi qu’il disait, impo-
ser & la Turquie la volonté de I’Europe.

Il est vrai que le Sultan Abdul Hamid II (1876-1909),
ayant aboli dans son pays les libertés constitutionnelles, crai-
gnant et persécutant toute manifestafion de cette poignée
dhommes d’Etat intellectuels turcs qui formaient le groupe
des libéraux et des modernistes, se sentait poussé, dans un
sentiment de solidarité monarchique vers 'absolutisme de la
Russie czariste, sur lequel il semblait fonder ses espoirs pour
réprimer toute tentative de révolte du peuple. Pourtant, aussi
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bien ce souverain absolutiste, en dépit de son aversion contre
PAngleterre libérale, que .Ja diplomatie et l'opinion turques.
Sous l'effet des souvenirs récents de P'alliance anglo-francaise
lors de la guerre de Crimée et, encore plus, de lapparition
de la flotte britannique dans la mer de Marmara, dans le but
Q’arréter la marche triomphale des armées russes, considé-
raient 1’Angleterre comme leur seul rempart et c'est vers
Londres qu'ils se tournaient toutes les fois qu’ils wvoyaient
Mmenacer le statu quo territorial créé par le traité de Berlin.
Du reste, n’avaient-ils pas conclu un traité d’alliance avec la
Grande Bretagne au prix de 'ile de Chypre ?

Ces sympathies de l'opinion tnrque envers 1'’Angleterre,
datant du traité de Londres, de 1841, ne purent disparaitre
méme pendant la guerre .mondiale, quand, sous ['étreinte
allemande, la Turquie lutta aux cbétés des Empires d’Allema-

gne et d’Autriche-Hongrie contre la Grande Bretagne et ses
allids, .
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CHAPITRE XII

La question d’Orient aprés le traité de Berlin.
(1876-1900)

La question égyptienne.—L’influence britannique fut ren-
forcée immédiatement aprés le traité de Berlin par I’évolution
des affaires égyptiennes qui aboutit a l'oceupation de I'Egypte
par ’Angleterre et 4 la conquéte du Soudan.

Il sort du cadre de cette étude de raconter ici les événe-
ments qui, de 1848, aprés la mort de Mohammed Ali pacha, ont
abouti au mouvement insurrectionnel du colonel Ahmed Arabi
bey (plus tard pacha), au bombardement d’Alexandrie par 12
flotte britannique et a l'intervention militaire de la Grande
Bretagne (1882). Qu'il nous suffise de dite quw’aprés de longues
négociations avec le gouvernement ottoman en sa qualité de
Puissance souveraine, fut signée A Constantinople la conven-
tion anglo-turque du 22 mai 1887 par laquelle le gouvernement
ottoman s’engageait & inviter les Puissances signataires dtt.
traité de Berlin & approuver une convention qui aurait pouf
but de mieux assurer la liberté de la navigation par le canal
de Suez. Larticle 4 de cette convention stipulait ce qui suit*
-attendu que la situation anormale dans le Soudan et les trou-
bles causés par les événements politiques en Egypte pourront
pendant quelque temps rendre nécessaire 'adoption de précatt”
tions extraordinaires pour la surété des frontiéres et la séeurité
intérieure de ’Egypte, le gouvernement de Sa Majesté Britan-
nique surveillera la défense et Porganisation militaire du pays
Dans ce but il maintiendra en Egypte le nombre de troupe®
britanniques qu’il jugera nécessaire et continuera i exercel
Iinspection générale sur larmée égyptienne. Les conditions
concernant la retraite des troupes britanniques et la cessatiot
de toute surveillance exercée par le gouvernement de Sa Ma-
jesté Britannique sur 'armée égyptienme seront remplies coit”
formément aux stipulations de Particle 5 de la convention.

Cet article 5 prévoyait qu’d Dexpiration de trois ans le
gouvernement britannique retirerait ses troupes de ’Egypte-

Cependant 'occupation britannique de ’Egypte dura jus”
qwau lendemain de la guerre mondiale. Ce n’est que le 28 fé-
vrier 1922 que le gouvernement britannique adressait au Sul~
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tan de Turquie une déclaration disant que la protection bri-
tannique sur PEgypte prenait fin et que ce pays était déclaré
indépendant. ' "

Les événements en Bulgarie.—Occupation de la Roumélie
Orientale par la Bulyarie.—Pendant que ces événements se dé-
roulaient dans le bassin oriental de la Méditerranée, la poli-
tique russe subissait défaite sur défaite dans la Péninsule des
Balkans méme et précisément dans le pays érigé, grice a
ses sacrifices, en Etat, indépendant et sur lequel elle avait
compté pour la réalisation.de ses conquétes et de domination
. sur les détroits du Bosphore et des Dardanelles.

Le prince Alexandre de Battenberg qui, indiqué par le
Crar Alexandre lui-méme, fut ély prince de Bulgarie par 1’As-
.-semblée Constituante réunie a Tirnovo (1729 avril 1879) sui-
vit une politique absolument opposée a la Russie. Ce prince
aux idées conservatrices, entouré de tous les éléments conser-
vateurs bulgares luttant contre le parti libéral,—bien que lui
aussi opposé 1 la Russie—ayant formé en 1881, un gouver-
nement dans lequel les principaux ministéres étaient attribués
a des généraux russes, ne tarda pas a sattirer la colére du
- Czar, car sa tendance de servir en tout la politique de 1'Alle-
magne et de D’Autriche était claire. Ceci fut constaté surtout
lors des discussions qui eurent lieu 4 propos de la construction
. de la ligne de jonction qui devait établir une communication
directe par chemin de fer entre la Bulgarie et le reste de ’'Eu-
Tope. Le prince Alexandre a poursuivi et réalisé cette jonction
non pas par Sistov ou Roustchouk vers la Russie mais, 4 tra-
vers la Serbie vers Vienne. Quel eut été aujourd’hui I'aspect
des Etats de la Péninsule et méme de 'Europe Centrale, si le
Plan russe avait alors prévalu?

La Russie ne pardonna pas cette conduite dun prince
Uw’elle considérait comme sa créature. Dans la nuit du g/21
aoiit 1886 un groupe d’officiers bulgares du parti russophile
annonca au prince sa déposition. Aprés une vaine tentative
de restauration, Alexandre Battemberg fut définitivement
chassé de Bulgarie (26/7 Septembre 1886). Le Czar & qui le
Drince sétait adressé paf une dépéche télégraphique pour re-
gagner sa faveur répondit immédiatement: «prévoyant les
tonséquences terribles pour le pays tellement éprouvé, je ne
Peux approuver votre retour en Bulgarie».
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Cétait un ukase auquel le prince devait se soumettre.

La colére de la Russie ne coiita pas a la Bulgarie autre
chose que le départ d’un prince. Car, lorsqu’une année aupa-
ravant, les Bulgares proclamérent l'union de la Roumélie
Orientale avec la Bulgarie (6/18 septembre 1885), la Russie,
quoique s’étant déclarée contre le coup de force, ne fit rien
contre le fait accompli. Elle proposa bien la convocation d'une
Conférence 4 Constantinople pour rétabllr la pléine force du
traité de Berlin, mais I’Angleterre était nettement contre cette
proposition et le Grand Vizir de Turquie Kutchuk Said Pacha
devant cette attitude du cabinet de Londres, n'exécuta pas ses
menaces d’envoi de troupes en Roumélie Orientale. Et & la
Conférence réunje & Constantinople (5 novembre 1885 - 5 avril-
1886) la Turquie voyant que la Russie s’était bornée a de.
simples représentations diplomatiques finit par reconnaitre le
fait accompli: le prince de Bulgarie fut nommé par la Porte
gouverneur général de la Roumélie Orientale,

Guerre serbo-bulgare.—Cette atteinte au statu quo territorial
créé par le traité de Berlin a causé une vive indignation et
Serbie et en Gréce. Le roi de Serbie Milan Obrénovitch, poussé
par ’Autriche-Hongrie et espérant obtenir des compensations$
en Macédoine et méme en Bulgarie, déclara la guerre contre 12
principauté bulgare {(2/14 novembre 1885). Mais I'armée serbe
fut battue par les Bulgares & Slivnitza (6/18-10/22 novembre
1885) et les Bulgares pénétrérent en territoire serbe. lls du-
rent cependant, s'arréter par suite d’une déclaration du gou-
vernement austro-hongrois, apporté au camp bulgare par Khe-
venhiiller, ministre d’Autriche-Hongrie 4 Belgrade et d’apres
laquelle, armée bulgare, si elle avancait encore, allait rencon-
trer une armée austro-hongroise.

Aprés de longues négociations, la Turquie, en qualité deé
Puissance souveraine, la Serbie et la Bulgarie signérent a Bu-
carest (19 février -3 mars 1886) le traité de paix ainsi congu:

«La paix est rétablie entre le royaume de Serbie et la
principauté de Bulgarie 4 dater du jour de la signature du pré-
sent traité».

Jamais traité de paix ne fut plus bref.

Effervescence en Gréce. — Le blocus des cotes grecques.—
Le coup d’tat bulgare de la Roumélie Orientale provoqua u?
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vrai soulévement de l'opinion grecque. A Athénes, le peuple,
en des meetings orageux, invitait le gouvernement grec i

~ chercher, méme par une action militaire le rétablissement de
Péquilibre. On faisait surtout valoir que la Gréce n’avait ob-
tenu qu'une partie des territoires qui lui furent attribués par
le traité de Berlin tandis que la Bulgarie venait de s'étendre
au dela des frontiéres tracées par ce traité. L'effervescence, en-
couragée par le roi Georges, gagna la Créte. Les Conseils ad-
ministratifs de 1'lle remirent au consul général de Gréce a
La Canée des résolutions proclamant 1’union de la Créte avec
la Gréce.

Mais, au lieu d’agir promptement quand la Turquie était
encore occupée de 'affaire de la Roumélie Orientale, le gou-
vernement d’Athénes se borna a4 des préparatifs militaires
bien lents, accompagnés d'une série de notes aux Puissances
signataires du traité de Berlin. Or, cette action diplomatique
-eut Deffet contraire, car la- Grande Bretagne, s'étant mise

.. @accord avec la Turquie au sujet de la question égyptienne,

. pProposa aux autres Puissances d’exercer une pression sur la
Gréce par le blocus de ses cdtes. La premiére manifestation
de cette pression fut la note remise a4 Athénes par le mi-
nistre britannique sir Horace Rumbold, dans laquelle il était
dit que comme il n’y avait pas une raison juste pour une
guerre, il ne serait pas permis a la Gréce d’attaquer la Tur-
“quie par mer. Cette déclaration fut répétée par les représen-
sentants des six Grandes Puissances.

Le gouvernement grec (cabinet Théodore Déliyannis) ré-
Pondait avec beaucoup de courage, pendant que des manifesta-
tions guerriéres avaient lieu non seulement 4 Athénes mais
aussi au Pirée, A Nauplie, & Syra et a4 Sparte, la mobilisation
de Parmée avancait, les troupes grecques étaient massées sur

. la frontiére turque et les escadres des Puissances se concen-
traient dans la baie de la Sude.

Le 14/26 avril les Puissances ont demandé a la Gréce de
Mettre, & bref délai, un terme et ses forces de terre et de mer a
Pétat de paix. La France, d’une fagon tout a fait amicale, con-
seillait 4 la Gréce de céder. Le gouvernement hellénique
répondait qu'il avait décidé de se conformer aux conseils de
la France. Et, comme sur les instances de sir Horace Rum-
bold les Puissances demandaient une déclaration nette et pré-

cise disant que la Gréce allait désarmer, la Gréce dut donner
6
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des assurances formelles qu’elle ne troublerait pas la paix, mais
procéderait a4 la réduction progressive de ses troupes, Cette
déclaration fut déclarée insuffisante et les ministres d’Allema-
gne, d’Autriche-Hongrie, de la Grande Bretagne, d’Italie et de
Turquie quittérent la Gréce tandis que le blocus des cotes
orientales grecques était déclaré par les Puissances, sauf la
France.

Le cabinet Deliyannis donna sa démission et on était, &
Athénes, a chercher la formation d'un cabinet viable, quand
dans la nuit du 7/19au 8/20 mai 1886, des engagements eurent
lieu sur la frontiére thessalienne entre troupes grecques et
turques. L'échange de coups de feu s'étendit sur toute la
frontiére et la guerre menacait d’éclater quand le gouverne-
ment hellénique, sous la pression du blocus de ses codtes or-
donna la cessation des hostilités. '

Amélioration des relutions gréco-turques.— Aprés ces inci-
dents un nouveau mouvement unioniste se déclencha en
Crete. Il finit par une réduction des priviléges des Crétois.

Peu aprés, les relations gréco-turques semblaient entrer
dans une période d’amélioration. Le Sultan Abdul Hamid con-
féra au roi Georges lordre de I'Imtiyas en brillants et celui
du Chefacat, également en brillants, & la reine Olga, tandis
que le roi de Greéce faisait remettre au Sultan la Grande Croix
du Sauveur. Des lettres étaient échangées entre les deux sou-
verains et les deux pays semblaient vouloir se rapprocher.
C’était au moment ou le prince héritier de Gréce Constantin
épousait la princesse Sophie, sceur de l'empereur d’Allemagne,
ami du Sultan Abdul Hamid.

Nouvelle insurrvection en Créte.— Cette amélioration ne de-
vait pas durer longtemps. Au mois de septembre 1895, au len-
demain de la mauvaise impression causée en Europe par les
événements des provinces de la Turquie d’Asie habitées par
des Arméniens, un nouveau mouvement _insurrectionnel com-
mencait en Créte ol le gouvernement du Sultan violait sys-
tématiquement le régime du Réglement Organique de 1868,
garanti par le traité de Berlin.

Ce mouvement fut bientdt apaisé grice aux efforts du
gouvernement d’Athénes. Mais en janvier 1897, de nouveaux
conflits se produisirent en Créte entre chrétiens et musul-
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mans. La situation des populations grecques devint tellement
précaire que le gouvernement hellénique dut envoyer une flot-
tille de torpilleurs et le petit croiseur cuirassé «Miaoulis» et,
comme ’état de choses prenait de plus en plus un caractére
inquiétant, la Gréce décida de poursuivre un réglement défi-
nitif de la question crétoise. Un petit corps d'armée fut en-
voyé le I er février en Créte, sous le colonel Timoléon Vassos.
Mais, tandis que celui-ci publiait des proclamations, disant qu’il
occupait I'ile au nom du roi des Hellénes, les Puissances dont
les bateaux de guerre se trouvaient déji dans les eaux cré-
toises, intervenant dans le conflit, faisaient débarquer des dé-
tachements en Créte et hisser leurs drapeaux sur les bords de
la Sude. Elles invitaient le gouvernement hellénique (2 mars
18g7) 4 retirer ses troupes et son escadre promettant de doter
I'fle d'un régime réellement autonome.

Le gouvernement hellénique déclara ne pouvoir accepter
cette  solution comme étant insuffisante. En méme temps,
pour prévenir une agression de la Turquie il faisait concen-
trer des troupes sur la frontiére gréco-turque. Déja des corps
irréguliers, armés et équipés par le «Comité National» (Eth-
niki Etairia) opéraient des incursions dans le territoire turc
olr le gouvernement du Sultan avait également concentré des
forces considérables sous le commandement du maréchal Edheni
Pacha. En Thessalie, le prince héritier Constantin de Gréce
assumait le 17/29 mars le commandement des troupes grec-
‘ques, Le 5/17 mars il y eut sur la frontiére de la Thessalie
des engagements entre troupes grecques et turques. Le méme
jour la Turquie déclara la guerre & la Gréce.

Les opérations militaires furent malheureuses pour la
Gréce. La retraite générale de 'armée grecque commenca le
13/25 avril. Larissa fut occupée par les Turcs le 13/25 avril
et, bient6t, toute la Thessalie. L’armée turque avancait vers
Lamia.

L’opinion & Athénes était fortement irritée. Le cabinet
Th. Délyannis tomba. Il fut succédé par un gouvernemeut
sous D, Rhallys. Celui-ci rappela les troupes grecques de la
Créte et demanda la médiation des Puissances 4 la suite de
laquelle un protocole d’armisticefut signé, le 8 mai, & Taratza,
brés de Lamia.

Les négociations de paix commencérent immédiatement
-aprés, toujours sous les auspices des Grandes Puissances. Le



532 N. MOSCHOPOULOS

traité de paix fut signé a Comnstantinople le 22/4 décembre
1897: le statu quo territorial d’avant la guerre était rétabli,
sauf une légére rectification de la frontiére thessalienne en
faveur de la Turquie qui recevait, de plus, une indemnité de
guerre de 4 millions de L. T.

Une année aprés, les Puissances donnaient une solution
provisoire ala question crétoise: le prince Georges, second fils
du roi de Gréce, était nommé haut commissaire des Puissances.
en Créte sous la suzeraineté du Sultan. Cette solution ne pou-
vait étre définitive.

CONCLUSION

L'histoire du XIXe siécle avait enregistré le triomphe.
du principe des nationalités pour les nations européennes.
L’Ttalie a pu rtéaliser son unité en dépit des vieux diplo-
mates qui prétendaient qu’'elle n’était qu’une expression
géographique, et la nation allemande, morcelée en une
infinité de grands et petits Etats, qui se disputaient dans la
diéte de Francfort jusqu’au droit de pouvoir fumer en séance,
a réussi 4 forger son unité par la création du grand Em-
pire d’Allemagne. :

Par contre, dans la Péninsule des Balkans, a Paube du XXe
siécle, on était encore bien loin de la réalisation des veeux na-
tionaux des divers peuples balkanigues.

La Gréce restait encore confinée dans les frontiéres étroi-
tes que lut avaient assignées les protocoles successifs de Lon-
dres (1830-1832) et que le traité de Berlin (1878) n’avait pu
élargir suffisamiment. Elle avait encore 4 poursuivre la solu-
tion définitive de la question crétoise et la satisfaction de ses:
autres aspirations nationales avant de penser 4 une entente
avec ses voisins. Pour y arriver, elle devait se livrer a4 un
travail assidu de relévement intéricur. '

La Serbie qui, depuis le commencement du XIXe siécle
avait tellement 4 lutter pour I'indépendance, était décue dans:
ses meilleurs espoirs par le traité de Berlin qui livrait deux
provinces essentiellement serbes, la Bosnie et I’'Herzégovine,
a aigle bicéphale des Habsbourgs, alors que des millions d’au-
tres Yougoslaves gémissaient encore sous l'autocratie de la
monarchie dualiste, '
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_ La Roumanie avait sauvé les armées du Czar devant
-Plevna. Pour toute réconipense on lui réconnaissait son indé-
bpendance, existant déja de facto, mais on lui enlevait la riche
‘Bessarabie pour lui donner en échange les steppes et les ma-
rais de Dobroudja qui ne devaient étre mises en valeur qu'au
‘'Prix d'un labeur long et assidu. Par contre, des millions de
Roumains d’au deld des Carpathes attendaient vainement le
moment de leur union avec leurs congénéres.

“Au cceur méme des Balkans il s'était formé un nouvel
Etat digne de la vie libre 4 laquelle son peuple était appelé.
‘Malheureusement la diplomatie de la Russie tsariste avait
rattaché la création de ce nouvel Etat 4 des plans qui n’a-
Vaient rien de commun, ni avec l'histoire, ni avec I'ethno-
' .graphie de la Péninsule. Ces plans trouvérent leur expression
-dans le fameux traité de San Stéfano dont la vision aujour-
“d’hui encore, ne cesse de hanter les esprits 4 Sofia.

Conscient de sa force et de sa vitalité, le peuple bulgare
“a vite fait de se débarrasser des généraux du Czar qui avaient -
€té envoyés de St. Pétersbourg, pour régner 4 Sofia comme
“dans une gouberniya russe. Les généraux moscovites ne tar-
dérent pas A quitter la Bulgarie. Mais le firman qui, grice a
Pappui du général Ignatieff, créa ’Exarchat bulgare avec une
-juridiction qui a pu s’étendre bien au dela des limites de I'Etat
bulgare, était toujours 14 A telle enseigne qu'aujourd’hui encore
il continue a constituer un obstacle 4 l'entente entre les peu-
‘Ples des Balkans. La fin du XIXe siécle trouvait les peuples
“des Balkans en pleine lutte d’abord pour leur unité nationale
"€t ensuite entre eux-mémes.

Le XXe siécle commengait sous de mauvais augures.

N. MOSCHOPQULOS



L'évolution du Commerce extérieur
de la Roumanie
(1919-1934)

Essai de Syntheése

Grace a Desprit de libéralisme économique, sous lequel
s'est développée la vie économique mondiale d’avant guerre,
la Roumanie avait réussi 4 accroitre considérablement son
commerce extérieur. Pays agricole, contenant entre ses fron-
tiéres des richesses économiques de tout premier ordre, la.
Roumanie, exportait ses céréales dans tous les pays de I'Eu-
rope, de UAfrique du Nord et de ’Asie Mineure et comme la
valeur des produits exportés (83,07 lei-or, par téte d’habitant),
était plus grande que celle des produits importés (73,87 lei-or,
par téte d’habitant), la balance commerciale du pays se soldait
par des excédents avec une régularité quasi automatique.

Mais comme la conflagration européenne a déterminé dans
presque tous les pays du monde, une politique économique
protectionniste, avec de fortes tendances vers la formation
d’autarchies économiques nationales, la Roumanie dut lutter,
dans des conditions complétement adverses, pour reconquérir
ses anciens débouchés de I’Occident, saturés par les marchan-
dises américaines, ainsi que dans le but de trouver de nouveaux
marchés pour pouvoir placer que]ques produits, qu’elle ne
réussissait pas a écouler sur les marchés d’avant guerre.

Actuellement, malgré la crise économique qui a profon-
dément influencé le commerce mondial, la Roumanie, apres:
avoir subi elle aussi les répercussions de cette crise, a réus:i
a obtenir encore des soldes actifs de sa balance commerciale.

Ce résultat, d'une immense importance pour la Roumatiie,
car il lui permet d’obtenir les devises nécessaires au payement
des engagements extérieurs, a été obtemu grace au processus
d’adaptation de I'économie roumaine au nouvel état de choses
créé par la crise économique, par le changement de la structure
des exportations roumaines, par la présence des produits rou-
mains sur tous les marchés européens et méme transatlan-
tiques, & des prix convenables et enfin par la saine politique
commerciale que ce pays a menée depuis la guerre et jusqu’au-
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jourd’hui. Cest justement dans le but de connaitre & fond les
principaux traits de I’évolution du commerce extérieur de la
Roumanie que 1'étude présente essaye de synthétiser les ca-
ractéristiques et les changements qui se sont produits dans la
structure des importations et des exportations roumaines, dans
la valeur du commerce extérieur et de la balance commerciale,
dans la politique commerciale du pays, ainsi qu’en ce qui con-
cerne le placement des produits roumains sur les marchés
étrangers par ordre d’évolution et par pays.

A
LEXPORTATION

Pays producteur de matiéres premiéres agricoles et indus-
trielles, la Rowmanie exporte en grandes quantités, des céréales
(mais, blé, orge, avoine, seigle), du pétrole et ses dérivés (es-
sence, lampant, huile minérale, gaz-oil, mazout), du bois, des
animaux vivants, de la viande, des produits animaux alimen-
taires (fromage, ceufs, etc.), de la volaille, des peaux, du sel
gemme, des fruits, du vin et des légumes. L>évolution des
exportations de la Roumanie, depuis 1919 et jusqu'au 1er

jamvier 1934, s’est présentée comme il suit, en ce qui concerne
“les quantités. (*)

Années Ouantités (tonnes)
1919 . . « . . 109.140
1920 . . . . . T.467.118
192T . . . . . 2.713.138
1922 . . . . . 4.069.963
1923 . . . . . 4.900.723
1924 . . . . . 4.833.419
1925 . . . . . 4.663.802
1926 . . . . . 6.117.781
1927 . . . . . 7.337.087

————

*) Ces chiffres, ainsi que la plupart des données statistiques fi-
gurant dans cette étude, sont extraits des statistiques publiées par le ser-
vice de la statistique du ministére des Finances (le commerce extérieur
de la Roumanie pendant les années 1919-1933) et partie de celle-ci ainsi
que les pourcentages et les tableanx ont été établis par Pauteur sur la
base d'investigations directes.
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1028. . . . . 5.886.405
1920 . . . . . 7.004.619
1030 . . . . . 0.214.754
1031 . . . . . 10.047.003
1932. . . . . 9.056.959
1933 . . . . . 8777730

En considérant ces chiffres, on sapercoit, que si durant
les premiers deux ans, aprés Ja guerre, les exportations de la
Roumanie ont enregistré des niveaux bas a cause de la diffi-
culté de récupérer les marchés d’avant-guerre, depuis elles se
sont continuellement accrues jusqu’en 1931, en atteignant un
volume de: 10.047.003 tonnes, pour retomber ensuite, 4 cause
des innombrables mesures des restrictions directes et indirec-
tes adoptées par les pays importateurs de produits roumains,
a 8,777.730 tonnes en 1933, soit une diminution de 1.269.273
tonnes (12,63 /).

Mais cette diminution est de beaucoup moins forte que
celles enregistrées par les exportations des autres pays durant
la méme période et ne modifie que trés peu la marche ascen-
dante des exportations roumaines, vu, qu'en rapportant les
quantités des produits exportés en 1933 d cewx exportés en 1921,
c’est a dire la premiére année ou les produits roumains ont
commencé a étre déversés sur presque tous les marchés euro-
péens aprés la reconstruction de I’économie natiomale, on
trouve quand méme une augmentation de 6.064.592 tonnes,
soit de 223,54 °/,.

Classifiés, les produits roumains exportés se divisent en
cing catégories principales de marchandises: a) animaux vi-
vants, b) produits alimentaires, ¢) céréales et dérivés, d) bois
et industrie dérivée, e) pétrole et bitume. Ces cing groupes
de produits ont représenté, en 1919, 63,65%,, en 1927, 93,60 ®/,
en 1931, 96,53%/,, et en 1933,99,34 %/, de la quantité totale
des exportations, ce qui démontre que le pourcentage qu'ils
représentent du total des exportations rougnaines a été en con-
stante augmentation en méme temps que ’importance res-
pective des groupes a largement varié :
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CATEGORIES 1919 | 1920 Ig21 1922 1923 1924 1925 1926 1927 1928 1929 1930 1931 1932 1933
Quantités en tonmnes v
Animaux vivants 1 573| 51.638] 107,254] 58.423] 70.939] 76.699} 64.536] 73.203] 72.065] 66.327] 87.188] 89.997| 40.942} 29.362
Produits animaux
alimentaires 142] 2.156 6.764 2.253 4.661| 13729 23.204| 33.474| 16.916] 16.207] 20.009| 29.188] 25.98¢9] 24.186] 13.321
Céréales et dérivés | 2.744{983.042{1.538.857 H.mﬁ.uum_ﬁqﬁ.mﬂ 1,422.113| 851.975|1.787.467(3.007.443|1.053.704'1.725.663|3.237.614]3.448.638.2.624.701{1.890.887
Bois et industries |22.562| 92.234| 570.818/1,968.575 2.224.935|2.541.659/2.507.032(2.237.851|1.817.463 H.mom.;cw.ou.wbmm 1.590.830 H.awm.mum_ 873.870| 638.945
Pétrole et bitume [44.014]249.097| 377.328] 436.526] 416.025| 437.915 790.175/1.499.919|1.953.373|2.386.952'2.881.011|3.905.409!4.697.053 ' 5.184.560]5.885.653
En pourcentages, ces quantités ont varié comme il suit:
CATEGORIES 1919 1920 1921 1922 1923 1924 1925 1926 1927 1928 1929 1930 1931 1932 1933
| : |
Animaux vivants 0,0I | 0,04 1,90 2,64 1,19 1,47 1,64 — 1.00 1,22 0,94 0,95 0.90 0,43 0,33
Prodnits animaux
alimentaires 0,13 | 0,14 0,24 0505 0,09 0,28 0,49 0,54 0,23 0,27 0,28 0,31 0,25 0,26 0,14
Céréales et dérivés | 2,51 | 67,00 56,72 29,79 36.22 29,42 18,27 21,22 40,98 17,91 24,43 35,14 34,32 28,90 21,54
Bois et industries [20.67 | 6,29 21,04 | 48,37 45,41 52,59 53,75 36,58 24,77 32,16 28,01 17,26 14,31 9,65 7,27
Pétrole et bitume [40.33 | 16,98 13,91 10,70 8,49 9,06 16,29 24,52 26,62 40,55 40,70 40,37 46,75 57,23 67,06
Total 6165 Loogs | oast | otss | oo | 9282 | 904y | 8286 | 9360 | o211 | 9346 | o403 | 9653 | 9647 | 96,34
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On peut se rendre compte, de ce tablean, de la variation
de ’importance respective des cing principaux groupes de pro-
duits roumains exportés par rapport A l’exportation générale
du pays, ainsi que du fait que la premiére catégorie, celle (fes
animaux vivants qui avant la guerre ne dépassait une moyen-
ne de 5.000 tonnes par an, a augmenté de 573 fones en 1920,
a 107.254 tonnes en 1022, pour retomber ensuite, aprés avoir
oscillé entre 60 et 9o.000 tonmnes jusqu'en 1931, & 20,3632 ton-
nes en 1933 4 cause des nombreuses difficultés que Pexporta-
tion du Dbétail rencontre, tant a scn entrée dans les pays
importateurs qu'a l'occasion de son transit 4 travers les pays
intermédiaires.

Malgré ces difficuités, 'exportation des animaux vivants
. a augmenté de 28.789 tonnes depuis 1920 et cela est explicable
par le fait que les nouvelles provinces, notamment la Transyl-
vanie et la Bucovine, disposent d’un important stoc de bes-
tiaux sélectionnés, dont la chair est recherchée surtout suf
les marchés de I'Europe Centrale.

La seconde catégorie de produits exportés, celle de pro-
duits animaux alimentaires, s'est bien développée en passant,
de 142 tonnes en 1919, & 20,185 tonnes en 193() mais a cause
des contingentements et des barriéres douaniéres presque it~
franchissables établies par les états importateurs, les expor-
tations de produits animaux alimentaires, (ceufs volaille tuéeé
viande fraiche etc) sont tombées & 1:3.921 tonnes en 1033.

Par rapport a 1920, les exportations de 1933 sont et
hausse de 517,859/, ce qui démontre que, malgré la diminution
des derniéres anmnées, les exportations de produnits animauX
alimentaires ont enregistré une forte augmentation depuis r3ans

Les céréales et leurs dérivés ont subi & lexportation 1€8
mémes avatars que le bétail et les produits animaux alimen”
taires (A part les interdictions vétérinaires) et il y a méme
lieu d'y ajouter la réglementation de la mofiture et les primes
a la production ainsi qu’a ’exportation, octroyées par certains
pays industriels & leurs agriculteurs, mais en dépit de toutes
ces entraves les quantités des céréales exportés ont putssé e
983.042 tonnes en 1920 & 3.443.638 tonnes en 1931, bien entendd
avec les oscillations inhérentes de la production agricole dut
pays et la diminution du volume des exportations des céréales @
cours des dewr derniéres anndes, qui les « ramenées @ | S8
tonnes en 1033, @ ew pour caunse prineipale la médioerilé (g8
récoltes.
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Drailleurs, si 'exportation des céréales de la Roumanie
d'aprés guerre est moins forte que celle faite par lancien
Royaunie, les canses de cette baisse sont tant d’ordre écono-
mique que d’ordre social.

L’expropriation des grands domaines immédiatement aprés
la guerre et la réduction de la culture du blé (culture parcel-
laire) ont défavorablement influencé la production. D'un autre
coté la population rurale de I'ancien Royaume, consomnie, sous
Pinfluence de la guerre, plus de pain et moins de pain de
mafis (mamalinga) qu’avant la guerre. Enfin, une des causes de
Cette augmentation de la consommation du pain aprés la guerre
a été aussi le développement de Dindustrie dans les centres.
industriels qui de méme que les régions industrielles de
la Transylvanie, ont attiré  elles une partie du blé destiné
auparavant a ’exportation.

Néanmoins, le blé et les autres céréales exportées ont au-
gmenté de 82,17°/, comme volume depuis 1920, malgré les.
Mmauvaises récoltes enregistrées en 1925-1928-1932 et 1933 et
ont constitué le 67°/, (en 1920) a 21,54/, (en 1933) du volume
g2énéral de I'exportation du pays. ,

Voici d’ailleurs Pévolution des quantités de mais, de seigle,
de bl¢, d’orge et d’avoine, exportées depuis la guerre et jus-
qu’en 1934 (en tonnes):

Années Malis Seigle I Bié Org Avoine
1919 650 — 1o — —
1920 | 443.445 | 42.260 237 | 423.685 | 39.039

1921 830.887 34.789 73.276 | 388.639 | 150.775
1922 302.509 28,441 25.191 | 582015 | 232.944
1923 678,848 10.343 27.845 | 821.338 | 176.018
1924 745448 | 30.522 | 122.415 | 277.384 91.978
1925 | 584.289 660 5.239 | 188.327 | 20.583
1926 688.716 26.509 267.746 | 3508.799 | . 61.307
1927 766,152 61.069 214.584 | 707.108 89.314
1928 472.984 32.519 29.862 | 414.547 16.859
1929 374.484 15.610 8.392 I1.154.710 11.730
1930 |1.180.797 29.113 337.006 I.443 817 94.052
1931 (1.027.181 g96.010 986.199 1.034.697 38.216
1932 [1.7349.330 12.078 102.553 i 542.424 31.865
1933 1.050.732 — 6.095 | 6035.184 24.774

=

Le mais occupe donc la premiére place en ce qui concerne-
les céréales exportées, tant par volume que par la constance
des quantités exportées, qui de 443, 455 tonnes en 1920, ont
bassé a 1.050.732 en 1933 (607.277 tonnes, ou 136,04°/,) aprés.
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avoir enregistré en 1932 le chiffre record de 1.739.330 tonmnes.
La seconde place est occupée par l'orge, car depuis 1920 les
exportations de cette céréale ont été toujours maintenues 2
des quantités variant entre 423.685 tonnes en 1920, et 1.443.817
tonnes en 1933, sans tomber, méme en temps de disetle, au
dessous de 188.327 tonnes (1925). Par rapport a 1920, les expor-
tations de 1933 sont en augmentation de 42,83°/, (181.490 ton-
nes). Les exportations de blé, quoique trés variables par leur
volume 3 cause des mauvaises récoltes, ont enregistré des années
-durant lesquelles elles n’ont pas pu s'élever au dessus de quel-

ques centaines ou milliers de tonnes (1920-1925-1928-1929-1933)

mais par contre elles ont pu atteindre en 1931 un volume
de 986.199 tonnes.

Quant au seigle les quantités exportées ont varié selon
la récolte entre un minimum de 660 tonnes lors de la disette
de 1925 et 96.0T0 tonnes en 1931, tandis que les quantités
d’avoine exportée ont oscillé entre un minimum de 16.859
"‘tonnes en 1928 et un maximum de 232.944 tonnes en 1922.

Le bois et les produits des industries dérivées, qui for- -

ment ensemble la quatriéme catégorie de produits roumains ex-
porteés ont constitué un fort pourcentage du volume des expor-
‘tations générales du pays par suite de Papport des nouvelles
provinces riches en foréts.

Ainsi, de 22.552 tonnes en 1920, les exportations de bois de

la Roumanie onl wite angmnenté en cing anndes d 2.541.659

lonnes, se sont maintenues au dessus de deux millions tonnes
jusqu’en 1925, pour retomber ensuite 4 638.945 tonnes en 1933-

Cette diminution de Pexportation du bois aux environs
des chiffres enreygistrés pour cette méme exportation en 1921
-est due au fait que les marchés absorbant les bois de Rouma-
‘nie, se sont resserrés progressivement, tant par leffet de la
-crise elle méme, qui a raréfié la demande, que par Deffet des
restrictions et contingentements adoptés par les pays impor-
tateurs qui ont déterminé chez eux une certaine contraction
de D’activité des constructions. -

Pourtant, méme 1’année derniére, le bois et ses dérivés
-ont représenté 7,27 Y/, du volume total de ’exportation géné-
rale du pays en 1925 et si I'on compare les quantités de bois
exporté en 1933, a celles exportées en 1920, on remarque
qu’elles ont augmenté de 592,74 °/,.

Mais, la catégorie de produits exportés qui a pu, non

b
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seulement se maintenir, & son ancien niveau d’avant la crise
mais encore accuser une hausse soutenue el continuelle de pro-
portions impressionnanles, chaque année depiis 1919, c’est celle
du pétrole et de ses dérivés.

En vérité, de 249.097 tonnes exportées en 1920, la Rou-
manie a augmenté ses exportations de pétrole & 5.8685.633
lonnes en 1933, ce qui signifie ane hausse formidable de
2262,78 °/,. '

Par rapport a l'exportation générale du pays, le pétrole
et ses dérivés ont représenté, en 1931, 67.06 °/, formant encore, .
depuis 1928, le produit, le plus important comme wvolume des,
exportations de la Roumanie.

‘ A la suite de cette augmentation des exportations de pé-
- trole et de ses dérivés qui a profondément modifié la compo-
sition du commerce extérieur du pays, la Roumanie se trouve -
. &tre aujourd’hui, non plus un pays exportateur de céréales et
} de produits animaux par excellence, mais par contre un pays
. Principalement exportatewr de combustibles liquides.

En général, si 'on considére ’évolution du commerce ex-
térieur de la Roumanie, on constate qu’il peut &tre divisé
- en trois périodes du point de vue de la prédominance de cer-
taines catégories de produits dans Dexportation générale du
_Pays.

- Une premiére période s'étendant de 1919 a 1921 lorsque
les céréales prédominent par leur volumie, wune seconde période
de 1922 4 1926, durant laquelle le bois et ses dérivés forment le
Principal article de lexportation et wne troisi¢ime période, de
1928 4 1933, qui est caractérisée par la prédominance nette de
Pexportation du pétrole et de ses dérivés (67,06 9/,). En tout
Cas Paugmentation des quantités exportées, cette derniére an-
nhée, par rapport 4 celles de 1921 (223,54 °/,) réfldle clairement
Ueffort de I’économie nationale pour pouvoir conquérir les mar-
chés extérieurs par des ventes massives de ses produits, méme d
des priz pew rémunérateurs et de garder ses positions sur ses
marchés, malgré les wmultiples barriéres opposées par les pays :
mportateurs.
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I>)IMPORTATION

Aprés la guerre, grice a Pinfluence de la nouvelle struc-
ture économique du pays déterminée par la réunion des pro-
vinces anciennement sous la domination étrangére et surtout
par suite de la réunion de la Transylvanie et du Banat qui
possédent d’importants gisements de charbon, lignite et mi-
nerais de fer et des usines qui ont satisfait en majeure partie
les nécéssités du marché interne, la Roumanie, a changé I’orde
des articles qu’elle importait avant la guerre et, poussée par
les nécessités d’une population agrandie de 7 millions et demi .
a 17 millions d’habitants, elle a été obligée d’augmenter ses
importations de matiéres textiles, brutes et ouvragées. '

D’ailleurs, P’établissement d'un grand nombre d’industries
textiles dans différentes villes, ainsi que l'installation dans l€
pays d’importantes industries, justifient cette augmentation,’
de méme que P'apport industriel et métallique des provinces’.\
réunies justifient la diminution de I'importation des métaux, .
des minerais, des objets en fer et d’autres produits. '

Les importations de la Roumanie d’aprés guerre se com- -
posent comme il suit : fer et ouvrages en fer, combustibles mi-
néraux, soies, coton et tissus de coton, chanvre et toile dé
chanvre, peluche et velours, matiéres textiles, végétales et.
produits dérivés, caoutchouc, celluloide et autres sucs végé-
taux, papiers et cartons, verreries, appareils, machines, mo-
teurs, légumes et fruits méridionaux, horlogeries, jouets, ins-
truments de musique et optique, véhicules, automobiles, cou~
leurs, produits chimiques et pharmaceutiques, explosibles, pat-
fumeries, bijouteries etc.

En chiffres absolus, les importations de la Roumanie S€ :
présentent comme suit en ce qui concerne les quantités
-depuis 1919 et jusqu’au premier janvier 1934 :

Anndes Quantilés (tonnes)
1919 413.939
1920 304.485
1921 615.4561
1922 H83.668
1923 699.124 h

1224 825.7564
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1925 .. 894,925
1926 924,442
1927 : 1.008.069
192% 952.808
1929 1.101.992
1930 805.233
1931 560.366
1932 449.979
1933 466.962

Par conséquent de 413.939 tonnes en 1919, l’importation
de la Roumanie a augmenté continuellement pour atteindre
€N 1929 un maximum de 1.101.992 tonnes de marchandises
Soct une hausse de 166,22°/, (688.053 tonnes) des quantités par
Tapport a celles de la derniére année d’aprés guerre mais pour
retomber ensuite, en 1933 a 466.962 tonnes, c'est 4 dire pour
diminuer de 51,02%, (635.030 tonnes) par rapport & 1929,
Point culminant des importations de la Roumanie,

La progression des quantités des marchandises importées
Par la Roumanie, jusqu’en 1929 sexplique dun cdté par les
Jrandes nécessités d'une population en croissance en wvue de la
réfection et Uapprovisionnement économique du pays et, d’un autre,
el par la v(,limimction' des tares douaniéres sous linfluence de
la continuelle dépréciation du lei par rapport d Uor jusqu’en 1927,
et par la prospérité du pays qui permettait ale population d’avoir
Un fort powvoir d’achal.

Quant 4 la chute des importations de la Roumanie au
dessus de 1a moitié (51,12%/,) par rapport a l'année 1929, elle
€st explicable par Paffaiblissement du pouvoir d’achat de la
Population déterminé par la crise économique générale et
Surtout par la grande baisse des prix des céréales, des produits
Pétroliers, forestiers etc. que la Roumanie exporte.

L’appauvrissement de la population a ainsi déterminé une
Teduction considérable de la consommation et une compression
Proportionnelle de 'importation.

Pourtant les quantités de marchandises impottées par la
Oumanie en 1933 sont encore supérieures de 12,80°/; (53,023
tOnne:s) a celles de 19209.
Si 'on examine maintenant I’évolution des importations
Par catégories, durant la méme période 1929-1933, elle se pré-
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sente ainsi pour les quatre principales catégories de marchan-
dises importées:

Années Régne animal R()(]ne végétal Régne mindral Divers prod u,m‘

combinés
1919 31.919 329.393 33.976 18.651
1920 18.821 140.585 101.858 43.221
1921 29.801 180.384 321.891 83.375
1922 2I.412 158,990 312.283 90.983
1923 26.372 164.058 482.781 25.9I3
1924 23.080 197.720 576.594 28.359
1925 20.048 195.509 653.755 30.613
1926 27.160 167.431 699.325 30.526
1927 10.604 257.071 673.132 37.262
1928 32.572 197.855 688.493 33.888
1929 38.575 247.070 788,081 28.266
1930 23.957 165.636 592.589 23.051
1931 20.625 158.682 362.839 18.220
1932 23.793 137.037 270.520 18.629
1933 2I.4I9 160.915 261.382 20.246

Le réyne animal qui comprend les animaux vivants, les
produits animaux alimentaires, les fourrures, les laines et les
soies, a augmenté de 27,28 %/, (8.685 tonnes) de 1919 et jus
gu’en 1927, lorsqu’il a atteint un maximum de volume (4.604
tonnes, ou 4.02 */y du volume général de I'importation) pouf
fléchir ensuite 4 21.419 tonnes en 1933, c’est & dire diminuer
de 47,24 °/y (19.185 tonnes) par rapport a 1929. A cause de cette
forte balsse due 4 la crise économique, le volume des produits
importés compris dans le régne animal a été en 1933, en re”
gression de 33,93 %/, (10.500 tonnes) par rapport i 1919 repré-
sentant 4,59 °’, du total des importations roumaines faite$
P'année derniére. ’

Le régne végétal dont les principaux articles sont les ma-
tiéres textiles, les fruits, les denrées coloniales, les céréales et
leurs dérivés, le caoutchouc, le guttapercha et les sucs végé
taux, 4 par contre baissé progressivement de 329.393 tonnes
en 1919 a 160.9 15 tonnes en 1931, soit un fléchissement de¢
51,14 °/y (168.478 tonnes) ne représentant en 1933 que 34,47 %
du volume général des importations, tandis qu'en 1919 la pro-
portion était de 79,67 °/,.

Drailleurs, cette baisse est explicable par la reconstructio
de lagriculture du pays, vu qu'en 1919 le pays, complétement
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épuisé par Doccupation ennemie, a été obligé d’importer des
céréales (229,175 tonnes), production qui faisait et fait & pré-
sent une des plus grandes forces économiques du pays.

Une fois que cette situation économique exceptionnelle a
cessé, 'importation est devenue elle aussi normale.

Le régne minéral, comprenant les métaux et les ouvrages
en métaux, les machines, les véhicules, les instruments, la ver-
rerie, les pierres et les eaux minérales, a passé de 33.976 ton-
nes en 1919, a 788.081 tonnes en 1929 c’est 4 dire a agrandi
son volume de 2.219,43 o)o (+754.105 tonnes), pour regresser
ensuite a 264.382 tonnes en 1933. Il en résulte, que le fléchis-
sement aété de 66,42 °), par rapport a 1929 (523.699 tonnes)
mais que par rapport & 1919 les importations des produits du
regne minéral effectuées par la’Roumanie en 1933 ont augmen-
té de 678,17 °), (+230,406 tonnes).

La hausse des importations de produits du régne minéral
est normale étant donné 1’équipement industriel du payset la
croissance des nécessités d'une population prolifique.

Enfin, depuis 1921 et jusqu’en 1933, le régne minéral dé-
tient la premiére place dans les importations roumaines repré-
Sentant lannée derniére 56,61 %), du total des marchandises
importées aprés avoir représenté un maximum de 71,57 °), des’
importations roumaines en 1929.

La quatri¢me catégorie de marchandises importées, celle
des divers produits combinés, dont les principaux articles sont
surtout les produits chimiques, les médicaments les couleurs
et les vernis, aprés avoir augmenté en volume, de 18651
tonnes en 1919, a 90.983 tonnes en 1922, soit une hausse de
387.81 %), (+72,332 tonnes), a regressé progressivement depuis.

En 1933 cette catégorie de marchandises importées a eu
un volume de 20.246 tonnes, supérieur de 1955 tonnes (+8,55°,)
a celui de 1919, mais en baisse de 77,74%), (—70.737 tonnes) par
Tapport au volume des produits divers importés en 1922, En-
fin, si en 1922 la catégorie dont on s'occupe représentait un
maximum de 15.59°, du volume total de I'importation roumaine,
en 1933 elle ne représente plus que 4,33%/,.

De toute cette évolution, il en ressort qu’au cours des
années 1921-1933, c'est 4 dire aprés deux premiéres années de
Teconstruction économique, la premiére place dans les imporia-
Lions de la Roumanie o été constumment délenue par le réyne

7
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minéral, swivi dans Uordre de lewr importance par le régne vé-
gétal, le réegne animal et les divers produits combinds.

11 faut surtout souligner d'une maniére spéciale que les
changements qu’on observe dans la composition des importations
roumaines constituent une nouvelle preuve des effets de la
crise sur l'activité industrielle, sur la puissance d’achat, ainsi
que sur la capacité de transfert du pays et représentent le
processus d’adaptation de 1’économie roumaine au nouvel état
de choses créé par la crise économique et le besoin d’avoir un
fort excédent de la balance commerciale,

C

LA VALEUR DU COMMERCE EXTERIEUR
ET LA BALANCE COMMERCIALE

La valeur des importations et des exportations effectuédes
par la Roumanie n’a pas évolué d’une maniére paralléle avec
la variation des quantités de produits importés et exportés,
mais elle a suivi, par contre, une évolution propre, déterminée,
pour l'importation, par la résistance 4 la baisse des prix des
produits industriels, qui constituent la majorité des importa-,
tions roumaines et, pour l'exportation, par la baisse considéra-
ble des prix des matiéres formant les principales catégories
des exportations de la Roumanie.

Voici d’ailleurs, en chiffres absolus, 1'’évolution de la va-
leur du commerce extérieur de la Roumanie.

Valeur en lei.

Années Importation Ezportation Total
1919 3.762.300.000 104.385.000 3.866.685.000
1920 6.980.291.000 3,447.848.000 10.428,139.000
1921 12.145.405.000 8.263.009.000 20.408.414.000
1922 12.325.366,000 14.039.2¢6.000 26.364.662.000
1923 19.516.026.000 24.594.129.000 44.110.155.000
1924 26,264.582.000 28.361.044.000 54.625.626.000
1925 29.912.645,000 29.126.824,000 59.039.469.000
1926 37.195.415.000 38.264.805.00m 75.460.'220.000
1927 33.852,131,000 38.110.810.000 71.962.941.000
1928 31.640.956.000 27.029.728,000 58.670.684.000
1929 29.628.038.000 28.960.005.000 58.588.043.000
1930 23.044.163.000 28.522.028.000 51.566.191.000 ;
1931 15.754,569.000 22.196.914.000 37,951.483.000
1932 12.011.325.000 16.721.593.000 28.732.918.800

1933

11.741.850.008

14.170.828.000

25.912.678.000
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La premiére constatation frappante qui se dégage de ce
‘tableau est la réduction progressive et rapide de la valeur du
‘commerce extérienr de la Roumanie, laquelle aprés avoir passé
de 3.866.685.000 lei en 1919 et un maximum de 75.460.220.000
lei, en 1926, & cause des fluctuations du- lew avant sa stabilisa-

~ tion de 1929, est tombée 2 58.588.043.000 lei en 1929, pour flé-

chir depuis le déclenchement de la crise mondiale 4 25.912.688.000
lei en 1933. Pourtant, cette diminution de 55,77% de la valeur
du commerce extérieur de la Roumanie depuis le déclenche-

_Ment de la crise en 1929 est de beaucoup moins forte que la

chute formidable de la valeur du commerce mondial, qui pour
la méme période envisagée (1929-1933) a enregistré une chute
‘de 66,45 0)o, c'est & dire a baissé de 10,680)o plus fort que la

‘Valeur du commerce extérieur de la Roumanie.

En ce qui concerne la valeur des importations, elle a pro-

‘gressé de 3.762.300.000 lei en 1919, 4 37.195.415.000 lei en 1926,

lotsqu'elle a atteint le maximum 2 cause de la dépréciation du
leu (la livre anglaise valait 1066 lei et le dollar 237 lei) pour

- Se maintenir ensuite, en 1927 et 1928, autour de la valeur des
~années 1925 et 1924. De 1929 et jusqu’en 1933, y compris, la va-

leur de I'importation roumaine n'a plus cessé de baisser, enre-
gistrant un fléchissement de 60,36 0)o (—17.886.188.000 lei),
tandis que la valeur des importations mondiales diminuai:
de 66,51 0)o. ’

Considérant maintenant la valeur de l'exportation rou-
naine, on s’apercoit qu'aprés avoir augmenté de 104.385.000
lei en 1919, 3 38.264.805.000 lei en 1926, surtout & cause de
I'abondance de la monnaie roumaine sur les marchés étrangers,
elle descendit 3 28.960.005.000 lei en 1929, pour diminuer, &
cause de la baisse de prix des matiéres premiéres exportées, a
34.170.828.000 lei, c’est a dire fléchir de 51,06 0jo (~14.789.177.000
lei) Qurant les derniéres quatre années, tandis que la chute de
la valeur des exportations mondiales, pour la méme période, a
¢té de 66,39 o)o.

Mais, pour mieux se rendre compte de P'écart qui sect
Produit, & cause de la crise économique et agricole, entre l¢
brix des produits industriels importés et celui des matiéres
exportées, voici un tableau comparatif de la valeur d'une tonne
importée et exportée de 1919 A 1933:
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Valeur en let

Années Tonne importée Tonne exportée
1919 9.089 . 956
1920 22.925 2.350
1921 19.734 3.045
1922 21.117 5.449
1923 27.914 5.0I8
1924 31.806 5.867
1925 33.239 6.245
1926 40.235 6.254
1927 33.581 5.194
1928 33.208 £.592
1929 26.886 4.099
1930 28.618 _ 3.095
1931 28.115 2.209
1932 26.603 1.846
1933 25.145 1.614

La valeur d'une tonne importée, aprés avoir monté jusqu'd
40.235 lei en 1926, ce qui a été leffet de la dépréciation du
lew, revient tout de suite en 1927, lorsque le leu était stabilisé
en fait, aux environs de 33.000 lei et fléchit en 1929 et jusqu’en
1933 de 6,47 0)o (—1I1.741 tonnes).

Par contre la valeur d'une tonme exportée, aprés avoir
monté seulement jusqua un maximum de 6.254 lei en 1926
pour les pémes causes que celles décrites pour les importa-
tions, baisse continuellement jusqu’en 1933, lorsqu’elle regresse
a 1.614 lei la tonne. '

Sil’on prend comme point de départ 'année 1927, la chute
de la valeur de la tonne importée a été de 66,500)0, mais st
Pon considére comme base, Pannée 1929, ce fléchissement a été
seulement de 60,62 0)o (—2.485 tonnes). '

I1 en ressort donc que tandis que la valeur d’une tonne
importée a baissé de 6,47 ofo depuis 1929, la valewr d’une tonne
exportée d baissé de 60,620]o, c’est d dire qu’elle a diminué envi-
ron neuf fois plus fort que la valeur d’une tonne importée.

A cause de cette discordance entre les prix industriels et
les prix agricoles, l’écart entre les deux catégories de prix n’a
cessé d’augmenter depuis 1929 au détriment des produits ex-
portés par la Roumanie, de sorte que pour importer une tonne
de marchandises, dont le cofit était de 25.145 lei en 1933; il 2
fallu exporter 15,5 tonnes de produits nationaux, tandis qu'en
1929 pour la méme opération il ne fallait exporter que six.
tonnes et demie de produits du pays.
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En rapportant donc la situation de 'année 1933 & celle de
Tannée 1929, c’est & dire en faisant 1z bilan des effets de la
crise sur évolution du commerce extérieur de la Roumanie,
on observe pour les exportations une augmentation des quan-
tités de 19,51 0)o (41.713.1TT tonnes) et une diminution des va-
leurs de 51,06 0o/o (—14.789.177.000 lei), tandis que les quanti-
tés importées ont reculé pour la méme période de 51,12 0/0
*(—635.030 tonnes), fléchissant du point de vue de la valeur
seulement de 60,36 o/o (—17.886.188.000 lei).

Au cours des premiéres années de la crise, la Roumanie
s'est efforcée de compenser la baisse des prix par une augmen-
tation de 40 4 45 o/o du volume de ses exportations par rap-
port a lannée 1926, mais depuis 1931, la baisse *des prix an-
nule les effets de l'augmentation des quantités exportées, sans
toutefois pouvoir étouffer 'effort remarquable fait par 1’éco-
nomie du pays, pour obtenir a I’encontre de cette formidable
baisse des prix de ses produits d’exportation, un solde actif
‘constant de la balance commerciale. Voici comument a évolué
le solde de la balance commerciale :

Années Lei
1930. . . . . . 5.477.865.000
931, . . . . . 6.442.345.000
- 1632, . . . . . 4.710.268.000
1933 - - . . . 2.428.978.000

Si, depuis 1030, le solde actif de la balance commeérciale a
fléchi de 55,65 0/o (—3.048.887.000 lei) c’est un heureux résultat,
car Ja valeur de la tonne exportée a baissé de 60,62 o/o et il
ne faut pas non plus oublier qu’en 1g2g la balance commer-
ciale a été déficitaire.

Par conséquent, malgré la crise, la Rowinanie peut oblenir

tes soldes aetifs de sa batance conanerciale.

Pour les trois derniéres années, on constate que la balance
commerciale de la Roumanie s'est soldée avec un excédent
Permanent en sa faveur avec la Grande Bretagne, la Bulgarie,
le Danemark, la France, la Gréce, I'Italie, la Yougoslavie, la
Hollande, le Portugal, 'Espagne, la Hongrie, 'Algérie, I'E-
8'_\4pte, le Maroc et la Palestine.

Avec la Belgique, la balance commerciale est devenue fa-
Vorable, depuis 1932, avec 11 Finlande, la Turquie, les Indes
€t ’Albanie depuis 1933, tandis qu’avec I’Autriche, la balance

.
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commerciale d’active qu’elle avait été en 1931 et 1932 est
devenue subitement passive en 1933. Enfin, les pays avec les-
quels la balance commerciale est depuis trois ans constamment.
passive, sont les suivants;

La Tchécoslovaquie, la Suisse, I'Esthonie, I’Allemagne, la.
Lettonie, la Lithuanie, la Norvége, la Pologne, les pays d’A-
mérique, la Chine et le Japon.

D
LA POLITIQUE COMMERCIALE DE LA ROUMANIE

Etant donné que tout de suite aprés la guerre, la situation
et 4 des fluctuations continuelles, il était impossible de mener
une politique douaniére basée sur des tarifs, la Rowindanie «
eonclu aveg les Elats avec lesquels elle enfrefenait de fortes rela-
tions comanerciales, une série de simples conventions, accords el
arrangements conmercianx-sur la base de la clause de la nation
la plus favorisée, mais sans fixation des tarifs douaniers per-
ceptibles. En général, la politique douaniére d’aprés guerre de
la Roumanie a été caractérisée par deux tendances bien jus-
tifiées par les nouvelles circonstances dans lesquelles se trou-
vait la vie économique du pays.

La premiére tendance qui se dégage, ¢'est Uadaplation des
taxes douaniires wwx variations de la valeur des arehandises.
Ces variations étaient dues tant ¢ lo continnelle déprécialion de-
la monnaie nationale qu’'a Uenchérissement véel des marchandises
par rapport a lewr valewr or d’avant yiterre.

La seconde tendance est celle de la tentative d’adapter la
nomenclature douaniére et le degré de protection douaniére, &
la nouvelle structure nationale qui avait résulté a la suite de
lapport industriel du Banat, de la Transylvanie et de la Buco-
vine, dont les industries métallurgiques, chimiques, céra-
miques, de coutelleries, de courroies, de chapeaux de feutre,
de meubles en bois et¢. demandaient un traitement égal &
celui qu'avaient obtenu les industries de la Roumanie d’avant
guerre, Par le décret-loi du 11 juillet 1919 et les tarifs doua-
niers du rer juillet 1921, du 1er aoiit 1924 et du 10 avril 1927,
UEtat vowmain chercha i ne pus giéner les relations commerciales
avec Uétranger ow «d  ne pus bien entraver le développenient du
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convinerce, en général, toul en powrswivanl sa politique de protec-
tion de Uindustrie et du travail commercial qu'il avait commencé
beancoup de temps avant la guerre par le larif dowanier de 1886.

Cette politique réussit complétement et le tarif douanier
de 1927, établit et unifia un tarif correspondant aux possibi-
lités accentuées d’industrialisation de la Roumanie.

La nomenclature de ce tarif douanier a été étudiée en
détail et elle représentait un grand progrés vis 4 vis de la
nomenclature antérieure, en ayant 60°/, d'articles en sus de.
ceux du tarif douanier précédent de 1924. Le régime douanier
de 1929, actuellement en vigueur, apporte une nouvelle concep-
tion dans la politique économique du pays, donnant une grande
attention a Pagriculture, sans toutefois négliger les intéréts
de D’industrie nationaale.

L actuel systéne dovanier est done wne combinaison du tarif
winimal irvéduetible avee le tarif  géuéral rédiuctible par la voie
des conventions commercidles et la priorité accordée 4 Pagri-
culture se justifie par le fait que 809/, de la population du
pays cultive la terre. .

Drailleurs le tarif douanier en vigueur a pour but la pro-
duction agricole, le dégrévement douanier des instruments
agricoles, des mati¢res premiéres nécessaires a 'agriculture et

-les articles de large consommation dans les masses rurales.

Basée sur ces principes et ayant surtout en vue la réalité
économique, la Roumanie a adopté, par conséquent, en 1929
wn systeme tarifaire dowanier en parfuaite concordance dvee Ues-
prit de Gencve, lequel en  accordant e protection  raisonndable
pour un nowmbre Limilé d’articles, permellait qu’on puisse oblenis
el accorder par des négociations bilatérales des réductions réci-
Progues, qui powrraient recevolr une spheére Capplicalion trés large
dans le bul de réintrothiive 1w esprit de Libéralisme doads la po-
litique économique des Klals enropéens.

Comme il n’existait pas de conventions de commerce avec
des dispositions tarifaires qui auraient pu intéresser les Etats
€trangers pour accorder des avantages spéciaux a 'importa-
tion de produits roumains, la Rouwmanie dénorca tonutes ses
anciennes conventions commerciales et conclut dlautres qui
contenaient de fortes réductions de taxes douani¢res pour len-
trée de ses produits en Pologne, Italie, Tchécoslovaquie, France,
Angleterre, Espagne, Portugal, Gréce, Turguie, etc.

La clause de la nat'ion la plus favorisée en vertu de
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laquelle on accorde en Roumanie le tarif minimal, n’a été ap-
pliquée que vis & vis des Etats qui accordaient des avantages
spéciaux équivalents & l'importation de quelques articles plus
rémunérateurs pour les exportateurs roumains.

Mais justement, quand la Roumanie, grice i cette poli-
tique avait réussi 4 établir et 4 élargir ses débouchés pour le
pétrole, le bois, les animaux vivants et les céréales qui repré-
sentaient go %/, de son exportation générale, la crise mondiale,
Sous son aspect le plus angoissant, celui de la crise agricole
due a la surproduction mondiale de produits agricoles, frappa
Pexportation du pays, surtout que tous les pays importateurs
de produits roumains s'assuraient la balance des payements
par les majorations de tarifs douaniers, de surtaxes, de prohi-
bitions, de contingentements, restrictions imposées au com-
merce des devises, ainsi que par de nombreuses mesures indi-
rectes de défense.

Par conséquent, tandis que la Rowmanie se conformait exac-
tement aee reconvnandations de Gencve de anodération  dona-
niére el procédail depiis 1929 @ des réductions des tarifs dowa-
niers, les Btats industricls de U'Occident, faisaient wne politique
dictimétralement opposie d celle de la Rowinanie, car d la .swite de
lewr politique de réagrarisation, les taxes dowaniéres [rappaid
les prodicits (Cecportation des pays agricoles, avaient élé majordes
de GO0 d GO 0y par rapport o lewrs niveawr ’avant guerre et
dans le rapport présenté par la délégation rowmaine d la Confé-
rence licononvique Mondiale de Londres il était précisé que la pro-
dection agraire des Klats industriels atteiynail sowvent 1w nivean
de 200 a 2500 0 par rapport @ la valewr des produits agricoles.

Mais le jour ot le décalage entre les prix des produits
agricoles et ceux industriels était arrivé au maximum, la
Roumartie langa 4 Genéve 'idée du traitement préférentiel, so-
lidarisa autour d’elle tous les pays européens exportateurs de
produits agricoles et se placa en téte de ce bloc d'états
agricoles. -

Et alors, comme le consentement de tous les pays qui bé-
néficiaient de la clause de la nation la plus favorisée ne s'est
pas produit et comme toute la campagne menée en faveur des
tarifs préférentiels s’était réduite & la conclusion de conventions
commerciales seulement avec la France et I’Allemagne, la
principale préoccupation de la Roumanie a été depuis la sau-
vegarde de ses intéréts économiques.
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Vu qu'a cause de la chute des prix des produits exportés
la aleur générale de lexportation était en une continuelle
baisse jusqu'en 1932, le solde actif de la balance commerciale
diminuait sensiblement et menacait de devenir insuffisant pour
les payements extérieurs. '

Or, comme 'existence d'un important solde actif de la
halance commerciale est d’une importance primordiale pour
la Rowmanie, car par un défaut de similitude avec dautres
Pays, sa balance des comptes ne comprend pas d’autres cha-
Pitres excédentaires, mais se base pour s'équilibrer sur un
seul chapitre actif constitué par Dexportation, ¢ question d’ex-
Sborter le plus possible, dans le but d’obtenir les devises nécessaires
W payenient des im portations, di coupon et de I'amnortissementl
de la dette extérienre, ainsi que pour faire face d d’auntres obli-
Yations extériewres de UKlat, formail et forme encore, le-princi-
Pad des intéréts éeonomiques de UEtat rowmain.

Etant donné qu’a cause du rigoureux régime du contrdle
des devises introduit depuis 1931 en Hongrie et en Autriche,
le payement des exportations effectuées dans ces pays ne se
faI'Sa._it presque plus, le balance des poayements connengait il de-
vendr déficitaire, malyré que la balance commerciale continuait
@étre epcédentuire. Ce fait est explicable si lon considére que
tundis que ce volume des devises  veprésentant le Payeiment des
Crportations dlait en baisse, les néeessités des payements @ -
lrienr, résultant des engagements de U Etat el des particuliers
-l'élrcmg/wr étalent stationnaires, e sorte que, les scules enbrées
netles des devises élrangeres ne  powradent pas  suffive powr cou-
trirle payement  dw coupon ot de towtes les obligafions vis d vis
de Uétranger et assurer ainsi d la Rowmanie wn équilibre e sa
'/"lhuu'c des paijements.

Dans cette situation, la Roumanie s’est décidée de procé-
der & Pinstauration d'un contrdle partiel des payements, dans
le but de limiter Deffet des restrictions introduites par les
€tats voisins qui menagaient sa monnaie (le 18 décembre 1932)
€t C'est seulement cing mois plus tard, c’est & dire le 18 mai
1932 que le régime du contrdle des devises a été généralisé.

Cest donc aprés beaucoup d’hésitations et aprés avoir
dit résister & une exportation de capitaux qui se chiffrait pour
les deux années antérieures 4 171.000.000.000 de lei, que la
Roumanie introduit le contrdle des devises, en renoncant a la
liherta des échanges sans restrictions, qu'elle avait maintenue
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par de grands sacrifices jusqu’au- début de 1932 et clest seule-
ment le 24 novembre de la méme année qu'elle a introduit le
contingentement de I'importation.

Par conséquent ce régime de contingentement de ’impor-
tation est apparu comme absolument nécessaire pour la défense
de la monnaie et cette mesure n’a pas été prise par le.gouver-.
nement roumain dans le but de restreindre importation, car’
le contingentement des importations a été introduit seulement
pour défendre la politique monétaire instaurée, ainsi que pouf
réussir par une sérieuse rationalisation des movens de paye-
ments, a assurer le pavement des marchandises importées et
des engagements pris envers 'étranger.

Le contingentement qui, d'alleurs, n’est pas autre chose
qu'une prohibition partielle de importation, a été adopté en
Roumanie, dans le but principal de .défendre la monnaie,
comuie un corollaire nécessaire de application du contrdle des
devises et en méme temps comme une réponse aux contin-
gentemehts de plus en plus nombreux que les autres Etats in-
troduisaient, de méme que le systéme des importations par
compensation est un correctif salutaire, parce que grice & lui,
les importateurs roumains peuvent faire venir des marchan-
dises de 'étranger si les importateurs étrangers leur assurent
des achats de produits roumains. dont la valeur couvre celle
des produits étrangers importés en Roumanie, :

Mais pour ne pas arriver a ce que tous les échanges cou-
merciaux dépérissent a cause de toutes ces difficultés on 3:
conclu des accords de clearing pour régulariser et faciliter 1es:
pavements et tous les arrangements commerciaux de la Rou-
manie se greffent sur les traités commerciaux existants, en atté-
nuant les restrictions de toutes sortes, qui selon les termes des
traités conclus petivent étre prises et introduvites dans les cas
que lesdeux pays intéressés considéreront comme exceptionnels.

Vu que les circonstances exceptionnelles ol nous nous
trouvons, ue permettent pas la conclusion d’arrangements et
d’accords pour un loug terme, tous ces arrangements ont ufl
caractére trés temporaire, quelques-ins d'enfre ewr dtant pério
diqueinent revisés, duns e hul de lewr compléte et continnelle
adaptation a. Usvolution de L conjoneture éeanomiyie.

Dans ce sens, l'accord commercial avee la Tehécoslopagic
eonclu Uannde dernicre, peul étre considiéré conme le Lype de Uen
lente entre dewr pays qui ont des iesures restrictives, s qui 10
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“vewlent pas véduire i zéro lewrs relations connnerciales, car en
- dehors du fait que cet accord envisage l'agrandissement du
volume des affaires et "établissement d'un rapport d’échanges.
favorable 4 la Roumanie, en vue de Dlamortissement des an-
Ciennes restances, il prévoit la création d'une commission ap-
* pelée 4 reviser tous les trois mois cette entente commerciale
et de prendre des mesures de redressement si les dlsposmons
~ déja prises ne jouent plus leur role.
La politique de la Roumanie en matiére conunerciale se
;. Caractérise, par counséquent, par le fait que malgré le régime
des devises et du contingentement de 'importation qu'elle s'est
" vue obligée d’introduire pour sauvegarder ses intéréts écono-.
miques vitaux, elle essaye d’atténuer autant que possible
les mesures restrictives par des ententes économiques avec _
Ses voisins, sans que pour cela elle tende 4 la formation d'une:
autarchie économique régionale, fermée 4 d'autres états.
Dailleurs dans le préambule du pacte d’organisation de la
Petite Entente, il est stipulé que le groupement de ces trois
€tats forme une unité internationale supérieure, ouverte &
Qautres états, bien entendu dans des conditions & établir pour
chaque pays 4 part, de sorte que Vorganisation économigie de -
la Petite Entente, concue et orqunisée dans le méme sens est en
compléte concordance avee Uegprit el les principes de la politiyie
Commerciale de la Rowmanie, qui par sa position géographique
et sa politique d’entente économique sans arriére pensée, peut
devenir dans un proche avenir le noeud de la collaboration
€conomique en Furope Centrale et en Europe du Sud-Est.

E

b LES DEBOUCHES DES PRODUITS ROUMAINS EXPORTES

Les produits roumains sont trés recherchés sur les mar-
chés européens et méme transatlantiques, parce qu’ils sont tou-
jours de bonne qualité et & des prix souvent inférieurs & ceux
des produits similaires des autres pays.

Considérant les principaux produits exportés par la Rou-
Mavie, par pays de destination, on constate que depuis 1919 et
Jjusquen 1933 y compris, ils se sont dirigés vers presque tous
les marchés mondiaux qui peuvent étre classés en quatre caté-
gories du point de vue de la capacité des débouchés qu'ils
offrent aux exportations roumaines.
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La premiére de ces catégories de marchés est celle ou les
produits roumains trouvent depuis la guerre des débouchés de
‘plus en plus accueillants, c’est 4 dire ott le volume des mar-
chandises roumaines achetées est en continuelle progression
depuis 1910.

a) Pour le pétrole et ses dérivés, ces marchés se trouvent
en: Belgique et Luxembourg, Tchécoslovaquie, Danemark,
Suisse, France, Italie, Pologne, Portugal, Suéde, Hongrie, Etats
Unis d’Amérique, Maroc, Syrie, Indes, Tunisie, Palestine.

b) Pour le bois et les industries dérivées en: Danemark,
Suisse, Espagne et Palestine.

c) Pour les animaux vivants en: Angleterre et Palestine.

d) Pour les produits animaux alimentaires en: Suisse et en
Norvége.

e) Pour le sel gemme en: Bulgarie et Yougoslavie.

) Pour les haricots en: Tchécoslovaquie et en Suisse.

g) Pour le mais, la céréale la plus importante du point de
vuie de son volunie & ’exportation, les marchés les plus impor-
tants et en constante progression, depuis 1919 se trouventen:
Norvége, Palestine, Espagne, Danemark et Suisse.

h) Pour l'orge en: Angleterre, Tchécoslovaquie, Suisse,
Espagne, tandis que pour ’avoine, seulement en Suisse et pour
‘le seigle en Palestine.

Une seconde catégorie de marchés est celle oft
les achats des marchandises roumaines quoique plus importants
que ceux effectués en 1919-1920, sont pourtant inférieurs 2
ceux que ces mémes marchés faisaient avant le déclenche-
‘ment de la crise mondiale.

a) Pour le pétrole et ses dérivés, ces marchés se€
trouvent en: Angleterre, Bulgarie, Allemagne, Gréce, Yougos-
lavie, Espagne, Turquie et Egypte.

b) Pour le bois et ses industries dérivées en: Angle-
terre, Autriche, Belgique et Luxembourg, Tchécoslovaquie,
France, Allemagne, Gréce, Italie, Pologne', Portugal, [Tongrie¢
.Etats Unis et Egypte.

¢) Pour les animaux vivants en: Autriche, Tché-
coslovaquie, Italie, Allemagne et Pologne.

d) Pour les produits animaux alimentaires en:
Angleterre, Autriche, 'Tchécoslovaquie, France, Allemagneé,
-Giréce, Italie, Yougoslavie et Hongrie.
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e} Pour le mafis en: Angleterre, Autriche, Belgique, Tclié-.
coslovaquie, France, Allemagne, Grece, Hollande, Hongrie.

1) Pour le blé en: Angleterre, Autriche, Belgique et lLu-.
xembourg, Danemark, Allemagne, Gréce, Hollande, Hongrie.

g) Pour 1’orge en: Autriche, Belgique et Luxembourg,
Bulgarie, Allemagne, Hollande, Palestine.

h) Pour 1’avoine en: Autriche, Belgique et Luxembourg,
Tchécoslovaquie, France, Hollande et Espagne.

i) Pour le seigle en: Tchécoslovaquie, Belgique et Lu-
xembourg, France,

j) Pour le sel gemme en: Bulgarie et Yougoslavie.

k) Pour les haricots en: Autriche, Belgique et Luxem-.
bourg, Bulgarie, France, Allemagne, Gréce, Italie, Hollande,
Palestine et Etats Unis.

La troisiéme catégorie de marchés, est consti-
tuée par les villes et les centres commerciaux ot lesproduits
roumains sont de moins en moins achetés, non
Pas a cause de leur mauvaise qualité, mais parce que les états
respectifs ont pratiqué un régime de restriction des importa-
tions, tellement rigoureux, que les marchandises de la Rou-
manie n'ont pu entrer dans ces pays, dans les mémes quan-
tités qu’avant la crise mondiale.

~  Dans cette catégorie, il faut également classer les marchés
ot les céréales roumaines ne peuvent plus pénétrer, car il ne
Peut plus étre question de marchés perdus pour les céréales de
la Roumanie, va que ces produits, dont le volume varie selon
les récoltes aunuélles, se placent en rapport direct avec les fa-
cilités d'importation que présentent certains marchés et si la
quantité pour l'exportation est réduite, il est fatal que les mar-
chés les plus entourés de restrictions restent non approvision-
nés en céréales roumaines.

a) Pour le pétrole et ses der ivés ces marchés se
trouvent seulement en Esthonie et en Algérie.

b) Pour les animaux vivants, on peut signaler les
marchés de la Pologne, de la Belgique et du Luxembourg,
ainsi que ceux de la Bulgarie, France, Gréce, Yougoslavie,
Turquie,

c¢) Pour les produits animaux alimentaires les mar-
chés de Belgique et du Luxemburg, de Bulgarie, Egypte, Hol-
lande, Palestine, Pologne, Btats Unis de '"Amérique du Nord
et de la Turquie.
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d) Pour les haricots, ces marchés se trouvent en Angle-
terre, Yougoslavie, Pologne, Espagne, Turquie, Hongrie et
Egyvpte.

e) Pour les céréales. En ce qui regarde lemais, il faut
signaler les marchés d’Italie, de la Pologne, de la Suéde, de la
Turquie et de ’Egypte, celui de 1’Albanie s'étant réduit a zéro,
depuis 1932.

Pour le blé ces marchés se trouvent en Bulgarie, en
Tchécoslovaguie, en France, en Italie, en Pologne et en Turquie
tandis qu’en Yougoslavie le débouché est stationnaire.

L'orge trouve des débouchés qui se sont énormément
resserrés au Danemark, Yougoslavie, Pologne, Suéde, Turquie,
Hougrie, et depuis 1932 ne s’exporte plus sur les marchés
égyptiens.

LL'avoine est en baisse en ce qui.concerne ses exporta-
tions sur les marchés de ’Angleterre, de la Bulgarie, de 'Alle-
mague, de la Gréce, de I'Italie et de la Yougoslavie'tandis qu'elle
ne trouve plus de débouchés en Pologne, depuis 1930, en Es-
pagne depuis 1927, en Turquie depuis 1931, en Hongrie depuis
1932 et aux Etats Unis de 'Amérique du Nord depuis 1927.

Quant au seigle, les marchés, ot les exportations bais-
sent, se trouvent “en Angleterre, Autriche, Allemagne, Gréce,
Italie, Yougoslavie, Hollande, Pologne, Turquie et Hongrie.

La quatriemecatégorie des débouchés est for-
mée par les marchés ot les produits roumains, a cause des ob-
stacles opposés par les pays respectifs aux importations, ne peu-
vent plus pénétrer depuis quelques années.

Cest le cas des marchés de ’Angleterre, de I’Autriche, de
la France, de la Gréce, de la Turquie, de la Hongrie, de I'E-
gypte et des Indes, pour les exportations du sel gemme et des
marchés de ’Egypte et de la Hollande pour les animaux vi-
vants.

En revanche, la cinquiéme catégorie de débouchés,
c'est a dire celle .constituée par les nouveaux marchés ot les
produits roumains peuvent se placer, est trés intéressante. Ainsi
Torge a trouvé de nouveaux débouchés en Syrie, et dans I'ile
de Malte, depuis I'année derniére, de méme que le pétrole s'ex-
porte aussi depuis 'année derniére en Finlande et que le bois
et ses industries dérivées se placent depuis 1933 sur les mar-
chés de P’Albanie.
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LE COMMERCE EXTERIEUR DE LA ROUMANIE PAR PAYS

Si I’on considére maintenant, I’évolution du commerce ex-
térieur de la Roumanie par pays, depuis 1929 et jusqu’au Ter
janvier 1934, car c’est justement depuis le déclenchement de la
crise qu'il faut se rendre compte si les échanges économiques
de la Roumanie ont pu se maintenir avec tous les pays, il en
tésulte qu'en pourcentage par rapport a la valeur totale de
$es importations, le commerce d’importation de la Roumanie,
au cours de la période envisagée, en dehors des oscillations,
dans un sens, ou dans l'autre, est en augmentation avec 1’An-
gleterre, la Belgique, le Danemark, la Suisse, la France, I'Italie
¢t la Hollande, et qu'il est par contre, en diminution d’une ma-
Niére presque constante avec 'Autriche, la Bulgarie, la Tché-
Coslovaquie, I’Allemagne, la Pologne, la Hongrie, les Etats-
Unis d’Amérique et, assez peu, avec I'Egypte.

En ce qui concerne Pexportation, le commerce de l'expor-
tation de J]a Roumanie a augmenté en pourcentages par rap-
Port 4 la wvaleur totale des exportations et pour la méme pé-
r10de avec I’Angleterre, la Belgique, le Danemark, la Suisse,
la France, I'Italie, la Hollande, ’Espagne, le Portugal et la
Palestine.,

Les douze premiers pays desquels la Roumanie a fait ses
ln1D0rta.‘c1ons durant ’année 1933, se placent comme il suit, se-
lon ordre de leur importance du point de vue des quantités,
Par rapport au volume général de Iimportation totale effec-
Wée par la Roumanie :

1) Angleterre . . . . . 13.77 0)o
2) Allemagne . . . . . T10.760)0
3) Tchécoslovaquie . . . 10.220)o
4) Belgique et Luxembourg 9.47 o)o
5) Pologne . . . . . . 8.110)o
6) Egypte . . . . . . 17.930)
7) Italie . . . . . . . 6.130)0
8) France . . . . . . 5.5I0)0
9) Autriche . . . . . . 5390)
10) Hongrie . . . . . . 4.790)0
11) Turquie . . . . . : 4.240)0
12) Gréce . . . . . . . 3.020)0



560 Dr FL. CODRESCO

Pour les exportations, l'ordre des premiers douze pays, qui
importent les produits roumains a été le suivant en 1933
toujours du point de vue de Pimportation des quantités:

1) Angleterre . . . . . 14.810)0
2) Italie . . . . . . . 12.780)0
3) France . .. . . . . 11.150)0
4) Egypte . . . . . . 7.770)0
5) Hollande . . . . . . 6.650)0
6) Allemagne . . . . . 6.220)0
7) Autriche . . . . . . 5.210)0 "
8 Hongrie . . . . . . 4.500)0
9) Belgique et Luxembourg  4.31 o)o
10) Tchécoslovaquie . . . 3.18 0)o
11) Yougoslavie. . . . . 2.570)o
12) Gréce . . . . . . . 2.240)0

De 'examen des tableaux ci-dessus il résulte que ’Angle-
terre, I'Italie, la France, I'Egypte, I'Allemagne, la Tchécoslo-
vaquie, I'"Autriche, la Hongrie, I'Union douaniére belgo-luxem-
bourgeoise et la Gréce figurent parmi les douze premiers pa’s
avec lesquels la Roumanie effectue le maximum d’affaires tant
en importations qu'en exportations. La Pologne et la Turquie
qui figurent parmi les douze premiers pays dont la Roumanie
importe des marchandises, ne figurent plus parmi ceux vers
lesquels se dirigent les exportations roumaines, de méme qa¢
la Hollande et la Yougoslavie ne figurent que sur la liste des
douze principaux pays vers lesquels affluent les produits rou-
mains, (V. les deux tableaux annexés). ‘

En général, donc, le commerce extérieur de la Roumanié
s’effectue principalement avec ces dix pays, le reste étant efj
fectué avec tous les pays du monde; malgré la crise qtt!
aprofondémentinfluencé le commerce mondials
les exportations et les importations roumaine?
aprés avoir suivi, elles aussi, la répercussio®
de la crise se sont établies a des niveaux Sa-
tisfaisants qui conviennent au développement

économique du pays.
~ Bucarest Dr FL. CODRESCO



Importations de la Roumanie par pays pendant les années 19191333

QUANTITES
1919 1920 1921 1922 1923 1924 1925 1926 1927 1928 1929 1930 1931 1932 1933
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S T - - O T - O 1 - - - O - I - - - - *Elz| oz |3

= @ = = = ° = = = : = ° = ° “ s = L = ° = 2 = 3 = ° = ° Pt o
Albanie — - — - - — . N P i — — - — — — — — — — — — — 1] o000 — 0,00
Angleterre 38,719)  9,35| 48,464 15,22 71,158 11,561 43,163) 7,39) 53,225 Z;’u;g 64,192 7,77 63,446] 7,05| 48,057 5200 62,451 6,20| 51,064 536| 58835 5,34| 54,303 6,74 39,061 6,97| 34,537| 7,68} 50,181} 10.76
Autriche T1872| 287 65:692| 15.07| 99,044 16,09] 79.346) 13,03 62,067 8,58) 80,039 0.69| 81.830| 9,00| 64.539] 6.98] 70,087 6,95| 63,702| 6,60, 52,897 4,80 41,412 514\ 24,532| 4,37| 12,477} 2,77| 251601 5.39
Belgique 548 o3| 8,198 2,69 18,841 . 3,06 10’622 1,82 12,002 f)’f'"’ 21,931 2,66| 21,143 2,38] 27,312] 2,06| 24,057 2,39 19,431| 2,04| 25427/ 2,3I| 14,318] 1,78 7,019] 1,26 17,555/ 3,90| 44,214} 947
Bulgarie o87| o024 370 ©,12| 22,33 3,63 7:878| 1,35| 2474 35| 2,785\ o0,34] 2,926] 0,55 10,648 1,15/ 17,944 1,78| 16,826] 177 15,008/ 1,36| 2,129] ©0,27| 2,990 ©0,53] 4,027, o.90| 26371 0,57
Canada — — | 2,064 068 , 66 ?'OI . 525 0,19y — roly . — I} 0,550 — - 58| o0 — - — — — — 72| o,01 16] o,00] 89} _ 0,00
Tchécoslovaquie | 5,274] 1,27] 3h549] T34 85,992| 15,97 77,060 13,20 71.220 10:‘9 108,172| 13,10{168,441] 18,72|163,315| 17,66 180,368] 18,79{188,128 19,74 177,079| 16,07|138,326] 17,18] 72,146 12,87} 60,325| 13,41} 47,712} 10,22
Danemark(r — — - | = - L ol - 317 0,04] 451 0,04] 414/ 0,04 523 0,08 301| 0,03] 454 0,06 554/ o,10 28! o,12| 1,617] 0.35
Egypte ® r708| o41| 11T 008 8331 0.34 4554 0’33 2 232 15,164) 1,84| 22,579| 2,51 16,184) 71,76 15368| 1,52| 22745 2,39| 32627} 2,96} 23,385) 2,91} 26,462 4,73 131220 2,96| 37,019 7,33
Suisse 3416 o83 2,526] 083 2,289 @37 I’éi O’Of'; 22’7 O 0a L BRTIL 0,291 51701 0,57 5,206 058) 5165 0,511 4797} 0,50 5,318 0,48| 4,842] o060 2,961 0,53 2,435 0,54 3,272| 0,70
France T7a82| 4,19] 28,284| 9,50 sn221] $:32) 290750 5 Sl 22543 827 30708, 372) 30.477| 3.39] 40,3881 436 36,569 3,68) 30,005 3i5)  26.200 2,38| 47,184] 5,86 15680 2.79| 14,947| 3,32 25,725] 557
Allemagne 335 o8| 7034 231 THOTT) 12 AT T ‘?o’gog Lsal 2007 1478010775 T2,311151,808) 16,42) 154,825 15,361743,016 T5,1T1 171,006] 15,52|135,911| 16,881125,803) 22,45/ 76,0301 6,90) 64,271} 13,77
Grace 23009 5,57] 6,892 2,26 16,606 2,72 r‘i%iz ~,§9 26,706 o 47,769 0,04| 11,695] 1,60| 12,744] 1,37] 12,906 1,28 9,998 1,05 10,342] 0,94 10,036| 1,25 9.613] 1,71| 17,144 3,81| 14,104 3,02
Italie 24206 5.57| 26,783 8,80 34H:33T|  5:5%) 1BOFH 9 A T 351) 30,221 366 35,657| 3,96] 30,:837| 430 42,704 a,24] 41,824) 470 38621) 3,50 38,367) 4.77| 36,028} 6,43} 34,921) 7.76| 28,614 6,13
Indes (2) — e R - 1 I — “20 e 560! . 0,06 _68 — A — — - — — — 892 0,12 854| o0,19| 4,692f 1,0I
Japon(z2 — — — — - . _ ¢ - - — 0,00 133, 0,01 24 — 30| 0,00 71| 0,01 315 0,0 388/ 0,09 o 0,11
Né)rvé(gt)a 309, o07 531 o7} 2393 32 —i‘;g ?32 sif"i géi 1[’27r 0,15 1,304 0,14} 71,801} 0,20 826] 0,081 914l o,100  1,042] 0,09 2,036] 0,25] 1,385 o0.25 1,884 0,42 I,gog 0,28
Hollande - 229 0,06 2.481 0,31 9,738 I,S?f a)w / 6,94 202;63:1 28,68 200,353 1,31} 10,258 T1,14| 7,667F 0,83 8,717 0,86| 9.951| 1,035 12,415 1,13| 10,811| 1,34| 12,442 2,22| 14,705| 3,27 10,885 2,33
Pologne - 1,218] 0,29 4415 145 79,545 3,18) 40,4951 DIHEETS 071202,0891 24,47|147,905| 16,44209,005! 22,60] 246,896 24,59165,8491 17,41| 208,400| 18,01 134,675| 16,72] 98,332} 17,55 77,718 17,27 37.852| 8,11
Portugal (2) —_ — - - - - _ _ — | A 0,06] 478!  o,03 739 o,oz 626 0,06 357} 0,04 1,282] 0,12 258| 0,03 269 0,06 149] 0,03 432] 0,09
Palestine(t — — — - . 0,03 - - - 537] 0,0 ,o6g] o711 — - - — - — 1,722 0,31 3,334] ©0,74] 2,790 o060
Russie © 2,233 ©0,54] 1,921 0,63 384 “’Off [3(2) ?";; 5 i?é T:Oi [0é76 0,08 — — 1| ©,00 o6zl o, 11| — - 2,I60| 0,20 178] 0,02 I,é/s27 0,23 3 2"32 = /91 0,00
Yougoslavie 780q) 1,88] 1524 050 7243 L8 9’rfs op2| 38| 005 3490 1.25| 16,6281 1,85 16,217] 1,76] 1r,910] 1,180 qo267) 4,23] 64,961 589) 23,5320 2,921 2,772 o0.d9] 3,029 067} 5290 1,13
Espagne o8| oz2| 184y obo| 986 o6 ISA NG (sl rar| gaei] 004 3061 004l 590 006 382 o4 896 009 947] o009] 632 008 697l 02| 705 0,16 897 0,19
Etats-Unis 200,366| 48.40| 26,156 8,59 30,601 497} 2% ix 3’2~ Vil 03| TR3S| 45| 17,1300 1,90) 12,3250 1,33 75,309 1,52 24,381 2,36 26,409 2,40| 18,6100 2,31| 9.300| 1,66] 7,453 1.66] 8,516 182
Suade D300 A0l Toaga| o3l rdozl o2s 381007l ol g2l @03 850l o0l 303\ 003 radol oz 905 009) 683 000 20! 026 T,107] 0,200  947| 021 2024 0,43
Turquie 18201 or25] 26,163 8,59| 42:489) E.90} 3037 519) 222 g THTOS) 542 40520 4.s0] 1r,303] r2z| 11,9811 1190 10,318 108 52958 299 33.629] 4,18 23,454 4.19] 27.389| 6.00| 19,800{ 424
Ukraine 2720 66| o3| os2| 142p 002 B Tl g el s 6 2 — - - 77 ool — | — — | =1 =7 = S I O
Hongrie rogst| 2,65 22,277| 7:31| 20049 3,36| 5L M99 ATTEN T 25901 7,461103,381| 11,40 77,4750 8,38] 70,521 6,99| 90.523; 90\ 111.352) 10,70l 60:817) 7,55} 39,272 7,00 I7,719) 3,94 22,361 4,79
Esthonje = = = - - |.— — _ - _ -1 - -1 - — — - — - — — - — — — 60| 0,01 511 0,00
Finlande — —| — - - - _ _ — — —- - - — - — — — - — — - — — — — 618| 10,14} . 467 o,10
Gibraltar — - — - - - — — -— - —_ : - - - - - - - - - - - - - - - - -
Lettonie — — - - - - . _ - — _ - — - — - — — — S — — — — — 265 0,06 234 0,05
Lithuanie — - = — - - . _ _ — | = _ — - — — - — — — — - - - — - 571 o001 66] o,01
Argentine — ol - - |~ A - = _ - - — — - — — — — - — — — —_ 1,547 0,36 1,452{ 0,31
Brésil — - - - - | R — — | - _ - — — — - —_ — — " - — — - — — 1,234 0,27 676 o,15
Chili — - - | - - |~ _ — - - -1 — - — — — — — — - — — — 18] o000 —.| —
Mexique —_ -t - — - - - _ — — —_ _ - - — —_ — — - — — — - — — — 105 ©,02 14 0,00
Algérie — -l - | = — | -1 — - | = -1 — — — — — - - |.— — - - — 209| 0,05 316| 0,07
Maroc — - — - - . - —_ —_— — — — _ — — — - — — - — — -— 19| 0,00 62| o,0r
Chine — . e I - -1 = R -1 - — — — — — e - — - — 123] 0,03 300 o0.06
Indochi — — ' - - | = R R 22l 094 40 - - — — — — — — — — - | = - — 34| o001 1} 0,00
Autreinggys 19,8g8 4,81 1,698 0,561 2,190 0,36{ 5,557 95 6,57 - H007 0,490 4139| 0,46 58520 064l 5410 054] 12,464 1,30 25686/ 2,33 7,076| ©0,89] 3,659 o0,64] 1,130 0,25 1,416[ 0,30
e e e |, T T 11100,00/82< -« B P Rt [N B - _— o] R ) Ty I -
Total 4_[3.939“00,00 304,485{100,00 6[5,451|mo,<>o 583,668]100,00 699,124 $1754|100,00(899,925 100.00 924.442|1oo,oo 1.008,069!100,00/952,808|100,00 1,101,992|100,00 805,233|100,00|560,366|100,00(449,979{100,00 466,962|100,00

: : . o rubrigie gt
1) Le Danemark, Plnde et la Palestine ]'1_15(111'1} 1925 f(gn‘rm-ex}l)t i‘}‘;‘:‘ v:}iutres payss, 1es payss,
2) Le Japon et le Portugal jusqu'a 1924 figuraient dans la rubrique
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QUANTITES
1919 1920 . 1921 l 1922 l 1923 l 1924 1925 1926 1927 1928 1929 1930 1931 1932 1933
'a: '; — E — — -t — — —t — - pay =
| 8 = ] =3 g o =) = = o = E) o) o =) o a = > =] = g = 1 = o 8 1 2
P B S5 g 1% I - S|z s | % ° |3 s 1 SO E | 3 S E |3 E | 2 g | oz = 3
L 2. & el =] °© . o =} o) el
° I sl e el s del® el & o] e jel e fs] = ls]oa ] &]s]&|s
Albanie — Z — — — — — — _ — _ —_ — — I _ _ _ _ . . .
Angleterre 116] o,11f 88,706 6,05, 287, 10, 298! 1,95/ 185641 6 0,778 7,52 0,602 . - _ - - —-. i0{ 0,00 2,240] 0,00
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Le probleme de la Dette
Publique des Etats Balkaniques

( Swite)*

CHAPITRE 1V
L"ENDETTEMENT DE LA GRECE(®)
SECTION 4

Le capital étranger en Gréce.

I.—0Observations yénérales.—~Faute de capitaux nationaux
suffisants, I"’économie publique et P’économie privée en Gréce
ont été souvent obligées de recourir & I’étranger pour satis-.
faire 4 leurs multiples besoins. La détermination du montant
auquel s'éléve 'endettement de 1’économie publique et de 1’éco-
nomie privée en Gréce mérite de faire l'objet d’un examen
circonstancié, pour en dégager aussi la provenance de cet en-
dettement, son mode de constitution et son affectation, car
c’est sur toutes ces données qu'on doit s'appuyer pour chercher
le mode le plus équitable et le plus opportun du réglement et
du réajustement de la dette publique du pays.

(*) V. No 8-9 1934.
(**) BIBLIOGRAPHIE *

Andréadeés A. Les effets économiques et sociaux de Ja guerre
en Grece, Paris (Public. de la dotation Car-
negie, Paris 1929),

Les contrdles financiers internationaux (Acadé-
mie des Dr. Int. de la Haye 1924).

Les progrés économiques de la Gréce depuis 4o
ans, Paris 1919,

Les finances de la Gréce (revue de Sciences Po-
litiques juillet-sept. 1925).

Cours de Finances publiques 1924.
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Sauf le travail de M. le professeur Stéphanidés (1) nous ne
connaissons pas d’autres études approfondies de cette question.
11 est toutefois évident que lendettement du pays envers 1'ét-
ranger entrave et compromet son équilibre économique, pour
ne pas dire qu'il dépasse sa capacité de paiement.

Les points les plus caractéristiques et les plus dangereux
de cet endettement consistent dans le fait que les emprunts
contractés ont été excessifs et qu'ils ont été affectés 4 des
besoins de consommation. Il est facile de montrer, en effet,
que la plupart des emprunts ont été contractés 4 des condi-
tions onéreuses et qu'ils ont été affectés a4 la couverture de

— Histoire des Finances grecques 1321-1893,1894-"
[912, 1912-1925, {trois volumes).

— La drachme grecque et ses tribulations dans «le
Capital» du 10 novembre 1932.

— La dette extérieure grecque daus «le Capital»
du 20 février 1932.

— : La marine marchande grecque dans «le Capital»
dn 5 février 1932

— La faillite de 1'année 1893 dans la revue «Ergas-
sia» dun 7 mail 1932.

— Histoire des Finances publiques Ielléniques,
Athénes 1929, 1930, 1931, (trois volumes).

—_— Histoire des emprunts nationaunx, Athénes 19o4-
Angélopoulos C. Mes luttes politiques, Athénes 1932, 1933 et 1934,
(trois volumes).

Alivisatos B. La réforme agraire en Gréce, Paris 1932.
— Le probléme du crédit agricole au point de vuae
international et interbalkanique, Athénes 1934«

Angélopoulos A. Les Finances des Etats Balkaniques, extrait de la
revue «Les Balkans», Athénes 1932,

— Les impdts directs, Athénes 1933.

Bacalbassis A. La question du tabac, Athénes 1931 (publication
du Ministére de I’Ecomomie Nationale).
Bernaris A. i ébranlement de I’économie de la Gréce et les

efforts faits pour son adaptation, Athénes 1933-
_— La dette publique de la Gréce dans la Revue

«Oikonomologos» du ¢ avril 1932.

Boyazoglou A. Contribution & l'économie rurale d’aprés-guerre
Paris 1931,

Bristoyannis D. La politique monétaire de la Banque Nationale
de Gréce, Paris 1920. i

(1) L’afflux des capitaux étrangers (en grec) Salonique 1931.
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: -déficits et au paiement des dettés de guerre ou d'indemnités,

¥

A
h

- en sorte que la limite extréme de l’endettement fut atteinte

non seulement pour 1’économie publique, mais aussi pour

“les communes et les autres organismes d’activité publique et
-sociale. C’est 12 un des aspects les plus sombres de Pendette-

ment onéreux du pays car il est clair que si I’Etat était moins

prompt a s’endetter, 1’économie privée efit disposé d'une marge

plus vaste pour accroitre sus propres possibilités d’emprunt.

Dans ce cas, méme si 'endettement extérieur était obtenu &

-des taux d’intéréts élevés, comme c’est le cas pour les dettes

Dainiris Chr. Le systéme monétaire grec et le change, Paris
1920.
v -Catandaris G. La Gréce achéve son redressement financier, dans

«’Europe Nouvelles du 3 mars 1928,

—_ Rap.port sur le budget de 1927-28.

-*Callitsounakis D. - La thiorie de la monnaie et la politique d’'assai-

nissement monétaire, Athénes 1926.

—_ Législation ouvritre et sociale grecque pendant
et aprés la guerre (Publications Carnegie,
Paris 1929).

‘Charitakis G. _L’industrie hellénique, Athénes 1927.

I — Le mouvement industriel-en Gréce pendant les
années 1915-1925 (Publications Carnegie).
— Aunnuaire Economique de la Gréce des années
1929-1933, {(quatre volumes) (Publication de la
Banque Nationale de Gréce).

‘Coutsocheras J. La récente situation monétaire internationale
et la Gréce, Athénes 1934.

‘Coronis Sp. La guerre et les voies de communications. en
Gréce (Publications Carnegie).

Capsalis Th. La balance des comptes de la Gréce. Lausanne
1927.

‘Cofinas G- Léquilibre budgétaire et la stabilisation, Athénes
1927.

—_ Rapport sur le budget 1923-24.

‘Coussis D. _Waehrungsgeschichte Griechenlands 1828-1928,
Athen 1932.

Catiforis Sp. La crise de la mounaie anglaise, Paris 1934.

'Ctmelopoulos E. Das griechische Fliitling probleme dansla Revne
«Nord et Sud», Berlin juillet 1927,

Coryzis A. Le crédit agricole et la Banque Nationale, Athé-
nes 1925.

Cyrkilitsis A. Les Banqites en Gréce, Athénes 1934.
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de IEtat, 'emprunt eut été productif A linstar des emprunts:
contractés par ’économie privée.

On verra aussi que I’Etat a emprunté & Détranger, soit
directement, soit indirectement, en offrant sa garantie, pour
exécuter des travaux habituellement confiés 4 Dinitiative pri-
vée ou 4 des institutions de droit public. Ceci eut pour consé-
quence de réduire considérablement le crédit & 1’étranger des
entreprises privées. Cette infériorité du crédit privé, par rap-
port au crédit public, doit étre attribuée au fait que 'Etat inspire
plus de confiance que les particuliers et bénéficie de conditions
plus avantageuses dans sa recherche du capital étranger.

Costopoulos St. Rapport sur le budget de 1930-31
Dertilis P. La reconstruction financiére de la Gréce et la
S.d.N., Paris 1929.
— Le probléme des réparations bulgares, Athéues
1930. )
— L'impdt sur le revenu en Gréce, Paris 1933.
— Imposizione sulla base della spesa in Grecia, P2~
dova 1931.
— La solution du probléme des réfugiés (peithac~
chia du 22 février 1931).
— La Gréce et la dette publique ottomane, Paris Y931-
— ) Recents economic progress dans les «Financial
News» du 23 mars 1931.
— - La répartition de la dette publique bulgare et de-
la dette publique ottomane, Athénes 1932.

— Les réglements récents de la dette publique des
pays halkaniques, Paris 1934 (voir également
R. de Sc. et de Lég. Financiéres avril-juin €t
juillet-sept. 1934).

—_ La dette de émigration gréco-bulgare et les ré-
parations (étude publiéd au Messager d’Athe
nes, oct.-nov. 1934). .

— Le probléme financier em Gréce (Revue de Sc. et
de Lég. Financiéres, avril-juin 1930).

—_ .La dette extérieure de la Gréce (Bulletin pério-
dique de la Société belge d’étude et d’expatt”
sion, mars 1933).

— La balance des Comptes de la Gréce, Athénes 1933

— Le revenu national de la Gréce de 1928, Athénes
1933, (voir également une étude a la Revu€
«Ergassia» da 26 nov. 1933 sur le revenit 187
tional des années 1925-1931.
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L'examen de Yendettement privé du pays auprés de 1%é-
tranger permet aussi de déduire qu'en Gréce la question des
crédits gelés et, en général, des crédits & court terme, ne pré-
sente .pas pour les établissements bancaires et autres instituts
similaires le caractére alarmant qu'elle a présenté ailleurs.
Elle intéresse surtout le commerce d’importation dont les
dettes immobilisées envers Pétranger en T931 atteignaient,
suivant les déclarations des commercants, 41 millions de
“dollars. (1)

— La double imposition internationale dans le cadre
surtout de la législation fiscale hellénique.

Diomede A. I'’économie grecque avant et aprés 1920, Athénes
1922.
— Les phénoménes de la crise en Gréce dans les
«Annales techniques», janvier 1932.

~

—_ Le probléme monétaire en Gréce, Athénes 1928,
— Une série d’articles publiés au journal «Elefteron
Vima» le 21 juin 1933 et suiv.
— Articles publiés dans «’Europe Nouvelle», du 28
juillet 1928 et du 3 mars 1928; aussi dans les
«Financial News» du 23 mars 1931 sous le
- titre Central Banking Policy.
Deimezis Ad. Situation sociale créée en Gréce A la suite de
I’échange des populations.
Décazos P. Die Landwirtschaft in hentigen Griechenland,
Altenburg, 1904.
Drossopoulos J. Rapports sur les opérations de la Banque Natio-
nale de Greéce.
E’Uelpitli Ch. Les Etats balkaniques, Paris 1932.
—_ La crise agricole en (réce, Athénes 1933.
— I’Agriculture en Gréce, extrait de la revue «Les
Balkans». Athénes 1934.

Erlambio M. The National Bank of (Greece, Athénes 1524.

G?‘i_qora'ou M. Les conséquences de la stabilisation pour le
commerce et lindustrie en Gréce, Athénes
1928.

”adzopoulos A. Die Fliichtlingsfrage in Griechenlaud, Athen 1927.

Karamanos J. Rapport sur la crise agricole en Gréce "publié

dans <la crise agricole» (publ. de la S.d.N.
Tome I Genéve 193r).
Kyriazis D. Zur Entwicklung des Gewerhes in -Griechenland,
Athen 1916).
(1) Une grande part de cette somme a été déja acquittée.
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Nous mentionnerons les principaux points qui révelent le-
caractére onéreux de Pendettement du pays, dans la conviction
qu’il faudrait en tenir compte pour un réglement plus équitable
des dettes publiques et des dettes privées. Ces dettes ont en
effet contribué 4 'aggravation de la situation financieére des
Etats pauvres, alors qu’au contraire elles ont contribué a ce que
des bénéfices excessifs fussent réalisés par d’autres Etats plus
riches. Elles ont ainsi provoqué —d’autres conjonctures y ai-
dant aussi—la rupture de D’équilibre dans 'iconomie interna--
tionale. L’examen auquel nous mnous livrons est particuliére-
ment opportun au moment ot il est question de régler défini-
tivement la question de la dette publique du pays,.

La question du mode d’acquittement de ces dettes doit

N

Lefewvre-Méaunle H. La Gréce économique et financiére, Paris 1916.
Loverdos Sp. Rapport sur le hudget de 1933-34 et de 1934-1935-

_— (reece and the Financial crisis, «Financial
News: 15 mai 1933.

— La dette publique extérieure et les négociations
avec les porteurs (journal «Proia» du 21 sept.
1933).

— La richesse nationale, Athénes 1902.

Lampadarios D. La question du cadastre en Gréce (Annales tech-
niques 1932).
Léontidés C. La protection des produits agricoles en Grece,

Paris 1933.
— La politique du blé en Gréce, «Ergassiax avril
mai r931.

Logothétis G. La crise hellénique (dans la Revue «Les Balkans?
1933)-
Loulakaki E. L’industrie comme facteur de I'Economie Hellé
nique dans les techniques 1933.
Michalacopoulos A.  L’avenir écomnomique de la Gréce (Journal ces
-_— économistes 1919). .

— Les négociations avec les*porteurs de la dette pu-
blique dans «1’Oiconomicos Tachydromos. Jes
10 et 12 juin 1933.
Mantzavinos Q. Le budget et la trésoreric «'Europe Nouvelle?
du 3 mars 1928 et une étude daus le - Finan-
cial News., du 23 mars 193I. A
—_ La guérison de la crise en Gréce dans Ia Revu®
des Sciences économiques et financiéres:, 1932
Maris G. Rapports sur les budgets 1928-29, 1929-193%r
1930-31 et 1937-32; une étude dans les FI°
nancial News' du 23 mars 1932,
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aussi retenir attention. Ainsi, par exemple, dans 'application
de la politique d’échange de produits, politique qui doit étre
assidiment poursuivie par les pays débiteurs, il ne faudrait pas
que le paiement des crédits immobilisés & court terme f{it
effectué au cours du change du jour de ce paiement, si dans
Pintervalle la baisse de la monnaie nationale continue. Une
telle politique aurait en effet pour résultat de permettre aux
créanciers du pays dont la momnnaie et les prix de produits
sont dépréciés, tels que la Gréce, d’acquérir en remboursement

Mazimos D. La résolution «u probléme économique en Gréce
dans le journal -Proia-du 5 décembre r193I1.:
Mylonas A. Le mouvement coopératif en Gréce dans les «An-

nales de la mutualité et de la coopération
agricoles» Taris 191q.

—_ : Le crédit agricole et foncier. Athénes 1919.

— Quelques aspécts du probléme des réfugiés dans
«Archives de Sciences économiques et socia-
les» 1II 1922.

—_ Le probléme démographique et son role daus la
crise mondiale dans le «Bulletin périodigue
de la Société belge d’études et d’expansions,

déc. 1932.
Mousmouti N. I'analyse du barométre économique de la Gréce
) \ . Athénes 1932. ’
Mantzaris A. Nos tahacs, Athénes 1923.
— L.e monopole du tabac, Athénes rg34.
Nicolaides @. Etude économique sur la Gréce pour l'année
rg27, Athénes rg9zq.

Notaras M. 1.’établissement agraire des réfugiés, Athénes 1g34.
Papanastasion A. La capacité économigue de la Grice et le régle-

ment de la dette extérieure dans la revue
Iirgassiay du 21 mai 1932,
Politis N. Le contrdle international sur les Finances Hel-
léniques et ses premiers résultats, Paris 1902,
— La situation économique de la Gréce, Athénes
1923.
Pallis A. Les effets de la guerre sur la population de la
Gréce, Paris, publications Carnegie.
—_— Iixchange of population in the Balkans dans le
«Nineteenth century and after: Londres mars
1925. ’
_ Racial Migrations in the Balkans in the years
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mique Internationale, dec. 1922).
Papamichalopoulos D. La marine marchande lHellénique, Athénes 1923,
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de leur créauce et contre un plat de lentilles les produits des
pays en faillite. Clest dire qu’au moment de régler définitive-
ment les dettes en question il ne faudrait pas tenir seulement
compte des garanties cédées par 'Etat débiteur, mais aussi de
la nature, de la provenance et de P'affectation des dettes en
question. On a vu, dans le réglement des dettes de certains
pays, tels que la Gréce, que les créanciers nantis de garanties
bénéficiérent d'un meilleur traitement. Cela n’est pas toujours
juste, notamment, lorsqu’il arrive que les emprunts les mieux
garautis sont juétement ceux qui furent conclus dans les con-

Petridés D. Le crédit agricole (Partie III consacrée au ciée
dit agricole en Gréce), Athénes 1934.

Pesmatzoglow (. Les Finances grecques, Athénes 1930.
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Pyrris N. Jaa crise monétaire en Gréce, Paris 1934.

Protonotarios A. Le probléme des réfugiés au point dJde vue his-
torique, juridique et politique, Athémnes 1931.

Paschopoulos M. ILévolution du probléme des réfugiés, «Ergassia»
novemhre 1932,

Photias N. Das system der directen Besteuerung in Grie-
chenland, Jena 1929.

Protecdicos . Greece economical and financial, London r924.

Rediadis P. Rapport sur le budget 1928-29.

— I.e revenu national de la Gréce dans la revue
«Ploutos» ainsi que dans la revue «Metron»
du 15 avril 1930.
Rodocanachi A. Les finances de la Gréce et 1'établissement des
réfugids, Paris 1934,
Séferiadeés St. L’échange des populations, Académie du droit in-
ternational de la llaye, Paris 1929,
Stmonides B. ’ La guestion agraire en Gréce dans la «Revue A’E-
conomie Politique», Paris 1923.
- .
—_ L.a coopération agricole en Gréce dans les «An-
nales de la Mutualité et de la coopération
agricole., Paris 1923.
— L’économie rurale grecque et la crise de la
guerre mondiale (publication Carnegie).
Stephanow St. La faillite de 1893 dans «I’Oikonomikos Tachy-
dromos»> du 15 avril 1931 et suivantes.

Santis D. Les exonérations fiscales, Salonique rg3z.
_— Staatsscliniden und finanzpolitik Griéchenlands, .
Berlin 1924.
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ditions les plus défavorables et dont laffectation est la moins
Opportune.

Nous nous efforcerons de mettre en relief I'importance de
te point de vue dans le cadre des conditions du pays et par rap=-
+ Port a la formation et & affectation des emprunts, ainsi que
Qexaminer les solutions qui interviendront pour le réglement
définitif des dettes.

2.—L ¢volition du capital  étranger dans Uécomomie privée
el (ipoce.—Durant la lutte pour son indépendance la Gréce
a été plus d'une fois saccagée et ruinée. Ses richesses, consis-
- tant surtout en vignobles, en oliveraies et figuiers, furent
—————

Sidéris A. I’évolution de 'imposition agricole, Athénes '1930.

—_ L imposition agricole, Athénes 1930.

_— Iagriculture en Gréce pendant le XXe sidcle,
Athénes 1934.
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— T.a crise industrielle en Gréce, Salonique 1933.
Streit (. Der Lausananer Vertrag und der Griechisch-T{ir=
kische Bevélkerungstauch, Berlin 1929,
Sff?ph(l,lw))()ulos St. La politique monétaire, Athénes 193r.
— l.a question de la propriété de I'encaisse mé-
tallique de la Banque @’émission en Grece,
Paris 1929.
Sfr((yox 4. Les Fiuances de guerre de la Gréce de 1912 3
1923, Strashourg 1928.
Tsoudéros E. Le relévement économique de la Gréce, Paris 1919,
—_ La Banque de (réce et la stabilisation de 1la
drachme (Revue d’'Economie Politique, sept.-
oct. 1928).
—_ La dette extérieure hellénique (dans 1"Europe
Nouvelle du 3 mars 1928).

— I indemuisation des réfugiés grecs, Athénes 1928~

T'S'Ounyos D. Huudert Jahre Griechischer Landwirtschaft, Berlin

' 19371,

Tonrnakis . Emigration et politique d’émigration en CGréce,
Athénes 1930.

Tzunides K. L’abandon de 1'étalon or, Athénes 1932.

T/I(e',-y E. Ia Gréce actuelle au point de vue économique et

financier, Paris 1905.
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anéanties et leur remplacement était une oeuvre de longue .
haleine. On peut donc facilement s'imaginer la pauvreté du'pays
dés son indépendance. Dans ces conditions le capital étranger
ne pouvait y trouver un placement sain ni un rendement nor-
malement satisfaisant. Le capital étranger en matiére d’écono-
mie privée recherche surtout le placement dans I'industrie mé-
tallurgique dont la main d’oeuvre est 4 bon marché.Parmi ces
entreprises la plus remarquable a été la Société francaise des
mines du Laurium, fondée en 1876, siégeant A Paris, avec un
capital de 16 millions de frs or. Le capital francais s'est aussi
placé dans la Société du gaz, fondée en 1873. A la méme épo-
que le capital anglais trouve un placement dans la ligne du
chemin de fer Athénes - Pirée et dans quelques autres entre-
prises de communications, ainsi que dans lentreprise de cé-
bles télégraphiques sous-marins. Le capital allemand se place
dans la Société vinicole «Achaiax.

A partir de 1880 on peut observer une certaine augmell-

tation de capitaux revétus dans Péconomie privée et d'em-

prunts consentis
Pemprunt de 72,7

Varvaressos K.

Valaoritis .J.

Vénizélos F.

Zolotas X.

a des entreprises grecques. Mentionnons
millions de frs or consenti & la Banque Na-

La stabilisation de la drachme dans <’Europ®
Nouvelle. du 28 juillet 1928,

I.a réforme hancaire et la stabilisation (Oikono~”
micos Tachydromos des 10 et 17 juin 1928)-

La question du cours forcé et du change €&

Gréce, Atheénes 1902,

Memorandum sur les dettes de gnerre dans le ..
journal xElefteron Vima: des 1, 2 et 3 107"

vembre 1923.
I’étalon-or en théorie et en pratique, Paris 193%
Les phénoménes monétaires ¢t le change de 1917
& 1927. Athénes 1928.

La stabilisation légale de la drachme, Athene

1930.
La Gréce et la, charge de sa dette publique, Athe”
nes rgan.

Les charges fiscales de la Greéce, Athénes 1930

Ltudes monétaires, Athénes 1931.

I.a Gréee en voie 'industrialisation, Athénes 19263
traduction en grec de 1'étude ()riechenlur}i
auf dem Wege zar industrialisierung, Leips?A
1926,
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tionale, en 1880, couvert presque entiérement par des capitaux

~franqais et; plus tard, les emprunts de 280.000 et de 240.000:

livres; consentis en 1885 et 1888 a la Société des chemins de

-~ fer du Péloponése par des établissements financiers britanni-
" ques,

Clest & la méme époque que le capital étranger aide &

Pexécution de grands travaux concédés par le Gouvernement,

tels que Passéchement du lac Copais en 1883. Au début, exé-

" cution de ces travaux avait été confide & une Société fran-

caise qui en 1887 céda sa concession a une Société britanni-
que. Citons encore parmi les travaux remarquables le perce-
ment du canal de Corinthie effectué surtout au moyen de ca-
pitaux francais et achevé en 1893.

Les lignes de chiemins de fer dont la construction a été
cédée par concession sont: 1° celle des «Chemins de fer d’Atti-
que» en 1882, (capitaux prétés par la société francaise des
nmiines du Laurium); 2° celle de la «S.A. des chemins de fer de
Thessalie», en 1882; 3° celle de la «S.A. des chemins de fer
d’Athénes-Pirée-Péloponése»: 4° celle de la S.A. des chemins
de fer du nord-ouest de la Gréce» en 1890, et 50 celle de la
«S.A. des chemins de fer Pyrgos-Catacolons.

Un peun plus tard, de 1890 a 1893, le capital étranger et,
notamment, le capital francais se placent dans un certain nombre
d’entreprises grecques, telles que la Société pour l'administra-
tion des monopoles et la Banque d’Athénes. Le professeur Sté-
phanidés évalue le capital étranger revétu dauns !'économie
Privée du pays de 1879 4 1893 a 220 millions de francs or,
dont go sous forme d'emprunts a des personnes légales de
droit publi¢ (sauf l’fEtat), 100 dans les travaux publics et le:
reste dans des entreprises de tout genre.

Dans la période qui suit, jusqu’en 1922, le montant du
capital étranger placé dans Péconomie privée est évalué &
270 millions de frs or, dont 100, environ, sous forme d'em-
prunts & des personnes morales et 170 dans diverses entre-
prises de la vieille Gréce et de la nouvelle Gréce. Clest & cette
méme époque que le capital belge entre aussi en activité. Le
capital étranger est surtout placé dans des sociétés anonymes
de chemins de fer, dans la Société grecque d’éiectricité, dans
la Société grecque des tramways d’Athénes-Pirée, dans la.
Société privilégiée du raisin sec, ainsi que dans quelques ban-
ques, telles que la Banque d'Athénes, la Banque d'Orient, et.
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dans les entreprises métallurgiques ot prédomine surtout le
capital hollandais. Omn peut aussi observer a4 la méme époque
un développement des sociétés étrangéres d’assurances.

De 1022 jusqu’a ce jour l'importance des placements
étrangers s'accroit. Tels sont :

Obligations de la Banque Fonciére Nationale....... £ 5.000.000

Capitaux de I'Hellenic General Trust Corporation
placés dans des entreprises industrielles........... »  800.000
Emprunts 4 la Société des Engrais Chimiques..... » 600.000
Obligations de la Société Power... reererneesnseesenn > 4.250,000
Emprunts a la Société Grecque d’ Electr1c1te........ » 180.000
Participation 4 des entreprises métallurgiques........ » 200.000
Emprunts au Port du Pirée.. i miniicceiieesveins > 600,000
Totaliiecirviireirene, 11.630.000

I1 faut noter toutefois, qu’une partie de ce montant a été
affectée 4 I’achat de machines etc. 4 Pétranger.

On doit encore mentionner les capitaux de la Société des
Téléphones (loi 4547) fixés & 500.000 lIstg. Les hypothéques
grevant des navires grecs sont évaluées a 2.039.227 Istg., par-
tagées entre des capitalistes grecs et étrangers dans les pro-

portions que voici:

Grecs habitaat & Iétranger.............. Ltsg. 359.068
Etrangers. . ... ....... R » 1.031.462
Grecs habitant en Gréce........... e » 649.302

Citons encore les capitaux des sociétéds étrangéres pour
l'industrie de tapis et pour le commerce du tabac, les crédits
ouverts par 1’American Express, la Banque Franco-Britan-
nique, la Banque Italo-Grecque, la Banque Ottomane, ainsi
que la participation de la maison Hambro and Son a la So-
ciété des chemins de fer du Péloponése.

On peut ainsi évaluer approximativement i 15 millions de
Istg. laide apportée par le capital étranger & I"économie pri-
vée du pays depuis 1923, sans y comprendre les crédits con-
sentis au commerce, ni les capitaux d’un certain nombre de
Sociétés, que nous n'avons pas mentionnées, telles que la
Société des communications aériennes etc. Les crédits com-
merciaux immobilisés a Iétranger pendant l'annde 1932 ont .
été évalués A 140 millions de frs suisses. :

3.—Les Banques étrangeéres—Le  placement des capitaux
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étrangers en Gréce a été grandement secondé par ’extension
de Yactivité de plusieures banques étrangéres et par la parti-
cipation du capital étranger dans la création de plusieures Ban-
ques grecques. En 1841 et en 1893, ce capital étranger avait
participé 4 la fondation de la Banque Nationale et de la Banque
d’Athénes. En 1904 la Banque d’Orient fut constituée avec un
capital de 10 millions de frs or, versés par la Banque Natio-

nale de Gréee et la National Bank fiir Deutschland. Voici
les succursales de Banques étrangéres fonctionnant actuelle-.

ment en Gréce;

a) Banque Ottomane (1864); capitaux anglais et francais.
10 millions de £.

b) Banque de Salonique (Constantinople 1888) capitaux
francais pour la plupart-3o millions de frs. Ces deux Banques
travaillaient surtout en Macédoine, avant les guerres balkani-
ques.

¢) American Express Co Inc. (New York 1920).

d) British-French Discount (Londres 1928); capitaux fran-
cais et anglais 250.000 Istg dont 125.000 versées.

Quant a la Banque Ionienne, dont le siége social est & -
Londres, son activité se déploie exclusivement en Gréce.

'~ La participation de Banques étrangéres dans les Banques.
grecques se présente de la maniére suivante :

a) Banyue d’Athénes: Le Bulletin officiel de 1a Bourse de
Paris informe(*) que 350.000 actions de cette Banque sont né-
gociées dans cette Bourse, sur un total de 1.080.000 actions
dont le prix mnominal est de Too drachmes et le prix coté
oscille & 300 drs.

b) Banca Commmerciale Italiana e Greca, fondée en 1927
avec un capital de 60 millions de drachmes, Son siége social
est 4 Athénes: Les go o/o de son capital ont été versés par la
Banca Commerciale Italiana de Milan et la Compagnie des
Assurances Générales de Trieste.

¢) Banque Hypothécaire Franco-Hellénique. Fondée en
1931 par la Banque d’Athénes et la Banque de 1’Union Pari-
sienne, elle s'occupe particuliérement de crédits fonciers. Son
Capital s'¢léve & 25 millions de frs versés de moitié par des
Capitalistes francais.

————

(*) Informations fournies par le service de 1'Cuion des Banques en

décembre 1933.]
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4.—Les Sociétés d’Assurances.— Depuis 1900 on assiste &
un développement extraordinaire de Sociétés étrangéres d’As-
surances. Actuellement la plus grande partie des affaires d’as-
surances sont traitées par des entreprises étrangéres. Sur 122
Sociétés d'Assurances fonctionnant en Gréce, 12 seulement
sont grecques, 20 francaises, 52 britanniques, 17 austro-alle-
mandes et quelques-unes italiennes.

Il n’est pas possible de déterminer les capitaux de ces
Sociétés engagés en Gréce, car il est évident qu’on ne sau-
rait se fier aux cautions légales déposées et que, d’autre part,
il s'agit de Sociétés dont le champ d’activité est universel..
Nous mentionnerons plus bas, dans le chapitre relatif a la ba-
lance des comiptes, les montants exportés 4 titre de primes.

Les bénéfices réalisés par ces Sociétés sont considérables.
Clest pourquoi, dans son discours-programme de 1932, M. Ca-
phandaris alors ministre des Finances, s'était prononcé en fa-
veur de Dinstitution d’un monopole d’Etat pour les assu-
rances sur la vie. Mais il n’a pas eu le temps de réaliser ce
-dessein qui nous parait trés juste.

5.—Les delles privées envers ['étranger.—I1 est. impossible
de préciser exactement le montant de l’endettement privé du
pays parce qu’il n’y a pas moyen de connaitre les formes mul-
tiples que revét le capital étranger pour pénétrer dans 1'éco-
nomie privée.

En 1904, I"économiste frangais, Théry, évaluait comme
suit les divers éléments de I'endettement privé envers 1'étran-

ger: (%)

Banques............ 173 millions de frs or
Chemins de fer. .. .. 49 » »
Navigation ........ 3 » »
Industrie .......... 6= > »
Electricité ......... 12 » »
Divers ............ 16 » »

......... I3 » »

272

Citons encore les calculs d’un autre économiste francaiSs

(*) V. Théry: La Gréce actuelle au point'de vue économique et fi*
nancier. Paris 19035, p. 176.
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Lefeuvre-Meanile (*) qui évalue a 152.9 millions de frs or le
Seul capital {irancais engagé dans D’économie privée grecque
€ 1916.

Une évaluation plus -récente est celle du Conseil Econo-
Miyue Supérieur qui distribue comme suit le montant de la
dette privée en mars 1932 :

Emprunts pour communications............ Dollars 3.436.000

» » travaux de ports et navigations » 2.411 000

» Industriels ..................... »  12.637.000

» Bancaires . ..................... »  31.422.000

» Commerciaux .................. »  35.198.000

Capital Qentreprises étrangtres engagé

en Gréce................ P »  14.978.000
Pﬂrticipation de capitaux étrangers dans des

_ entreprises grecques .................. »  15.124.000
Divers (emprunts privés, propriétés immobi-

lidresete,). ... »  10.000.000

. Total........... 125, 206.000

Pour la conversion des chiffres en dollars, la livre a été
Calculée A 340 drachmes et le dollar 4 6.18 frs.

Le professeur Stéphanidés évalue la dette privée du pays
Pour 'année 1934 &4 60 millions de frs or.

_ En tenant compte des données qui précédent et des études
SImilaires, notamment de celle du professeur Stéphanidés, on
(‘IOit admettre, croyons-nous, que les capitaux étrangers engagés
a 1Ong terme dans le courant de Pannée 1930 dépassent 37
Millions de 1Istg et que, si 'on y ajoute les dettes commercia-

‘_les et bancaires 4 court terme, le montant dépasse 45 millions.
Jusqu’en 1934 la place prédominante parmi les capitaux
“trangers revenait A la France. Depuis lors c’est le capital
anglais qui vient en téte de ligne, suivi des capitaux frangcais,

tlge, américain, italien, allemand, suisse, hollandais et suédois.
\_—

(*) V. La Gréce économique et financiére, Paris 1916, p. 188. Le
profeSseur Zolotas dans son excellent ouvrage sur la charge des dettes de
& Gréce évalue le capital étranger engagé daus I’économie privée du pays
e 1928 A 500 millions de frs or. V. également : La Balance des Comptes
d.e la Grece par M. Capsalis, Laasanne, 1928, p. 212. Ainsi que M. Léon-
t‘ﬂ(’is Uecrit, 1’économie nationale et, surtout, lagriculture ne profi-
t.erent guére de Ientrée e capitaux; l'agriculture directement n’at-~
tira ue pen de capital étranger (voir: la protection des produits agricoles
n Gréce, Paris 1933, p. 70).
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SECTION B

La dette publique exterieure.

L—L’évolution du crédit public.—Le professeur Andréadés
distingue dans ses savantes études les périodes suivantes
dans Pévolution de la dette publique hellénique depuis I’'indé-
pendance.

En premier lieu la période de 1830 jusqu’a la premiére fail-
lite de 1843. La vie politique et financiére du pays est domi-
née 4 cette époque par l'emprunt de 60 millions de frs of,
conclu en 1833, sans contribuer en aucune facon au dévelop-
pement de I’économie nationale du pays.

En second lieu la période qui va de 1844 jusqu'a 1879
Par suite de la faillite de 1843 les portes de Détranger sont
fermées et les gouvernements qui se succeédent contractent des
emprunts a court terme, a4 des conditions extrémement oné-
reuses et 4 la faveur de combinaisons de fortune.

En troisiéme lieu la période qui part de 1879, année du
réglement des engagements découlant des dettes de 1’indépen-
dance, jusqu'a 1893 qui vit la deuxiéme faillite de la Gréce.
Cette période caractérisée par un endettement démesuré et
continu envers l'étranger aboutit, avec le concours de cer”
taines conditions défavorables, & la faillite de 1893 et A l'insti
tution du countrdle financier international imposé i la Grece
en 1898 pour la sauvegarde des intéréts de ses créanciers.

Une derniére période embrasse les années comprises entr®
1898, date de Dinstitution du contrdle, et 1933, lorsque la
Gréce se déclara pour la troisi¢tme fois dans 1'impossibilité d€
remplir ses engagements envers 1'étranger. Cette période peul
etre subdivisée en plusieures. Il faut notamment distinguer la
période qui va de 1898 A 1914, au cours de laquelle la Grec¢
améliore son crédit. A partir de cette année et en dépit de la
guerre, le crédit du pays se maintient. La Gréce contracte de?
emprunts successifs et sa situation, comme le fait observer ¢
professeur Andréadés, offre plusieurs traits qui la font ressem”
bler & celle de la période 1879 a4 1893. Voici en résumé l€°
divers emprunts grecs contractés a I’étranger.

2.—Les emprunts de U Indépendance.—L'histoire des deu¥

letis
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emprunts de I'Ilndépendance est connue par les savants travaux
du professeur Andréadés.

Le premier de ces emprunts, conclu en 1824, 4 5%/, et pour
un montant de 800.000 lIstg, fut émis a 599/, par les financiers
anglais Longman et O'brienn, contre hypothéque des ‘do-
maines nationaux et contre gage des revenus des salines, des
douanes et des pécheries. Sur le montant de cet emprunt le
gouvernement grec ne recut que 280.000 livres, le reste de
540.000 ayant été distribué 4 Londres.

Le deuxiéme emprunt, conclu aussi en 1824, a 5%, pour
un montant de 2 millions de Istg., fut émis a 55 1/2 9/, contre
hypothéque des domaines nationaux, par les financiers londo-
niens Richardson. Sur le montant de ce deuxiéme emprunt
seuls 600.000 livres parvinrent jusqu’au Fisc hellénique, le
Teste ayant été affecté au payement de l'amortissement des
deux emprunts en question. (1).

3—.Les principauxc emprunts de U'Etat libre.— Emprunt de
60 millions de frs en 1833, émis & 59/, sous la garantie des
trois Puissances par la maison Rotschild. Le capital effectif
de cet emprunt atteignit le montant de 57.239.040 frs, dont
seuls 27.530.318 ont été affectés 4 des besoins de I'Etat, soit:

Pour le rachat & la Turquie des provinces Phtiotide

et Paocide. . . ... ... .. .o . ... . frs11.222.508
Pour remboursement des avances fal’ces au gouver-

neur J. Capodistria par la Russie . . . . . » 1.215.047
Pour lesavances faites au gouverneur J. Capodlstrla

par la France . . . . . . 333.333
Sommes dépensées pour l’armee bavar01se et la

Régence . . . ... ... ..... . . »14.167.282
Pour le service des emprunts de 1824 et 1825 341.333
Pour acquitter Pavance de 700.000 frs du phllhel-

léne Eynard faite au Gouvernmeur . . . . . .. » 249.825°

frs 27.530.3&8'

(1) Ces deux emprunts dont les conditions onéreuses sont manifestes,
ont été réglés par la loi du § décembre 1378, En vertn de cette loi le gow-
Vernenent grec reconnaissait une dette de lstg. 1.200.000 qui fut acquittée
au moyen de tirages et d’un emprunt de 600.000 lstg. contracté en vertnw
du décret royal du 5 décembre 1889 (Officiel de 1889 p. 1387) .
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Le reste sélevant 2 32.460.682 fut retenu 4 Détranger
contre l'amortissement et autres frais de l'emprunt. Les
conditions de cet emprunt étaient onéreuses également. Clest
pour cela que les Puissances garantes ont versé le service de
lemprunt de 1838 4 1871 année d'acquittement intégral (r).

Apres le réglement survenu en 1878 des emprunts con-
tractés pendant 1'Indépendance, le premier emprunt de ’Etat
fut célui de 1879, d’'un montant de 6o millions de francs divisés
ent 120.000 obligations de 500 frs. Cet emprunt fut couvert pour
la somme de 20 millions de frs, 4 savoir pour 40.000 obligations
par le Comptoir National d'Escompte de Paris, représentant
un gioupe de banquiers, au prix de 367.50 moins 7,50 pour
frais de provision l.a méme banque se réserva un droit d’op-
tion pour 20.000 obligations au prix de 370, moins 7.50 de
provision. Le reste des obligations furent émises en souscrip-
tion publique pour compte du gouvernement grec. Le prix
d’émission prévu était & fixer par le Comptoir National d’Es-
compte entre 76 et 80°/,. La (réce versa en outre 200.000 frs
pour frais d’émission, (z)

La convention stipulait que si les obligations en question
n'étaient pas couvertes par la souscription publique le groupe
du Comptoir National d’Escompte de Paris se chargerait de
les liquider au prix de l'"émission, ou méme 4 un prix infé-
rieur, aprés accord avec le gouvernement hellénique.

L’emprunt 5%/, de 1881 s'élevant a r2o millions de francs

(1) Les Puissances garantes ont versé de 1838 4 1871 les sommes
swivantes:
France 17.400.661. 70 frs
Anglet. 19.838.805. 00
Russie  19.999.573. 30_frs
Total 57.239.040. —

Si 'on compte les intéréts, la somme versée au total représente 100.392.833
frs. La Greéce, malgrs ses embarras financiers, a commencé de rembourser
s’ dettes de cet emprunt a l'égard des Puissances garantes i partir de
1847. Le service annuel versé i partir de 1866 s’éleve 4 goo.ooo frs or, de
fagon qu’il ne restait & payer en ‘1933 que 37.746.011 frs ofr.

(é)_V.. Officie! de 1879 p. 1. Le capital réel de U'emprunt, s’élevant &
47,:00':006 frs, a été utilisé pour la levée du cours forcé, la couverture
de déficits budgétaires et la construction de routes. Le solde de l'em-
prunt en 1889 s'élevait 4 55,195,000 frs. II a été acquitté cette unnée @
la suite de la conclusion de Uemprunt de 1889,
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ou 4.800.000 lstg a été autorisé par la loi du 30 -décembre

1880 (1). Cette loi ne fixe pas les modalités de ’émission. Une
partie de cet emprunt a été couverte par des souscriptions

‘directes effeetuées par l'entremise des Consulats de Gréce

Pétranger. Mais la plus grande partie en fut couverte & Paris
par la Banque de Constantinople, agissant aussi-au nom d’au-
tres Banques étrangéres (2). La convention y relative pré-
Voyait que le prix d’émission serait fixé par les Banques in-

‘téressées entre un minimum de 72°/, et un maximum de 76 o/o.

Les souscriptions furent ouvertes a Paris le 4/16 juin
1881 auprés du Comptoir d’Escompte, 4 Lyon, Marseille et
Nantes par ses succursales; 4 Londres auprés des banquiers

"C.0. Hambro and Son; a Athenes auprés de la Banque Na-

tionale de Gréce et ses-succursales 4 Syros, Patras et Corfou
ainsi qu'auprés de la Banque de Crédit Industriel et de 1.
Banque de Constantinople. Suivant la convention y relative le
gouvernement hellénique accordait aux: Banques contractan-
tes un droit d’option pour la moitié de 'emprunt au prix de-

68 0/o sans provision.

L’¢mission de Pemprunt 5 o/o 1884 pour 170.000 millions

-de francs ou 800.000 Istg. a été autorisée par la loi du 4 jan-

vier 1884 (3), pour supprimer le cours. -forcé et, aussi, pour

“des besoins de défense nationale et pour la construction -de
‘Chemins de fer. Comme, cependant, le lot entier des obligations

ne put étre couvert, 140.000 titres furent annulés par ‘la loi

de 1887 et le montant initial de 'emprunt se réduisit 'a 100
‘millions de capital nominal, ou 69.786.150 de capital effectif.

L’emprunt fut émis par souscription publique auprés de
la Banque d'Epiro-Thessalie et de la Banque de Constantino-

‘bPle, agissant aussi pour compte d’'un groupe d’établissements

de crédit, c. 4 d. du Comptoir National d’Esconipte de Paris, de
la Société Générale, de la Banque Génédrale d’Egypte, de la
Banque de Paris et des Pays-Bas, de la Banque Nationale de

Gréce, de 1a Banque Générale de Crédit industriel de Gréce.

Suivant la convention y relative, 220.000 obligations sur
le total de 340.000 seraient émises en souscription publique
a Athénes, Londres, Paris, Alexandrie ou ailleurs, au choix des

———

(1) V. officiel de 1881.
(2) Cette Banque avait son sidge 2 Constantinople et une succursale

- & Athénes.

(3). Officiel 1884 p. 38.
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Banques contractantes et dans un délai de 18 mois 4 partir de-
la date de la loi qui ratifiait ladite convention. Le reste de:
110.000 obligations serait aussi mis en souscription publique ou
liquidé avant le remboursement d’une avance de 35.000.000 de-
irs, faite par la Banque au gouvernement grec a4 7 o/o d’intéret
¢t 1/2°/, de provision. Le prix d’émission, fixé par les insti-
tuts de crédit intéressés ne devrait pas étre inférieur a 342 1/2°
frs, par obligation. Ces. mémes instituts soascrivaient la moitié
des 220.000 obligations au prix de 342 1/2, soit pour un montant
nominal de 55 millions de drachmes. Le capital effectif de
cette souscription s'élévant a 37.675.000 de drachmes fut versé
a Paris, pour compte du gouvernement grec. La Banque con-
servait un droit d’option pour la deuxiéme moitié de 220.000
obligations pour le cas ol celles-ci n’auraient pas été couvertes
par la souscription publique. La convention prévoyait en
outre le versement de 2.300 000 frs auxdites Banques a titre
d’indemnité pour les frais de la souscription. La participation
de la Banque Nationale de Gréce sur les 110.000 obligations.
définitivement souscrites s’élevait 4 9.000.180 irs. On voit que
les conditions de cet emprunt étaient particuliérement onéreu-
ses. Elles furent semsiblement aggravées lorsque, pressé
par de multiples besoins, le gouvernement eut recu du
Comptoir National d’Escompte des avances de 47.343.452 frs
garanties par 194.389 obligations de 'emprunt de 5 o/o de 1884,
dont il finit par céder une partie au Comptoir National d’Es-
compte, au prix de 305-310 frs par piéce,

L’emprunt 4 0/o de 1887 pour un montant de 135.000.000
de frs ou lstg. 5.400.000 a été autorisé par la loi du 28 mai
1887 et le décret du Ier juin 1887 qui réduisait de 150 4 135
millions de frs le capital initial. Cet emprunt divisé en 270.000
obligations au porteur de 500 frs, ou 8oustg., fut émis entié-
rement par le Comptoir National d’Escompte de Paris au prix.
de 337 frs; en d’autres termes le capital effectif s'élévant &
90.990.000 frs a été utilisé en vue du paiement d’anciennes
avances et 26 millions de frs furent employés A la four-
niture de navires de guerre et d’artillerie navale.

L’emprunt de 4 0/0 de 1889 pour un montant de 135 mil-
lions de frs ou Istg. 6.200.000 ou Reichsmark 124 millionss
fut autorisé sans garanties spéciales, par la loi du 2 février
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1889 concernant la conversion des dettes (1 ). Le montant de cet
-emprunt consolidé était d’abord destiné exclusivement i I'a-
mortissement d’emprunts extérieurs ou au rachat d’obligations
de 'emprunt de 1879, ainsi qu'ad la conversion de dettes
‘antérieures ou dettes consolidées.

En fait cet emprunt était divisé en deux. En exécution
de la susdite loi le décret du 14 février 1889 (2) autorisait un
emprunt de Istg 1.200.000 (ou frs 30 millions, ou Reichsmark
24 millions) divisé en 60.000 obligations au porteur dune
Valeur nominale de Istg 20 (ou 500 frs ou Reichsmark 400)
chacune. Le montant fut entiérement émis par la maison C. J.
Hambro and Son et le banquier D. Catinaki de Londres, au prix
de 68. 1/2%/,, de sorte que le montant effectif s’élevaa 817.500
Istg. Le produit de cet emprunt fut affecté: a) au rembour-
Ssement de capitaux et d’intéréts s’élevant & 10.200.000 frs, dis
a la Banque Nationale de Gréce, 4 la Banque de Constanti-
hople et 4 la Banque d’Epiro-Thessalie et b) au remboursement
d'un emprunt de 400.000 en bons du trésor. Le décret royal du
‘6 mai 1889 (3) publié en exécution de la méme loi, autorisait
le second emprunt d’un montant nominal de 125 millions de
frs (ou 5.000.000 de Istg., ou 100.000 000 de Reichsmark) di-
Visés en 250.000 obligations d'une valeur nominale de 500 frs
(ou Istg. 20, ou Reichsmark 400) chacune. Cet emprunt fut
définitivement et entiérement émis par les banquiers Antony
‘Gibbs and Sons de Londres, S. Bleichrider de Berlin et par la
Banque de Constantinople au prix de 72.75 °/,. Le montant
effectif de cet emprunt qui s'est élevé & 90.937.500 fut entié-
Tement affecté au remboursement du capital des dettes natio-
Nales 6%/, ‘de 1889, 6%/, des Chemins de fer Mylon-Calamata,
6o/o des Chemins de fer Missolonghi-Agrinion, ainsi qu'a la
‘Conversion de la dette intérieure 6 0/0 de 1879.

Sil'on compare les conditions de cet emprunt consolidé,
€mis sans garanties spéciales, 4 celles d’emprunts antérieurs, on
doit admettre que les conditions de l'’emprunt consolidé sont
Plus favorables aux intéréts du Fisc, en dépit de Paggravation
Mmanifestée dans les finances publiques du pays qui était au
bord de 1a faillite.

———
(r) V. Journal officiel de 1889 p. 105.
() V. Journal officiel de 1889 p. 143. .
(3) V. Journal officiel de 1889 p. 54I.
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L’emprunt de 50/0 de 1890 (Chemins de fer Pirée-Larissa)
pour un montant de 89.875.000 {irs(lstg. 3.595.000 ou Reichs-
mark 71.900.000) fut autorisé par la loi du 5avril 1889 (1) con-
cernant la construction et 'exploitation de la ligne des chemins
de fer Athénes-Larissa. Sur le montant prévu seuls 6o millions:
de frs (ou lIstg. 2.400.000) ont été réalisés en deux tranches.
La premiére fraction de cet emprunt a été contractée en vertu
du décret royal du 31 mai 1890 (2) pour 45 millions de frs:
(Istg 1.800.000). Elle fut entiérement et définitivement cou-
verte par les banquiers C. J. Hambro and Son de Londres et
par la Nationalbank fiir Deutschland de Berlin, au prix de
8go/o. Pour le reste, s'élevant & 1.795.000 de Istg. lesdits
banquiers se réserverent un droit d’option jusqu’a la date du 3
décembre 1890, dont ils ne firent point usage. Clest pourquoi
en vertu du décret -royal du 21 novembre 1890 (3), la Banque
Générale de Crédit de Gréce, agissant aussi au nom des sus-
dits banquiers de Londres et de Berlin, souscrivit un montant
de Istg. 600.000 au prix de 860/0. Cestrois banques se réser-
vérent, conformément a la convention passée, un droit d’optiont
pour quatre miois sur le reste des obligations. Dans le cas ce-
pendant ot ce droit d’option ne serait pas exercé, les banques-
étaient tenues a faire au gouvernement grec une avance de
millions de frs qui ne fut effectuée que pour 200.000 Istg.

L’emprunt 5o0)o de 1893 (Funding) fut autorisé par la loi
du 31 juillet 1892 et le décret royal du 30 mai 1893. (1) La
loi autorisait le gouvernement d’émettre un emprunt de £ 4
millions, (ou francs roo millions) par souscription publique et
par lentremise des banquiers anglais C. J. Hambro and S9n,
ou par I’établissement de crédit que ceux-ci aurajent désigné,
contre une provision s'élevant 4 1 et 5/8 ¢/, du total des obliga-
tions émises. Le décret royal du 31 juillet 1893 fixait que les
obligations de 'emprunt en question évaluées au pair servi-
raient & payer les coupons échus du 15 juin 1893 au rer juil-
let 1895 des emprunts en or 1881, 1884, 1889 et 18go. L'émis-
sion de cet emprunt échoua. Notons que le décret royal du I2
juin 1893 autorisait la conclusion d'une convention spéciale et
vue de maintenir les prix des susdits emprunts (5) par l'achat,

(1) V. Journal officiel de 1889 p. 393, (2) V. Journal officiel de 1589
p- 511. (5) V. Journal officiel de 1890 p. 1331. {4) V. Journal officie! de
1893 p. 5I5.(5) V. Journal officiel de 1893 p. 55! et le decret royal du 30
mai 1893.
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au prix de 65 o/o, d’obligations jusqu’a concurrence de £
220.000 auprés des banquiers Hambro and Son (125.000 ’£'_par
Hambro and Son, 55.000 par la Banque Nationale de Gréce et
40.000 par la Banque de Constantinople). Finalement 'emprunt
fut couvert pour 389.560 £ ou francs 9.739.000, ou Reichs-
mark 7,921.200. ’ '
Clest ainsi que la loi du 10 décembre 1893 autorisait le
Gouvernement hellénique a négocier avec les porteurs d’obli-
gations des emprunts 1881, 1884, 1887, 1889, 1890 la modifica-
tion des conditions stipulées pour le service de ces emprunts
et fixait en outre, a) qu'un pourcentage de 30 o/o leur serait
versé sur les coupons venant a échéance; b) qu'aucune avanece
ne pourrajt étre faite contre 'amortissement de ces emprunts;
¢) que les revenus mis en gage pour la garantie de ces em-
prunts seraient versés au Fisc. '

L’emprunt 2 1)2 o)o de 1898, pour un moutant de 170 mil-
lions (ou £ 6.800.000) a été contracté en vertu de la loi du 21
niars 1898, conformément a la convention passé les 3 et 4 mai
1898 entre le Ministre de Gréce a Paris et la Banque d’Angle-
terre, la Banque Impériale de Russie agissant aussi au nom
d’autres banquiers russes, et un groupe de finaciers francais.
Sur le montant prévu, 3.333.333 £ (ou roubles 31.250.000) fu-
rent émises au prix de 100 1)2 0)o. Les Banques francaises s’en-
gagérent en outre a souscrire définitivement pour 41.666.666
frs,si le montant prévu n'était pas couvert par les soucriptions
publiques. En d’autres termes le montant couvert s'éleva a
124.500.000 de frs divisés en 49.800 obligations. Notons que
10.437 obligations de deuxiéme émission représentant un capi-
tal de 26.092:500 frs au prix de 104 o)o ont été cédées par
PEtat aux banques helléniques privilégiées en remboursément
de ses dettes. De cette facon il a été couvert une somme de
150.592.500 frs sur capital approuvé de 170 millions frs.

L’emprunt 4 o/o de 1902, pour 56.250.000 frs, a été conclu
en vertu de la loi du 21 avril 1goo. Selon larticle 38 de cette
loi, le Gouvernement hellénique, en vue de faire face aux dé-
penses de construction des chemins de fer Pirée-Démirli, émit
87.500 obligations au porteur de 500 frs(ou 20£, ou 400 Reichs-
mark) qui furent entiérement souscrites, au prix de 8c./, par
la Société Eastern Railway Syndicat chargée de la construction
de cette ligne. Les frais de cette construction furent aussi cou-



586 P. B. DERTILIS

verts en partie par un versement de 8 millions de drachmes
effectifs par la Société des chemins de fer helléniques.
L’emprunt 5 o/o de 1907, pour 20 millions, fut conclu pour
subvenir 4 la Caisse de la Défense Nationale en vertu de la loi
du 5'janvier 1907 ratifiant la convention y relative du 6 dé-
cetnbre 1906. Cet emprunt fut émis au prix de 91 o/o. Il fut
entiérement souscrit par la Banque Nationale de Gréce et par
le groupe des Banques qu’elle représentait, ainsi que par la
maison C. J. Hambro and Son de Londres. L’amortissement
de amprunt a commencé i partir du Ier juin 19710.
L’emprunt 4 o/o de 1910, prévu d’abord pour un montant
de ¥50 millions de frs a été conclu en vertu de la loi du 13
mars 1910, au prix de 84 0/0, moins 2 1/2 o/o pour frais et pro-
visions. Il fut souscrit dans les proportions suivantes:

Banque Nationale de Gréce. . . . . . 20

Banque d’Athénes . . . . . . . . . . 12 1/2 .

Banque d'Orient . . . . . . . . . . . 5 371/2

Comptoir National d’Escompte de Paris 17

Banque de Paris et des Pays Bas . . . 12

Société Générale, . . . . . . . . .. 12

Banque de 'Union Parisienne. . . . . 9 50

Hambro and Son. . . . . . . . . .. 6 1/4

Emile Erlanger and Co. . . . . . . . 6 1/4 1212
Total. . . . . . 100

L’emprunt 5 0/o de 1914 pour 500 millions de frs fut auto-
risé par la loi 111 de "année 1913. En vertu de cette loiet de
la convention ultérieure du 2 février 1914, ratifiée par le dé-
cret royal du 17/30 mars 1914, la premiére tranche de cet em-
prunt fut souscrite par les Banques, et dans les proportions

suivantes: '
Comptoir National d’Escompte de Paris. . 23.800/0
Banque de Paris et des Pays Bas . . . . . 16.800/0
Société Générale . . . . . . . .. .. . 16800/0
. Banque de I'Union Parisienne . . . . . . 12.600/0
700/0
Groupe anglo-grec. . . . . . . . . . . . 300/0

I00
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Ce dernier groupe anglo-grec comprenait la Banque Na-
tionale de Gréce agissant aussi au nom de la Banque d’Orient
et d’autres établissements de crédit, grecs et étrangers, la mai-
son C.I. Hambro and Son de Londres, la London Country and
Westminister Bank Ltd, et la maison Emile Erlanger de
Londres. Le prix minimum d’émission a été fixé 2 873/40/0
et, dans le cas olt ce prix atteindrait plus que 931/4 o/o, la
différence au dela de cette limite serait partagée A parts égales
€ntre le gouvernement grec et les Banques contractantes. L’em-
bPrunt a été placé sous le contrdle de la Commission Finan-
Ciére Internationale (1).

Sur la deuxiéme tranche de cet emprunt une fraction de
IT millions de frs fut émise en avril 1914, souscrite par la
Bémque Nationale de Gréce, en vue de rembourser un emprunt
de 10 millions et de 5 millions contractés en 1907 et 1909 res-
bectivement envers la caisse agricole de Thessalie. En 1915 la
Banque Nationale de Gréce souscrivit une deuxiéme fraction
de 74.074.000 frs or au prix de 87 3/4 0/0, en vue du rembour-
Sement de Pemprunt provisoire de 65 millions de 1914.

- Au cours de la grande guerre plusieurs emprunts furent
Consentis en or par la Banque Nationale de Gréce.
L’émission des emprunts contractés aprés la guerre pré-
Sente un intérét particulier.

L’emprunt 5o0/o de 1923 consenti par le gouvernement du
Canada a revétu une forme spéciale. Le capital de cet emprunt
Na pas été publiquement souscrit. Couformément & Darticle 2
de la loi No. 3205 ratifiant la convention passée entre les gou-
Vernements de Gréce et du Canada en vue de régler une dette
Provenant de ’achat par le gouvernement grec de marchan-
dises ay Canada, le gouvernement hellénique céda au gouver-
Nement canadien 8.000 obligations de mille dollars émises au
Porteur, de 50/0. Le premier coupon venait a échéance le 30
Juillet 1924. Les obligations sont amortissables en 50 annuités
Semestrielles par des tirages au pair jusqu’au 31 décembre 1948.

Les deux emprunts suivants appartiennent a une catégorie
Particuliére, 4 savoir :
¥_—

(1) Dans le cas o la C.F.I. n'accepterait pas d’assurer le payement

- " service de cet emprunt il a été convenu A cet effet d’établir un co-

Mité de contréle dont les membres seraient choisis parmi les ressor-
tlszl‘ﬂ‘cs du pays dn placement de lemprunt.
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1) L’emprunt 8o/o 1925 d’alimentation en eau des villes
d’Athénes et du Pirée souscrit de moitié par la Société Ulen et
par la Banque d’Athénes, agissant aussi au nom d'autres éta-
blissements de crédit, au prixde 8so/o et réalisé en quatre
fractions de 2.5 millions de dollars entre les années 1925-28.

2) L’emprunt 8 o/o 1925 des chemins de fer helléniques,
conclu en vertu de la convention primitive du 2 février 1924 (1)

Ce qui caractérise 'émission des ces deux emprunts, c’est
qu’ils ne sont pas couverts par des souscriptions publiques
mais bien par des sociétés étrangéres (4 l'exception de l'em-
prunt d’alimentation en eau des villes d’Athénes et du Pirée
auquel participe la Banque d’Athénes) et qu'en méme temps
leur affectation & des travaux déterminés est préalablement
fixée.

Lemprunt suédois de 1926 4 8 1/20/0 a aussi revétu uné
forme particuliére, ayant été souscrit par la S. A. Suédoise
Svenka Tandstickaktiebolaget, siégeant 4 Stockholm, qui c€
pendant réservait par une convention spéciale en faveur de la
Société Alsing Trading C° Ltd. de Londres, avec laquell®
elle a des intéréts communs, le droit de fournir exclusivement
les quantités d’allumettes nécessaires au pays du 1926 a 1954

Cest encore & une catégorie spéciale qu’appartiennent le$
deux emprunts suivants :

a) 3 0/0 1893 des chemins de fer Salonique-Constantinople'

b) 3 o/o 1893 des chemins de fer Salonique-Monastir.

Le premier a été engagé par le gouvernement grec €
vertu de la loi 2417 de 1920 concernant «la ratification de la
convention pour le rachat des chemins de fer Salonique-Cof”
stantinople». Suivant l'article Ier de cette loi, la Sociéié des
chemins de fer en question cédait au gouvernement helléniqu®
la ligne sur laquelle elle avait des drdits de concessionnaife_
découlant du firman impérial en date du 8 octobre 1892, ains!
que tous les services et les droits d'exploitation y afférents.
Plus bas l'article 8 de la méme loi préscrivait qu'a partir du
monient olt I’exploitation serait assumée par le gouvernenlellt
grec, celui-ci prendrait & sa charge, en lieu et place de la S0-
ciété, les obligations de 500 francs a 3 o/o notées en circuld”

(1)Cet emprunt émis en plusieures tranches est destiné a couvrir les
dépenses de construclion de voies ferrées etc. suivant la convention pa¥
sée entre le gouvernement hellénique et la Société Commerciale de Bel”
gique.
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tion sur les 320.000 titres dont ’émission avait été autorisée
par Assemblée générale des actionnaires en date du 23 mars
1893. En exécution de cette clause le gouvernement grec as-
suma le service de 289.505 obligations dont le montant s'éle-
vait, en 1920, 4 144.752.000 francs papier.

Le gouvernement grec assuma également le second des

emprunts susindiqués, celui de la ligne Salonique-Monastir en

vertu de la loi 3571 du 11 juin 1928 concernant la ratification
du décret-loi du 7 octobre 1927, ratifiant lui-méme le décret.
loi du 6 février 1926 lequel, & son tour, ratifiait les conven-
tions ayant trait au rachat de cette ligne et au réglement des
questions pendantes avec la Compognie des chemins de fer
orientaux. En verta de cette convention, la Société des che-
mins de fer Salonique-Monastir cédait au gouvernement grec
ses droits sur le tronc¢on parcourant les territoires helléniques
et le gouvernement grec prenait a sa charge parmi d’autres
engagements, le service d’'un emprunt émis en 1893 a 3 0/o
pour un capital de 6o millions de francs divisés en 120.000
obligations. Un différend surgit plus tard entre le gouverne-
ment grec et les porteurs des obligations qui réclamaient le
payement de leurs coupons en or; il .fut réglé par Paccord
du 10 mars 1932.

L'emprunt 6 ofo de 1930 pour la construction d'établisse-
ments scolaires a été émis au prix de 85 ofo pour un montant
de un million de Istg.,, par la Société suédoise Kreuger and
Toll, le gouvernement grec ayant livré 24 oblivations en lstg.

L'emprunt 7 o/o 1924, dit des réfugiés, a été négocié avec
des financiers anglais, américains et grecs qui s’en sont parta-

- gé le montant dans la proportion que voici:

Hambro and Son (Angleteire). ... .. .... 7.500.000 Lstg.
Speyer and C° (Amérique). . .. ... ... ... 2 360.0c0  » (1)
Banque Nationale et autres (Gréce). .. ... 2.500 000  »

Cet emprunt a été émis en vertu du protocole de Genéve

. et des résolutions y relatives de la S.D.N. en date du 29 sep-

tembre 1923 et du 19 septembre 1924. L’administration du ca-
Pital était confide A la commission pour [’établissement des
réfugiés, chargée d’en affecter le montant & des réfugiés en vue
de les rendre productifs, & I'exclusion de toute ceuvre de bien-
faisance.

(1) La fractiou américaine a été émise en dollars (11 millions).

!?



‘590 P. B. DERTILIS

L’emprunt dit de stabillisation, émis en 1928 4 60/0, a
4té négocié par le gouvernement grec avec les banquiers lon-
doniens Hambro's Bank Ltd. et Erlanger Ltd. ainsi qu'avec
les banquiers américains Speyer and C®, National City C® et
National City Bank of New-York. Les conventions y re-
latives furent ratifiées par décret du 29 mars 1928,

Les banquiers en question se chargeaient d’émettre un
emprunt 4 capital nominal de 4.076.960 lIstg, au prix de
91 0f0, moins 5ofo A titre de provision et de frais. Le capital
effectif était ainsi réduit a Istg. 3.501.025. Une partie en a été
souscrite &4 Londres (3.370.960) et le reste en Italie (460.000)
-et en Suéde (300.000).

Les banquiers américains se chargeaient en outre d'émettre
au méme prix un emprunt pour le capital nominal de 17 mil-
lions de dollars (effectif : 14 620.000) qui fut surtout couvert
aux Etats-Unis (15 millions) et en Suisse (2 millions).

L’emprunt 40/o de 1929 du gouvernement des Etats-Unis
pour un mountant de 12.167.000 de dollars a été émis au pair.
Cet emprunt a été contracté 4 la suite de I'accord intervenu
entre les gouvernements grec et américain pour le réglement
des dettes de guerre de la Gréce. Cette derniére se désistait de
tout droit de réclamer le solde des crédits américains et ré-
duisait le montant de "emprunt a conclure—conformément au
protocole précité —qui serait versé 4 la commission pour éta-
blissement des réfugiés.

L'emprunt 6 ofo de 1928 connu sous le nom de «Premier
emprunt productifs a été négocié avec la maison Hambro’s Bank
et Erlanger Ltd. de Londres. Aux termes de larticle 20 du dé-
cret du r2 décembre 1928, concernant la ratification de la con-
vention conclue le 11 décembre de la yéme année pour les tra-
vaux dasséchement et de voieries et pour renforcer le crédit
agricole, les Banques en question auraient acheté au gouverne-
ment grec au prix de 84 o/o, les obligations de 4 millions de £.
Les banquiers s'engageaient en outre 4 livrer en souscription
publique lesdites obligations au prix de 89 ofo. Sitoutefois le
‘prix obtenu par la souscription dépassait la limite de 89 ofo
P'excédent serait partagé a parties égales entre le gouvernement
grec et les banquiers contractants.

Le capital effectif de cet emprunt s'élevait 4 3.360.000 lstg.
Sur ce montant les banquiers étaient autorisés a prélever les
montants correspondant aux intéréts échus au ler juin 1929,
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aux frais d’impression des titres provisoires et des obligations
définitives ainsi que 2.500.000 dollars pour rembourser les
avances de la Foundation Compagnie et 400.000 lstg. pour
celles de la Société Macris & C° Le reste fut versé au gou-
vVernement grec qui utilisa 250 millions pour renforcer le:
crédit agricole. .

L’emprunt 6 ofo de 1931, dit «second emprunts pour les
travaux publics a été négocié avec la Banque Nationale de
Gréce et d'autres établissements de crédit étrangers dans les
Proportions suivantes :

Hambro’s Bank Ldt & Erlanger’s Ldt. ... ..... £ 2.000.000

Mendelssohn & C® Amsterdam ans Nederlandsche
Handel-Maatschappij N. V.. ............. » 300,000
Crédit Suisse, Ziirich. . ..o ver e, . »  400.000
Stockholms Enskilda Bank, Stockholm........ » 500.000
Banca Commerciale Italiana................. »  400.000
Banque Nationale de Gréce ......... ... » 1.000.000
4.600.000

L’emprunt fut émis 4 83 1/2 0fo. Sur son montant total les
banqucs contractantes furent autorisées a prélever:

1) les intéréts échus au premier juin 1933,

2) les frais d’impression des titres et des obligations défi-
Nitives, :

3) Les impots, taxes et frais occasionnés, notamment en
Suisse, soit en tout 61.000. La maison Hambro fut aussi auto-
Iisée 3 prélever les avances consenties,

Nous avons résumé les principaux emprunts extérieurs
de 1a Grece.

4. Les garanties des emprunts.— Les Etats qui ne jouissent
Pas qQ'un crédit suffisamment développé sont réduits A offrir de
Multiples garanties pour contracter des emprunts.

En Gréce, de méme qu’en Bulgarie, les emprunts publics
Extérieurs sont garantis aussi bien par une hypothéque sur les
Tecettes des chemins dé fer 4 la construction desquels ils sont
aff‘:EC'cés,que par le gage des impdts indirects provenant de droits
de timbre, de douane ou de monopoles. Pour ce qui concerne
©S garanties fournies par le Fisc hellénique il convient de dis-
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tinguer deux périodes dont les limites sont marquées par la
loi de 1898. '

Les emprunts des années 1881, 1884, 1887, 1890 et 1893
étaient garanties par des recettes provenant de la taxe de con-
sommation sur le tabac, de la vente du papier timbré, des loyers
pergus sur les domaines publics, des monopoles, d’un certain
nombre de bureaux de douane et de l'excédent de recettes
douaniéres déja précédement affectées i la garantie d’emprunts
antérieurs.

I1 convieut de mentionner spécialement les garanties affec-
tées & 'emprunt 4 0)o de 1887.Aux termes de la convention ¥
relative, les créanciers ont été autorisés & former une Société
Anonyme hellénique chargée de I’émission et du service de cet
emprunt, ainsi.que de DPadministration des monopoles de sel,
de pétrole, de cartes a jotier,d’allumettes, de papier & cigarette,
d’émeri de Naxos, dont les recettes furent affectées 4 la garan-
tie dudit emprunt, dénommé de ce fait «emprunt des mono-
poles».

La loi de 1898 placait sous le contrble d'une Commissionl
Financiére Internationale les recettes suivantes:

a) Monopole de sel, de pétrole, d’allumettes,de cartes a jouer,
d’émeri de Naxos — recettes annuelles

approximatives . . . . . . . . . . 12.300.000
b) Taxe sur le tabac—recettes annuelles appr. 6.000.000
c) Timbre (papier timbré et timbre mobile)
reeettes annuelles approximatives . . . 10.000.000
d) Droits de douanes perc¢us par la douane du
Pirée — recettes annuelles approximatives 10.700.000
Total ~. . . . 39.000.000

11 faut noter que sur les sommes percues on soustrait ies
émoluments du personnel de la Commission, les frais pouf
I'approvisionnement des articles monopolisés et pour la fabriea-
tion du papier timbré, ainsi que la provision des Banques podf
divers services rendus a la Commission (transfert d’or 4 Pétraft-
ger etc. V. art 35). Le solde est affecté a la garantie des e’
prunts. Si toutefois, au cours de deux trimestres consécutifss
les montants percus de la Commission ne couvrent pas les
850)o du total nécessaire, la garantie est complétée par {af-
fectation des recettes douaniéres ci-aprés, jusqu’a concurrencé

les
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de la somme nécessaire pour le service des emprunts et dans
Pordre de succession suivant :

1) Douane de Laurium (recettes brutes annuelles approxi-
Matives: 1.500.000).

2) Douane de Patras (rec. brutes ann. appr. 2.400.000).
3) Douane de Volos (rec. brutes ann. appr. 1.770.000).
4) Douane de Corfou (rec. brutes ann. appr. 1.600.000).

En revanche la loi sur la Commission Financiére Inter-
nationale stipule que, st le montant total des revenus affectés
fixés 4 39.600.000 drachmes, & lexclusion des recettes doua-
hidres, dépasse la somme de 28.900.000, 'excédent sera réparti
de la maniére suivante, aprés la soustraction d'un pourcen-
tage de 180)0: 300)0 seront affectés 3 laugmentation du
taux d’intérét, 300)o 4 l'augmentation de l'amortissement et
40 0)o feront retour au Fisc hellénique. Suivant les disposi-
tions. de I'article 14 de la loi en question la perception des
Tecettes gagées est confiée 3 une Société hellénique siégeant
& Atheénes et placée sous le contrdle de la Commission Interna-
tionale. Le solde restant aprés le payement du service de la
dette est réparti conformément & I’article 31 de la méme loi.

Les emprunts dont le service bénéficie des recettes ga-
g€es conformément & ladite loi de 1898 sont les suivants:

x

1) Emprunts or participant a la distribution des plus-va-
lues; a) 50)o 1881; b) 50)0 1884; c) 40)o 1887; d) 40)o 1889; e)
S0)o 1890 ; f) 50)0 1893.

2) Emprunts or ne participant pas a la distribution des
Plus-values: a) 1833 garanti par les puissances; b) 10)o 1898;
¢) emprunt du cours forcé.

3) Emprunts ultérieurs figurant dans le tableau ci-contre:

Les emprunts postérieurs au contréle financier sont en
Outre garantis par d’autres recettes. Les obligations de l'’em-
Prunt 4o)o 1902, p. ex, sont garantis par une premiére hypo-
théque sur le réseau entier des chemins de fer du Pirée-—Dé-
Merlj, pour la construction duquel cet emprunt a été contracté,
aingj que par le produit de la taxe supplémentaire sur les ta-

acs imposée par la loi du 30 avril 1900. Le service d’emprunt
30)o I9o7 est garanti par un certain nombre de recettes éven-
Uelles de la caisse de la Défense Nationale. Le service de 1’em-
Plunt 4o0)o 1910 est garanti par la susdite taxe supplémen-
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Tableau indiquant 1’ordre de priorité des emprunts
sur les revenus gagés.

Ordre de
priorité I. Dette extérienre
I 1 Emprunt 1833 des trois Puissances
2 2 » 5 0)o 1881 120 millions
3 3 » 50)0 1884 170 »
4 4 » 4 0)o 1887 Monopoles
5 5 » 4 0)o 1889 Consolidé
6 6 » 50)0 1890 Chemins de fer Pirée-Larissa
7 7 » 50)0 1893 Capitalisation
9 8 » 2 1)2 0)o 1898 Garanti
12 9 » 40)0 1902 Chemin de fer hellénique
Garanti : 13 10 » 5 0)o 1907 Défense Nationale
» 14 II » 4 0)o 1910 110 millions
» 15 12 » 50)0 I9I4 500 »
> 18 13 » 5 0)o Canadien
> 20 14 > 3 0)0 1893 Chemins de fer Salon.-Consjple
> 21 15 » 7 0)o 1924 Réfugiés tranche anglaise
» 21 16 » 7 0)o 1924 » » américaine
» 22 17 Participation 4 la dette ottomane
> 23 18 Empr. 8 o)o 1925 Canalisation (Ulen)
» 25 19 » 8 1)2 o)o Suédois (Svenska)
> 26 v 20 » 6 0)o 1928 Stabilisation, tranche anglaise
> 26 ) 21 » 6 0)o 1928 > » américaine
» 27 22 » 4 0o)o 1928 Etats-Unis
» 28 23 » 50)o 1914 Tranche non émise
» 30 24 » 6 0)o 1928 Travaux Productifs
» 30 ) 25 » 6 0)o 1931 » »  Lstg. 4.600.000
» 31 26 » 7 o)o 1925 Chemins de fer Dol. 5,250.000
» 33 27 > 6 o)o 1930 Suédois «Kruger & Toll»
» 34 28 » 30)o 1893 Société Chemins de fer Salo”
[nique-Monastir.
" IT Dette intérieure.
» 8 I » Patriotique, saifs intéréc 188s.
> 10 2 » 5 0)o 1898 Unifié
» 11 3 > 50) 1900 Chemins d. f. Pyrgos-Méligal?
» 16 4 » 6 o)o 1917 100 millions Réquisition
» 17 5 » 60)o 1918 75 »
» 19 6 » 5 0)o 1920 300 » a lots
> 24 7 » 9 o)o 1925 Soc. Tecton
> 29 8 » 8 o)o 1927 Indemnité de sujets hellénes
» 35 9 » 8 0)o 1929 » des victimes de Ja guert®
» 32 10 » 6 0)o & 8 o)o Banque Nationale ( Echa®”

[geables.)



L’ENDETTEMENT DE LA GRECE 595

taire sur le tabac, par les recettes de la ligne des chemins de
fer dont la construction avait motivé cet emprunt, ainsi que
par une nouvelle taxe supplémentaire sur le tabac imposée par
la loi du 30 octobre 1909 et par les revenus éventuels du mo-
nopole sur le sucre, dans le cas ol le gouvernement aurait dé-
cidé 'application de la loi y relative. Enfin, i titre subsidiaire,
et pour le cas ol le total des recettes ci-dessus évalué 4 23 mil-
lions de drachmes or serait réduit au tiers, le gouvernement
assume l'engagement d’ajouter aux recettes gagées celles des
" douanes de Corfou, de Patras, de Laurium et de Volo qui se-
raient pergues par la Commission Financiére Internationale.
L’emprunt 50)o 1914 est garanti par la susdite taxe sup-
plémentaire sur le tabac, par les recettes des douanes de Cor-
fou, de Patras, de Laurium et de Volo et par celles—concédées
pour la premiére fois—des douanes de Salonique et de Cavalla.
En cas d’insuffisance du produit de ces recettes, le service de
cet emprunt est complété par les recettes ordinaires du budget.
L'emprunt 7o0)o de 1924 bénéficie en outre des nouvelles
recettes ci-aprés a) recettes des momnopoles des nouvelles pro-
_vinces (sel, allumettes, cartes & jouer, papier a cigarettes), b)
recettes des douanes de La Canée, Candie, Samos, Chio, Mételin
et Syros, c) recettes de la taxe sur le tabac dans les nouvelles
provinces, d) recettes du droit de timbre dans les nouvelles
provinces, e) recettes de la taxe sur l'alcool dans tout le pays,
Soustraction faite éventuellement de 20.500.000 drachmes par
an pour le service de 'emprunt a lots 50)o 1920. Ce méme en-
. Prunt est garanti par une premiére hypothéque sur le patri-
moine actuel et futur pour 'établissement des réfugiés. Si le
montant de ces recettes s’avére insuffisant pour le service de
cet emprunt, le gouvernement est tenu a les compléter par les
ressources ordinaires du budget. :
L’emprunt 8o)o 1925 bénéficie des garanties supplemen-
taires suivantes: a) recettes du réseau de canalisation construit
avec les fonds de cet emprunt & Athénes, au Pirée et dans les
environs, b) recettes de 'impdt spécial sur les immeubles fixé
bar la loi 3316, c) ressources ordinaires du budget. :
Pour accroitre les garanties des obligations de cet emprunt
la Société intéressée Ulen and Co a obtenu le droit d’instituer
la Société des Eaux hellénique qui administrera pendant 2z
ans les travaux y relatifs conformément 4 la convention.

L'emprunt 8 o)o 1925 est garanti par une premiére hypo-
v 10
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théque sur les lignes des chemins de fer construites avec les

fonds de cet emprunt, ainsi que par les recettes des chemins de-

fer de ’Etat hellénique. Le service de cet emprunt est effectué
par lentremise de la Société Nationale d’Industrie et de Cré-
dit de Bruxelles.

Les emprunts 8 1)2 0)o 1928, 6 0)o 1928, 4 0)o 1929, 6 0)o 1928
6 0)o 1931 sont aussi garantis par les plus-values des revenus
gagés. En cas d’insuffisance le gouvernement hellénique, sur
IPinvitation de la Commission Internationale instituera de nou-
velles garanties supplémentaires.

Le service de 'emprunt 60)o 1930 bénéiicie de recettes
provenant des droits d’inscription scolaire et d'un montant cor-
respondant aux loyers qui étaient versés A titre de bail pour
les immeubles scolaires.

5. La monnaie du payement.— Parmi les clauses les plus
importantes des conventions d’emprunts, il faut sans doute
compter celle qui se rapporte 4 la monnaie qui servira pour
les payements qui en dérivent. Les Etats jouissant d’un solide
crédit public contractent ordinairement leurs emprunts dans
Jeur monnaie nationale. Au contraire, les Etats dont le crédit
public est amoindrsi, ou bien ceux dont la situation financiére
et la stabilité monétaire n’inspirent pas une confiance absolue,
ne peuvent attirer le capital étranger qu’en stipulant le paye-
ment en une monnaie solide. Dans ces cas, on se met généra-
lement d’accord, soit sur la clause or, soit sur la clause de ’op-
tion de change ou sur la clause de change.

En stipulant la clause or, le créancier se met 3 'abri de
toutes fluctuations monétaires et peut toucher les montants
venus 4 échéance, en monnaie équivalente a4 la wvaleur
de l'or. La clause de parité prévoit le paiement en une ou plu-
sieurs monnaies nationales solides, parmi lesquelles le créan-
cier a le droit de choisir au moment du payement. Dans le cas
de la clause de change la convention stipule expressement, ou
permet de déduire sans aucun doute, que les paiements seront
effectués dans une monnaie étrangére déterminée.

Les emprunts contractés par la Gréce a I’étranger stimu-
lent soit la clause or, soit la clause de parité, soit celle de I'op-
tion ou de change.
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a) Obligations en or:

Ter einprunt 1833. Service annuel goo.ooo frs or.

2e » 1881, 5 0)o, 120.000.000 frs or.

3e » 1884, 170.000.000 frs or, conclu en frs or et Istg.

4e » '1887, 4 0)o, 137.000.000 frs or et lstg.

5e » 1889, 4 0)o, 150 000.000 frs, conclu en dres ou frs
or, ou Istg, ou marks.

‘6e ) 1890, 50)0, 89.875.000, conclu en drcs, ou frs or,
ou lstg, ou marks.

7e » 1893, Ho)o, 9.739,000 frs ors, conclu en drcs, ou
frs or, ou Istg, ou marks.

-8e » 1808, 21)20)0, 150.392.000 frs or, conclus en drcs
ou frs or, ou lIstg, ou roubles.

‘ge » 1902, 40)o, 56.250.000 frs or. conclu en frs, ou
Istg, ou marks.

Toe » 1907, 50)o, 20 000.000 frs or, conclu en frs or.
11€ » 1910, 4 0)0, 1¥0,000.000 frs or, conclu en drcs, ou
frs or, ou Istg, ou marks.

I12e >, 1914, 5 0)0, 500.000 000 frs or, conclu en drcs, ou

frs or, ou lstg. '
13e » 1915, I I)20)0, 45.000.000 frs or, émis en or et

converti en drcs; il 1925 il fut de nouveau
converti en or, la Banque Nationale ayant
émis des obligations en or pour le montant
correspondant. Actuellement il est converti
en drcs papier.

T4e » 1924, 7 o)o, (tranche américaine) $ 11.000.000,

V conclu en dollars or.

Ise  » 1925, 8 0)o § 10.000.000 conclu en dollars or.

16e » 1925, 8 o)o conclu en dollars or.

I7e » 1028 60)o, (tranche américaine) § 17,000,000
conclu en dollars or.

18e » du gouvernement américain § 12.167,000, conc'u
en dollars or.

I9e » 1931, 6 0)o Lstg, 4,600,000, conclu en lstg.

Toutefois les porteurs ont 'option entre la lirette, la cou-
ronne suédoise, le florin hollandais ou le franc suisse, valeur
de la livre stabilisée & 1'émission de l'emprunt, soit Istg.
12.107 ; florin 18.16,; couronne suédoise 25,22; franc suisse

92.46; lirette 3.75. La clause d’option de change joue donc en
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faveur de la monnaie la plus stable qui est en 'occurence le -

franc suisse.

20e » 1893, 5 0)o. Suivant l'accord du 10 mars 1932, il
est dii en francs or.

B.— Obligutions en dollars :

1e » 1923, 5 0)o.en dollars conadiens.
2e » Avance pour les travaux productifs. Dollars
7.500, conclu en dollars papiers.

C.—Obligations en change sur Londres

1e » 7 0)0 1924, Istg. 10 millions.
2e » 6 0)o 1928, lstg. 4.070.900.
3e » 6 0)o 1028,1stg. 4.000.000.
4e » 8 1)2 0)o 1926, Istg. 1.000.000.
ge » 6 0)o 1931, Istg. 1.0060.000.
" be » Dette de guerre envers la Grande Bretagne.
7e > Bons de Trésor britannique.
8e » Avances de la Banque Nationale:
ge » Traite de sous-marins.
10€ » Bons porteurs d’interéts pour la construction de

contre-torpilleurs.

a) 600.000, b) 300.000, soitau total de goo
mil. lstg. sont payanles en change sur Lon-
dres.

D.—Obligations en francs francais.

Ter emprunt 1893, 3 0)o, chemins de fer Salonique-Constanti-
nople.
2e > Dettes de guerre envers la France,

La nionnaie de paiement des emprunts internationaux
souléve des disputes au sujet de lawvalidité ou non de la
clause or. L'interprétation de cette clause nous occupera ail-
leurs.

(4 suive) P. B. DERTILIS
Professeur-agrégé & I'Université d'Athenes
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LA VIE POLITIQUE

ALBANIE

Les relations avec la Gr2ce.—Une question qui envenime de-
‘puis assez longtemps les rapports de hon voisinage avec la Gréce vient
de surgir avec un renouveau d’actualité, celle des écoles minoritaires
grecques dans les provinces méridionales du pays.

On sait que par la modification introduite en avril r933 dans l’ar-
ticle 206 de la constitution albanaise «<l'enseignement et I’éducation des

" citoyens albanais sont un droit de I’Btat et sont donnés senlement par
les écoles de ’Etat... Les écoles privées de toute catégorie quelconque
qui fonctionnent jusqu’ici sont fermées», Or, l'application de cette mesure
- @ frappé entre antres les établissements scolaires de la minorité grecque
qui furent assimilés & des écoles privées. Les populations intéressées et
P’opinion publique en Gréce accueillirent avec des protestations unanimes

" Cette interprétation; qui avait pour effet de supprimer I'enseignement
minoritaire. L'effervescence qui s’ensuivit influenga le langage de la
presse dans les deux pays et, pendant quelques semaines, ce fut un
€change d’invectives qu’on ne saurait trop regretter. Une note officielle
-du Bureau de Presse de Tirana sembla mettre un terme i cette agitation.
'y était dit notamment que «...soucieux d’chserver ses engagements
“envers la Société des Natiouns sur la base d'une égalité de traitement, le
gouvernement albanais a adopté des mesures pour assurer dans les écoles
minoritaires 'enseignement en grec. Par conséquent toutes les matidres
dans ces écoles seront enseignées en grec, conformément a article 6 de
la déclaration de 1921...

C’est justement cette déclaration et, notamment, D’article 5, qu'in-
voque la minorité intéressée dans les requétes adressées A ce sujet a la
S.d.N. pour réclamer la réouverture des écoles. La S.d.N. a confié I’exa-
men préalable de la question ainsi soulevée 2 un comiué composé de re-
Présenténts de la Grande Bretagne, du Mexique et du Portugal, dont le
Tapport invoque aussi ’article 5 de la susdite déclaration pour demander
au Conseil d’inscrire la question 4 son ordre du jour dans le plus bref
délai. Voici le texte de l'article en question:

- Les ressortissants albanais appartenant 2 ded minorités de race, de
religion ou de langue, joniront du méme traitement et des mémes garan-
ties en droit et en fait que les autres ressortissants albanais. Ils auront
Notamment un droit égal & maintenir, diriger et contrdler i leurs frais
Ou i créer A I'avenir des institutions charitables, religieuses ou sociales,
des écoles et autres &tablissements d'éducation avec le droit d'y faire
librement usage de leur propre langue et d’y exercer librement leur
“religions,
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Le différend est donc encire en suspens, mais en attendant le ver-
dict de Genéve, l'opinion publique dans les deux pays témoigne d’une-
irritation réciproque qui risque de compromettre gravement les rapports
des deux Etats. .

La mort de la reine-m@re.— S. M. le roi Zogu vient d’avoir
la douleur de perdre sa mére, Sabiha. La reine-mére é&tait 'objet d'une
sympathie particuliére de la part du peuple albanais. Elle a consacré les
derniéres années de son existence & des ceuvres de charité etd I’émanci-
pation de la femme albanaise. Sa disparition a sincérement affligé le peu-
ple albanais. \

Les obséques de la reine-mére ont eu lieu en grande pompe dans
la capitale. La dépouille de la défunte fut inhumée & proximité de Tirana
sur une colline d’oi l'on aper¢oit la chaine de montagnes de Mati, ber-
ceau des Zogu.

BULGARIE

Bulletin politique.— La politique du cabinet Guéorguiev, an
double point de vue de 'la rénovation nationale et des relations exté-
rieures, fait souvent l'objet de déclarations officielles en vue d’éclairer
P'opinion publique sur les directives du régime. Récemment encore le
président du Conseil faisait ressortir, dans une déclaration faite a ’agence
Havas, la confiance dont le peuple entoure son gouvernement. «Unifier
spirituellement la nation, disait-il, adoucir les effets de la crise, protéger
les forces productrices du pays, telles sont les grandes lignes de 1a poli-
tique intérieure que le gouvernement poursuit avec 1’assentiment de la
nation entiére.

«Des mécontents du nouvel ordre de choses en Bulgarie ne font pas
défaut — ils se recrntent particuliérement dans les milieux des états-
majors de certains des clans politiques dissous. Comme on le sait, ces
milienx ont été mis dans l'impossibilité de spéculer aux dépens de
PEtat et du peuple et, dans ces conditions, on s’explique pourquoi leur
ressentiment trouve une expression qui dépasse les bornes admises, Ce qui
importe, cependant, c’est que le peuple bulgare, dans sontécrasante majorité
est complétement satisfait du changement, si bien que les excés verbaux
des démagogues de naguére ne produisent sur lui aucune impression.

«Quant & sa politique extérieure, la Bulgmrie, dit M. Guéorguiev,
n’a quun seul principe conducteur: vivre en paix, en entente et en ami~
tié avec tous les Ktats et appuyer toutes les initiatives servant la paix
et la justice internationales.»

On sait que le régime actuel a créé la Direction Générale de 13
Rénovation sociale, qui est une institution sui generis chargée de
veiller a l'application du programme du régime en matiére de politique
mtérieure. Le premier directeur de cette institution, M. Pentchev, ayant
présenté sa démission, c’est M. Popzlatev, qui a été appelé & lui succéder.
M. Popzlatev a fourni a cette occasion quelques précisions qui servent &
mieux éclairer la tdche de ’institution qu'il est appelé A diriger.

Notre but, dit-il, est de faire en sorte que la souffrance et la famine
soient enrayées chez nous, de faire en sorte que la Bulgarie devienne un
foyer aisé pour tous, que tous ajent leur part au pouvoir qui leur per~
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mettra de défendre de la facon la plus facile leurs intéréts économiques .
et culturels. Cest 13 'a ligne fondamentale de notre programme. Mais les
idées et les principes ne suffisent pas; il faut un travail an sein du veu-
ple, des masses. En connexion avec le travail que comportera cette acti-
vité, des représentants de la Rénovation seront nommés dans chaque
arrondissement.

Ces organes travailleront, conjointement avec les autres facteurs com-
pétents, & ’organisation des classes, de la jeunesse,  la propagation des
idées du nouvel Etat et a I’exécution des tdches que la Rénovation leur
confiera. La Centrale & Sofia restera comme un corps dirigeant avec qua-
tre sections visant ’organisation des classes, de la‘jeunesse, la rééducation
nationale et la propagande; loin de présenter des institutions bureauncra-
tiques mort-nées, ces sections seront des corps vivants, créateurs. Leurs
tiches directrices n’épuiseront pas leur activité. Elles prendront aussi
une part active a la réalisation des tiches de la Direction.

La Légation de Belgrade.— M. Kiosseivanov ayant été appelé
4 d’autres fonctions c’est M. S. Kazadjov qui a été désigné a Iui succé-
der. M. Kazadjov, publiciste et homme d’état, a été ministre des chiemins
de fer en 1923,

GRECE

Bulletin politique.—Au moment ot la tension entre les partis
de I’opposition et ceux du gouvernement semblait avoir atteint son point
culminant, une démarche inattendue de dix-sept sénateurs apportait i la
crise une solution, sans doute provisoire, mais en somme réconfortante.
La situation était en effet engagée dans une impasse et les pires con-
jonctures étaient envisagées sans surprise par ure opinion publique con-
stamment tenue en état de surexcitation. Méme une démarche per-
sonnelle du président de la République ne réussit pas i trouver un ter-
rain (’entente entre les partis opposés, sur les grandes questions qui
divisaient le monde politique, & savoir le projet de loi électorale, ’éle-
Ction du nouveau président de la Républigue et la modification de Pan-
nuaire de ’armée.

C’est alors que dix-sept sénateurs apparienant aux organisations
Professionnelles firent connaitre an président du Conseil qu’ ils

Iy

€tajent préts i voter pour la candidature de M. Alexandre Zaimis 2 la
Présidence de la République, si toutefois le gouvermement s’engageait a
Tetirer le projet de la loi électorale. Le président du Conseil ayant accepté
la proposition des sénateurs, la candidature de M. A. Zaimis obtint & la
séance commune de Ja Chambre et du Sénat 197 votes, contre 114 bulle-
ting hlancs des libéraux et des progressistes (Vénizélos et Caphandaris)
et 18 des agra}riens-ouvriers (I’apanastasiou) qui votérent pour le général
Kallaris. Aussitot aprés ce résultat, a Vinitiative de M. Papanastasiou, les
Partis de I'opposition décidaient de reprendre leur participation réguliere
aux {ravaux de la Chambre.

Ces questions ayant ainsi regu une solution qui semblait concilier
les divergences, un nouvel événement venait soulever les passions poli-
tiques et remettre en lumiére lirrémédiable et permanent conflit des
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partis. Ce fut 'arrestation du bandit Karathanassis, impliqué dans I’atten-
tat du 6 juin 1933 contre M. Vénizélos. Cette arrestation fut opérée par
quelques membres de l'association politique «La Défense Républicaine».
L’affaire eut un énorme retentissement. Le ministre de UlIntérieur, M.
Yannopoulos, déclara ne pouvoir tolérer 1activité d'une organisation
privée se substituant aux fonctions de la police. La presse de 'opposition
riposta  en accusant les autorités d’avoir intentionnellement rendu impos-
sible 'arrestation du bandit pendant prés d’un an et demi. Le ministre,
les deux chefs de la sfireté et le commandant de la gendarmerie se
démettaient de leurs fonctions. La question de dissoudre la «Défense
Républicaine» fut mise &ur le tapis. La presse de l'opposition soutient
que cette organisation s'avére indispensable en présence de Iactivité
déployée par les monarchistes et de la tolérance que le gouvernement
leur témoignerait. -

M. Tsaldaris a procédé i un léger remaniement de son cabinet. A la
suite de la démission de M. Yannopoulos, M. Chloros a été appelé a lui
succéder au ministére de Intérieur. M. Loverdos qui s’est retiré du mi-
nistére des Finances pour se consacrer & l'administation de la Banque
Populaire a été remplacé par M. Pesmazoglon, ministre de !'Economie
Nationale. Un nouveau sous-secrétariat d’Etat, celui de I'«Agoranomie»

Iy

(police du marché) a été confié a3 M. Sayas.

ROUMANIE.

Bulletin politique.—ILa session ordinaire du Parlement a été
inaugurée le 15 novembre avec le cérémonial d’'usage. Le roi entouré du
prince héritier, du Conseil des ministres et des dignitaires de la Cour se
rendit & midi au Palais de la Chambre, ot les députés et les sénateurs
réunis I'ont vivement acclamé.

Le discours du trone prononcé a cette occasion commence’ par une
pieuse évocation de !a mémoire du roi Alexandre de VYougoslavie et de
M. Louis Barthou. Examinant ensuite les problémes politiques, écono-
miques et financiers qui pésent sur le pays. S.M. a dit notamment que la
epolitique de paix et de concorde internationales pratiquée par tous mes
gouvernements ne peut et ne doit point nous faire oublier notre devoir
de veiller pour que I'armée puisse 2 tout momery} remplir son devoir»

Dans le passage consacré a la politique extérieure, le roi souligne
que la politique étrangére de la Roumanie continue 4 suivre sa voie na-
turelle, associant toujours l'intéré{ national & la unécessité impérieuse du
maintien de la paix. Il rappelle ensuite que la signature & Athémnes, le
g février, du pacte de I'Entente Balkauique est basée sur le maintien
défininitif de l'ordre territorial actuel et sur la défense de la séeurité
balkanique.

1l reléve les rapports d’étroite amitié qui régnent entre la Roumanie
et la Bulgarie, ainsi que les relations confiantes existant entre tous les
Etats halkaniques;j sans distinction, preuve que la paix a été établie sur
des fondements solides dans la région précisément, ou, dans le passé,
elle état le plus ménacée.

Se référant 4 la convention de Londres sur la définition de 1’agres-
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Seur, qui met tout le territoire se trouvant sous l’autorité roumaine a
Pabri de 1a guerre, de la violence ou d’actes de force, le message royal
Tappelle que par l'échange des notes du g juin 1934, qui protégent les
intérats vitaux du pays, la Roumanie et 'URSS ont repris leurs rapports
diplomatiques.

«La Roumanie, poursuit le iessa ge, voit dans la normalisation des
Telations interrompues pendant dix-sept ans la garantie la plus sire
du maintien de la paix existante aunjourd’hui entre les deux pays.

Drailleurs, Ll'acception par 1'URSS, en septembre 1934, de I’invita-
tion 2 devenir membre de la Société des Nations avec siége permanent
au Conseil, prouve que notre grande voisine de 'Est entend reprendre sa
Place au sein de la communauté des Nations et qu'elle accepte comme
base des rapports internationaux la loi méme que se sont donnée les
beuples les plus épris de la paix: le Pacte de la S.d.N.

L’institution de Genéve, malgré les vicissitudes qu’elle a traversées,
Mmérite toute notre recounaissance pour la force d’attraction qu’elle exerce
Comme factenr mondial en vue du maintien de la paix. La Rouwmanie
tient donc 4 affirmer une fois de plus sa foi dans les destinées de la
Société des Natious.

~Malgré ces faits encourageants, la situation internationale présente
dussi certains symptdmes imposant une veille continue et infatigable. La
Roumanie accomplira entiérement son devoir d’Etat national et de fac-
tenr européen.

Par l'exécution scrupuleuse de toutes les obligations découlant des
trajtésg, par une fidélité ahsolue a l’égard de ses alliés, par l'action pa-
Talléle de I'Eutente Balkanmique et de la Petite Entente, la Roumanie a
Prouvé quelle n’épargnera aucun effort pour atteindre son but : la Paix
Partout, mais surtout a nos frontitres; la paix pleine et entitre avec
toutes les nations, mais par dessus tout la paix respectant intégralement
les commandements de notre conscience nationales. ’

TURQUIE

Bulletin politique.— Les travaux de la Grande Assemblée Natio-

Nale ont été inaugurés par un mémorable disconrs du président de la

épublique qui a mis en relief devant les représentants du peuple réunis,
S résultats obtenus jusqu’ici dans la voie de la rémovation nationale.
Notamment en ce qui concerne la politique étrangére, le président de la
Répunlique a dit ce qui suit :

«Le monde politique international a eu a se préoccuper l'année
dernigre de la question de la sécurité et par suite tous les pays ont accen-
té Jeurs armements.

<Tout en cherchant A consolider la force nationale défensive, le
80uvernement de la République n’a tout de méme rien épargné pouar se
Maintenir dans la voie de coopération internationale en vue de la cause

€ la paix.

«L'attachement indissoluble de la République Turque 4 ses amitiés a
bté prouvé de maintes facons durant les années écoulées.

«Le caractére universellement reconnu de notre nation c’est la fidé-

lité auy engagetnents assumeés.
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«Il est clair que, de méme que par le passé, nous y porterons toute
notre attention».

Concernant I’Entente Balkanique le Gazi a declaré qu’elle est
d'une valeur réelle pour la sauvegarde des frontiéres nationales.<Notre na-
tion a accueilli avec sympathie le travail approprié et fécond du Conseil
de 'Entente Balkanique qui s’est réuni & Ankara».

La session ainsi inaugurée est la derniére de la quatriéme législation
de la Grande Assemblée Générale. Aux termes de la Constitution les pro-
chaines élections devraient avoir lien durant 1'"6té de lannée prochaine.
Mais en présence de la situation politique internationale le parti du peuple
qui groupe, commie on sait, toutes les forces de la nation, a résolu d’act
célérer le renouvellement des mandats. La Grande Assemblée serait donc
bientdt appelée & prononcer sa dissolution et & fixer la date des prochai-
nes élections législatives. Les nouveaux représentants du peuple partici-
peront de la sorte au Congréds du parti qui se réunira au mois de mai
prochain.

La Légation de Tirana.— Vacoub Cadri bey, député de Manissa,
a été nommé ministre de Turquie & Tirana, en remplacement de Ruchen
Echref hey qui a été, comme on sait, nommé i la Légation d’'Athénes.

Yacoub Cadri bey est avec Hamdoullah Soubhy hey et Ruchen Echref

bey. le troisieéme écrivain turc appelé A de hantes fonctions diplo-
matiques.

La suppression de la Commission Mixte pour I’6change
de populations.— Cette Commission internationale dont I'activité est
intimement liée & la vie politique de la Turquie et de la Gréce, durant
les dix derniéres années, vient d’achever sa tiche, conformément a l'accord
signé U'an dernier 4 Ankara.

La «Commission Mixte pour I’échange des populations grecques et
turques» a été instituée en vertu de la convention signée 4 Lansanne €0
janvier 1g23, quelques mois avant la signature du traité de paix conclu
dans la méme ville. Réunie le 7 octobre 1923 elle a cléturé ses travaux le
20 octobre 1934. Elle compte donc onze années d'existence, an cours des
quelles elle eut 4 accomplir une tiche ingrate, ardue, puisqu’elle avait
pour mission de présider a 1’échange obligatdire de toute la population
grecque établie en Turquie — i l’exception de celle d'Istanbul—contre
toute la population turque établie en Gréce — a !’exception de celle de
la Thrace occidentale. La Commission, composée de membres grecs et
turcs, comprenait aussi trois membres choisis parmi les ressof”
tissants des pays restés neuntres pendaut la grande guerre. Le
premier président de la délégation turque fut le docteur Tevfik Ruschdi
bey, appelé un peu plus tard a diriger la politique étrangére de la Répu-
blique. Du cbté de la Gréce, le premier président fut Monsjeur Jean Pap-
pas, ministre plénipotentiaire, actuellement directeur général du ministére
des Affaires étrangéres, Les membres neutres ayant été successivement
appelés & remplir les fonctions de présidents alternatifs furent feu le géné'
ral espagnol M. de Lara, M. E.E. Ekstrand ministre de Suéde, actuelle-
ment directeur de la S.d.N. M.C.M. Widding, danois, actuellement com”
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Mmissaire de la S.d.N. au port de Memel, M. Rivas, ancien présidént du
Conseil du Chili. Les derniers membres de la Commission furent Chevki
bey, du c6té turc, M. A. Phocas, du cété grec et M.M, Andersen (danois)
et Holstad (norvégien) comme membres neutres. M. Holstad a prété ses
services 4 la Commission pendant prés de neuf ans. Une vingtaine de
Sous-commissions, également mixtes, et plusieurs équipes d’évaluation de.
biens servaient dorganes de la commission centrale qui a successivement
appliqué la convention d’ échange de Lausanne, les accords d’Atheénes de
1926 et les accords d’Ankara de 1930. La liquidation graduelle de toutes
les nomhreuses et diverses questions soulevées pendant Dapplication de
' ces conventions a ouvert la voie au rapprochement gréco-turc et & ’ami-
tié qui a fini par unir les deux pays voisins.

YOUGOSLAVIE

Bulletin politique,—L’attentat de Marseille qui a cofité la vie-
au roi Alexandre, & Louis Barthou et 3 (uelques personnes parmi la foule
accourue pour acclamer le souverain yougoslave, n'a pas comporté les
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Suites politiques néfastes gu’on avait redoutées & la premiére Leure. Vio-
lemmeut secoué par I'épouvantable mallieur qui I’a frappé si inopiné-
ment, le peuple yougoslave a puisé dans 'immensité méme de son deunil
la force de se montrer & la hauteur des circonstances et de rendre par
Sa sagesse et sa discipline un dernier hommage au chef disparu. Rappe-
lons hridvement les faits qui sont encore dans toutes les mémoires.

Le g octobre, & 4 heures de ’aprés-midi, le roi Alexandre débarquait
4 Marseille se rendant & Paris. Le caractére politique de ce voyage n’é-
tait un secret pour persomne et l’attention de ’Europe entiére était fixée
Sur les entretiens qui allaient avoir lien & Paris. Quelques minutes aprés
avoir débarqué, le roi accompagné de M. Barthou traversait en automo-
bile les rues de Marseille pour se rendre a la Préfecture. C'est alors
9@un homme fendit la foule, bondit sur le marchepied de la voiture
Toyale et tira & coups répétés sur le roi et le ministre, qui mor-
tellement atteints expirajent peu aprés. Le meurtrier Ini-méme tombait
Sous les coups de la foule et de la suite royale.

Dés que la sinistre nouvelle parvint & Belgrade, le Conseil des mi-
histres adressa & la nmation une proclamation annongant la mort tragique
du roji Alexandre et I’avénement au trone de son successeur le roi Pierre
IL Le méme soir le Conseil des ministres et les dignitaires de la Cour,
Téunis sur l'invitation de S.A.R. le prince Paul, cousin du roi assassiné,.
Prenaient connaissance d’un acte olographe écrit par le roi Alexaundre le
5 janvier 1934 et daté de Bled. Ce document déléguait le pouvoir de la
Tégence, pour le cas oit 'héritier au irdne ne pourrait pas remplir les
charges du pouvoir royal, a4 un Conseil composé de S.A.R le prince Paul

arageorgevitch, de M. Radenko Stankovitch, sénateur et ministre de
Vlnstruction Publique, et de M. le Dr Ivo Pérovitch, ban de la Save, Le
Méme acte désigne comme membres suppléants du Conseil de la Ré-
#ence le général V. Tomitch, commandant de la place de Belgrade et
les Drs Benjamin et Zesch, sénateurs.

Le lendemain, devant le Sénat et la Chambre des dépulés réunis en
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sfance commune extraordinaire, les membres de la Régence prétérent le
serment de fidélité au nouveau souverain. Peu aprés, la représentaﬁon
nationale décidait de décerner an roi Alexandre le titre de «roi chevalier
unificateurs».

La dépouille™ mortelle du roi Alexandre fut transportée en Yougosla-
vie & bord du croiseur «Dubrovnik», suivi du croiseur francais «Colbert»
qui portait le ministre de la Marine M. Pietri. Au cours de la traversée 12
dépouille du roi fut successivement escortée par des ddivisions mnavales .
italiennes et britanniques. :

De I'aveu unanime des innombrables représentants de presse accourus
de tous les coins du monde, le deunil manifesté par le peuple yougoslave,. -
d’un bout 3 P'autre dun royaume, a pris des proportions inouies. Ce fut
un deuil national dans toute l’acception du terme. Depuis que la dé-
pouille du roi fut descendue & Split jusqu’an momeunt de son inhumatiots
le convoi funéhre & traversé le pays dans un sillon de larmes et de
poiguante douleur. Par centaines de milliers les paysans désolés venaie?t
se prosterner au parcours du train funébre, ou joncher de fleurs la voi€
ferrée. A Split, & Zagreb, & Belgrade, le défilé silencieux de tout un
peuple devant le cercueil de son chef bien-aimé, offrait un spectacle _
grandiose et poignant qui est resté dans toutes les mémoires. Le roi Carol |
de Roumanie, le Président de la République Francaise, M. Lebrun, les -
représentants de la plupart des maisons royales et des chefs d'état, pit~
sieurs présidents de conseil et ministres des affaires étrangéres, dojt
cenx de I’Eutente Balkanique et de la Petite Entente, suivirent le convol

Aussitdt aprés les obséques du roi, M. Ouzoumnovitch, président dua
Couseil, soumit au Conseil de la Régence la démission de son cabine_t'
M. Ouzounovitch qui fut de nouveau chargé de former le nouveau cabi-
net invita Pancien président du Conseil, M. Zivkovitch, a se charger du
portefeuille de la guerre, & la place du général Milovanovitch, ainsi qu€
M.M. Marinkovitch et Sirkitch, anciens présidents du Conseil, & participé®
an nouveau cabinet comme ministres sans portefenille. La particip'ationﬂde
ces personnalités, choisies parmi les collaborateurs les plus chers au
roi disparu, apportait une nouvelle confirmation de la fermeté {“'ec
laquelle les dirigeants yougoslaves entendent persévérer dans la politxqﬂe
tracée par le roi Alexandre. Du reste, la plupart gles chafs de loppositio?
s'empressérent de manifester publiquement leur attachement a [a C?“‘
ronne. L'abbé Korochetz, ancien président du Conseil et chef de 1'anci€™.
parti populiste slovéne, Ljuba Davidovitch, chef de l'ancien parti démo”
crate, Atja Stanojevitch, chef de l’ancien parti radical, Mehmed spako,
chef de Pancien parti musulman, furent parmi les premiers a soumettre
leurs condoléances. La réalisation de l'union nationale si ardemment
poursuivie par le roi Alexandre semble ainsi recevoir une nouvelle C?n'
sécration que la Régence a tenu A mettre en relief dans la proclamﬂtion
adressée au peuple yougoslave le 25 octobre.

«Notre devoir sacré, disent les régents, est de conserver
ceuvre de notre chef national qu'il nous a laissse comme un legs $
au moment douloureux of il guittait la vie et, dans ['union et l'und®
mité, de faire progresser et de renforcer encore mnotre pays hien-aime
afin de pouvoir, le front haut et le cceur joyeux, le confier at Roi

la grande
acre
ani-
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Pierre IT quand Il pourra prendre sur ses épaules la lourde cliarge de
la direction de P’Etat.

Le bienheurenx Roi Chevalier et Unificateur avait consacré 2 Son
Peuple toute Sa vie et toutes Ses forces. Il nous a donné ainsi ’exemple
et indiqué la voie dans le service du bien et des intéréts de Son peuple,.

et la destinée a voulu que méme Sa mort tragique découvrit au monde

entier combien notre unité nationale est forte et indissoluble. Nous avons
le noble devoir et la respousabilité historique de conserver Sa grande
cenvre et d'8tre dignes de notre Glorieux Souverain.

Nous sommes persuadés que, dans cette lourde tiche, nous serous

. “secondés par le peuple yougoslave tout entier, car nous avons conscience

de la fermeté d’ame et du patriotisme qui ont tomjours été les qualités
de notre héroique pays. Unis par le deuil et la douleur dans le souvenir
de notre Grand Roi disparu, liés par I’amour et la fidélité envers le pays.
et la dynastie des Karageorghevitch, les Yongoslaves montreront encore
une fois au monde entier qu’aucun coup du destin ne peut les abattre et
qu'ils sont toujours capables de conduire fermemeut et calmement leur
pPays vers un avenir meilleur.

Clest ainsi que nous servirons le mieux tous ensemble la Maison
Royale et le Royaume de Yougoslavie. Fortement unis au dedans, en
Sécurité et respectéds an dehors, militairement bien préparés, nous pou-

Vons envisager lavenir avec sérénité. La grande cenvre du Roi Chevalier

" et Unificateur, la Yougoslavie puissante et prospére, sera encore raffermie

et parachevée pour le hien général du peuple.»

Si au point de vue intériear, la disparition du roi Alexandre, loin de
Compromettre 'cenvre du roi unificateur, groupa toutes les forces de la
nation dans la ferme volonté de poursuivre et de parachever cette ceuvre,
aun point de vue de politique étrangere le crime de Marseille souleva des
alarmes qui ne sont pas prés d'étre apaisées. Dés sa premiére présenta-
s tion 4 la Chambre, le 26 octobre, le président du Conseil déclarait entre
Autres que le «gouvernement royal veillera avec la plus grande énergie
& ce que les responsabilités soient établies en vue des sanctions nécessaires.
Il faudra mettre un terme a P'action criminelle dirigée contre notre pays
€t 4 la tolérance inadmissible envers les criminels et leurs plans meur-

“triers, Le gouvernement royal sait qu'il peut compter non seulement sur

Ses amis et ses alliés mais sur le monde civilisé tout entiers. La presse

© Avec moins de réserve révélait dés ce moment que le crime de Marseille

Wétajt pas un de ces assassinats fortuits qui somt I’cenvre d’anarchistes
déments, mais qu’il avait été préparé et projeté avec la complicité d'or-
¥anisations terroristes étahlies en territoire hongrois. Les progrés de
Venquéte menée dans tous les pays ol la trace des criminels avait pu
&tre \dépistée apportaient entretemps des révélations décisives. IFort de
Ces révélations et, aussi, d’une série de faits antérieurs qui prena,1ent
la lumiere du crime de Marseille, une signification nouvelle, le ‘gouverne-
Mment yougoslave soumit le 22 novembre une requéte iuntroductive 2 la
S..N. en demandant que 'examen des faits dénoncés fiit inscrit 4 l'ordre
du jour de la prochaine session du Conseil. Voici cet important do-
Ciment :

«Le crime odieux de Marseille gui a ému la conscience de tous les.
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peuples civilisés, oblige le gouvernement yougoslave & saisir le Conseil
-de la Société des Nations de certains aspects particuliérement graves de
cette affaire, révélés par l'enquéte de police de plusieurs pays, qui sont
de nature a troubler la bonne entente et la paix entre la Vougoslavie et
sa voisine, la Hongrie.
Par sa communication faite au Conseil de la Société des Nations 1€
4 juin de 'année courante, le gouvernement yougoslave a eu I’honmneuf
d’attirer l'attention du Conseil sur Dactivité criminelle de certains élé-
ments lerroristes établis en Hongrie et sur les concours et les complicités
que ces éléments ont trouvés auprés de certaines antorités hongroises.
Le gouvernement yougoslave, aprés avoir exposé a la séance du Con-
seil du 4 juin dernier les complicités des organes hongrois dans cett®
affaire, s'était déclaré prét i régler par des négociations directes l’ensent
ble de la situation & la frontiére hungaro-yougoslave, fermement cofl”
vaincu que le gouvernement hongrois, mis ainsi en face de ses responst”
bilités, prendrait les mesures nécessaires pour mettre fin a4 I'appui dont
jouissaient les éléments terroristes en Hongrie. C'est seulement dans C‘?"
esprit que des pourparlers furent engagés avec le gouvernement hongrois
et ils ont abouti & uw accord signé i Belgrade le 1er juillet 1934.
Cependant, les résultats de l'enquéte poursuivie & la suite de 1’assas”
sinat de Sa Majesté le Roi Alexandre de Yougoslavie et du ministre fran”
cais des Affaires étrangéres, M. Louis Barthou, & Marseille, ont démontré
que cet acte criminel a été organisé et exécuté avec la participation d'e
ces éléments terroristes réfugiés en Hongrie, qui out continné a bénéfl”
cier dans ce pays des mémes complicités qu’auparavant, et que ce n’ef"t
que grice & ces complicités que l'acte odieux de Marseille a pu étre perp®”
tré. En effet, parmi les complices de 'assassin, ou retrouve des terroriste’
qui ont déja fait 1'objet des plaintes de la part du gouvernement youg?”
slave auprés du gouvernement hongrois, et par leurs déclarations il es't
établi qu’ils ont hénéficié non seulement d'un asile en Hongrie, mats
quw’ils ont méme séjourné jusqu’a la veille de I'attentat sur son territoir®
Les résultats de 'enquéte éclairent d’une fagon particuliérement grave et
saisissante les responsabilités des autorités hongroises pour l'aide et 129"
pui accordés i l’action terroriste de certains sujets yougoslaves &migre®
(Par un mémoire détaillé le gouvernement yougosvave fournira att
Conseil tous les renseignements et documemts dont il dispose a ce sujet)
Le peuple yougoslave, blessé dans le plus profond de ses sentiments
croit que la lumitre doit étre faite sur les circonstances dans €5
quelles l'attentat odieux a été préparé et exécuté. La grande douleuf C}e
la nation yougoslave tout entiére s'est muée, par suite des faits mentionf?es
plus haut, en une profonde indignation et en un ressentiment popﬂm‘re
contre ceux qui ont inspiré et favorisé l'exécution de l'attentat et qui §&
trouvent tous hors de son territoire mnational. 8i le peuple yougosla¥e
pu conserver toute sa dignité et tout son sang-froid dans la cruelle épl‘e"ve
qu'il traverse, c’est parce qu’il garde encore sa foi dans l’efficacité de?
institutions de la Société des Nations, gardienne de la paix et de la mor?’
lité internationales dont cette paix dépend. Le gouvernement youg(’s“ve’
conscient de sa responsabilité internationale, mais aussi des devoirs enves®
.son peuple, se voit obligé de s'adresser au Conseil de la Société de?
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Nations pour qu’il rétablisse la confianece dans la justice et la moralité
internationales, que les tragiques événements de Marseille ont sérieuse-
ment ébranlée. Il est absolument nécessaire que les responsabilités en-
courues soient dénoncées devant le plus haat organe de la communauté
internationale, car il W’y aurait pas de plus grand danger pour la paix et
les bonnes relations internationales que le sentiment refoulé d’un peuple
d’avoir été victime, dans la personne de son chef le plus glorieux, d’actes
criminels dont les responsables pourraient échapper 4 un juste chitiment.

En second lieu, les événements de Marseille posent avec une acuité
toujours croissante le probléme de certaines méthodes de politique interna-
tionale, inadmissibles non seulement i ’égard de la Yougoslavie, mais
& I’égard de toute nation civilisée. Il ne s'agit pas de menrtre politique,
ceuvre d’un individu isolé; il ne s'agit plus de P’asile accordé aux émigrés
politiques: la question qui se pose, c’est bien celle de l'exercice et de
I'entrainement sur le territoire d’un Etat étranger de malfaiteurs pro-
fessionnels chargés d’exécuter une série d’attentats et d’assassinats dans
un but politique déterminé. Les facilités et la protection dont ont joui les
criminels sur le territoire hongrois, pendant leur préparation minutieuse
et longue, sont 3 peine croyables. Si les meillenrs serviteurs d’une nation
¢t les soutiens les plus fermes de la paix internationale peuvent étre tués
dans l'accomplissement de leur devoir par les criminels organisés et
exercés en masse et jouissant des complaisances et de 'appui actif d'un
gouvernement étranger, il n’y aurait plus de gouvernement organisé pos-
sible. C'est une &re d’anarchie et de harharie internationales qui s'ouvri-
rait pour le monde civilisé, ére dans laquelle les assises les plus élémen-
taires de la paix internationale sombreraient inévitablement.

Devant la gravité de ces faits, le gouvernement yougoslave, soucieux
du maintien de la paix et confiant dans l'autorité de la Société des Na-
tions, se voit obligé, invoquant 1'alinéa 2 de l'article 11 du Pacte, de
saisir le Conseil de cette situation qui compromet d’une fagon grave les
relations entre la Yougoslavie et la Hongrie et gqui menace de troubler
la paix et la bonne entente entre les nations.

Je vous serais trés obligé, monsieur le secrétaire général, de bien
Vouloir inscrire cette question & ’ordre du jour de la prochaine session
ordinaire du Conseil».

La requéte yougoslave était corroborée par deux mnotes identiques
Soumises le méme jour par M.M. Bénés et Titulesco par lesquelles les
deux ministres des Affajres étrangéres déclaraient s’associer intégralement
3 la démarche du gouvernement yougoslave.
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ALBANIE

Le commerce extérieur.— M. C. Petroff publie dans le numéro
d’octobre du bulletin de la Chambre de Commerce et d'Industrie inter-
balkanique une substantielle étude snr le commerce extérieur de 1’Alba-
nie en 1933. Suivant les données réunies par, M. Petroff le commerce’
extérieur albanais dans ’année considérée, par rapport aux deux années
précédentes, sé reflete dans le tableau suivant:

) EN FRANCS OR
Années [
Exportation Imporiation Volume Co;ﬁ?r}g:'lccieale
1931 7.509.000 29.513.300 39.022.300 | —22.004.300
1932 4.500.360 22.814.500 27.314.860 —18.314.710
1033 5.746.476 15.938.221 21.684.494 | —I0.I91.745

Au point de vue de pays de destination des exportations albanaises
¢’est I'Italie qui vient en téte de ligne, toujours pour l’année 1933, avec
79.60 oJo du total, suivie des Etats-Unis d’Amérique avec 8.49 o)o, de 12
Greéce avec 6.38 0)o, de la Yougoslavie avec 2.85 o)o etc, i

Au point de vue de provenance des importations albanaises c’est
encore I'Italie qui vient en téte de ligne avec 41.88 0)o du total, snivie
de I’Angleteire avec 9.0z 0)o, de la Tchécoslovaquie avec 6.75 o)o, des
Etats-Unis avec 6.36 0)o, du Japon avec 6.18 o)o, de 1’Allemagne avec
6.11 o)o, de la Yougoslavie avec 6.08, de la Gréce avec 5.16 oJo de 12
France avec 3.78 o)o etc.

Quant 4 Ja halance commerciale, bien que toujours passive, elle 2
néanmoins enregistré une certaine améliorgtion, étant descendue de 22
millions en 1931 & 1o millions en 1933, approximativement.

BULGARIE

La dette extérieure.— Quelques jours avant I’échéance de 1'alt”
nuité du ler novembre, le gouvernement portait a la connaissance €S
porteurs étrangers des titres hulgares et au Comité financier de la s.d.N,
que la Bulgarie se trouverait dans I'impossibilité d’effectuer ses paye”
ments et ses transferts conformément & ’accord intervenu en mai der”
nier. La Bulgarie se voit contrainte i cette mesure, suivant les déclard”
tions du ministre des Finances M. Thodorov, 3 cause de la réductio?
observée dans les recettes de I’Etat et de 'insuffisance de devises étran”
geéres disponibles. De nouveaux pourparlers seront donc nécessaires pou*
réajuster le volume des engagements antérieurement fixés. Toutefois,ni &
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date, ni le lien des nouveaux pourparlers n’ont été encore définitivement
fixés. )

Rappelons qu’en vertu de D’accord actuellement en vigueur la Bul-
garie est tenue & transférer & Uétranger 32.5 0)o des annuités dues aux
titres d’emprunts extérieurs.

Le monopole du tabac.—Un récent décret du gouvernement
“bulgare vient d'instituer un monopole d’état sur le tabac. Cette mesure,
une des réformes gouvernementales les plus importantes, accorde & PEtat
le droit exclusif de la fabrication et du commerce du tabac destiné a la
- consommation intérieure. La direction du monopole fonctionnera auprés
du ministére des Finances. Elle constituera toutefois une personne juri-
-dique autonome. Le but de cette mesure est & la fois fiscal, économique,
juridique et social.

Du point de vue fiscal, elle offre l’avantage que les recettes pro-
venant du droit de banderole, revenu budgétaire considérahle, seront
accrues des bénéfices réalisés jusqu’ici par le capital privé. En méme
temps le cofit de fabrication et les frais généraux des entreprises seront
sensiblement réduits. En outre, par l’introduction d’un nouveau type de
cigarette nationale & hon marché, on espére réduire comsidérablement la
¢ontrebande du tabac qui, surtout parmi la population campagnarde et

_pauvre, avait pris des proportions importantes an détriment du fisc.

Au point de vue écomomique I’Etat se portant acheteur unique 2
Pintérieur exercera nécessairement une influence considérable sur I'éta-
blissement du prix du tabac. Par ses achats annuels de 5 millioas environ
de kilos destinés & la consommation intérieure, I’Etat pourra défendre
-aussi bien les intéréts des consommateurs que ceux des producteurs en
maintenant leur prix & un niveau équitable.

En ce qui concerne le cdté juridique, la direction du monopole
fixera le délai du fonctionnement des entreprises privées et la condition
d’aliénation de leurs biens, meubles et immeubles, et de leurs stocks de
tabac. Les indemnités seront versées dans un délai de trois ans avec inté-
rét. Les tribunaux compétents pourront &tre saisis d’appels ou d’oppo-
sitions concernant ’évaluation de l'indemnité, sans que cette procédure
cependant, arréte ’aliénation.

Enfin, du point de vue social, cette mesure aura pour effet de
soustraire la grande masse ouvriére & la dépendance des entreprises
privées qui agissaient A leur guise sans considérer D’aspect social de la
Question, d’oit le grand nombre de gréves et troubles. Ainsi I’Etat pourra
-améliorer les conditions du travail des ouvriers et régler d’'une maniére
€quitable la question du salaire et les heures du travail.

ROUMANIE

Le développement industriel.—Grice aux immenses richesses
‘qu’elle contient dans ses frontiéres, la Roumanie, pays éminemment agri-
cole qui ne possédait jusqu’a la moitié du XIXe siécle quune trés faible
industrie domestique a caractére local, a vu se développer depuis 1866
‘Wne importante industrie nationale pour la transformation des matiéres

11
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premiéres agricoles, miniéres et forestiéres, ainsi que pour la fabrication:
d'un grand nombre de produits nécessaires & la population rurale et a.
celle des villes.

Par le retour des anciennes provinces roumaines de Bukovine, de
Transylvanie, de Bessarabie et du Banat i la meére-patrie, 'importance-
de industrie nationale roumaine a de beaucoup augmenté ayant fait des
progrés énormes durant les dix dernidres années.

L’organisation de I’Exposition—foire de I'Industrie roumaine qui a
été inaugurée le 21 septembre 1934 au Parc Carol Ier de Bucarest, en
présence de S.M. le Roi Carol II, avait justement pour but de présenter
une synthése instructive du développement industriel de la Roumanie. Sans"
risquer d’étre accusé de parti pris, il faut souligner que la réussite de
cette exposition-foire a été parfaite, tant en ce qui concerne I’éloquent’.
témoignage des incessants progrés accomplis dans toutes les branches
industrielles qu’en ce qui regarde 1’accroissement de la confiance en
Yavenir industriel du pays.

Répondant aux discours d’inanguration prononcés par le Ministre-
de ’Industrie et du Commerce, par le Commissaire Général de l'expo-
sition, M. César Popesco, et par le Président de 1'Union Générale des In-
dustries de Roumanie, S.M. le Roi a fait ressortir dans une courte allo-
eution ses opinions sur le développement industriel du pays dans les termes -
suivants :

«J’estime que ces expositions sont une nécessité patriotique et na-
tionale absolue, car s’il est bon que le public sache ce qu’on peut faire-
dans le pays, il faut aussi que les industriels puissent montrer en public"
les résultats de leurs efforts.

«La majeure partie de notre population est, i est vrai, formée d’a-
griculteurs, mais aujourd’hui que le rendement de ’agriculture est plus
faible, I’industrie vient Ini apporter le plus solide concours afin d’orien-
ter, de concert, ’économie nationale en vue de l’essor et de l’enrichisse-
ment du pays. Je recommande & nos | industriels de se soucier, eux aussi,-
de P’agriculture. Nous devons, en effet, donneir du développement a une
industrie qui se rattache étroitement aussi bien & notre sol, qu’aux possi-
bilités de production intérieure. Le champ d’action est si vaste que toute
industrie peut étre acheminée vers cette direetion.

«Je salue encore une fois nos industriels et leur souhaite que l’ef-
fort accompli jusqu’a présent soit décuplé au prix de tous les sacrifices
consentis avec une inlassable énergie, avec une persévérance sans faiblesse’
et un espoir sans défaillance.»

Accompagné ensuite des ministres et des représentants de 1'industrie,
S.M. le roi a visité en détail les centaines de «stands» qui se trouvent
dans trois grands pavillons et dans vingt-deux pavillons de moindres
dimensions couvrant une superficie de plus de dix mille métres carrés.

Tous les «stands» ont été aménagés de fagon & donner aux visiteurs
une juste impression de la force et de la diversité des industries tex-
tiles, métallurgiques,-chimiques, alimentaires et autres. L’'importance et
le rapport qui existent entre chaque industrie et I'industrie du pays entief’
sont mis en évidence par des graphiques trés biem mis au point.

Pour qu’on puisse se rendre exactement compte de ’importance’
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de I'indusirie roumaine et de son rdle dans ’économie nationale du pays,
- voici sa situation en 1934.

Le nombre total des entreprises industrielles est de 3.487. Sur ce
chiffre, 'industrie alimentaire compte 1.029 établissements, 'industrie
du bois 651, I'industrie textile 519, lindustrie métallurgique 388 et les
autres industries ensemble go7.

Toutes ces entreprises emploient une force motrice de 529.968 H.P.,
consomment du combustible d'une valeur de 1.654.015.000 lei et utilisent
des matiéres premiéres ayant une valeur de 17.881.250.000 lei. Le capital
. investi dans toutes les entreprises industrielles est de 39.828.939.000 lei
dont 10.500.000.000 lei représentent les capitaux investis dans Lindustrie
alimentaire, 8.000.000.000 lei dans l'industrie chimique, 6.000.000.000 lei
dans ’industrie métallurgique et 5.500.000.000 lei dans D’industrie textile.

En ce qui concerne le nombre des personnes occupées dans ces
industries il faut souligner que le personnel administratif et technigne
des établissements de I'industrie roumaine compte 21.264 salariés, tandis
que le nombre des travailleurs est de 163.513.

Les salaires payés par Pindustrie roumaine i tous ses travaillenrs
ot salariés, durant l'année 1933, s'élévent & 5.012.999.000 lei. Par ordre
d'importance des salaires payés, les industries roumaines se classeut
comme suit:

1.149.495.000 lei Irdustrie textile

1.126.414.000 <« B métallurgique
746.481.000 > > chimique
591.415.000 » > alimentaire

1.399.194.000 » Autres industries ensemble

Il est intéressant de faire observer que Uindustrie textile et I'indus-
trie métallurgique payent 2 elles seules la moitié dessalaires que ’industrie
roumaine débourse aunuellement pour mettre en fonction ses entreprises,

La valeur de la production de l'industrie extractive a été en 1933
de 5.400.643.640 lei, tandis que la valeur de la production de I'irdusirie
transformative s'éléve A 35.940.757.000 lei, répartie comme suit, par .ordre
d'importance des industries roumaines:

9.329.289.000 lei Industrie alimentaire
7.310.810,000 » > textile” .
6.596.999.000 » ’ chimique

5.240.156.000 » g métallurgique
7.463.493.000 > Autres industries ensemble,

Pour saisir le grand role que 1'industrie roumaine joue dans 1’éco-
nomie nationale du pays, il faut tenir compte que pour PPexercice budgé-
taire de 1933-34, sur les 16.991.179.717 Jei représentant les rentrées géné-
rales des impéts, ’industrie a contribué a elle seule avec 10.846.000.000 lei
83 o)o du total des recettes de I'Etat.

d’; impébts, c’est & dire avec 63,
exportation de la Roumanie, on

b b
En ce qui concerne maintenant 1
s® apercoit qu’en 1933, sur une export'xtlon totalé en valeur de 13.430.000.000

lei, les produits industriels exportés ont represente une valeur de

8.855.000.000 lei, soit 65,93 0)o.
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Clest d’ailleurs sur cette situation de fait qu’il faut envisager le dé-
veloppement économique de la Roumanie qui est devenue, durant ces der-
niers trois ans, un pays dont I'industrie peut fournir dans beaucoup de
ses branches la presque totalité des produits nécessaires & la consomma-
tion " d’'une population de 18.652.053 habitants.(1933) qui s’accroit an
rythme d’'un quart de million chaque anaée.

Cette reprise de l’activité des industries roumaines se refléte aussi
dans le tableau suivant qui enregistre la hausse ascendante des importa-
tions de matiéres premiéres et demi-fabriquées an cours des sept premiers
mois de V'année :

Janvier 21.579.600 kilogr. 127.224.000 lei
Février 13.972.100 « 84.245.000 »
Mars 14.166.900 » 140.757.000 »
Avril 34.391.600 » 192.830.000 »
Mai 31.305.300 .« 167.769.000 »
Juin 30.732.800 » 117.821.000 »
Juillet 49.006.100 » 163.491.000 »

Le commerce extérieur.— Durant les sept premiers mois de
l'aunée courante, les quantités de marchandises importées par la Rouma-
nie se sont élevées 4 330.554 tonnes, c'est A dire qu’elles ont été supé-
rieures de 74.492 tonnes (429,09 o/0) aux quantités de marchandises impor-
tées durant la méme période de 1'année passée (256.062), tandis que ses
exportations des produits pour la méme période ont eu un volume de
4.859.421 tonnes, c’est A dire inférieur de 18,41 o/o (—1.096.538 tonnes) &
celui atteint par les exportations faites par le pays durant les mémes
sept ‘mois de ’année 1933 (5.955.959 tonnes).

Quant 4 la valeur, elle a été de 7.170.080.000 lei pour les importa-
tions (contre 7.047.744.000 lei en 1933) et de 7.153.628.000 lei pour les
exportations (contre 7.813.703.000 lei en 1933).

Il en résulte qu’en 1934, la halance commerciale du pays, pour les
premiers sept mois, présente un déficit de 16.452.000 lei, tandis qu’en 1933,
pour la méme période elle enregistrait un excédent de 765.959.000 lei.

Ce déficit de la halance commerciale est di & la baisse de la va-
leur des céréales exportées (883.000.000 lei en 1934 contre 1.880.000.000 lei
en 1933), ainsi gqu'au fléchissement du prix des produits pétroliers
(4.102.000.000 lei en 1934 contre 4.192.000.000 lei en 1933).

Si la balance commerciale n’a enregistré qu’un déficit aussi réduit,
c'est grice A l’exportation des animaux qui a augmenté de 11.000.000 lei,
passant & 209.000.000 lei, et & celle du bois et de ses dérivés qui a atteint
une valeur de 700.000.000 lei (4.258.000.000 lei par rapport & 1933).

Y

Pour réussir & déterminer une forte exportation du mais et de l'orge,
on a institué des primes & I’exportation pour ces deux céréales a partir
du, 1er octobre 1934.

Cette prime de roo)o de la valeur de 'orge ou du mais exportés
est accordée aux exportateurs aprés que ceux-ci auront prouvé avoir effe-
ctué l'exportation et déposé les devises obtenues 4 la Banque Nationale.

Etant donné les prix actuels de ces deux céréales, la prime 8s€.
chiffre & 2500 lei par wagon de mais et 4 2.600 lei par wagon d’orge. La
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prime est calculée d’ailleurs sur la base de la valeur légale des devises
versées 4 la Banque Nationale et me s’accorde qu'a D'exportation faite
dans les pays, avec lesquels la Roumanie n’a pas encore conclu des con-
ventions de clearing particulier ou bien n’a pas un régime de com-
Pensation.

Par couséquent ces primes sont accordées pour les exportations de
mais ou d’orge effectuées en Angleterre, en Belgique, au Danemark, en
France, en Suisse, en Italie, en Hollande, et en vingt jours d’application,
on a payé des primes d’exportation d’une valeur totale de 1.500.000 lei,
ce qui signifie que la valeur générale de I’exportation du mais et de Uor-
ge exportés i destination des pays cités a été de 135.000.000 de lei.

Le régime de la réglementation de limportation, introduit en no-

vembre 1932, avec toutes les réglementations ultérieures, n’ayant pas
réussi a améliorer la situation du commerce extérieur, qui durant les
premiers huit mois de ’année ne présente qu’un faible solde actif (62
millions) et réduit ainsi an minimum les moyens de payement & l’étran-
ger, le ministére de 'industrie et du commerce a été obligé d’instituer
un nouveau régime qui puisse remédier A la situation actuelle.
_ Considérant gne le fléchissement de la balance commerciale du pays
est dit 4 la non coordination entre limportation et l'exportation d'une
part et les moyens de payement & I’étranger (’autre part, le nouveau
régime cherche a réaliser une synchronisation du contingent d'impor-
tation avec les devises résultant de I'exportation, ainsi qu’avec le
transfert des payements & létranger.

Par une pareille synchronisation, on pourra facilement effectuer une
exportation supérieure de 30 o)o a Pimportation surtout que le cadre
actuel des cdtes de contingentement reste en vigueur, :

Les exportateurs sont donc obligés de déposer 4 la Banque Nationale
de Roumanie la totalité des devises obtenues, qui leur payera ces devises
en lei au cours de la parité légale. Le 30 0)o de ces devises serait employé
ensuite par la Banque Natjonale exclusivement pour le payement du cou-
pon de la dette extérieure,ainsi que pour tous les autres besoins de I’Etat,

Le reste, 70 o)o des devises, serait réservé et accordé seulement pour
le payement de I'importation faite par les importateurs de Roumanie, en
Mmaintenant la préférence, qu'on donne actuellement par les taxes de con-
tingentement & I'équipement et aun fonctionnement de lindustrie nationale.

D’autre part, pour stimuler I’exportation on accorde & ceux gui ex-
Portent des produits, ne se classant pas dans les trois grandes catégories
de marchandises exportables (produits pétroliers, céréales, bois et dérivés)’
le droit d’utiliser pour leurs propres besoinus ou pour cenx d’autres le
droit qu’ils obtiennent d’importer A la suite de leurs exportations, mais
sous le contréle dn ministére de Pindustrie et du comumerce, ainsi
que sous D’obligation de n’utiliser que 30 0)o de la valeur de VPexporta-
tion effectuée pour la liguidation des arriérés.

Jusqwd la mise en application de ce régime, qui entrera en vigueur
le 18 novembre pour l’exportation et le 1er decémbre 1934 pour I’impor-
tation, fonctionnera un régime transitoire en vertu duquel on accordera
aux exportateurs s00)o du contingent d’importation admis pour le der-

nier trimestre de ’année 1933.
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En méme temps la commission actuelle du contingentement sera
dissoute et une nouvelle commission sera constituée ad hoc s’occupant do-
rénavant de la répartition individuelle des contingents, de I’évaluation et
du contréle de la valenr des marchandises exportées et importées, ainsi
que des solutions et propositions nécessaires pour Dlapplication du
nouveau régime.

Les Banques.—Dans le but de déterminer une reprise de l'acti-
vité bancaire basée sur la renaissance du crédit, ainsi que pour compléter
la loi pour l'assainissement des dettes agricoles et urbaines qui pré-
voyait que les avantages de son article 52 ne sont accordés qu'aux insti-
tutions financiéres dont le portefeuille agricole représente 250)o de leur
patrimoine, la loi bancaire promulguée le 7 avril 1934 a fixé un délai de
six mois, durant lequel les banques sont obligées de communiquer au
Couseil Supérieur des Banques, un bilan détaillé de la situation de leur
actif liquide, ainsi que le quantum des pertes subies par la mise en ap-
plicatiou de la loi de conversion des dettes agricoles et urbaines. En méme
temps les Banques étaient sollicitées de porter & la connaissance du
mé&me Conseil les mesures qu’elles cdnsidérent comme salutaires pour leur
renflouement, ou bien pour la liquidation de leur actif avec un minimum
de pertes.

- L]

Il ne s’agit nullement d’une intervention directe de U'Institut Na-
tional, d’Emission pour une liquidation de la crise du commerce de
banque, mais il est question senlement d’une épuration bancaire sur les
hases des ententes préalables et volontaires conclues entre les banques
et leurs créditeurs.

Par conséquent, jusqu’au 7 octobre 1934, les banques sont obligées
d’envoyer au siége de la Banque Nationale leurs propositions d’arrange-
ments, conformément & l'article 52 de la loi de Conversion, accompagnées
de Padhésion des créditeurs respectifs. Mais c’est ici que le réle de la
Banque Wationale commence & devenir de premier plan, car étant donné
le fait que la Banque est la créditrice principale de presque toutes les
autres banques i cause du réescompte accordé, son attitnde en ce qui
concerne ’entente extrajudiciaire, prévue par la loi bancaire, est décisive.

Toutes les banques ont d&ja envoyé leurs propositions et le Comité
de Direction de la Banque Nationale a commencé leur examen, cherchant
a vérifier en méme temps si ces banques en question sont viables.

Les banques qui n’ont pas perdu intégralement leurs capitaux, celles
dont I’activité antérieure et la direction garantissent un développement
ultérijeur, ainsi que les banques qui fusionneraient volontairement avec
d’autres daus le but d’une concentration bancaire, seront les privilégiées,
c’est a dire que la Banque Nationale cherchera i les maintenir en votant
pour l’entente.

Si la Banque Nationale est la principale créditrice d’une banque
en question, son vote est décisif, mais si elle ne ’est pas, son vote néga-
tif vis & vis de la volonté des autres créditeurs de conclure 'entente avec
la Banque, n’est plus décisif, c’est & dire que l'accord peut étre conclnt
dans ce cas, méme countre la volonté de la Banque Nationale. I)ailleurs
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“C’est en cela que consiste la garantie des banques d’étre mises a 1’abri

‘d’une mesure arbitraire de Ja part de la Banque Nationale.

Il est certain qu’a la suite de cette épuration, quelques centai-~

" "nes d’instituts bancaires seront liquidés, mais la résistance financiére de

<celles qui resteront sera accrue.

I1’idée maitresse de 1’action de la Banque Nationale est la conser-
vation les banques, chez lesquelles le fonctionnement du crédit s’est
effectué jusqu’a présent selon les régles d’une bonne administration, et

‘la liquidation des hanques dont la situation est réellement compromise.

Cest donc dans trois mois au plus tard que cette action d’assainis-
sement bancaire réussira i atteindre ses buts en vivifiant les opérations
de crédit.

Un emprunt intérieur.— Le 5 novembre 1934 commencent les

-souscriptions publiques pour lemprunt interne que !’ftat roumain lance

pour couvrir les dépenses extraordinaires exigées par les investissements

 -absolument nécessaires pour la défense nationale, la construction et la
" :réfection des chemins, pour V'agriculture, ainsi que pour Penseignement

-national. Cet emprunt nommé I’«Bmprunt pour la dotation du pays» est

€mis par souscription publique; il comprendra des obligations de 1.000,
2.000, 5.000, 10,000 et 20.000 lei qui porteront un intérét 4,50 c)o et sa
valeur nominale sera déterminée par le total des sommes représentant

" -les obligations effectivement acquittées.

Le payement des obligations devra seffectuer en une seule fois
jusqu’a la date de la fermeture des souscriptions (30 novembre 1934) et
pourra se faire jusqu'a concurrence de 20 o)o en des titres d'anciens

-emprunts de I’Etat qui seront requs pour leur valeur réelle de :

Cours réel d'acceptation

-Emprunts Intérét a la souscription
1839 4 0)o 75 0)o
1889 (Extérieur) 4 0)o 75 0)o
1891 4 o)o 75 0)o
1894 (Extérieur) 4 0)o, 65 0)o

1894 5 0)o 70 0)o
1396 4 o)o 60 0)o
1898 4 0)o 45 o)o
1903 5 0)o 60 0)o
1905 A.B. 4 0)o 55 0)o
1905 Converti 4 o)o 55 0)o
1908 4 0)o 60 0)o
1910 4 0)o 55 0)o
1910 (Extérieur) 4 0)o 55 0)o
1913 4 1)2 0)0 55 0)o
1916 Emprunt National 5 0)o 55 o)o
1919 de !'Union 5 0)o 55 0)o
1920 de la Réfection 5 0)o 55 0)o
1920 Déhloqué 5 o)o 50 0)o
1922 d’Expropriation amort.  §0)0 50 0)o

1922 » » perpétuelle 5 o)o 50 0)o
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Le prix d’émission d’une obligation de mille lei est d& 880 lei, c’est-
i dire que le souscripteur a une marge de hausse de 120 lei par obligation.

Le remboursement de cet emprunt se fera en quarante ans par les
tirages au sort qui auront lieu quatre fois par an, en partant du rer fé-
vrier 1934.

Pour chaque total d’un milliard de let souscrit & ’emprunt on ac-
cordera aux obligations toujours par la voie d’un tirage aun sort, les prix:
suivants :

Prix Total
1 obligation 4 3.000.000 lei  3.000.000 lei
2 obligations » 1.000.000 »  2.000.000 »
4 « » 500.000 » 2.000.000 »
4 » » 250.000 » 1.000.000 »
46 » » 100.000 » 4.600.000 »

57 obligations remboursées par 12.600.000 »

Les années suivantes, le nombre des obligations remhboursables .par
100.000 lei diminue annuellement par une unité. Quant 4 ce qui concerne
le reste des obligations amortissables chaque année, elles sont rembour-
sées avec une prime de 200 lei par obligalion, c’est 4 dire avec un sur-
plus de 20 0)o.

Le payement des intéréts et des amortissements se fera en des let
stabilisés par la loi monétaire du 7 février 1929, c’est & dire que le leu
correspond i la waleur de 10 milligrammes or, avec le titre 0,900.

Toutes les caisses publiques recevront comme numéraire les cou-
pons échus et les obligations pour leur valeur nominale.

Les payements des coupons et des obligations s’effectueront intégra-
lement et sans aucune retention, ces payements étant exempts de tous -
impéts ou taxes.

Drailleurs, les obligations sont exemptes de 1'imp6t sur les succes-
sions, les donations et les dots, de méme qu’elles peuvent &tre lombar-
dées, données comme garantie ou caution pour leur valeur nominale, Les
souscriptions s’effectuent aux guichets de la Banque Nationale de Rou-
manie et de ses succursales, des offices postaux ainsi qu’a ceux des
institutions publiques ou banques qu’on indicIuera ultérienrement,

Etant donné les grands avantages que cet emprunt offre aux sous-
cripteurs, ainsi que la difficulté dans laquelle se trouvent les capitalistes
de trouver un placement sfir et de tout repos pour leur argent, il est
certain que les capitaux thésaurisés 4 domicile ou bien ceux en quéte
d’emploi se dirigeront vers les guichets de souscription pour ’emprunt,.
surtout qu’il s’agit d’un emprunt destiné A la dotation du pays.

La garantie de la valeur des lei par lesquels on effectuera les paye-
ments des obligations et des coupons échus, forme d’ailleurs le plus-
grand attrait pour les souscripteurs.

Bucarest Dr. FLORIN CODRESCO
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TURQUIE

Les Banques.— Il y a quelques semaines nous avions été invités-
4 assister a Pexposition organisée par 'Ich Bauque & 1'occasion du di-
Xidme anniversaire de la fondation de cet établissement de crédit na-
tional,

Dix ans d’existence constitnent une période qui compte dans la vie-
Q'une hanque silon songe surtout que les années de début sont pleines
Q’essais et de tAtonnements infructueux. L’exposition dont nous avons parlé,
2 formé un modéle de gofit et de sérieux que I'on n’est pas habitué a
Tencontrer dans les expositions courantes. Sous prétexte d’exposer chez
Mous, comme partout ailleurs, le mercantilisme nous a souvent écoeurés.

Des graphiques lumineux et des chiffres statistiques arrangés avec un
art consommé que nous avons vu, pourquoi ne pas le dire, pour la pre-
mitre fois en Turquie, ont servi & donner une idée Sompléte, an plus averti
Comme au plus profane, de I'importiance de cet établissement. Les dé-
POts en argent qui, & la seconde année de la fondation de cette Banque,
ne g'élevaient encore qu'a 3 millions de livres, ont dépassé pour la der-
niére année les 50 millions. Depuis D'apparition de la crise de 1929, ces

N

dépsts se sont élevés respectivement en millions & Ltqgs. 45.4, 45, 41.1,

T 481 et s0.1. Quant au bilan, de 13 millions de livres en 1925 il a passé

4 88.5 millions en 1933.

.L’Ich Bangue dispose aujourd’hui de 51 succursales dont 2 & l'etran-
ger, a Alexandrie et & Hambourg.

L’Ich Banque est la premiére institution qui, en Turquie, a fait une
Active propagande en faveur de la petite épargne.

Les premiéres tire-lires qui ont été introduites en Turquie, ‘ont été
Tepandues par I'lch Banque. Rien qu'auprés de cette Banque le nombre
de Ceux, notamment enfants et adolescents, qui possédent une tire-lire
S'éléve 3 6o mille avec 11 millions de livres d’économies enregistrées,

«Les petits ruisseaux font les giandes riviéres> dit un proverbe:
“ette épargne dont l'importauce se développe sans cesse, encouragée par
Vexistence de nombreuses succursales qui travaillent & plein rendement,

. formera 1a grande source appelée i alimenter en capitaux les ressources

Productives et dynamiques du pays.

Déja cette Banque participe aux plus jmportantes entreprises com-
Merciales et industrielles en Turquie. FFaut-il citer: les sociétés de char-
Onnage d’Eregli, de Kozlou, de Kilimli, la Compagnie d’assurances
*Ahadolou», la Sociétd Nationale de Réassurance, la Société Ipekich
de Brousse, (fabrique de soieries), Yunich (fabrique de laine) d’Ankara,
Pamoukich (fabrique de cotounnades), la Ich Kominport, la Misir Ich Li-
Mited, 1a Société des miues de cuivre d’Ergani, la Société Ich Limited.

L’Ich Banque a patronmé ’industrie du sucre dés le début de la
fondation de cette industrie en Turquie. Avec la collaboration des Ban-
T1es Nationales «Sumer» et «Ziraat. elle a installé et financé la seconde
Taffinerie de sucre i Eski-Chéhir, aprés celle d’Alpollou, ainsi que la
troisiame raffinerie & Turhal dont les travaux de construction viennent
€ prendre fin: I’inanguration de cette fabiique a eu lien le 16 octobre.
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Le commerce extérieur.— A un an de distance, les milieux
d’affaires se sont trouvés absorbés par les mémes préoccupations; celles
qui découlent de I’application du déeret No. 21156 du 21 aofit 1934 ayant
fixé les listes des contingents afférentes a la période octobre 1934-mars
1935. Il faut reconpaitre toutefois que la situation est plus claire
aujourd’hui; elle se base en outre sur des principes qui ont tous pour ob-
jectif la sauvegarde des intéréts économiques du pays. C’est ainsi que,
indépendamment d'un nombre élevé de marchandises de toute catégorie
qui peuvent &tre introduites en Turquie sans Iimitation de contingente-
ment, il existe d’autres produits encore qui peuvent étre introduits hors
contingentement s’ils proviennent des pays qui ont conclu avec la Turquie
une convention de clearing A base de marchandises ou de devises, ainsi
que des pays dont la halance économique accuse nn solde en notre faveur
‘et qui n’ont imposé aucune restriction spéciale contre les importations
de la Turquie. Par ailleurs, le nouveau décret sur la sauvegarde de 18
monnaie nationale a réglementé les conditions d’achat des devises néces-
saires aux commer¢ants pour le payement de la contrevaleur des mar-
chandises introduites par eux en Turquie,

Les commercants, par exemple, qui piocédent a des importations
provenant des pays dont la balance commerciale avec la Turquie accusé
un soide en leur faveur, mais qui n’ont pas conclu un traité de com-
merce avec la Turquie, sont tenus de déposer la contrevaleur des mar”
chandises qu’ils ont importées auprés de la Banque Centrale de la Répu-
blique. Les commergants qui n’auront pas déposé la contrevaleur requise
se verront refuser I'autorisation d’importer lesdites marchandises. D'att
tre part, il n'est pas accordé de devises pour les marchandises provenant
des pays ayant institué chez eux le contrdle de devises et qui refusent
I’octroi de devises pour les marchandises turques importées chez eu¥
ni pour les marchandises provenant des pays ayant interdit l’entrée des
marchandises turques dans leur territoire. Les importateurs en Turquie
de marchandises provenant de ces pays mne peuvent dédounaner ceS
maichandises que s’ils prouvent avoir d2posé i la Banque Centrale de la
République la contrevaleur desdites inarchandises en mounaie turques
Les montants ainsi déposés & P’Institut d’Emission Turc ne peuvent
dtre utilisés que pour l’achat de produits turcs d’exportation a desti~
nation de ces pays.

On voit par ce qui précéde que les commergants importateurs €%
Turquie sont portés & effectuer de préférence leurs achats auprés des
pays qui nous achétent plus u'ils ne nous vendent et qui n’entravent pas
ainsi la libre introduction et I’écoulement de nos produits dans leur
territoire.

Du reste, depuis la seconde quinzaine d'octobre nous assistous ¢
année & une notable et réelle amélioration des conditions économique®
turques. Cette amélioration est due aun raffermissement des prix de plu-
sieurs articles nationaux. La demande des produits turcs par 1'étrange’
notamment par I’Allemagne, est & la base de cet heureux revirement. En
-effet I'intensification des exportations turques en Allemagne, depuis le
début de cet automune, c'est 4 dire depuis le début de la nouvelle cail”

ette



LA VIE ECONOMIQUE 621
pagne d'exportation, a permis & un grand nombre de nos pioduits d’en-~
Tegistrer, en quelques semaines, des plus-values par bonds de prix sue-
cessifs inconnus sur notre place aprés 1931. Le commerce national
eun a réalisé dimportants profits qui ne devront pas tarder i exer-
cer une influence heureuse sur la situation éconmomique générale du
Pays. La hausse des prix et I’am enuise ment des stocks qui en est résulté,
a contribué, par ailleurs, i relever avant l’arrivée de Uhiver le pouvoir
@Qachat des classes agricoles, les plus nombreuses, et i les libérer sur
une importante échelle de leurs dettes et de leurs engagements contra-
ctés en période de crise auprés des banques nationales. En d’au-
tres termes autant dincidences et de facteurs heureux susceptibles
de modifier ’aspect économique d’'un pays agricole qui subit avec vail-
lance les conséquences de la crise économique mondiale.

Les statistiques douaniéres les plus récentzs qui ne peuvent plus
tarder & étre connues du moment que le principal motif qui pourrait
S'opposer A leur publication, soit le travail relatif a4 la conclusion de
conventions commerciales avec tous les pays sur de nouvelles bases, est
sur le point d’étre complété entiérement, anront 4 confirmer ces données.
A Pheure actuelle la Turquie se trouve avoir conclu des conventions de
Commerce sur des bases nouvelles avec la généralité presque des pays
avec lesquels elle entretient des rapports économiques directs.

Les traités de commerce.—Le nouvel accord commercial turco-
Brec signé 4 Ankara le 10 novembre, 4 la suite des pourparlers menés di-
Tectement par les ministres de 1’Economie Nationale des deux pays, Dje-
lal bey et M. Pesmazoglou, le lendemain de la i1éunion du Conseil de
UEntente Balkanique, onvre de nouveaux horizons 4 la collaboration éco-
nomijque des deux pays qui ont été directement éprouvés par les systémes
de contingentement et de restrictions réciproquement imposés. Voici, sui-
Vant le communiqué y relatif de I'Agence d’Anatolie, les lignes principales
- du nouvel accord.

‘(’est dans un esprit imbu de la plus grande cordialité qu’il a été
Procédé a I'étude des questions se rapportant aux échanges commerciaux
des deux pays amis. La similitude de leurs produits, la ressemblance exis-
tant entre leur structure économique, le régime contractuel aux exigences
duquel ils se trouvent soumis, rendent le travail de réglementation de

leurs échanges particuliérement laborieux. La délégation turque a eu en
Vue de permettre aux produits helléniques un placement plus aisé sur le
Marché turc et d’arriver ainsi 4 rationaliser les échaunges noun pas par
Une diminution accentuée des exportations turques ea Gréce mais par
Une augmentation graduelle des exportations grecques en Turquie. Dans
¢ but les diverses éventnalités pratiques ont été envisagées et étudides
Par leg deux ministres d’Economie Mr. Pesmazoglou et Mahmut Djelal
Y. Dans l'accord signé aujourd’hui il a été jugé nécessaire de diviser
les produits turcs exportés en Gréce en plusieurs catégories quant aux
modes de pajement y afférents. Une application nouvelle a été envisagée
dans ce domaine par le systéme de compensation tripartite limité dans
Cet accord 3 des versements de peun d’importance. Un clearing privé a
Cautre part été institué pour certaines catégories de marchandises sou-
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mises pour un pourcentage déterminé a la compensation totale. Des listes
d’importations libres et A4 contingents fixes ont été élaborées pour les
produits grecs A importer en Turquie et des réductions tarifaires con-
senties pour certaines d’entre eux. L’accord signé entrera en vigueur le
15 décembre, date 4 laquelle la validité de l’accord existant prendra fin».

Les catégories dont il est question dans le communiqué sont au
nombre de cing. La premiére comprend les animaux et les poissons frais
qui constituent en valeur la plus importante part des exportations tur-
ques en Gréce. Pour les payements afférents & cette catégorie de produits,
les 500)o seront effectués en devises libres et le reste en bons utilisables
pour l’achat de produits helléniques & importer en Turquie.

La seconde catégorie comprend les charhons de terre et les poissons
salés ou en comnserve. Pour les payements afférents 3 cette catégorie de
produits, les 500)o seront soumis a la compensation de produits helléni-
ques et le reste 4 l’actif de la balance commerciale hellénique auprés de
tiers pays se trouvant éventuellement bloqué, alors que le contraire aurait
lieu entre ce troisiéme pays et la Turquie.

La troisidme catégorie comporte le coton et la laine ; les paiements
seront effectués par ’achat des marchandises helléniques & importer par
voie de compensation privée.

La quatriéme catégorie comprend les produits alimentaires animaux;
les paiements y afférents se feront par la Banque Centrale de la Répu-
bligue sur lavoir de la Gréce auprés des pays étrangers  comine au se-
cond cas ci-haut exposé.

La cinquiéme catégorie comprend tous les autres produits; les paie-
ments seront effectués de la maniére suivante:

a) 400)o en bons d’achat de marchandises helléniques.

b) 250)0 en paiements par la Banque Centrale de la République

pour compte des avoirs helléniques auprés de tiers pays.
Istanbul C. GAZIADI

YOUGOSLA VIE

A Poccasion du projet de budget pouT 'exercice 1935-1936 qui a ét"?
déposé A la Chambre, le Dr Djordjevitch, ministre des Finances, a fournt
a la presse les précisions suivantes:

«Le projet de budget des dépenses et recettes de I'Etat avec la Loi
Financiére pour 1935-1936, est, au fond, la continnation de la politique
financiére qui s’est reflétée dans les trois budgets précédents et ser?
appliquée avec la méme persévérance et le méme esprit de suite. Il a été
élahoré d’aprés cette tendance, que les dépenses publiques doivent étre ré-
duites le plus possible.

Le projet de budget des dépenses de l'administration générale de
I'Btat s’éléve & un montant de 6.850.188.818 dinars, soit une diminution de
64.165.522 dinars par rapport au budget en vigneur aujourd’hui. Le projet
de budget des dépenses des entreprises et des institutions économiquef
de I'Etat, qui couvrent leurs dépenses par leurs propres moyens, ains!
que des institutions financiéres autonomes, s’éléve 2 3.137.674.439 dinars.
soit une diminution de 119.222.019 dinars par rapport au budgeten cours
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La diminntion globale du budget des dépenses est donc de 183.387.541
dinars.

Au total le budget atteindra donc un montant de 9.987.863.257 di-
nars, le moins élevé de tous les autres budgets depuis celni de 'exercice
1924)25.

Dans le projet de hudget des recettes d’Etat on a prévu des dimi-
nutions sur les recettes fiscales, surtout les contributions atteie
gnant 134.000.000 de dinars, ainsi qu'une diminution de 14.802.907
dinars sur diverses recettes. Aucune nouvelle source de recettes, ni aucune
augmentation de recettes actuelles n’ont été proposées. La nouvelle Loi
des finances ne comportera aticune prescription nouvelle.»

LES LIVRES ET LES REVUES

Dr Hermann Gross: Der Siidosteuropiische Wirtschaftsraum und
Deutschland. Sonderdruck der «Braunen Wirtschafts-Posts Jnni 1934.

Cette petite brochure s’occupe de I’économie des pays balkaniques.
L’auteur décrit les traits caractéristiques de chacune d’elles, mentionne
les quelques réalisations de collaboration économique entre ces pays et
ne voit pas avec inquiétude (au point de vue allemand, sfirement) les
Possibilités d’une collaboration beaucoup plus intime. Il étudie les réper-
Cussions de la crise économique qui se présentent, surtout pour ces pays,
dans Pénorme diminution de leur commerce extérieur des matidres pre-
Midres et agricoles et qui a comme contre-poids I’industrialisation de
‘Ces pays, que 'auteur tiouve souhaitable dans la mesure que le dévelop-
Pement de 1’Industrie progresse par étapes pas trop brusques.

L’auteur étudie ensuite le commerce extérieur des pays balkaniques
¢t se félicite de la place prépondérante quwoccupe I’Allemagne dans ce
Commerce, tandis que la France, malgré les préts des grands capitaux
QWelle a consentis & ces pays n'occupe qu’une place trés secondaire dans
Ce commerce, d’oit il ressort que la différenciation des produits joue un
Plus grand réle pour le développenient du commerce extérieur que les
Préts d’argent. D. K.

A. Rodocanachi: Paris 1934. (préface de M. A. Dioméde, ancien
Ministre des Finances).

L’affluence en Gréce de 1.500.000 de réfugiés, immédiatement aprés
la guerre, a provoqué dans ce pays ume crise aigug, politique, sociale,
éCOnomique et financidre. Toutefois leur installation a wune influence
Sur lactivité économique et la sitnation financiére de la Gréce. Clest cette
Juestion si importante pour le pays mais aussi si intéressante pour les
éh'f'lngers, que M. A, Rodocanachi examine dans les 200 pages de son
Ouvrage. Ce livre est surtout documentaire; il nous fournit des statisti-
Ques et autres documents qui attestent les effets de cette augmentation
Soudaine dun quart de la population de la Gréce. Sur la base de ces
Tésultats, I’auteur arrive a des conclusions trés optlimistes et, parfois, un
Peu rigquées. C.E.
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Dr Hermann Gross: Albanien, ein Land im Umbruch, art. dans
la revue Erwachendes Furopa de Leipzig, No. 9, p. 279-287.

M. Hermann Gross n’en est pas & son premier travail sur les Etats
du Sud-Est européen. Récemment encore nous - avons eu l’occasion de
signaler son remarquable ouvrage sur la structure et les conditions
économiques de VAlbanie. Dans des proportions moins vastes mais avec
‘une égale maitrise de son sujet, M. Gross expose dans sa nouvelle étude
I’évolution récente des affaires albanaises au point de vue économique,
financier et politique. Cette nouvelle étude de M. Gross, excellemment
documentée comme toujours, apporte une contribution appréciable a la
bibliographie si restreinte des questious albanaises.

Lire aussi dans le méme numéro de UErwachendes FEuropa deux
remarquables études de M. K., H. Theil et de M. J. F. Sellert; la pre-
migre concerne les rapports politiques et culturels entre Ja Roumanie et
I’Allemagne que ’auteur met en regard des rapports franco-roumains,
pour conclure en faveur d’une nouvelle orientation de la politique étran-
gére roumaine laquelle serait, du reste, intimement liée, d’aprés l'auteur,
a l'institution d’un régime antoritaire en Roumanie; la seconde constitue
un exposé des problémes bulgares et des solutions préconisées par le
gouvernement Guéorguiev. :
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Le Conseil de I’Entente Balkanique.— L’activité du Conseil
Permanent de 'Entente Balkanique au cours des deux derniers mois s’est-
manifestée par deux réunions des quatre ministres des Affaires étrange-

res, la premiére A Belgrade, la deuxidme & Ankara.

La réunion de Belgrade fut tenue le 19 septembre aussitét aprés les

ohséques du roi Alexandre. Le communiqué publié i I’issue de cette réu-

N

.nion comportait un texte identique A celui dn communiqué livré a la

Presse par le Conseil de la Petite Entente, réuni le méme jour dans la
méme ville. Voici ce texte :

«En présence des événements tragiques, qui ont affecté récemment
la Yougoslavie et la France, le président en exercice de la Petite En-

‘tente a convoqué le Conseil permanent en session extraordinaire a Bel-

x

grade, le 19 oct.

Le Conseil considére que son premier devoir est d’exprimer & la na-
tion yougoslave sa profonde douleur pour la disparition de son grand
"Souverain, le Roji Alexandre.

Le Conseil envoie en méme temps ses condoléances émues i la na-
tion francaise pour 1la perte du grand artisan de la paix qu'etait M..
Barthou.

Parallélement avec I'examen de la situation politique générale, le
Conseil s’est occupé des clrcons‘cances dans lesquelles s’est produit I*atten-
tat de Marseille. On est arrivé & la conclusion qu'il s’agit d’un crime.
qui, étant commis sous l’inflnence de forces travaillant au deld des fron-
tiéres, est du ressort de la politique étrangére.

En effet, ces derniers temps se sont produits un grand nombre
Qactes terroristes, dont le but a été d’atteindre certains pays dans leur
Position internationale acquise, ou de priver des Ktats, arrivés récem-

"ment A unité nationale, de leurs serviteurs les plus éprouvés.

Cette anarchie internationale arrive aujourd’hui a som point culmi-
Nant avec Ja mort du grand Roi aimé et respecté par tous.
Aussi, en présence d’une situation pareille, le Conseil permanent de.

“la Ppetjte Entente juge nécessaire, que tous les Etats sans exception col-

laborent dans un esprit pacifique et dans le calme et avec ’objectivité

- 1ndispensable pour que les responsabilités actuelles soient établies. Le

. oz A a1 H -
_COnse11 demande que des mesures, destinées 4 empécher a 'avenir la per
_Pétration de tels actes, soient prises.

En effet, si des mesnures internationales n ‘étaient pas prises et n’é-
talent pas appliquées avec toute la loyauté et la bonne volonté qu’elles-
Comportent, le Conseil considére que !’on arriverait forcément 3 des con-
ﬂlts plus graves.

Quoiqu’il en soit, les Etats de la Petite Entente ne se lalsseront

_Pas dévier de leur politique actuelle par des actes terroristes.

Plus que jamalis, le deunil profond qui les atteint resserre les liens.
. i unjssent les Etats de la Petite Ententes.
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L'identité de ces deux textes a &té vivement commentée en Gréce
‘par la presse de l'opposition, qui a remis sur le tapis les questions sow
levées an moment de la signature du ‘Pacte Balkanique. Mais plusieurs daé-
clarations de source officielle dissipérent les malentendus qui étaient sur
le point de renaitre, en précisant que cette identité des textes, dictée P"'_r
I'identité de la douloureuse circonstance qui en faisait I'objet, n’impli~
quait en aucune fagon que la Gréce s’engageait dans une nouvelle orien-
tation politique, devant aboutir a la fusion des deux organismes.

La session d’Ankara, tenue du 30 octobre au 2 novembre, a été mar”
quée par une série de résolutious destinées a organiser la (:oopératiorl
des quatre Etats signataires, représentés par leurs ministres des Affaires
étrangéres, & ’exception de la Vougoslavie qui y fut représentée par M-
Pouritch, ministre adjoint.

Rien p’illustre davantage D'esprit qui a présidé aux travaux
Conseil que le message adressé par son Excellence le Président de la
République Gazi Moustapha Kémal aux membres réunis, le soir 111‘:‘.me
de leur arrivée, en un banquet offert par Tevfik Ruchdi bey. Voici 1¢
texte du message présidentiel :

«J’ai entendu les paroles prononcées par les Ministres de I’Entente
Balkanique réunis ce soir & Ankara.

Je résume toutes ces paroles par ces mots: Ceux qui veulent 2y
tente Balkanique et ceux qui la prennent pour leur idéal aprés avoir st
par expérience ce que c’est que la guerre et la paix, ce sont ceux quf
préférent ’amour de la paix A I'horreur de la guerre, ce sont ceux qut
ont foi en la croyance que le vrai bonheur et la vraie prospérité de ’hu~
manité ne peuvent s'obtenir qu'en vivant en paix.

Les Etats qui ont cette croyance ont été les premiers 2 reconnaitr®
les réalités qui président aux destinées de I’humanité et ils se sont ‘“’“S
de réelle amitié en se conformant aux exigences immuables de ces rea”
lités. ‘

Je souhaite que ces amitiés servent d’exemple & celles dont nous
attendons de tout cceur Ja manifestation de ce jour. .

Voici I’Entente Balkanique qui en est le premier exemple, et 12
Turquie est heureuse de se trouver parmi ceux qui ont su la réaliser
Elle félicite cordialement et admirablement les Etats avec lesquels nots
avons collaboré dans cette ceuvre.

du

Devant le monde civilisé qui aspire aprés la paix et la tranquillit
I’aspect qu’offre ’union réalisée par le Pacte Balkanique est évidemme“t
celui qui convient 4 I’humanité; c’est ’aspect du pacifisme, c’est Paspe
de la fraternité. C’est 12 un aspect lumineunx.

Je souhaite du plaisir et du bonheur & Son Excellence le I’l‘éSident
de la République de Gréce, & Sa Majesté le Roi de Roumanie, & Sa Ma®
jesté le Roi de Yougoslavie, & S. A. R. le prince Régent Paul et au®
membres de la régence, ainsi qu’aux Nations helléne, roumaine, yougo”
slave et turque qui offrent cet aspect an monde entier».

A lissue des délibérations le Conseil livra & la presse le com!
qué suivant:

«Le conseil permanent de 1’Entente Balkanique s’est réuni
du 30 octobre au 2 novembre 1934 et il y a tenu quatre séances, durait

nunt”

a Ankar?
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lesquelles il a examiné d’une maniére approfondie toutes les questions
a l'ordre du jour. :

Le premier devoir du conseil permanent est de dire sa joie profonde
d’avoir pu assister & la féte nationale de la République turque. A cette
‘oecasion il présente ses veeux les plus chaleureux & la nation turque et
il exprime son admiration profondément respectueuse A Son Excellence
Gazi Mustafa Kémal, pour la clairvoyance génijale avec laquelle il a dirigé
les destinées de son pays vers un avenir de paix et de prospérité, dont les
-effets bienfaisants seront ressentis par Je monde entier.

Dans ses délibérations, le Conseil a examiné la situation politique
générale et ses répercussions possibles sur les Balkans.

Il est arrivé 3 la counclusion unanime que non seulement la paix ne
sera pas menacée dans les Balkans, malis, si elle 1’était ailleurs, de par la
coordination de l'action de 'Entente Balkanique avec celle des autres fac-
teurs pacifiques, 1’Entente Balkanique resterait maitre de la sitnation
chez elle.

Le conseil permanent a pris acte avec satisfaction du progrés cons-
tant des relations des Etats balkaniques gui ne sont pas membres de
I'Entente avec cette derniére et de la décision prise par les Etats mem-
bres de 'Entente Balkanique de procéder 4 un réglement satisfaisant pour
toutes les questions pendantes avec les Btats balkaniques voisins.

Le conseil permanent a procédé ensuite i 1’élaboration du statut de
I’Eutente Balkanique. Cette derniére continuera d’avoir comme organe
directeur le conseil des ministres des affaires étrangéres des quatre Etats'
mais elle aura en plus comme organe auxiliaire un secrétariat permanent
‘et un conseil économique copsultatif.

Le conseil économique sera composé de délégués nommés par cha-
cun des quatre Btats. Il devra se réunir dans les cing mois & venir une
fois 4 Athénes, et une autre fois 4 Ankara, afin de pouvoir présenter, au
moins avant le mois de mai 1935 &4 Bucarest, un rapport circonstancié
sur les questions suivantes:

a) intensification des relations économiques et cominerciales entre les
Etats signataires de 1’Entente Balkanique.

b) Développemeut des voies de communication interbalkaniques no-
tamment de celles qui, utilisant le Danube et la mer Noire, permettront
d’activer les échanges des Etats balkaniques et de I’Europe Centrale avec
I'Asie, ainsi que les autres voies de communications maritimes.

¢) Possibilité de créer une banque balkanique & 1’étranger.

d) Tburisme en général.

Par ailleurs, le conseil permanent a décidé I’échange d’informations
pouvant intéresser les Etats membres et la nomination d’une commission
qui proposera les mesures facilitant la collaboration des services de sii-
reté des membres de 1’Entente Balkanique.

De méme, le conseil permanent a décidé la nomination d'une com-
mission ayant pour objet d’études la méthode & suivre pour arriver A
V'harmonisation, ou méme si possible & l'unification de certaines parties
‘de 1a législation des Etats membres de 'Entente Balkanique.

Enfin, le conseil permanent, pour témoigner sa haute appréciation

de 'ceuvre pacifique que représente le traité Saavedra Lamas de non-
@ pacifiq q P
12
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agression et de conciliation, d’initiative argentine, signé & Rio-de-Ja--

Iy

neiro le 1o octobre 1933, a décidé de mettre & 1’étude la formule qui lui
permette d’adhérer & ce traité tout en respectant strictement les intéréts
nationaux des Etats membres.

Avant de clére ses travaux, le conseil permanent tient A adresser
ses remerciements & la Conférence Balkanique, qui par son action passée
a permis la création d’un esprit de compréhension interbalkanique.

La prochaine réunion ordinaire du conseil permanent de 1’Entente -

Balkanique aura lien A Bucarest, & l'occasion de la féte nationale roum-
maine, le 10 mai 1935.

Si les événements le réclamaient, le président en exercice pourra
convoquer une réunion extraordinaire dans l’intervalle».

La réunion du Conseil de ’Entente Balkanique a été suivie par une-

série d’entretiens que M.M. Titulesco et Tevfik Ruchdi bey, de passage 3
Sofia, eurent avec les dirigeants bulgares. Ces conversations ne semblent
pas avoir influencé ’attitude de la Bulgarie envers le Pacte d’Entente
Balkanique. M. Guéorguiev répétait en effet, & 'occasion d'une interview
avec un correspondant de presse étranger, que la Bulgarie ne peut adhé-
rer au Pacte tel qu’il se présente aujourd’hui, mais qu’elle est toujours

IS

préte a conclure avec la* Gréce, la Roumanie et la Yougoslavie des pactes-

bilatéraux sur le modele du pacte turco-bulgare.

Les statuts adoptés

Voici les textes des staluts de I'Entente Balkanique et du Conseil:

économique consultatif, adoptés au cours de la session d’Ankara:

Statuts de [U'Entente Balkanique. — Les Etats signataires de-

PEntente Balkanique désireux de maintenir et d’organiser la paix, avant
-la ferme volonté d’intensifier les rapports économiques avec tous les

Ftats sans distinction et entre les signataires de I’Entente Balkanique -

en particulier.

Décidés de donner aux rapports d’amitié et d’alliance qui existent
entre les quatre Etats de I’Entente Balkanique une base organique et
stable. -

Convaincus de la nécessité de réaliser cette stabilité par la consti-
tution d’'un organe directeur de leur politique commune.

Ont résolu de covfirmer la pratique de leur travail commuan réalisé
depuis la signature du pacte de I’Entente Balkanique et de convenir
pour l’avenir ce qui suit :

1.—Un conseil permanent des Etats de 'Entente Balkanique composé
des ministres des affaires étrangéres des pays respectifs est constitué
comme un organe directeur de la politique commune du groupe des qua-
tre Etats. Les décisions du conseil permanent seront prises & 1’'una-
nimité,

2 —Le conseil permanent, en dehors de ses rapports réguliers par la
voie diplomatique se réunit obligatoirement au moins deux fois par an.

Les réunions annuelles obligatoires auront lien tour i tour dans chacun.

des quatre Etats.

la
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Si nécessité il y a, des réunions extraordinaires du Conseil perma-
nent, ponrronl étre convoquées par son président a Gendve ou ailleurs.

3 — Le président du conseil permanent est actuellement, pour uue
durée d'une année a partir du- 9 février 1934, date de la signature du
bacte d’Entente Balkanique a4 Atheénes, le ministre des Affaires étrangéres
de Greéce. Le 9 février 1935, la présidence du Conseil permanent passera
de plein droit au ministre des Affaires étrangéres de Roumanie, le g {é-
Vrier 1936 au ministre des Affaires étrangéres de Turquie, le g février
1937 au ministre des Affaires étrangéres de Vougoslawie. Le roulement
continuera ensuite de la méme maniére, par ordre alphabétique : Grece,
Roumanie, Turquie et Yougoslavie, et pour la méme durée d'une année
& partir du 9 février. Clest le président qui prend linitiative en vue de
fixer la date et de désigner le lieu de la réunion et qui arréte son ordre
du jour et prépare les décisions a prendre.

4.— Dans toutes les questions qui sont discutées, ainsi que dans
toutes les décisions qui sont prises, soit en ce qui concerne les rapports
des Etats de I’'Entente Balkanique entre eux, soit en ce qui concerne leurs
Tapports avec les tiers, le principe de 1’égalité absolue des quatre Etats
de 'Entente Balkanique est rigoureusement respecté.

5.— Un conseil économique consultatif des Etats de I’Entente Bal-
kanique pour la coordination progressive des intéréts économiques des
Quatre Etats, est constitué. Il sera composé de spécialistes et d’experts
€n matiére économique, commerciale et financiére et fonctionnera comme
Organe auxiliaire du conseil permanent. ‘

6.— Le conseil permanent a la faculté d'établir d’'autres organes
Stables ou temporaires, des commissions ou des comités soit pour -une
‘luestion spéciale, soit dans des groupes de questions déterminées en vue
de les étudier et de préparer leurs solutions pour le conseil permanent.
Tous ces organes auront un caractére consultatif et auxiliaire,

7.— Un secrétariat du Couseil permanent est créé. Son sidge est
€tabl; toujours pour un an dans la capitale du présidenl en exercice du
Conseil permanent.

Statut dw conseil économique consultatif.—1.— Le Conseil écono-
Migae de 1’Entente Balkanique est composé de quatre sections nationales:
helléuique, rountaine, tarque, yougoslave. :

2.— Chaque section aura comme membres cing délégués, notamment :

a) Pour la politique commerciale en général;

b) Pour les questions agricoles;

¢) Pour les questions industrielles;

d) Pour les questions financiéres, questions de crédit et des banques
Centrales ’émission ;.

e) Pour les questions de communication.
3.— Dans chaque section, des experts et des spécialistes, ayant la

Connaissance de la vie économique pratique pourront é&tre nommés pour
3ssister les délégués dans I'examen de l'activité économique des quatre
Pays,

Les sections pourront
Westions spéciales.

aussi se diviser en comités, s’occupant de

es
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4.— Chaque section prépare ses études et ses propositions concrétes
dans ses réunions nationales.

Les quatre sections se réunissent réguliérement au moins deux fois
par an, & tour de role, dans les capitales de chaque pays, pour coordonner
leurs travaux particuliers dans les sections et pour préparer leurs propo-
" sitions communes qui sont ensuite présentées au conseil permanent pour
décision.

5.— L'objet détaillé ‘des études du conseil économique, ainsi que son
réglement intérieur feront I’objet d'une décision ultérieure du conseil
permanent. Pour le moment, le conseil permanent décide que dans les
cianq mois & venir le conseil économique devra se réunir une fois & Athe-
nes et une fois 4 Ankara, pour pouvoir présenter, a l'oceasion de la réu-
nion de I’Entente Balkanique qui aura lieu le 10 mai 1935 & Bucarest,
un rapport circonstancié sur les questions suivantes:

a) Intensification des relations économiques et commerciales entre
les Ltats signataires de 'Entente Balkanique.

b) Développement des voies de communication interbalkanique, no-
tamment de celles qui, utilisant le Danube et la mer Noire, permettront
d’activer les échanges des Etals halkaniques et de 'Europe centrale avec
I’Asie, ainsi que les autres voies de communications maritimes;

¢) Possibilité de créer une banque halkanique & ’étranger ;

d) Tourisme en général.

Tour le gouvernement de la République Hellénique. Signé: D. Ma-
xin0s. Pour le gouvernement du Royaume de Roumanie. Signé: M.
Titulesco. Pour le gouvernement de la République Turque. Signé:
Tevfik Ruchdy Bey. Pour le gouvernement du Royaume de Yougoslavie.
Signé: B. Pouritch.



'ARTS ET LETTRES

BULGARIE

La Mine d’or.— Un certain nombre de nos lectenrs nous ayant
demandé des renseignements sur la piéce que nous avons publiée dans
notre dernies numéro et sur son auteur, nous nous fajsons un plaisir
de les informer que «La Mine d’or» a été représentée pour la premiére
fois a4 Sofia, en 1925. Elle fut traduite en roumain et représentée en 1930
sur la scéne du thédtre national de Bucarest ot elle garda 1’affiche plus
de vingt soirs. Actuellement, elle est en cours de représentation i Bel-
grade. . '
Son auteur, M. Stéfan L. Kostov, né 1 Sofia en 1879 a été longtemps

professeur et directeur de gymmnase. Depuis 1922, il dirige le musée
ethnograjhique de Sofia. Son premier ouvrage—une comédie dont on
“pourrait traduire le titre par s<La Misanthrope>—a été représenté en 1914
M. Kostov a écrit depuis lors plusienrs pidces qui ont toutes obtenues un
légitime succés. Ce sont notamment: <Les Sauterelles», «Golémanovs,’
«Sur la plage», «L’article 223», «Le diseur de honme aventure», «Klle et
les deux», «Siméon» ete. .

Le traducteur de cette pi¢ce M. D. Samocovliev est un publiciste
hulgare des plus distingués et lui-méme auteur dramatique.

Un voyage en Grace— Un groupe de treute intellectuels hul-
gares, dont plusieurs artistes, professeurs d’Université et publicistes, ont -
récemment visit: Athénes ot ils ont été regus par tous les milieux de la
capitale grecque, avec une cordialité sans réserve. Ce voyage a permis
aux intellectuels des deux pays de découvrir avec une agréable surprise
Combien ils auraient & gagner mutuellement et combien la cause du rap-
Prochement balkanique serait servie si ces visites se multipliaient de
Part et d’autre. Ce fut en quelque sorte une véritable révélation.

La visite des intellectuels hulgares a aussi donné ’occasion au pré-
sident du Conseil et au ministre des Affaires étrangéres de renouveler
Passurance que le gouvernement et le peuple grecs raspirent ardemment
4 la consolidation des liens intellectuels, politigues et commerciaux entre

les deux peuples:.

GRECE

Delphes, centre spirituel des nations.— Le projet delphique de M.
Angélos Sik#lianos vient de recevoir un commencement d’exécution griice
a ’appui du gouvernement hellénique. On sait avec quelle ferveur le
Potte grec a congu le dessein de propager, au cours de ces derniéres an-
hées, le projet grandiose de vanimer l'esprit desanciennes amphictyonies,
Sur les lieux mémes our s'élevent les débris d’un passé dont M. Sikélia-
nos veut faire la source d’une nouvelle civilisation. M. Macropoulos, mi-
nistre de ’Instruction publique, entiérement acquis 4 1'idée de M. Si-
kélianos a fait passer un projet de loi anx termes de laquelle le gouver-
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nement grec assume les frais de construction d'un centre intellectuel
cougu selon les vues du poéte. Une invitation est en méme temps adres-
sée a toutes les nations qui désireraient élever sur le méme emplacement
des constructions analogues. Un congrés est convoqué dés A présent, pour
le printemps prochain i Delphes, ol ’élite spirituelle de 1I’Europe sera
invitée & examiner le probléme de I’éducation supérieure.

Voici dans quels termes M. Sikélianos s’explique sur les origines et
sur la substance de son projet, dans un article qu’il a fait récemment
paraitre dans ’hebdomadaire parisien «La Tribune des Nations»:

«I1 est hors de doute que le besoin profond ressenti aunjourd’hui
par les élites de I’humanité toute entiére de se grouper partout en des
foyers organiques de conscience, se trouve actuellement & son point
culminant.

Cette tension marque peut-étre déja la direction centrale qui va ca-
naliser bientdt toutes ces effervescences dispersées vers la formation d’'une
attitude spirituelle et morale qui apparaitra, devant la mobilité éner-
vante des faux critéres de notre époque, aussi radicale que loyale et
unanime,

Oun dirait, justement, que toutes les élites exténuées désormais par
la domination arbitraire autour d’elles d'un faux idéalisme gouverné par
une politique agnostique autant qu’aride, songent enfin & briser tous les’
faux cercles qui les séparent sans cesse de leur devoir envers elles-mémes
et envers I"humanité, pour gaguer une plate-forme dégagée de toutes les
influences secondaires, afin de pouvoir de 1a combattre de toutes leurs
forces pour élever enfiu pour tous les hommes le plan Q'une éducation
compléte, prélude d’'une solidarité mondiale et bientdt peut-étre d’une ci-
vilisation cyclique parfaite.

Cette position, propre a tous les pays du monde, ne fut pas sans
préoccuper, & travers mon humble initiative d’abord, puis tout naturelle-
ment, mon propre petit pays, qui,en dehors de ses problémes journaliers,
porte le poids immense d’une responsabilité particuliére. Je veux parler
de sa responsabilité envers son héritage spirituel. Cet héritage dont les
destinées ont porté jusqu’ici sur le devenir historique du monde entier,
est pour lui comme une montagnz capablewsde 1'écraser, s'il ne trouve pas
la force d’en atteindre le sommet afin d'y retrouver les tables de ses de-
voirs envers lui-méme et envers les autres, c’est-a-dire sa mission réelle
comme d’une nation libre parmi les nations.

Ce pays est la Gréce et cet héritage pesant est la tradition de s2
propre civilisation, qui, entretemps, w'a cessé d’exprimer poar tout le
monde civilisé, le fond identique de I’Ame européenne et méme tout
court, de I'dme humaine, daus ce qu’elle a d’universel, malgré toutes les
variations des temps, des circonstances et des lieux.

Cest en songeant a tout cela, que depuis une dizaine d’années, nous
avons essayé de raviver en notre pays, mais dans une intention univer-
selle, le meilleur de lui-méme, tel qu’il se trouve au monde de ses augus-
tes annales autant peut-étre qu'au fond du cceur de tout le peuple grec,
et qui n’est autre que le pur souffle inspirateur de ce qu’il y a de plus
grand dans Dhistoire politigue, artistique et sociale de I’Hellade, le
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souffle de Delphes, qui organisa autrefois les Amphictyonies et dicta
pour tous les siécles les lois les plus humaines et les plus rares.

Le public frangais, ainsi que le public international, connaissent
déja quelque chose de notre intention de raviver cet esprit universel de
PHellade, grace aux nombreux et généreux articles parus dans la presse
~européenne, grice aussi et surtout aux manifestations esthétiques de
Delphes en 1927 et en 1930. Inutile de dire qu'en commengant notre
effort par ces manifestations, nous suivions en cela la tradition méme
de Delphes, selon laquelle 1’art, pouvant donner d’emblée une forme aux
principes les plus hauts de la pensée et de la vie, l'art est toujours la
voie la plus courte pour faire entrer un rayon de ces mémes principes,
dans les cerveaux et dans les cceurs des hommes.

Mais cela ne vent point dire que ces principes ne doivent pas avoir,
pour se faire comprendre intégralement des hommes d’autres points de
repére que les symboles sublimes proposés a l'intuition humaine, par le
poéte. D’autres moyens, et précisément des moyens éducateurs et analyti-
ques sont nécessaires pour que l’humanité ' s’initie graduellement et posi-
tivement A comprendre la poétique qui préside & toute . forme supérieure
de I’humanité, en commengant par la formation de notre esprit person-
nel, de notre corps, de notre caractére.

Cest pourquoi, la pensée de renforcer bientdt notre actlon a tra-
vers les manifestations d’art, par une institution appropriée qui aurait
comme but de redresser sur ses bases authentiques et pures le postulat
de «I’Education supérieure de I’homme», était déja contenue dans nos
.premiéres démarches pour ressusciter ’esprit de Delphes et raviver son
immense message aux oreilles engourdies de mos contemporains.

C’est pour cela, que nous avions projeté depuis lors, la fondation
d’une institution qui servirait hientdt & concentrer tous les efforts con-
temporains pour redresser ’idée de I’éducation intégrale, prenant notre
point de départ dansles exemples sublimes que nous propose aujourd’huj,
mais jamais encore jusqu’ici d’une fagon positivement coordonnée, la
pure civilisation helléne...»

La mort de Photos Politis.— Le Théitre National vient de su-
bir une perte difficilement réparable: son principal animateur, Photos Po-
litis, est mort & quarante quatre ans en pleine activité créatrice, a un
moment oit sa présence était plus que jamais nécessaire pour consolider
la scéne nationale.

Fils de M. N. Politis, 'initiateur des études folkloristes en Gréce,
Photos Polilis s’est consacré, aprés quelques années d’études en
Allemagne, au théitre et 3 la critique littéraire. Régisseur en 1919 du
théstre de la Société des auteurs, professeur a I'école d’art dramatique
‘et, finalement régisseur général dn Théitre National, il en devint le

Principal sinon 'unique animateur.
Son ceuvre d’écrivain a exercé une influence considérable sur les

nouvelles générations. Elle comprend surtout des articles de revues et
‘des feuilletons littéraires qui s'attaquent i tous les problémes contem-
“porains avec l'intransigeance d'un penseur ayant résolument bani de sa
"vie intellectuelle toute espéce de compromis.
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TURQUIE

Une révolution dans la musique.— Dans un passage du dis--
cours prononcé a l'ouverture de la Grande Assemblée Nationale, le prési-
dent de la République a dénoncé hardiment ’infériorité que présénte la
musique turque par rapport i la musique occidentale. «La musique que-
Von prétend nous faire entendre aujourd’hui, a-t-il dit, est loin de nous
faire honnéur. Nous devons savoir ceci clairement. Il est nécessaire de
rassembler les diverses expressions des sentiments intimes du peuple
et de les travailler suivant Jes régles générales de la musiqué moderné.
Ce n'est que de cette facon que la musique nationale peut se rehausser
et prendre rang dans la musique univérselles.

Ces quelques mots annoncent une véritable révolution. On peut
tenir pour certain que dans trés peu de temps I’cAmané oriental» aura
vécu, du moins en Turquie. Les milieux artistiques voient dans les paro-
les du Gazi une promesse solennelle de leur préter l'appui entier des
autorités pour commencer un travail méthodique d’éducation musicale
parmi le peuple. La tAche sera difficile. Dans ce domaine,’comme dans
tant d’autres, il faudra tenir téte A des traditions séculaires, extirper des.
coutumes et des tendances profondément enracinées.Ce sont les conserva-
toires d’Ankara, d’Istanbul et d’Izmir qui sont tout naturellement appelés
3 organiser cette renaissance musicale dont il sera intéressant de suivre
les étapes. Suivant les informations de la presse turque un congrés secrait
bientdt convoqué 4 Ankara pour permeitre anx spécialistes du pays de se
concerter pour tracer d’un commun accord les grandes lignes de la ré-
forme projetée.

L’exposition d’Arts plastiques.— La deuxiéme exposition d’arts
plastiques s’est ouverte & Ankara en présence du ministre de I'instruction
publique et de plusieurs autres personnalités. I’exposition comprenrait une
centaine de tableaux, sculptares et bas-reliefs illustrant les différentes
phases de la guerre de ’indépendance et de la grande révolution turque.

Voici dans quels termes on signale, dans un communiqué de I’Agence
d’Anatolie, I'importance de cette exposition -

«Pour comprendre l'importance d’une telle manifestation, il convient
de jeter un regard vers le passé et établir une comparaison. On sait que
la Turquie posséde une architecture et un art décoratif qui constituent
V’intérdt artistique d’Istanbul, de Brousse et de maintes villes d’'Anatolie.
Néanmoins, si les préceptes islamiques, rabaissés au rang de dogmes
étroits, favorisaient l’architecture religieuse et les arts ornementaux, ils.
paralysaient au contraire ’essor de la peinture et de la sculpture.

Ce n'est que vers le commencement du vingtidme siécle que les arts
plastiques imitatifs commencérent & pénétrer en Turquie. 8i la sculpture
n’ent que des adhérents tres isplés, quelques peintres se signalérent, parmi
lesquels Hamdi bey, Halil Pacha et plus récemment Tchajli Ibrahim, Hik-
met, Sami. Une école nationale des beaux arts fut également fondée.

Mais i! faut arriver aw début de l’ére républicaine pour voir en
Turquie D’expansion des arts plastiques et leur pénétration totale dans la
vie culturelle et intellectuelle du pays. Dans le domaine artistique, la
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révolution turque a ouvert des voies toutes nonvelles. La sculpture bé-
néficia d’un début brillant, grice aux monuments élevés, dans toutes les
villes de Turquie, & la gloire de Gazi Mustafa Kémal. Ces moniments,
dont plusieurs sont d’un intérét artistique certain, contribuent pour beau-
Coup a t’éducation plastique du peuple. Hadi, Ali Avni, Nousret Hakki ont
Téalisé de belles ceuvres monumentales; la Turquie compte aujourd’hui
deux vivantes associations de peinture, la Société des Indépendants et le
Groupe «D» formé récemment.

Grice & ces deux groupements, les premiers jalons de l’art moderne
ture sont anjourd’hni solidement posés. Les jeunes peintres turcs, parmi
lesquels les plus marquants sont Abbidin Dino, Nouroullah Djémal, Ha-
mid Nedjdet, Bedri Rahmi ete, quoique sensiblement infinencés par cer-
taines tendances européennes, n’en travaillent pas moins 4 la création
@'un monvement pictural véritablement national.»

L’Instruction publique.—A l'occasion du onziéme anniversaire
de 1a République, 4 nkara, 'hebdomadaire illustré de la capitale, publie
les informations suivantes sur les progrés réalisés dans le domaine de
Vinstruction publigue sous le régime républicain:

Enseignement primaire.—Toutes les mesures adoptées au sujet
de I'enseignement primaire ont tendu comme toujours a accorder au plus
8rand nombre possible d’enfants la possibilité de recevoir l'enseignement
Bratuit dispens? pai I'Etat. Ces mesures permettront de faire hénéficier
de Pinstrnction primaire un nombre d’enfants supérieur de 20.006 par
Tapport 2 celui de I'annde derni¢re. Ce chiffre est, bien entendu, infé-
fieur aux besoins, mais counstitue quand méme un progrés considérable
Par rapport aux moyens dont nous disposons actuellement. D’autre part,
le ministere de I'Instruction Publique a pris des mesures destinées a
Fehausser la qualit’ de l'enseignement et & améliorer son rendement.

I’enseiznement rural est, d’auire part, 'objet de la sollicitude cons-
tante de I’Etat. C'est ainsi gu'un grand nombre d’écoles rurales régio-
Nales ont été créées un pen partout de méme que, dans un trés grand
Nombre (e villages, des internats. D'autre part, une nouvelle loi, sur
) 1’enseignement primaire est en voie d’élaboration. Cette loi a, bien en-
fendu, hénéficié de toutes les expériences faites et des résultats ohtenus.
Jusqu'ici dans ce domaine.

Enseigneinent seconduire.—La réforme de I'enseignement universi-
taire 4, par contrecoup, amené le ministére de I'Instruction Publique 2a
Procéder & la réforme de l’enseignement secondaire et & attribuer a
Celtii-ci une importance spéciale, surtout en ce qui concerne lesexamens
dans ce degré de I’enseignement.

Les programmes des !ycées seront d’autre part modifiés selon les.
@80ins nationaux et scientifiques.

Les écoles normales qui préparent le corps enseignant des écoles.
Primajres ont été transformées en établissements de six classes dispensant
Un enseignement professionnel de six années, ce qui permet d’élever
da"&ntage le niveau culturel des instituteurs des écoles primaires et de
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leur assurer une spécialisation plus poussée. Le nombre, d’année en anuée
croissant, de ces institateurs accroiltra la qualité de ’enseignement
primaire.

Le lycée Gazi a été, cette année, 1'objet de trés importantes trans-
formations qui en ont fait un établissement encore plus perfectionné. Les
cours de langue anglaise ont été élargis dans cette école qui est devenue
un des centres culturels les plus importants de la Réoublique.

Un nouveau lycée, une école normale et une école secondaire nou~
velles ont été créées dans les anciens bitiments de la faculté de méde-

-cine de Haydarpacha. Le nombre des éléves de ces trois écoles est de
1400.

Enseignement supérieur. — La réforme a laquelle il a été procédé
4 'université d’Istanbal a fait de celle-ci un centre intellectuel et scien-
tifique de premier ordre. Il y a été accordé une importance spéciale &
Venseignement des langues étrangeéres, et ’Ecole des langues étrangéres
de "université a été organisée de la fagon la plus parfaite.
~A linstitut d’éducation Gazi, 1’éducation physique ainsi que la sec”
tion de dessin ont re¢u une extension nouvelle.

Une profonde réforme a également été opérée i Il'académie des
Beaux-Arts.

YOUGOSLAVIE

Traduction francaise de podmes yougoslaves.— M. Petal
Pekitch vient de faire paraitre 4 Subotitza nn recueil de onze poémes
populaires yougoslaves, traduits en frangais sous le titre de «Chefs-d'cett”
vre de poémes nationaux yougoslavess, Les poémes ont été choisis dans le
dessein de représenter toutes les époques et toutes les régions de la poeqie
populaire nationale.

Les études yougoslaves de langue anglaise.— Le prof. VL
Popovitch publie dans le «South Slav Herald» de Belgrade une intéres”
sante bibliographie des ouvrages de langue anglaise consacrés aux lettres
yougoslaves. La liste dressée par M. Popovitch comprend 62 ouvrages qué
I'auteur classe dans les catégories suivanigs:

Ouvrazes hibliographiques (2). Questions générales (3). Histoire 1itté-
raire (19). Monographies et portraits (5). Poémes nationaux (13). poésie’
(5). Ouvrages traduits (20).

LES LIVRES ET LLES REVUES

Mary Mils Patrick, Ph. D., LL. D ,Litt. D., Présidente de I'«Istanbul
Woman’s College»: A Bosporu.s Adventure Istanbul (Constantmopl?)
Woman's College. 1871-1924. Stanford University, California, Stanford
University Press, 1934.+284 pp. )

Dr Mary Mills Patrick appartient A ce groupe admirable d’Amérl
caines désintéressées qui sont allées au Proche Orient pendant le Slecle
dernier pour aider 2 1'élucation et 4 l'instruction des populations. parmi
les établissements scolaires américains du Proche Orient, le Robert Col-
lege, 1'Université américaine de Beyrouth, I’Istanbul Woman’s Colleg®
‘I'International College d’Ismir, '"American College de Sofia et 1’Atheu®
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College, pas un, peut-étre, n’a eu une évolution plus iniéressante, ni
exercé une influence plus profonde que le College sur les destinées du-
quel Mary Mills Patrick a présidé pendant tant d’années.

L’institution de 1'Istanbul Woman’s Cellege remonte 3 1867. Made-
moiselle Patrick s’y associa en 1871, cing ans avant la fin du régne du
Sultan Abdul Aziz. Lorsque cette institntion devint un collége en 1890,
Mademoiselle Patrick en fut nommée présidente et fut maintenue dans ses
fonctions jusqu’s sa démission en 1924. L’auteur a vécu sous ¢ing sultans
de PEmpire Ottoman et nous a déja conté ses mualtiples souvenirs dans
Ses m#moires, sous le titre «Under Five Sultanss (N.Y Century rgz2g).

Elle assista 4 la naissance de la république turque sous I’impulsion
du Gazi Mustapha Kémal.

L’ouvrage en question, suite appropriée i ses Mémoires, constitue
Phistoire d’Istanbul Woman’s College depuis ses origines jusqu’a la fin
de la présidence de Mlle Patrick. Il est divisé en cing vastes parties qui
traitent de la Turquie au temps du sultan Aziz (1861-1876), de linstruc-
tion pendant la piriode de 1876 a4 1908, du mouvement des Jeunes-Turcs
(1908—1914), de la guerre mondiale (1914—1918), et du rapide réajustement
{(1918—1928). L'auteur dans son livre nous raconte ses premiéres luttes
pour fonder un collége de femmes en Turquie. Ces luttes devinrent plus
ardues en présence non seulement de l'attitude du gouvernement otto-
man et des musulmans & 1’égard de ’&ducation des femmes, mais aussi
\‘16 Pattitude de beaucoup de gens de son propre pays envers toute ins-
truct'on a esprit sectaire.

Mlle Patrick qui avait une conception extrémement tolérante et
large sur le probléme religienx, ne représentait aucune forme de religion
Sectaire. Elle s’intéressait en premier lieu & I'instrnction et ’éducation
des femmes du Procle Orient.

Certes, ses peines pendant plus d’un demi siécle furent hien récom-
Pensées. Quoique gé&né par maints obstacles, le collége réussit & surmonter
toutes difficultés. Déja depuis 1892 — il est intéressant dé le relever — une
Vraie «Student Governement Association» futformée. Le collége survécut
& la période déprimante ’Abdul Hamid, prit de Pextension avec I'encoura-

a

gement des Jeunes-Turcs et réussit A sortir intact des années de la
Kuerre mondiale.

C’est dans cette institution que les jeunes femmes du Proche Orient
turques, albanaises, hellénes, bulgares, arméniennes etc.—eurent l’occa-
sion détudier les langues, les littératures, I'histoire, les formes de gou-
Vernement, la sociologie et les sciences naturelles. Une fois le collége
‘1é\‘e10ppé, son programme d’études devint équivalent des colliéges et des
Universités d'Qccident. Beaucoup de personnalités marquantes y ont pro-
fessé et maints visiteurs distingués donnérent aux étudiantes Il'occasion
QCentrer en contact avec les meilteures intelligences du monde turc et
Occidental, Aprés la guerre le collége fonda en plus une secti?n de mé-
decine qui permit aux étudijantes d’obtenir une instruction médicale pour
Venir 3 Vaide de leurs compatriotes. Il a requ et continue & recevoir
' l’ﬂppui cordial du rézime républicain actuel en Turquie.

Un grand uombre de diplomées de I'Ecole ont occupé des postes im-
Portants dans leurs pays respectifs et quelques-unes sont connues partout.
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La premiére diplomée turque-musulmane fut Halidé Edib qui a rendu des
services signalés 4 la Turquie et qui est 'auteur d’un nombre de livres
trés connus. Safié Ali et Bédrié Veyessi Nezmedin ont eu des carriéres
médicales brillantes. Efsaich Yousouf Suad fut membre des Conférences
Balkaniques dans la délégation turque. Dr Sahiré Mouhltar, la premiére
femme turque qui a regu le Ph. D. (Cornell) américain, est actuellement
professeur de sociologie au Collége. Deux diplomées albanaises, Sevastia
et Paraskévie Kyrias, aprés avoir requ le M. A. du collége Oberlin (Ohio,
U. S. A) fondérent en 1892 1’école trés connue de Kyrias pour jeunes filles
a Kortcha en Albanie. Plusieurs Bulgares fréquentérent ’Ecole. Parmi les
diplomées bulgares qui se sont distinguées signalons Miss Margaret Dem-
chevsky. Miss Demschesky a rendu des services signalés comme membre
du Conseil supsrieur des bibliothéques de la Bulgarie. Mme Alexandra
Ioannidés Thiakakis, diplomée helléne, fut membre de la délégation hel-
lénique aux Conférences Balkaniques.

L'histoire de Plstanbul Woman’s College est intimement liée 2 tous
les changements politiques, économiques, sociatx et intellectuels qui ont
fini par ruiner l'ancien empire ottoman et qui ont provoqué la fondation
de la République turque moderne. Melle Patrick nous parle longuement
dans son livre de ces changements fondamentaux avec une sympathie
large et objective qui fera de son livre une contribution appréciable 2
I’histoire de 1’éducation dans le Proche Orient. Tous ceux qui étudient
la transformation intellectuelle dans le Proche Orient voudront consul-
ter cet ouvrage d’actualité. )

La valeur du livre est rehaussée par un excellent clhoix de nombreu-
ses photographies qui vy figurent. Il y a, en plus, un appendice contenant
une bibliographie choisie sur 'histoire turque, une liste des publications
des professeurs ainsi que, les noms des administrateurs et les noms des
membres du corps enseignant.

Miami University.

Oxford, Ohio. U.S.A. HARRY N. HOWARD

Quelques livres récents sur le Proghe-Orient.

Marceli Handelsman: Czartoryski, Nicolas I et la Question dt
Proche Orient. Paris (éd. Pedone) 1934.

L’éminent doyen de la Faculté des Lettres de 1'Université de Var-
sovie, M. Handelsman, a réuni dans sou dernier livre une série dQ’études
d’histoire diplomatique ayant trait a la politique orientale du prince
Adam Czartoryski, durant les années de son émigration et plus spéciale-
ment de 1830 A 1849.

Adam Czartoryski (1770-1861) conseiller, intime et influent d’Ale”
xandre I et ministre des affgires étrangéres de Pempire au debut du
siécle passé, avait congu et suggeré au Tzar un programme grandios®
d’organisation du mounde slave tout entier sous la protection de I'empire
moscovite, avec une Pologne gouvernée par la dynastie des Rom2-
nof, et le réve d’une ligue des nations .opposée & la tyrannie bhonapaf”
tiste. Créateur de la Pologne du congrés de Vienne, il dut néanmoins S¢€
retirer dans son pays aprés 1815 et vivre & 1’écart. Mais son influence stf
tous ses compatriotes ne fit que grandir et A partir de avénement de Nico”
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las I, qui avait peu de sympathie pour I'ceuvre polonaise de son frére, il devint
Hon seulement le point de ralliement naturel de toute la noblesse polo-
haise mais aussi le chef incontesté des conspirateurs, des officiers et
des étudiants. Quant aux Russes il apparaissait & leurs yeux comme le
dernier soutien de la situation créée au lendemain de la défaite napoléo-
nienne. Si la grande révolution polonaise de 1830 avait triomphé, nul
doute que le prince Adam aurait été proclamé roi national et premier
chef d'une dynastie indigene.

Aprés le triste échec de la révolution qui malgré [’héroisme de la
nation polonaise fut impitoyablemeut écrasée par les forces supérieures
de Pachkievich (créé a cette occasion «prince de Varsovie»), Adam Czar-
toryski se vit obligé de quitter pour toujours sa patrie. Il s’installa alors
@' Paris, a I'ile Saint-Louis, dans ce vieil hétel Lambert, qui allait deve-

nir la capitale de 'émigration polonaise. Ayant sous ses ordres une chan-
. cellerie diplomatique compléte, disposant d’envoyés principaux, en mission

ou fixés pour longtemps dans différentes métropoles (Rome, Londres, Con-
Stantinople), il dirigeait tout un réseau d’agences plus ou moins secrétes,
barsemées sur différentes parties de PEurope et avant tout dans les Bal-
kans. La position qu’il avait occupée jadis auprés de ’empereur Alexan-
dre, grice a4 laquelle des hommes distingués provenant de différentes

- Parties de la péninsule ont pu gagner la protection de la Russie, obtenir

des places et monter les échelons de la carriére administrative ou mili-
taire, lui avait donné un prestige immense auprés de toutes ces popula-
tions.

En protégeant les penples balkaniques an début du XIXe siécle et
€n encourageant leur nationalisme il avait essayé de les réunir sous les
€tendards de I'empire des Tzars. Aprés 1830, eunemi officiel de cette
méme Russie, il soutint lindépendance slave mais pour opposer les aspi-
Tations de ces peuples & la suprématie de la Russie et pour les attacher

« 2la cause de la Pologne, en y établissant le prestige polonais. Aussi con-

tribna-t-il de toutes ses forces A encourager Roumains, Serbes et méme
Bulgares dans leur lutte contre la domination turque et le protectorat que
la Russie voulait exercer sur eux. Pour détacher les Bulgares du Phanar,
dont il considérait le Patriarche comme un agent russe, il tenta, vaine-

., Mmeut d’ailleurs, de les rattacher & ’Eglise de Rome. Lorsqu’éclate la ré-

Volution hongroise il tente 1’impossible pour réconcilier Magyars, Serbes
¢t Roumains. La marche victorieuse des Russes et la débacle des Magyars

. mit fin & ses projets.

La guerre de Crimée, dernier espoir d’Adam Czartoryski, ne devait
Tien rapporter aux polonais. Devenu vieux, ayant 4 faire face & des dif-
ficultés financiéres inextricables, le prince n’a plus qu'a se retirer de la

" grande scéne du monde européen, sans appel, pour toujours. Et les Polo-

Bais auront a attendre emcore plus d’un demi-siécle pour voir enfin se
Téaliser leurs aspirations nationales.
G. I. Bratianu. Napoléon III et les Nationalités. Paris (éd. Droz) 1934.
Sous ce titre, M. Georges J. Bratianu, professeur & I’Université de
Jassy et 'un des hommes politigues les plus distingués de la jeunne Rou-
Manije, vient de publier un petit livre des plus intéressants et ff)rt ins-
tructif, On a beaucoup écrit sur les idées de Napoléon III en matiére de
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nationalités, et ’on a le plus souvent trés sérieusement critiqué la poli-
tique extérieure du second Empire, pour avoir été iunspirée d’idées qui
en somme ont abouti & I'unité allemande et a la formation dune Italie
qui, dans les années qui suivirent 1870, ne devait pas tarder 4 se ranger
dans le systéme d’alliances opposé 3 la France. M. Bratianu est loin d’étre
aussi sévére pour le neveu du grand Napoléon. A I’époque oft il monta
sur le trone, aprés 1813 et aprés 1848, écrit M. Bratianm, «il était aussi
difficile de se placer en travers du développement historique en Allemagne
que d’empécher la résurrection du royaume d’ltalie, dont Napoléon I
avait été le premier souverainp et auquel il avait laissé le souvenir d’une
administration unitaire, & defaut de celui de la liberté. La politique des
nationalités  était celle de 1’avenir; les évinements ’ont prouvé et cette
politique, qui a peut-&tre contribué a amoindrir la France du second Em-
pire, n'en a pas moins tourné A son avantage un demi-sidcle plns tard
aux heures décisives de la grande guerre.» L'’effoudrement de la monar-
chie des Hahshourgs notamment a été un triomphe éclatant du principe
des nationalités !

Ce que reproche I'auteur 2 Napoléon III ce wu'est pas d’avoir suivi
la politique des nationalités, mais de ne pas avoir su la smivre jusqu'an
bout. Et e’est ici que nous touchons aux questions intiressant directement
le proche-Orient et la péninsule halkanique. Il n’y avait aucune raison, et
logique pure da moins, Carréter 'application du principe aux populations
de langue germanique ou italienne. Les pays, plus ou moins indépendants
4 ’époque, nés du démembrement de l'empire Ottoman (Roumanie, Serhie,
Greéce), ne cessaiznt d’invoquer ce principe et d’implorer Napoléon Jest
pour en ohtenir l'application en faveur de leurs fréres irrédimés et de letl?
unité et indépendance compiéte. Limitée & I’Allemague et a Pltalie, 12
théorie des nationalités était contraire an vieux et toujours vivant principe
de I'équilibre, tandis qu'étendue aux nations de I’Europe orientale {Pologne
et Péninsule Balkanique) elle portait en elle méme le contrepoids néces”
saire & ’expansion de la nouvelle Allemagne et de I’[talie unifiée. A C?s
deux Etats la Frauace aurait pu opposer éventuellement toute une séri¢
de pays allant de la Baltique a la mer Egée qui, ayant vu se réalisef

leurs idéanx nationaux grice & 'appui de l'empire Irangais, en deviest”
draient fatalement les alliés. C'est du moins la ce que pense M Bratiant

Une telle politique aurait été en effet grandiose et aurait rappoft®
3 la France un éclat et des avantages immenses. Mais il ne fant pas 3¢
dissimuler qu’elle comportait de gros risques, et que Napoléon III 12
pas osé les affronter. Il a soutenu, il est vrai, et encouragé de son mle}l’f
Punion des principautés roumaines; encore, constate M. Bratianu, ne s’ag1s;
sait-il, du moins dans le début, gque d’une union personnelle. Mais malgr®
toute la volumineuse correspondance diplomatique échangée, 1’Emp61’e“1:
abandonna i fin de compte les Polonais en 1863, comme il devait ﬂb‘”’e
donver les Crétois quelques années plus tard. Aussi, conclut D'autent, ¢
que l'on peut en toute justice reprocher au second Empire ce n'est _pij-s
d’avoir voulu suivre par la mise en pratique du principe des Ilatiol.lﬂ'“;te_
une politique désintéressée «au service de toute cause juste et c.1v111535
trice» (d’aprés les propres termes de Napoléon III), mais de n'avoll .pﬂe
su, par un défaut (e continnité et de perséverance, suivre cette pOl}"‘q“e
jusquan hout et.la faire triompher pour la plus helle gloire de la I ranc
et le honlheur des peuples opprimés.

Andrinople S. TH. LASCARIS:

_ a VHELII~
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Dr. Ivan Esih : «Grei i Juzni Sloveni», (Zagreb, 1934).

Le Dr. Ivan Esih, le critique et le bibliographe bien connu de Za-
greb, vieut de publier une petite brochure, réimpression d'une série
d’articles publiés dans les feuilletons du grand quotidien croate «Obzors
sous le titre: <Les Grecs et les Slaves du Sud—U' ecuvre scientifique du
prof. Dr M. Lascaris».

L’auteur de ce petit livre a voulu porter 2 la connaissance du pu-
blic yougoslave une abondante bibliographie des articles, des études,
et des traductions parns en Gréce sur Uhistoire, sur la littérature, sur
la vie politique et culturelle des Yougoslaves, y compris les Bulgares,
en groupant tout son matériel autour de la personnalité du Dr. Lasca-
ris, historien grec, qui fut le premier, selon notre auteur, a étudier en
Gréce I'histoire et la culture yougoslaves avec une méthode scientifique
et appropriée. :

Mr Ivan Esih a déja consacré i la littérature néo-grecque plusieurs
articles et notices. En collaboration avec Bogdan Raditsa il a traduit la
pidce de Spiro Mélas «Une nuit, une vie», représentée plusieurs fois sur
la scéne du théitre national de Zagreb et publiée dans cette revue en 1932.
A Poccasion de cette réprésentation M. Esih avait publié dans la revue
«Quinzaine» de Zagreb, une conversation sur la littérature néo-grecque
avec Bogdan Raditsa. Mais c’est surtout 4 la littérature bulgare que M.
Esih a consacré son activité, ainsi qu’aux autres littératures slaves con-

" temporaines, sur lesquelles il publie des notices dans le quotidien «Obzor»

Le nouveau travail de M. Esih s’ouvre par la constatation que les
Conférences Balkaniques n’ont pas apporté la contribution désirable a la
Connaissance réciproque de la vie intellectuelle balkanique. Il faut toute-
fois reconnaitre que les relations intellectuelles de nos peuples mne sont
Plus anjourd’hui dans 1’état oun elles se trouvaient il y a seulement quel-
Ques années. Esih constate aussi que la littéralure yougoslave est plus
Connue en Gréce que la littérature néo-grecque ne l'est en Yougoslavie.

Cette diffusion est due surtout i l'activité dn professeur M. Lascaris.
Lauteur présente ensuite, suivant les données fournies par M. Lascaris

lui-méme, une série de renseignements sur l'état actuel des études sla-

Ves en Gréce de 1839 jusqu’a nos jours. Il cite les tradunctions grecques
des chansons populaires vyougoslaves de Tomaséo, exilé a Corfou,
les iravaux de Pervanoglou, de Koumanoudi, de Vladan Georgevitch,,

" ministre de Serbie A& Athénmes, sur la littérature serbe (1893), les
traductions du grand conteur serbe Lazare Lazarévitch. Cette acti-

Vité est surtout concentrée autour de Costa Passayani, qui, dans la
“Néa Iellas» et, plus tard, dans un petit livre, a publié¢ des traduc-
tions (e poémes serho-croates. M. Esih cite les traductions de Voino-
Vitch «la mort de la mére Yougovitch» et celle de podmes en prose de
Jovan Duchitch, présentées dans la revue «Noumas» par M. Rodas. En
1917 1a troupe de Mme Kyvéli a représenté dans un théitre d’Athénes
“le Crépuscule» de Ivo Voinovitch, derniére partie de sa «trilogie ragu-
Saines, ceuvre classique de la littérature yougoslave. L'étude de Lascaris
Sur g bibliographie yougoslave en Gréce a été publiée en 1930 dans un
Numére spécial de la «Nova Evropas dédié & la Gréce contemporaine
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2 l'occasion du centenaire de l'indépendance -et rédigé par B. Raditsad
et Jevtitch.

Dans la deuxiéme partie de son livre, M. Esih mentionne les travauX ~
dérudition historique que plusieurs Grecs ont consacrés i Ihistpire des.
Slaves, en commengant par les ouvrages plus anciens de Mustoxydis
Sathas, Papadopoulos, Vrelos, jusqu’aux travaux récents de M. M.
Beys, Amantos et Lascaris. Il donne un apergu de 1’ceuvre exclu-
sivement scientifique et historique de ce dernier, depuis sa thése ¢les
princesses byzantines dans la Serbie médiévale» jusqu’a son ouvragé
«Diplédme du Tzar Ivan Arséne II», découvert par Lascaris au Mont-
Athos, dans le monastére de Vatopédi. Il analyse les deux études de
Lascaris sur Tomaséo et sur ‘son activité pendant son exil 3 Corfou. A la
fin, il cite Pceuvre de Lascaris dispersée dans des revues scientifiques, et
la propagande que Lascaris a faite daus la presse grecque en faveur de la
Vougoslavie, au moyen d’'une série d’articles sur le probiéme yougoslave
contemporain, parns dans I'Eleftéron Vima d’Athénes en 1929, ainsi qué
la conférence que Lascaris a faite en 1932 4 Bruxelles sur Byzance et €S
Serhes, son étude sur le role des Greces dans l'insurrection serbe sous Ca-
rageorges, publiée dans la revue «Les Balkans». En terminant son article
que l'auteur définit comme «un encouragement moral a l’cenvre de Las
caris» & l'occasion du dixid¢we anniversaire de son activité scientifiques
M. Esih reldve les hautes qualitis du jeune savant grec, sa connaissauc®
profonde de I’histoire des Slaves du Sud et des langues balkanigqnes, $€8
relations avec les milieux scientifiques et littéraires des Balkans et, 1o~
tamment, avec les milieux yougoslaves. Malheureusement 'auteur a omls
de citer certains noms de publicistes grecs qui, en maintes occasions, ont
traité de questions yougoslaves, tels que M. Ep. Kyriakideés, Costas O~
ranis, N, Zarifis. Mais en dépit de cette légére omission l'ouvrage de
M. Esih constitue une remarquable contribution au rapprochement intel~
Jectuel halkanique.

«L Europdische Revue» de Berlin a consacre aux pays balkaniques
son numéro d’aofit dernier. A c6té d’articles d’éminents spécialistes étran”
gers la revue s’est acquis pour ce numéro spécial la collaboration de plu-
sieurs personnalités appartenant aux pays balkaniques. Citons parmi ces
collaborations: l'article de M.P. Tsaldaris, président du Conseil, sur la pOUt"
que étrangére de Gréce, l'article de Mme Irini Athinaia sur la littératur®
grecque contemporaine, celui de M. A. Zankoff sur les relations pulgaf®”
allemandes, celui de M. St. Gladneif sur la Révolulion bulgare, celui de
M. G. Yovanovitch concernant l'influence allemande sur les 11t:1:eréltures
sud-slaves, de M. Radulescu-Motru sur la Roumanie.
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La coopération industrielle
des pays balkaniques

présenté au nom du groupe hellénique
par DAMIANOS KYRIAZI

L’intérét immense que présente pour les peuples balkaniques tenr
collaboration économique et les perspectives si intéressantes d’une union
douaniére entre eux ont été étudiés et exposés longuement au cours des
quatre Conférences balkaniques qui se sont réunies depuis 1930. Le d¢-
clencliement simultané, d’autre part, de la crise économique mondiale, «ui
a provoqué le renforcement de la vague protectionniste dans tous les pays
et la paralysie du commerce international, a puissamment contribué a
convaincre les peuples de la péninsule et leurs dirigeants de la nécessité
d’une collaboration dans le domaine économique. . ;

Dés la premiére Conférence balkanique des rapports detmlles soumis
par les délégations nationales relevaient les possibilités d’'une union domna-
niére et commerciale des Balkans(r). Les résolutions économiques de .la
Conférence approuvaient largement les vues exposées dans ces divers rap-
* ports. «La Iére Conférence Balkanigue—lit-on dans la résolution votée -
considérant que les Ktats balkaniques qui constitnent une unité géogra-
phique, ont négligé jusquici de tirer profit de ce grand avantage; que la
coopération économique qui s’impose entre eux i I'avenir, comporte une
organisation rationnelle de leur production, de leur consommation et e
leurs exporhtxons que les peuples balkaniques éprouvent unanimement }e
besoin de soulager dans une large mesure la crise agricole dont ils soui-
frent et de relever leur bien-étre par une collaboration économique étroite

(1) Documents officiels de la Iére Conférence Balkanique p. ¥3s.

I54, 165 et suiv.
13
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des Etats de la Péninsule sous la forme d une wunion douwaniére par-
tie¥eé ou d'une solidarité économique complétées par une orientation
commuue de leur politique commierciale extérieure, recommande etc...».
Les recommandations qui suivent adoptent nettement une politique,
dont Vapplicafion tend a l'union douaniére et économique des Balkans(x).

Les rapports. soumis & la deuxiéme  Conférence Balkanique remar-
quables.par leur. documentation abondante (2), poussaient déja plus toin
Pétude de la coopération économique des peuples balkaniques (3) et ame-
naient la commission économique & voter 4 'unanimité trois résolutions:
uae spr la protection des tabacs d’Orient, une deuxiéme sur l’organisa-
tiou de la Chambre de Commerce Interbalkanique et, enfin, une derniére
sur la protection des céréales. Celle-ci, la plus importante, au point de
vue immédiat et pratique, iuvitait formellement les FEtats intéressés &
«étudier le commerce spécial d’exportation et d’importation anssi
bieu des céréales que des autres produits des Etats bhalkaniques entre
eux, d’élaborer des combinaisons spéciales qui faciliteront au plus large
degré possible les échanges de produits entre les Etats balkaniques et
de proposer un projet de conpvention pour l'assimilation des formules
doupnieres et la, création d'une union douaniére partielle (4).

" (’est en se conformant i toutes ces manifestations unanimes que le
Couseil de la Conférence Balkanique faisait inscrire 4 l'ordre du jour de
la 3érme Couférence la question précise d'une «convention concernant
L'union douaniére partielle of la collaboration économique interbal-
kanique».

Counformément & cet ordre du jour le groupe hellénique présentait &
la, troisiéme Conférence balkanique un texte concret d'avant-projet d'ac-
gord. douanier et économique (5)

-1 -Le rapport de la commission économique de la 3¢me Conférence (6),
votéd 4 Punanimité par U'Assemblée Générale de la Conférence, adoptait
daus ses grandes ligues le projel grec, en mentionnunt que :

P

;- (1) Voir le texte des résolutions de 1% commission économique dans
<Les Balkans» novembre 1930 p. 11.

. (2) «Les Balkaus», octobre-novembre 1931 p. 43 et suiv., janvier 1932
F. 230 et suiv., avril-mai rg32 p. 389 et suiv,

" (3) Rapport «Sur 1U"Union Douaniére» présenté an nom du groupe
turc ‘par Ahmet Mithat Bey: «Les Balkans», octobre-novembre 1931 p. 40
et suiv. Rapport ~Sur les possibilités de la création d’un domaine écono-
wilqae unique des Balkans et sur l'activité économique et les échanges
commerciaux des peuples balkaniques» présenté par le groupe national
yougnslave: «Les Balkans:, févr.-inars 1932 p. 333 et suiv. Rapport sur
‘d,a,;p:rotectiou des céréales et autres produits intéressant les Etats hal-
kaniques» présenté au nom du groupe hellénique par B. Simonides: «Les
alkans» sept. 1931 p. 58 et suiv.

(4) V. le texte des résolutions dans <Les Balkans» octobre-novembre

7931 po 138 et suiv.

‘" (s) «Vers L’Union Douaniére et Economique des Balkans» présenté
gir'nom du Groupe hellénique par B. Simonides, suivi d’'un avant-projet
d’accord préliminaire : «Les Balkaus», septembre 1932 p. 703 et suiv.

v (6) V. le texte de ce rapport’ dans <Les Balkans» octobre-novembre
1932 p. 179 et suiv,
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« La Commission, aprés une étude approfondie des rapports soumis,
‘a tenu & ne pas se horner seulement a renvoyer, d’une facon générale, la
question & une étude détaillée par un comité spécial, mais aussi & poser
et fixer les principes qui devront servir de hase au projet i préparer par
ledit comité. ‘

» Ces principes sont énoncés dans le texte -du projet de résolution
-suivant. Ce sont : :

» 1) L'institution d'un tarif préférentiel contingenté, pour favo-
riser les échanges de produits entre les pays balkaniques.

» 2) Une politique commerciale concertée entre les Etats balka-
mniques, en vue de protéger solidairement et par toutes combinaisons
‘multilatérales possibles, les principauzr prodwits de chacun d eux vis-
G~vis des pays extra-balkaniques». '

A la 4¢me Conférence Balkanique, la commission économique ayant
-examiné de nouveau et & fond I’avant-projet complet qui lui avait été
soumis, élabora ' un projet définitif d’entente économique et douanidre
‘balkanique (1). Ce projet, dont le titre exact est «Projet d’Entente écono-
mique régionale» (2) 6t qui a été adopté i l'unanimité tant par la com-
‘mission économique que par la 4éme Conférence Balkanique, est I'aboutis-
sement du travail des représentants de tous les groupes nationaux au
cours des quatre Conférences Balkaniques.

Le projet d’Entente économique régionale se compose de douze ar-
ticles. L’obhjet de ’Entente est nettement défini ‘dans le préambule du
projet : développement au plus large degré possible des échanges de pro-
duits et de services entre les marchés halkaniques et coopération pour la
protection efficace des produits balkaniques sur les marchés extra-halka-
niques. L’entente économique régionale des pays balkaniques, telle qu’elle
-est définie dans le projet, repose essentiellement sur trois bases :

a) traitement hilatéral et général sur la base de la clause de la na-
tion la plus favorisée.

b) traitement préférentiel intrabalkanique.

¢) politique commerciale concertée des Etats balkaniques envers les
tiers.

Les Etats signataires du projet s’engagent 4 insérer dans leurs
traités de commerce avec les Etats extra-balkaniques une clause déro-
‘geant formellement a la clause de la nation la plus favorisée : la «clause
balkanique».

Cette «clause halkanique» procéde directement du principe admis
ces derniéres années par la doctrine internationale ainsi que par la ju-
risprudence et qui porte hréche au principe de la clause de la nation la

plus favorisée, & savoir que le traitement préférentiel et les ententes

(1} V. les comptes-rendus de la sou§-c01nmissio11 pour [I’Union
‘Douaniére dans «Les Balkans», novembre-décembre 1933 p. I023 et su'v.
Voir aussi le «Rapport sur 1'Uniou douaniére présenté par B. Simouides
4 la Séance pléniére de la 4éme Conférence Balkanique» dans «Les Bal-
kans» janvier-février 1934 p. 176 et suiv. ' ,

(2) V. le texte du projet dans_les ‘résolutions de la de Conféreuce
Balkanique ; <Les Balkans» novembre-décembre 1933 p. 1088 et suiv.
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économiques régionales entre pays limitrophes ne tombent pas sous le-

domaine de la clause de la nation la plus favorisée.

1I

L’application du projet d’entente économique régionale, premiére -

étape de la collaboration économique des pays balkaniques, fera néces-

sairement surgir des questions dont la solution n’est certes pas facile..

Un probléme de premidre importance est celui de la production indus-

trielle de ces pays. Vu la nature et les conditions de la production indus-
. . . . L7

trielle, les grands capitaux qu’elle exige etc. il est évident qu’'une entente

et une coopération sur ce domaine de l’activité économique constitue une-
étape fondamentale de la coopération économique dans tous les autres.

a

domaines sur lesquels les conférences précédentes ont abouti & des pro--

positions précises. Elle est notamment intimement liée an développement
des échanges entre les pays balkaniques et & ’augmentation de leur com-
merce extérieur réciproque. Pour ces raisons le conseil de la Conférence
Balkanique, lors de sa derniére réunion & Athénes, a décidé d’inscrire a
'ordre du jour de la cinquiéme Conférence Balkanique en téte des
questions économiques, le probléme de la coordination de la politique
industrielle des pays balkaniques.

La clause préferentielle intra-balkanique ne pourra servir 3 elle
seule 4 un grand développement des échanges interbalkaniques si la variété
des produits des Etats balkaniques ne lui permet de jouer dans toute son
ampleur. Ainsi, vu que les Etats balkaniques sont surtout des pays agri-
coles et que leurs exportations générales consistent dans leur majorité
en produits agricoles, il est évident que la Clause interbalkanique pour
des produits identiques serait une protection plutét théorique. Par
contre, une telle clause entre Etats de production mixte, donnerait au-
tomatiquement un grand essor aux échanges de ces Etats, vau qu’elle
lierait leurs économies nationales differenciées par une protection et une
préférence pratique et efficace envers les produits des autres pays.

11 est par conséquent naturel que les échanges entre pays balkani-
ques preudront un essor d’autant plus grand que leurs produits d’échange
respectifs se différencient et se complétent le plus possible.

Quoique les pays balkaniques soient encore des pays essentielle-
ment agricoles, il est néanmoins incontestable que leur développement in-
dustriel a pris pendant ces derniéres années un essor considérable. Ceci
estdfi A différentes raisons dont nous ne mentionnerons que les deux
principales:

1) La crise économique mondiale, si elle n’a pas frappé les pays des.

Balkans dans une plus grande mesure que les autres pays, elle a été
sfirement plus amérement ressentie chez eux, vu le niveau trés bhas du
bien étre général et le manque de réserves en capitaux qui auraient pu
affronter jusqu’a une certaine mesure la dureté de la crise. Automatique-
ment ces pays se sont vu obligés 2 restreindre au minimum possible
leurs importations de I’Etranger. Cette restriction a eu comme contre-
résnltat le développement de ’industrie nationale.

2) L'instabilité politique d’aprés-guerre, la guerre économique des
grandes puissances industrielles pour la conquéte des marchés mon-
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-diaux, les liens étroits qui unissent les problémes politiques aux proble-

mes économiques ont créé chez tous les peuples le sentiment de la né-
cessité d’une économie nationale autant que possible indépendante.  Chez
les Etats dans lesquels la production industrielle était la plus importante,

la nécessité d'un essor de la production agricole a été souvent mise 2
U'ordre du jour. Par contre, chez les Etats de production principalement

-agricole la nécessité contraire a été soulignée.

Ainsi, 1'évolution de la politique économique des différents pays
pendant les derniéres années tend A assurer aux économies nationales
le maximum possible d’indépendance vis-3-vis des pays étrangers.

Si ces raisons générales ont facilité le développement industriel
dans les pays balkaniques, celui-ci se heurte tout de méme a de gran-

-des difficultés, vu le manque de conditions économiques favorables a

Pindustrie. La transformation d’'un pays agricole se hasant sur Pexpor-
tation des produits de la terre ou de ses matires premilres en pays
industriel, est non seulement une ceuvre de longue haleine, mais elle est
aussi liée 3 des conditions qui malgré tout effort ne pourraient &tre réa-
lisées. Les lois de la production industrielle sont tout & fait différentes
de celles qui réglementent la production agricole.L’industri€ est obligée de
travailler en grand et elle a besoin de grandes installations et de grands
capitaux, non seulement de grands capitaux d’installation, mais de
grands capitaux de roulement, elle a de mé&me hesoin de grands marchés
pour l'écounlement de ses produits. Plus elle travaille, plus elle produit
meilleur marché et moins elle a besoin "de protection vis-a-vis
de VEtranger. Si les Etats balkaniques continuaient 4 développer leurs
efforts pour la création dans chaéun d’eux d’une industrie nationale,

“toutes ces industries nationales se développeraient dans des conditions

.

pea favorables, vu que chague branche industrielle absorberait de
grands capitaux et serait restreinte a4 un petit marché national,
tandis que ce développement non seulement n’aiderait pas a un plus
grand essor des échanges interbalkaniques mais au contraire les restrein-
drait. Les économies nationales balkaniques resteraient non seulement
isolées entre elles dans la méme mesure qu'anjourd’hui mais elles reste-
raient pour longtemps vis-a-vis des grands pays étrangers dans une
infériorité constante au point de vue de.production industrielle et partant

-au point de vue de développement écenomique en général, sans méme

pouvoir atteindre, seunle excuse de cette politique qui aurait comme but
lindépendance vis-a-vis des pays étrangers, l'autarchie mnationale.
Elles seraient enfin lides anx harriéres douaniéres et 4 la crise économi-
que, comme des plantes qui, se développant par la chaleur artificielle des
serres, ne peuveut exister que tant que ces conditions subsistent. Elles
risqueraient, une fois la crise mondiale surmontée, ou bien d’arréter le
travail ou de rendre impossible ’abaissement du cofit de la vie.

Par contre, une coordination de la politique industrielle des pays
Balkaniques visant & la création d’une industrie commune se basant sur
un marché de 55 millions d’habitants ouvre des perspectives telles qu'il
ne serait pas exagéré d’envisager que, par la formation d'un tel groupe

“et par la réalisation d’ane telle politique, les Etats balkaniques pour-

. . . rA : .
-rajent prendre une place trés importante dans P’économie européenne,
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voire I’économie mondiale; et s’élever dans quelques années an niveau ma-
tériel de bien &tre qui est aujonrd’hui ’apanage des grands Etats indus-
triels. Car, et ceci est,;selon mon avis, 'argument théorique le plus im-
portant, si 'industrie a besoin pour se développer des conditions citées
plus haut, notammen: de grands marchés de consommation, elle est en
méme temps la grande productrice de richesses nationales qui a divisé
le monde tant qu’elle était le monopole de quelques grands pays, en pays.
riches avec une armature économique et sociale moderne et en pays.
pauvres vivant encore an rythme du siécle passé.

1 '

Ainsi, si pour des raisons visant 4 l'angmentation de la richesse na-
tionale de chaque pays, une politique industrielle favorisant le dévelop-
pement de ’industrie nationale tant que les barriéres douaniéres le per-
mettent et la crise mondiale le favorise, peut étre justifiée, elle ne peut-
néanmoins présenter de réels vantages pour chacun des pays balkaniques.
que si elle est basée sur une confédération économique de ces pays qui
seule assurerait les conditions stables et indispensables a ce dévelop-
pement.

Au point de vue purement théorique on ne peut argumenter contre
une telle politique pour des raisons économiques. Evidemment c’est une:
ceuvre, de longue haleine qui exige pour sa réalisation un programme
précis déterminé d’avance par étapes pour un certain nombre d’années,
une répartition équitable et selon les conditions économiques, ’existance
des matiéres premiéres et les moyens de développement industriel de
chacun des pays balkaniques. L’objection importante a4 ce plan pourrait
étre que par cette politique les Etats balkaniques en foimant un grand
groupe économique seraient liés si intimement entre eux au point de vue
économique qu'il serait nécessaire, avant de mettre une telle politique en
ceuvre, d’aboutir d’abord & une collaboration polilique trés intime qui don-
nerait ’assurance et la raison d’étre a4 la politique économique com-
mune. Si on ne peut nier I’importance de cet argument fondé sur la si-
tuation politigue actuelle tant internationale que spécialement balkaniques
nous croyons tout de méme que, aussi souhaitable que soit la collabora-
tion politique des pays balkaniques et la Téalisation de la confédération
balkanique, il n’est pas ahsolument nécessaire pour la collaboration éco-
nomique et la politique industrielle que wuous préconisons d’attendre
d’abord la réalisation du rapprochement politique pour la mettre eu
vigueur,

Méme dans les pires des hypothéses, comme une guerre absolument
invraisemblable entre pays balkaniques ou une guerre générale a laquelle
les pays balkaniques participeraient 4 des fronts adverses, auxquels cas
la collaboration économiqué serait évidemment rompue, 'importation des
produits industriels entre Etats balkaniques serait du jour au lendemain’
remplacée par les pays neutres ou alliés, trés heureux de pouvoir s’in-
troduire de nouveau au marché balkanique, sans que la sécurité des
Etats balkaniques puisse courir un grand danger. Evidemment une politi-
que économique ahbsolument autonome de chaque Etat donne I’impres-
sion superficielle d’'une sécurité plus grande en cas de guerre et d’une
adaptation plus facile 3 ses besoins ét c¢’est pour cette raison gqu'elle est



3

rr

LA COOPERATION INDUSTRIELLE €47

aunjourd’hui préférée, tant par les milienx. nationalistes que par. les:ani+
lienx militaires de chaque pays. Mais il est vraiment absurde de sacri-
fier une politique économique de grande. enverguie préseiitant «ponf
tous les pays participants des avantages économiques énormes; politijue
qui les pousserait & une collaboration intime dans tous les domaineside
la vie économique et sociale, qui faciliterait plus que toute antre-leur
compréhension mutuelle, leur vapprochement politique et leur dévelop-
pement matériel, de sacrifier une telle politique basée sur les lois deo-
nomiques & une politique borneée, contraire aux réalités économigues,
exigeant des sacrifices énormes et ne visant que le cas de guerre fratricide
impossible & admettre et contraire aux principes qui nous sont commans,
sans méme une garantie certaine que pour ce but unique elle comporte
des avantages fondés et appréciables. v

Poser le probléme : «d’abord collaboration politique et ensuite ¢bly
laboration économique» équivant a ne faciliter ni Vune ni Pantre,
car clest justement pendant les étapes dmne collaboration économifné
que les liens politiques commeuceront & se resserer et par un resserre-
ment des liens politiques que la collaboration économique deviendra plus
large. B

Mais spécialement aun sujet de la collaboration industrielle entréillés'
pays balkaniques et de 'élaboration d'un plan industriel commun il'y a
une raison de toute importance qui exige d’envisager le probléme immé-
diatement et sans perte de temps, si cette collaboration doit étre mne
réalité, car par la force des choses la possibilité d'une coopération in-

_dustrielle ne restera qu'un veeu quand les pays balkeniques anront déjd
- B

développé chacun leur industrie aatonome.

. N

Déjd la Turquie est en voie d’industrialisation bhasée sur un pror;
gramme précis. Quant aux autres pays balkaniques ils s'efforcent de com-
pléter leurs industries. D’'un autre c6té les tendances de centralisation
industrielle, de formation de grands organismes, trusts etc, commencent
4 jouer un certain réle dans chaque pays balkanique et si le mangie de
capitanx est unm ohstacle a la réalisation de ces grandes entreprises in-

_ dustrielles, néanmoins elles sont facilitées par la politique officielle des

Gouvernements. C e
v

industrielle commune a été snffi-

Si la nécessité d'une politique
te probléme de la mise

samment démontrée, il faut envisager maintenant
en pratique de cette politique. .

Le but objectif d’'une telle politique est I’élargissement du marché
national de chaque pays en Yy englobant les marchés des autres pays
balkaniques. Par le systeéme des tarifs préférentiels on obtiendrait. déja
une possibilité de donner prédominance aux industries qui sont déja
développées le plus au point de vue technique et économique et eon
arréterait la formation d’une nouvelle industrie identique sous des con-
ditions moins favorahles. Mais ceci est une politique qui non seulement

Ne serait pas facilement acceptée Ppar les pays balkaniques, mais:qui:a
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aussi les désavantages de ne pas é&tre basée sur un plan précis de répar-
tition industrielle entre les pays.

Un autre moyen de réalisation plus difficile et plus sfir serait de
s'entendre dans les grandes lignes sur une répartition de la production
industrielle selon les conditions économiques de chaque pays et de fonder
sur une telle répartition tout un programme de coopération industrielle
dont I’échange des produits entre pays balkaniques sera facilité par le
régime préférentiel. Cette répartition industrielle ne pourrait avoir le
caractére prohibitif qui serait nécessaire au point de vue théorique. Mais
il suffirait d’une entente équi’taf)le pour que chaque pays se développit au
point de vue industriel dans le cadre de sa répartition.

Ce probléme de la répartition industrielle est sfirement plein de
difficultés et se heurtera & heaucoup d’ohstacles. Mais c’est le seul fon-
dement sérieux qui puisse servir de base. D’ailleurs cette répartition
wexclut pas la possibilité de participation mutuelle soit par capitaux soit
aussi par collaboration technique et économique. Une telle politique ne
peut se réaliser que par étapes et ne peut entrer en vigueur que patron-
née par les Gouvernements, par les grands organismes économiques des
pays halkaniques, Chambres de Commerce et d'Industrie, grandes Banques
industrielles, Syndicats ouvriers etc, et surtout par une organisation
interbalkanique spéciale dont le but sera la coopération industrielle des
pays balkaniques ainsi que par la Commission Permaneunte du Commerce
International des Etats balkaniques prévue par Pari. 11 du projet d’ac-
cord concernant I'Union Douanitre partielle entre les Etats halkaniques.

Parallélement i cette dernidre commission il faudra créer dans les
Chambres de Commerce de chaque pays balkanique des sections spéciales
pour ’étude des industries de chaque pays halkanique et des possibilités
d’échange des produits industriels. Ces sections fourniront i la Commis-
sion. permanente tout le matériel nécessaire:dont elle aura besoin pour
I'étaboration de ce plan. Dés que cette collaboration commencera A entrer
dans le domaine des réalités il se posera une série des problémes qui
seront & résoudre, dont les uns trouveront June solution d’eux-mémes
sans aucune intervention, par exemple ceux des représentants, voyageurs
de commerce, questions d’emballage et d’adaptation aux usages du pays
importateur etc.Les plus sérieux d’entre eux seront étudiés par les sections
des Chambres de Commerce et résolus entre elles.D’autres enfin appartien-
dront au domaine de la Cominission Permanente et des Gouvernéments
comme la coordination des lois sur la propriété industrielle et les marques
de commerce, sur l'enseignement technique etc. Au fur et & mesure de ce
développement, la nécessité de la création de nouveaux organismes inter-
balkaniques pour des problémes industriels spéciaux se fera sentir. Ces
organismes se formeront au fur et & mesure et compléteront ce dévelop-
pement. D’autre part, par cette collaboration industrielle intime, un tas
de, problémes concernant d’autres organismes se posera et nécessi-

"tera la collaboration de ceux-ci, comme par exemple des Banques de
commerce, des coopératives de consommation et de production etc. Tous
ces prohlémes seront envisagés et seront résolus avec un succés dépen-
dant du succés qui sera obtenu sur les grandes lignes et de ’'influence
qu'il aura sur le resserrement des liens entre les pays balkaniques, car il
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ne faut pas oublier que méme les motifs psychologiques ont une.grande
influence sur les rapports économiques entre deux pays.

Cest 3 la Commission Permanente qu'incombera 'le travail d’étude
-de la politique industrielle commune des pays balkaniques. Clest elle qui
fixera le plan industriel A suivre et les moyens nécessaires a le réaliser
en des étapes précises. A cet effet elle sera en collaboration permanente
avec les sections industrielles prévues plus haut qui seront constituées
au sein des Chambhres de commerce ' nationales.

Ce travail de la Commission Permanente devra &tre réalisé indé-
pendamment de tout autre accord préliminaire entre les Gouvernements
sauf celui de l'acceptation en principe de cette Commission et de la par-
ticipation d’un représentant officiel dans celle-ci. Elle devra étre suhven-
tionnée de la somme nécessaire pour 1'étude sur place des différents
centres industriels des pays balkaniques. Elle devra terminer sa tiche
préliminaire dans l'espace de six mois et soumettre & la prochaine Con-
férence Balkanique ainsi qu'aux Gouvernements respectifs un projet dé-
. tailié el global' qui sera le fruit de ses études tant générales que spé-
ciales.

- A\

A cb6té du travail de cette Commission il est nécessaire de prendre
d'ores et déja les mesures nécessaires qui entrent dans le cadre de la po-
litique préconisée; comme telles nous proposons les suivantes:

1) Préférence de parcicipation balkanique 3 toute autre participa-
tion étrangére & la création de nouvelles entreprises industrielles.

2) Extension réciproque de la préférence nationale pour les besoins
gouvernementanx en produits industriels pour tous les pays balkaniques
soit dans la méme mesure soit dans une mesure plus restreinte, mais de
toute fagon plus large que vis-a-vis des produits extrabalkaniques.

3) Restrictions & la formation de nouvelles entreprises industrielles
exigeant de grands capitanx ou nécessitant l'importation de machines
d’installation de I’étranger représentant un grand capital, ou demandant
Pappui gouvernemental tant que des industries analogues se trouvent
déja installées avec une capacité au moins égale de production dans un
autre pays bhalkanique. Ces restrictions auront comme but d’entamer des
"Pourparlers pour I'importation de ces produits industriels. Si ces pour-
Parlers m’ahoutissaient pas & un résultat dans un temps précis, toute res-
triction serait annulée et chaque Etat gagnerait sa pleine liberté d’action.
Ces restrictions seraient semlement introduites comme mesures provisoi-
Tes pendant une ou deux années jusqu'a I'élaboration et a l'adoption par
le Gouvernement du plan industriel général.

VI

Nous avons essayé de souligner la grande importance et la néces-
sité d’une collahoration industrielle entre les pays balkaniques et nous en
avons indiqué le chemin & suivre qui comporte des réalisations immédiates
et facilement applicables et des possibilités de coopération plus vaste
dont Pétude préalahble serait nécessaire.
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Dans des problémes d’umne telle envergure et d'une importance capi-
tale pour les pays intéressés, 1'étude des différents problémes ne peut
&tre qu'une étape; elle doit @étre précédée par. la volonté d’aplanir les
difficultés qui sont nécessairement grandes, vu la nature des problémes
économiques et leur importance nationale qui font aveuglement obstacle
3 toute idée d’adaptation et de coopération. Si cette volonté fait défaut
1’étude seule des difficultés A surmonter serait tout au plus théo-
rique. Pour ne citer que lexemple des Etats-Unis d’Amérique, il est
clair que l'essentiel n’est pas d’étudier les motifs et les causes pro-
fondes de la crise économique, ni de tracer seulement une politique 2
suivre mais d’avoir la volonté de la réaliser en écartant les obstacles
et en faisant appel dans la plus large mesure aux forces morales par
lesquelles les buts égoistes peuvent étre transformés pour le bien-étre
général et commun.

Or, si la collaboration économique des peuples balkaniques dans le
domaine économique, préconisée a D’unanimité par la gnatriéme Con-
férence Balkanique, est de mnature A servir le développement écono-
mique et la prospérité matérielle des peuples balkaniques, si la coopéra-
tion industrielle de ces pays qui fait I’objet de ce rapport est nécessaire
et constitue un stage indispensable pour la réalisation de cette collabo-
ration économique, il ne suffit pas seulement d’étudier les grandes
lignes de cette politique et de prévoir son application dans les dé-
tails, mais, surtout, conviction faite, d’avoir la force de volonté
nécessaire pour le commencement immédiat de sa réalisation, la conti-
nuité de volonté indispensable pour son aboutissement final. Cest
de cette force de volonté des hommes d’Etats, des dirigeants écono-
miques et des représentants des peuples halkaniques, que dépendra

l'avenir de ces peuples.



Travaux PuinCs d'intérét balkanique

présenté au nom du groupe hellénique,

par GEORGES N. VOTLAS

A. K. C. B. Sc. (Lon.), conseiller technique etc.

La IVe Conférence de Salonique a unanimement résolu de créer
auprés de la commission des Communications, une sous-commission des
Travaux Publics. Cette sous-commission serait chargée d’examiner et
@éludier tous les travaux publics qui présenteraient un intérét interbal-
ka“ique, soit par leur nature, soit par leur emplacement géographique,
S0it par leurs conditions d’exécution, & I'exclusion de ceux qui se
Tapportent aux communications ferroviaires et routilres et qui sont
eXaminés au sein de sous-commissions spéciales, dés linstitution des
Consérences Balkaniques.

Celui qui écrit ces lignes, avait soumis & ladite IVe Conférence un
Tapport intitulé «les sources dénergie hydrauliyue ans les Balkans»,
dans fequel il exposait en détail les possibilités d’établir un réseau in-
terbalkanique d’énergie éléctrique aun moyen de Punification de toutes
les sources limitrophes d’énergie hydraulique et de leur exploitation ap-
Propriée, sur la base d’un programme technico-économique concerté qui
Sf?rait finé par une commission mixte, composée de représentants spécia--
listes des Etats intéressés. ,

Le programme en dquestion, fondé sur le rendement de chaque
Source d’énergie, sur I’affectation probable de lénergie ainsi produite,
Sur P’extension des marchés de consommation, constituerait un bel ou-
Vrage économico-techinique et servirait grandement les intéréts communs
des Etats balkaniqueé, ainsi que la cause de leur rapprochement. Il serait
Une application vivante du principe de leur collaboration, principe qui a
Pénétré maintenant dans toutes les consciences; an point de vue technique
1 résoudrait de la facon la plus parfaite le probléme et permettrait la
Production la plus économigne d’énergie. Et tout le monde sait que la
force motrice 4 hon marché est un facteur de prospérité.

Lorsqon voit que, dans le reste de I’Enrope, les milieux de
la Chambre de Commerce internationale et de la S.d.N. envisa-
Bent depuis 1929 I'internationalisation de I’énergie électrique au moyen
W racoordement et de Dunification de tous les réseaux existants; lors-
2'on voit que, malgré les difficultés techniques que le probléme pré-
S.ente 4 cause de la disparité des réseaux régionaux et nationaux, les riva-
lités entre les grands Etats et D’esprit natiomal cédent de plus en plus la
Place 3 des considérations conciliantes, en vue de faire converger les
forceg productives de chaque nation en particulier vers la satisfaction

¢ besoins plus généraux du continent—pouvons-nous remettre a plus
tard Petude du réseau d’émergie interbalkanique ?

Les conditions géographiques, topographiques et hydrauliques, le-
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sol encore dénué de réseaux électriques nationmaux, l’intérét méme des
organismes industriels et économiques des Balkans, militent en faveur de
I’étude immédiate de ce probléme. De I'’Adriatique a la Mer Noire 12
Péninsule Balkanique devra son éclairage, sa force motrice, sa vie, at
réseau interbalkanique qui serait établi par 1’exploitation des sources,
des fleuves et des lacs limitrophes et des affluents du Danube, de se$
chutes, a proximité des Portes de Fer, et des puits de pétrole roumains
transformés en source d’énergie alimentant le réseau ceniral. Comment
ne pas admirer cette ceuvre de pacification, cette grandiose réalisation
technique et cette heureuse combinaison technigque !

Cependant D’exploitation en commun des sources naturelles d’énergie
n'est pas le seul ouvrage qui présente un intérét interbalkanique.

La régularisation intégrale des fleuves et du réseau de leurs af
fluents, tels que I’Axios, le Strymon, le Nestos et I'Evros, dont le cour$
est partagé entre plusieurs Etats, ne saurait étre la tiche d'un seul gou-
vernement, mais plutdt l'effet d’une entente et d'une étroite collaboration
des pays intéressés. Sans cette collaboration, qui seule pourrait résoudre
d’une maniére radicale le probléme hydraulique au point de vue d€
travaux de défeunse contre les inondations et de travaux ’irrigation o%
de navigation intérieure, I'examen unilatéral de la question conduirait 3
des conclusions techniques erronées et & des dépenses inutiles. Aucu®l
des Etats intéressés ne réussirait par des travaux isolés a se préserver
contre les inondations, ni & obtenir le maximum de rendement de cetté
richesse naturelle. Par contre, un examen concerté du probléme, indé-
‘pendamment des frontiéres nationales traversées par le parcours des$
fleuves considérés chacun comme un ensemble, aurait pour effet de pré-

s

munir & peu de frais contre les inondations, d’assurer de la fagon 18
plus économique les quantités d’eau . nécessaires a l'irrigation dans les
proportions des besoins de chaque pays, et enfin, de donner aux popula”
tions riveraines ce sentiment de sécurité, grice A quoi IPagriculture s€
développe et l'industrie prospére.

Un exemple frappant de la uécessi.té_d’uue étroite collaboration entr®
Etats riverains en matiére de flenves communs est fourni par ’accord
austro-italien, concernant le cours de I’Adige, intervenu A la suite des
inondations historiques de ce fleuve en 1882. Jusqu'a cette époque, I'Itd”
lie en amont du fleuve se boruait & renforcer les digues le long de so®
parcours en territoire italien, tandis que les Autrichiens procédaient &
la normalisation du trongon supérieur et de ses affluents, uniquement
préoccupés d’évacuer le plus rapidement possible les crues dans la
plaine de la Vénétie qu’ils considéraient comme le réservoir d'épanche”
ment naturel du fleuve.

Cette politique a certainement nui & PItalie sans toutefois procuref
plus d'avantages A U'Autriche laquelle, faute d’une politique concerté®
subit aussi les effets désastreux des inondations. Les grandes quantités 4¢
matiéres premiéres solides provoquérent la formation de harres de gravier
dans le lit de I’Adige, le relévement du niveau des eanx en aval et I'im”
mersion de terrains riverains autrichiens considérés jusqu'alors comim®
inaccessibles. A la suite de ces événements les deux Etats estimérent
qu'il leur était indispensable de se concerter pour mnormaliser le cour$
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du fleuve. Aussi confidrent-ils I’étude de la protection efficace des terri-
toires riverains contre les inondations A4 une commission mixte de-
techniciens composée de ressortissants des deux Etats

La normalisation et la régularisation compléte d’un cours d’eau doit
commencer au point extréme de son bassin et finir an point extréme de
son embouchure. Un travail aussi complexe, comprenant des trongons de
travaux de plaine et de montagne, des travaux de reboisement des ver-
sants, de régularisation de torrents, de construction de réservoirs de re-
tenue et de bassins d’épanchement, de harages d'irrigation, de réservoirs
QPemmagasinage, de défense, de navigation etc. me saurait élre soumis a
des restriction de frontiére géographiques. Il constitue un tout indivi-
sible dont chaque étape est étroitement rattachée aux étapes qui précédent
ou qui suivent. Le moindre écart dans le sens d’une exécution indépen-
dante de travaux fractionnaires pourrait entrainer des catastrophes irré-
Parables, enlamont comme en aval.

Si 'on admet le principe de ’hydraulique suivant lequel les travaux
effectués sur la montagne constituent les premisses de travaux nécessai-
Tes 3 ’augmentation du rendement agricole dans les plaines, il est évident
que la solution la plus appropriée des problémes surgis, au point de vue
¢conomique et technique, serait celle qui ferait abstraction des considéra-
tions nationales.

Chez nous, la plupart des grands fleuves appartiennent 4 deux Etats
“mitrophes, parfois 4 plus de deux. Des raisons d’élémentaire prudence
et d’intéréts communs imposent la nécessité d’instituer une commission
interbalkaniqne de techniciens, chargée d'étudier le probléme hydrauli-
9ve de chacun des Etats intéressés aux points de vue d’inondation, d’irri-
Bation et de navigation intérieure, ainsi que de fixer les charges devant
Tevenir & chaque état suivant les avantages directs ou indirects que la
régularisation du fleuve commun lenur aura rapportés. En effet, quant les
travaux opérés sur les trongons montagneux assurent l’écoulement inof-
fensif et, parfois, bienfaisant des eaux dans les plaines, quand la construc-
tion cofitense d'un puissant barrage permet Pirrigation de vastes éten-
dues, on 1a production de force électrique & l'nusage commun, quand les
travaux de régularisation effectués aux embouchures des fleuves les ren-
dent navigables et facilitent de la sorte les transports de I'hinterland, com-
Ment pourrait-on prétendre que les travaux correspondants doivent étre

la charge du senl Etat sur le territoire duquel ils sont effectués, pour
2 seule raison que les emhbouchures du fleuve wappartiendraient pas au
Méme Htat que le troncon montagneux ou que la sitnation géographique
dy barrage et celle du trongon navigable ne coincideraient pas! Une
telle fagon de voir ne reposerait sur aucun fondement moral ou juridique
®t risquerait de conduire & des solutions unilatérales, au préjudice du
1o¢ de tous les Elats interessés. L’examen concerté de la question et la

participation aux dépenses au prorata des avantages retirés constitue-

. : Yy 1e
Talent la geule solution pouvant assurer le maximum d’avantages humai

) )
'ement possibles.

Telles sont les raisons pour lesquelles les ¢grandes questions hydrau-
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liques des fleuves et des cours d’eaux communs ‘constituent des problémes
interbalkaniques d’un haut intérét économique et technique exigeant 1t
contact étroit et une incessante collaboration, en vue d’exploiter en com”
mun la richesse naturelle et abondamment prodignée dans nos régions
dans le but final d’accroitre la sécurité et le bien-atre des populations
riveraines et de permettre le développement de ’agriculture, et de I’indus’
trie et de 1’économie nationale des Etats intéressés.

Une autre question mérite d’arréter l'attention de la com”
mission des travaux publics de la Conférence. Clest celle de la construc”
tion des ports. On sait que cette sorte de travaux nécessite l'emploi de
machines extrémement cofitenses, ce qui a pour effet une exportatioft
considérable de change étranger. Faute de telles machines dans les Bal~
kans, les sociétés étrangéres qui en disposent, réussissent i se faire céder
1¢' privilege de 'exécution de tels travaux,d des conditions trés faVDf‘f’
bles et au détriment des organismes nationaux. Il convient donc d'exami”
ner s'il est opportun d’instituer sous les auspices des gouvernements bal-
kaniques une Caisse spéciale subventionuée par les Etats intéressés et
destinée & pourvoir, pour le compte commun,2 Pachat des machines néces”
saires. Cette Caisse administrée par une commission mixte, disposef’"lt
des machines en question en faveur des travaux exécutés dans les P"‘Ys
intéressés. On éviterait ainsi des dépenses inutiles pour Pachat d'unites
similaires et I’exportation de change qui en résulterait et, par surcroit, 135'
travaux seraient effectués 4 meilleur compte par des sociétés balkanique®
4 I’exclusion de la concurrence étrangeére.

Une Caisse de ce genre fonctionne depuis dix ans déja en Gréce; il
ne serait donc pas difficile d’étendre cette institution aux autres Ppay®
‘balkaniques. La commission administrative de cette Caisse déterminer"‘,‘t
lordre des travaux a effectuer suivant les besoins et les intéréts géne”
raux de la Péninsule.

mme

Peut-&tre que tout ce qui précéde pourrait é&tre considéré co
ce

une chimére, comme un projet attrayant Thais inapplicable. Pour nous, “
n'est qu'une perspective nous pérmettant d’entrevoir une réalité tres
prochaine qui s’affirmera graduellement par l'inéluctable nécessité de 12
collaboration des peuples et par la propagande de lesprit internation?®”
liste. Clest & nous qu'il appartient de donner les directives appropriées &
V’évaluation rapide de 1'état de choses actuel, étroitement régional, en une
organisation interhalkanique.

Certes, il y faudra énormément d’effort. La tache est pénible et les
ret”

obstacles difficiles 4 surmonter. Mais la patience et la persévérance,
forcées par la consciente résolution des peuples balkaniques animés
la volonté de collaborer, surmonteront les obstacles et auront raison
difficultés. Il suffit de poser des fondements solides. L’évolution s%
d’elle-méme.

des
jvré

Dans mon mémoire soumis & la IVe Conférence de Salonique (Voif
«Les Balkans» No de septembre 1933) je soutenais qu’il importait drap”
pliquer dans la Péninsule Balkanique:

a) Un systéme et des méthodes uniformes pour les observation®
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hydrologiques et hydrométriques, des appareils de jaugeage du méme type,
des stations hydrométriques pareilles, pour le calcul du débit du. coef-
ficient de vitesse et de débit communs.

b) la réduction des repéres de nivellement i .une base commune et
la jonction des différents réseaux locaux et nationaux.

c) Une terminologie uniforme pour les différents termes techniques,
une codification des mémes termes, afin que la corrélation et la compa-
raison des différentes données entre les services des FKtats balkaniques
Puisse se faire sans difficulté. T

d) Un systéme uniforme de statistique qui pourrait fournir tout
renseignement économotechnique de nature hydraulique, hydroélectrique
agricole on d’industrie hydraulique.

e) La détermination en commun de la tension et de la fréquence du
courant électrique afin de faciliter I'unification éventuelle des divers ré-
seaux électriques sous contréle commun.

A présent on fait des travaux de défense et de proteciion contre les
inondations, ou des travanx d’irrigation et de desséchement, ou des tra-
vaux de navigation intérieure sur des riviéres communes, on devrait éta-
blir dans tous les pays intéressés un régistre o les caractéristiques de
chaque riviére, ou trongon de riviére, seraient inscrites selon un formu-
laire uniforme, de sorte que, en rassembhlant tous ces renseignements, on
obtiendrait en relief et dans toute son étendue la forme du cours d'eau
examiné.

Ces registres devraient contenir :

1) Des renseignements généraux sur le cours d’eau dans son en-
semble soit énumération des études et des recherches effectuées et des
Publications y relatives, les descriptions géographiques de la région, les
descriptions de la topographie, géologie et de la nature du sol du bassin,
des observations sur les conditions climatologiques, sur la végétation et
les descriptions du résean hyvdrographique formé par la riviére et ses
tributaires.

2) Des renseignements de détail sur la variation du niveau des
faux, la fréquence des crues, sur le débit de la riviere et de ses
affluents pendant 1’étiage, les crues ordinaires et les crues extraordinai-
Tes; les diagrammes mensuels et annuels minima, moyens et maxima, les
Profondeurs moyennes, minima et maxima, eu fouction des hauteurs des
€aux; les profondeurs mnavigables, les chutes, les pentes, la vitesse du
Courant aux différentes stations, la description du lit, des herges, des eaux
Souterraines, du mouvement des glaces, la description de la nature et de
Pimportance des matiéres solides, de leurs effets sur le lit de la riviere,
la propriété physique et chimique des eaux.

3) La description des travaux exécutés et leurs conséquences soit,
dragages, régularisations, ponts, canaux d’irrigation, drains, barrages, sta-
tions hydroélectriques.

4) Des renseignements sur la navigahilité de la riviére et les condi-
tions dans lesquelles la navigation se produit. La description du balisage
et de I’éclairage du chenal et, finalement, le nombre et les dimensions

des radeaux et bateaux.
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Ces données soumises par les services nationaux & une commission
mixte centrale de techniciens, seront assemblées et ajustées de maniére 2
constituer le fondement de 1’étude économico-technique, de tous les tra- '
vaux interbalkaniques.

La Conférence de Salonique a émis le voeu qu’une sous-commission
de Travaux Publics fit instituée au cours de la Conférence suivante-
Nous espérons que la Conférence aboutira a formuler aux gouverne-
ments des Etats participants une proposition concréte en vue de commen-
cer, dés l’année prochaine, le rassemblement des données suivant un
méme systéme. Si cette proposition est adoptée par les gouvernements nous:
pouvons envisager 1’avenir avec optimisme.



GROUPE ROUMAIN

La Traite des Femmes et des Enfants

présenté au nom du groupe roumain

par la PRINCESSE ALEXANDRINE GR. CANTACUZENE

Le trafic des femmes et des mineurs reste un des problémes les
plus graves dans l'ordre social, atteignant 4 la fois la famille et le pres-
tige de la société, :

La Commission de la Traite des Femnies de la S.d.N., s’est préoccu-
pée depuis plus de ro ans de ce sujet, organisant des enquétes, cherchant

"4 connaitre les aspects sociaux et les répercussions d’ordre moral que

comporte dans chaque pays cette question.

Le Comité a étudié les méthodes suivies dans chaque pays pour ré-
primer le trafic, pour organiser U'éducation sexuelle, pour déterminer par
des lois trés sévéres des sanctions contre les souteneurs. La Commission
a cherché a savoir quelles étaient les législations dans chaque pays et les
résultats qu’elles ont donnés,

La Commission a poursuivi son enquéte jusqu’en Extréme Orient et
le résumé de ce travail est que la-méme ot les lois sont bonnes, elles ne
sont pas suffisamment appliquées. Le trafic n’a point diminué et an con-
traire, il semble s’organiser presque scientifiquement, et, ce qui est bien
décevant, c’est que les grands centres du trafic d’oit partent les capitaux
nécessaires 4 ce grand commerce sont situés en Occident.

Bien souvent, les grands pays, dits de lumidre et de civilisation qui
ménent officiellement la lutte contre le trafic et qui accusent a la S.d.N.
les pays du Sud de I’Europe, de 1'Orient el de PExtréme-Orient d’étre
les auteurs de ce trafic, semblent ignorer que justement sur leurs terri-
toires sont organisées les mystérieuses et grandes Sociétés qui dans tant
de pays ont des agences, payent les souteneurs, organisent le recrutement
et le transport, et que par conséquent, s’assurant toutes les complicités,

ne sont pas en droit d’accuser les pays du Sud de I’Europe, de 1’Orient et

de I’Extréme-Orient, d’étre seuls les causes d’'un commerce intolérable et

déshonorant pour toute "humanité. A-t-on songé sur leffort fait par ces
sociétés, tant au point de vue financier, que par les relations étendues que
cela comporte pour organiser dans tant de pays des achats de marchan-
dises vivantes, leur transport et entretien jusquwaux lointaines destinations,
chose impossible pour nos pays du $ud de I’Europe, n’étant pas outillés
pour un semblable commerce et pour de telles exportations. Nous avons
nous que l’on accuse continuellement: Pologne,

le droit de protester,
A’étre les grands centres du

Ukraine, Roumanie, Yougoslavie, Turquie,
trafic, et de dire que nous sommies seulement en grande partle les victi-

es, ayant cependant la grande responsabilité d’une police pas assez bien
Organisée pour empécher sur nos territoites que de semblables attentats
14
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se commettent, sous la forme d’un commerce clandestin, toléré hélas, par
les autorités respectives, trop indolentes, ou inconscientes pour sévir
comme elles le devraient.

Pour illustrer par un exemple caractéristique 'exposé qui a pré-
cédé, il faut savoir qu’en Roumanie, il y a quelques années, les associa- ’
tions féminines, préoccupées des continuelles plaintes sur le développe-
ment du trafic dans leur pays, ont organisé une surveillance rigoureuse
A toutes les frontidres et ont surpris, au bout de gquelques semaines, un
télégramme annongant le transport d’'un nombhre de biére brune et de
biere blonde, venant de I’Ukiaine A destination du port de Constantza.
De suite, des mesures ont été ,rises et cependant aux frontiéres on n’a
rien pu découvrir, mais 3 Constantza, au moment de !’embarquement, le
transport a été dépisté: il comprenait 20 femmes et jeunes filles de1’U-
kraine et de Pologne, des mineurs et des jeunes filles que I’on embarquait
sur un bateau au pavillon d’un grand pays de 1’Occident & destination de
’Amérique du Sud. On a dressé procés-verbal, les autorités roumaines,
coupables de complicité, ont été sévérement punies, mais on n’a pu rien
faire contre les trafiquants qui accompagnaient le convoi, parce que sur
le bateau embarqué, ils étaient sur leur territoire; la légation respective

n’a pas permis que ’on touche A eux.

Voila done établi assez clairement:

1) Que certains pays sont des centres de recrutement pour ce terri-
ble commerce ;

2) D’antres servent comme transit;

3) Les centres de ce puissant commerce se trouvent dans des pay$
qui, par leur organisation économique, sont les maitres du monde, et qui,
malgié leur collaboration active & la Commission du Trafic des Femmes$
et des Enfants 4 la S.d.N., tolérant les grandes sociétés clandestines suf
leur territoire, empéchent de ce fait, que le trafic des femmes et des mi-
neurs cesse et méme, ce qui est encore plus grave, gu’il diminue.

Dans les pays d’Extréme Orient, la question est encore plus délicate,
parce qu’elle est liée & toute une conception de vie, de doctrine, d’habi-
tudes, de traditions. En Chine, par exemple, la misére aidant, dans les fa~
milles on la progéniture est nombreuse, il est de coutume de transférer
A une autre personne la tutelle des jeunes filles, moyennant une sommeé
d’argent et c’est ainsi que se recrute généralement la population des mai-
sons de tolérance, ces malheuieuses étant vendues et revendues, suivant
les meilleurs prix qu’on peut obtenir. Une des raisons qui facilite €
Chine le trafic, c’est que jusqu’en 1929, il n’existait pas une législation
relative & ’état civil: il était donc facile 4 ceux qui accompagnaient 1€5
victimes de la traite, de se faire passer pour 1’un de leurs parents.

Madame Soumé-Tcheng, 'admirable femme qui travaille pour le T¢”
lévement de la Chine, a organisé dans différents centres, comme a Shat”
ghai, des sociétés qui luttent contre I’enlévement des enfants, employant
des détectives qualifiés pour visiter les navires qui de ce port partent poitf
P’Europe et pour ’Amérique et autres poinls du globe,

Le fait que la Commission a constaté dans son enquéte en Extréme
Orient, la présence d’environ 17.000 femmes et jeunes filles de diverse®
nationalités comme prostituées étrangéres inscrites dans diverses villes
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‘donne l’idée de l'extension du trafic. L’itinéraire qii a été suivi par la
‘Commission d’enquéte est le suivant: Bangkok (Siam), Indo-Chine, Canton,
Shang-Hai, Hong-Kong, Macao, Manille, Swatow, Amoy, Nankin, Chéfou
et Tientsin, Peiking, Moukden, Kharbine, Dairen, Séoul (Corée) Tokio,
‘Osaka, Kohé, Nagasaki, Java, Singapour et Malaisie, Calcutta, Madras
(Inde), Colombo (Ceylan), Bombay, Karatchi (Inde), Bouchir, Téhéran, Bag-
dad, Damas, Beyrouth (Liban), Jérusalem, Haifa (Palestine).

Le point important c¢’est qu’anjourd’hui il a été officiellement re-
-connu que les maisons de tolérance dont la fermeture, prétendait-on, at-
teignait la santé publique, sont au contraire la cause de propagation des
maladies vénériennes et que dans les pays ot l'abolition a été instituée,
on a pu constater une amélioration considérable de la santé publique.
La maison de tolérance est le pivot du trafic et 'on ne pourra arriver
4 supprimer la traite que par une législation internationale, ayant pour
but la fermeture des maisons de tolérance et des sanctions sévéres con-
tre les souteneurs et trafiquants. De l'enquéte faite & Amsterdam, Anvers,
Gendve, Hambourg, etc., il est ressorti (comme par exemple de l’enquéte
faite & Hambourg) que par la fermeture des maisons de tolérance et I'ins-
‘titution des nombreux dispensaires, plus de 10.000 peréonnes ont été soi-
gnées et guéries. Les méthodes employées pour de pareilles mesures,
doivent toujours étre en corrélation avec les habitudes sociales de la po-
pulation; on ne peut violenter, ni brusquer ’opinion publique. Il faut, par
une grande propagande, par l’éducation sexuelle scientifiquement entre-
‘prise, montrer 4 la jeunesse et aux masses populaires, les dangers pour la
santé, la dégradation morale que comporte la maison de tolérance et l'en-
‘registrement d'une armée de femmes dans la prostitution, officiellement
patronnée par 1’Etat, : o

On doit accorder tout ’appui financier et moral aux associations
d’initiative privée, la <Protection de la Jeune Fille», I’'Union temporaire,
“V'Association abolitionniste, qui toutes, par leurs organisations dans chaque
pays, cherchent 4 enrayer ce fléau moral et physique.

En Roumanie de trés grands efforts ont été faits, Nous avons une
. ~excellente loi qui a décidé la fermeture des maisons de tolérance, mais
qui, malheureusement comme dans bien des pays, n’est pas vraiment appli-
quée, car la Maison une fois fermée, est immédiatement remplacée par

«'Hbtel» ou la «Pension de Famille», c’est donc simplement un change-
_ment d’étiquette.

Cependant, le fait d’avoir une bonne loi, méme mal appliquée, cons- .
titue un progrés parce que, officiellement, en fait, le principe a été
.gagné ; mais, ce qui est nécessaire, c’est une large propagande pour éclai-
rer les masses populaires.

L'organisation du service de surveillance des gares, créée par l’asso-
-ciation de la Protection de la Jeune Fille, le Home, avec le Bureau de
Placement, qui fonctionne a Bucarest, sont la preuve que les associations
des femmes roumaines s’occupent activement de la protection des mineurs,
La question essentielle, chez nous, est aillenrs. C’est une fois les maisons
de tolérance fermées, d’assurer la rééducation de ces femmes, c’est de
ance en elles-mémes, de déterminer un renouveau de

Jeur rendre confi a
wie spirituelle, c’est de forger en elles une nouvelle conscience. On gué-
)
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rit les maladies physiques, mais on ne s’occupe pas des soins i donner
moralement 3 ces milliers de victimes de la traite. Les maisons de réé-
ducation, les dispensaires gratuits, installés partout, voild la voie & suivre.
Malheureusement, les fonds mnécessaires manquent, et c’est 11 une des
tragédies paradoxales de 1’heure: d’un cbté, des millions consacrés au
trafic, une armée de proxénétes, de souteneurs, avec tous leurs complices
dans les services de police, des douanes, des chemins de fer et de navi-
gation du monde eutier, et, de l’autre, ayons le courage de le dire, l'in-
conscience des organes officiels de répression et de protection de la
femme et de ’enfant. Des enquétes, des voeux généreux exprimés, mais.
pas une action concertée, méthodique, décisive, qui permette d’enrayer
la plus dégradante et la plus douloureuse manifestation qui atteint mo-
ralement le prestige de tous les pays du monde. Ceux qui ont courageu-
sement fait fermer les maisons, n’ont pas pris toutes les mesures pour Ja
rééducation de ces malheureuses prostituées, ni n’ont organisé suffisam-
ment les soins gratuits pour les maladies vénériennes et ne se sont pas
assez occupés de la propagande indispensable pour déterminer un grand
mouvement d’opinion publique. De méme, 1’éducation sexuelle n’a été
qu’en partie adaptée et souvent avec brutalité dévoilant 4 de trop jeunes
enfants bien des aspects douloureux, sans se préoccuper surtout du coté
essentiel. la formation morale, seule vraie force de défense contre la
déchéance.

Et les pays qui sont opposés i l’abolition et maintiennent la régle-
mentation et la maison de tolérance, ne se rendent pas compte que cette-
derniére forme de l’esclavage diminue leur rayonnement de vraie civili-
sation ; car, la civilisation ne réside pas seulement dans les formes exté-
rieures de la technique, mais dans ’organisation de la famille, de la so-
ciété, dans la formation des dmes, et la maison du vice, officiellement*
patronnée, d’oii un étre ne peut plus sortir, parce que la société I’y main=
tient enchainé sous prétexte de sauvegarder la santé publique, est la
preuve que 1’idéal de dignité, de justice, de verité, n’est pas atteint.

Le bercean des civilisations est palti de I’Orient, c’est d’ici que
doit aussi partir le grand mouvement qui permette de faire cesser une
abominable et dégradante iniquité.

Nous demandons :

1) Que le congrés interbalkanique se rallie par un voeu aux déci-
sions de la Commission du Trafic de la Femme et de 'Enfant 2 la S.d.N.
et qu’en plus les pays qui font partie de 1’Union Balkanique, organisent
durant ’année 1934—1935:

I) Une enquéte scientifique sur leur situation respective.

II) Que des conférences soient tenues & Istanbul, Ankara, Smyrne,.
Atheénes, Sofia, Belgrad, Bucarest, faisant partie d’une offensive officielle
contre la traite et pour éclairer les opinions publiques.

III) Que ’on organise d’un cormun accord, la surveillance des fron-
tiéres et des ports, les pays solidairement unis pour exiger de leurs auto-
rités que, télégraphiquement, quand on dépiste un transport de trafiquants-
et que l'on n’a pu Dlarréter & temps, on prévieune le pays ol ils vont,
afin que 14, ils soient de suite arrétés.
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IV) Que des sanctions sévéres, les mémes pour tous les pays balka-
‘niques, soient appliquées a tous les trafiquants, souteneurs, raccoleurs,
d’aprés la résolution Pella an Congrés de Droit Pénal de Madrid (octobre
1933), ceci visant aussi Pextradition des personnes visées auxquelles
‘on appliquerait, comme le propose la Commission du Tiafic des Femmes
‘et des Enfants de la S.d.N., les dispositions caractérisées comme crimes
et qui existent dans la Convention Internationale pour la fabrication de
la fausse monnaie.

V) Quune Commission soit choisie pour étudier le programme de
‘I’éducation sexuelle A &tre mis en application dans les pays balkaniques.

VI) Que dans la question du Trafic des Femmes et des Enfants,
comme dans d’autres, du reste, il y ait une action commune, concertée,
méthodisée des délégués Balkaniques, tant dans la Commission du Tra-
fic des Femmes et des Enfants, qu’au Conseil et 2 I’Assemblée de la So-
ciété des Nations.

Voila le court résumé que nous soumettons aux discussions du Con-
"g1&s; il est une synthése de la situation, dans laquelle se trouve la ques-
tion du Trafic des Femmes et des Enfants, que pour I'honneur de nos
nations, nous devons étudier, car elle touche 4 la fois la famille, la so-
‘ciété, I'ordre moral et I’évolution de la conscience humaine.

C’est une question poignante de justice, de santé collective, phy-
sigue et morale ; aussi nous ne saurions trop insister pour que lon sorte
“des «desiderata» qui ne doivent plus rester de simples voeux. Que le Con-
grés Balkanique donne au monde l’exemple d’une action concertee appe-~
-1ée A résoudre ce probléme douloureux.
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déclaration de la Serbie et la mobilisation des deux Etats.
Deuxiéme partie.—Exposé sur la marche des événements
de la guerre: les opérations de 'armée de Nischava avec les

Art.

la
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combats qui précédent Slivnitza et la bataille de Slivnitza.

Troisiéme partie.—Les opérations de V’armée de Timok.
Cette derniére partie finit par une conclusion avec des consi-
dérations militaires sur la guerre serho-bulgare. Elle est sui-
vie de quelques cartes des armées belligérantes.

224.—Chopin et ,Ubicini (A.).—Provinces Danubiennes et

Roumaines. Edit. Firmin Didot fréres, Paris, 1856, In-

8, 2 vol, fig., cartes plans. (L'«Univers Pittoresque». Eu-
rope. Tome XXXIV).

Par M. Chopin : Bosnie, Serbie, Herzégovine, Bulgarie, Sla-

vonie, Illyrie, Croatie, Dalmatie, Monténégro, Albanie. Vo-

lume 1, 494 p. Par M. A. Ubicini: Valachie, Moldavie, Buko-
vine, Transylvanie, Bessarabie, Volume I1I, 226 p.

225.—Choublier (Max.).—La Question d’Orient depuis le

traité de Berlin. Etudes d’histoire diplomatique. Edit.
Arthur Rousseau, Paris 1897, in-4, 538 p.

Etude ’histoire diplomatique qui embrasse 1’époque la plus
agitée de la nation bulgare et s’étend jusqu’a la réconciliation
de la Bulgarie avec la Russie.

Premiére partie.—Le traité de Berlin, le réveil national
bulgare, la révolte de 1876, la création de la Bulgarie vas-
sale sont les questions principales qui précédent cette étude.
Deuxiéme partie.—Les principaux éléments de cette partie
sont: la question bulgare depuis le traité de Berlin. La Bul-
garie en 1885, le prince Alexandre et les rapports entre la
Bulgarie et la Russie; le mouvement unational en Roumélie,
la révolte et la proclamation de V'union des deux Bulgaries:
suites de la violation du traité de Berlin, la guerre serho-
bulgare, la reconnaissance de 'union des deux Bulgaries par
I’Europe. Les aspirations russes et irritation des Bulgares
contre la Russie. Rupture des rapports diplomaliques avec
cette derniére. La politique allemande et Uélection de Fer-
dinaud de Saxe:-Cobourg Gotha, prince de Bulgarie. La mou-
velle politique bulgare : chutg de Stambouloff, ’entrée ‘dn
prince Boris dans I’Eglise Orthodoxe et la réconciliation
avec la Russie.

La question macédonienne.

226.—Christoff (Ath.).—Varna et ses environs, Varna, 1925.
In-8 7 p.

Notices historiques et description de la ville de Varna,
227.—Christoff (R. P. Paul).—Journal de la défense d’A-
drianople, Edit. Lavauzelle, Paris, 1914. In-8.
228.—Chronique financiére. —Art. dans «Les Balkans»
Athénes, décembre, 1932, p. 258.

229, —Chryssidy (Alex.). — Les Echanges Compensatoires
Balkaniques et le Bon de Caisse.—Art. dans «les Bal-
kans» mai-juin, Athénes, 1934, p. 472~505.

230.—Cihac (A. de).—Dictionnaire d’Etymologie Daco-Ro-
mane. Francfort, 1879, XXIV+816 p.

Eléments slaves, magyars, turcs, grecs modernes et albanais

puis le

1pensatoire.
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231.—«Cina».—Bulletin de renseignements No 3504, mars,
Paris, 1932, 1-4.

Liste des conventions particulidres relatives a Ja navigation
aérienne, conclues par les Ktals, parties de la Conventlon aé-
rienne du 13 octobre 1919, avec cert'uns Etats non contrac-
tants. Protocoles spéciaux relatifs aux douanes, i la police,
aux postes ou A tous autres objets communs concernant la
navigation aérienne, conclus d’Etat 3 Etat.

232, —Cinquiéme session du conseil de la ITe Con-
féerence Balkanique (Stambul).—Art. dans «Les Bal-
kans» Athénes, 1932, No 17-18, p. 320—330.

La séaunce d’ouverture. - L’allocution du Vali Muhiedine hey.—
Le discours de Hasan hey.—Séance du 29 janvier.—Le Co-
mité du Pacte Balkanique.—Protection des minorités.—L’or-
dre du jour de la prochaine Couférence.—Le comité pour
le régime des ressortissants balkaniques.—Le discours de M.
Manescu.—Communiqué du Conseil.—L’hospitalité des auto-
rités turques.—Le protocole entre le groupe albanais et le
groupe bulgare au sujet des minorités.—Dimitri Michef.—Une
conférence de M. A, Mylonas.—Communication des résolu-
tions de la 2¢ conférence & la Chambre hellénique.

233.—Codresco (Dr. Florin).—Considérations sur les échan-

ges économiques interbalkaniques.—Art. dans «Les Bal-
kans» sept.-oct. Athénes, 1933, p. 85.

234, — » » .—L’Automobilisme et ses possibilités
dans les Balkans. —Art. dans «lLes Balkans», nov.-déc.,
Athénes, 1933, p. 1119—T1120. '

Mémoire soumis & la IVe Conférence Balkanique (Salonique),
par le groupe roumain.

235.—Codresco (Dr Florin) et Manesco (N..—Mémoire
complémentaire sur le projet d’accord préliminaire con-
cernant 'Union douaniére partielle entre les Etats Bal-
kaniques.—Art. dans «[es Ballbans» Athénes, 1933, bp.
111617118,
Mémoire soumis a la IVe Conférence Balkanique (Salonique),
par le groupe roumain.
236.—Collaboration des instituts financiers
balkaniques.—Art. dans «Les Balkans» 5, décembre
1931, janvier, Athénes, 1932, p. 223-229.
237 .—Collas (Enule —La Gréce, les Bulgares et la Turqu1e —
Art. dans la «Revue diw Monde Latin». Juin-aolt, Paris
1886, 326-3130.

I —- , . o
238.—Colocot ronis (V.).—La Macédoine et ’'Hellénisme. —
rdit. Berger-Levrault, — Paris, I9IT, In-8, XXIII+

658 p.
Etude historique et ethnologigue. Bibliographie : p. 621—650.
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239.—Colonna (Ctes¢).—IEssence de roses en Bulgarie. Art.
dans la «Revue d’Europe». Paris, t. V, 1901, p. 59.
Tableau pittoresque de la vallée de roses. La culture, la
cueillette de la rose et la fabrication de l’essence de rose.
240.—Colson (Félix).—Coup d’eil rapide sur ’état des Po-
pulations chrétiennes de la Turquie d’Europe.—Edit.
Pougin, Paris, 1893, In-8, 36 p.

Les nationalités en Macédoine.

241. —Commerce (Le) avec les Balkans.—Art. dans la
«Revue des Balkans». Janv.-févr.-mars.—Paris, 1931, pP-
1—83. Numéro spécial.

242.—Commerce (Le) extérieur de la Bulgarie en
1931.—Art. dans «La Banque Nationale de Bulgarie».—
Mi-mars, Sofia, 1932, p. 3-6.

243,.—Commission d’enquéte sur les incidents
entre laBulgarie et laGréce.—Edit. de la S.d.N.
Genéve, 1925.

Rapport N. (e 727. 1925. VIL) sur les incidents de la frontiére.

244, —Communiqué de 1’académie des sciences bul-
gare.—Impr. d’Etat. Sofia, 3 p.

Communiqué concernant ’occupation de la Macédoine occi-
dentale par les Serbhes.

245. —Communisme (Le) dans les Balkans.—Art. dans
la «Revue des Balkans» Juin, Paris, 1928, p. 278-279.

246. —Comnéne (N.).—La Dobrogea —Edit. Payot. Paris, 1920

In-16, 207 p., 10 cartes.
" Ftude historique, économique, ethnographique et politique.

247.—Complément a 1’exposé : «Situation (La) financiére
de la Bu'garie et de la dette bulgare des réparations du
17 Février 1923» .— Edit. du Commissariat bulgare de
réparations. Aoiit. Impr. de I'Etat, Sofia, 1924, In-4, 21 D

248, —Compte-rendu de la semaine médicale bal-
kanique.—Art. dans «Les balkans> mai-juin, Athénes,
1934, p. 643—646.

249.—Compte~rendu des travaux de la Iére, ITe

IIIe, et IVe Conférences .Balkaniques.

Publiés dans la revue «Les Ralkans», Athénes. Pour la Iére
Conférence V. No de novembre 1930, pour la Ile No d’oct”
nov. rozr, pour la IIle No d’oct.-nov. 1932 et pour la IVeE
No de nov.-déc. 1933.

250.—Concessions (Les) de plomp, zing et cuivré
argentifiers «Sw. Ivan Rilsky» et Sw. Mind
département de Wratza (Bulgarie).—Impr. «Hou
dojnik», Sofia, 1926, In-4, 23 p., 2 tableaux.

arie en

nces bul

Paris, 1920

icale bal
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_251.—Concours de charrues motrices et trac-—
teurs en Bulgarie, 1921.—Imp. de 'Etat.—Sofia,_

1922, In-4, 67 p., Avec 11 tabl, 2 plans et 23 illustr.

252, —Concours proclamé par la Conférence Bal-

kanique.—Art. dans «Les Balkans», nov.-déc., Athénes,

1933, p. 978.
253. —Conditions (Les) de 1’agriculture en 1982-

1933. —Imp. de la Chambre des Députés, Rome, 1934,

In-8, 606 p.
Chap. IV.—NMesures prises par les Gouvernemeunts en faveur
des agriculteurs: Bulgarie....... p. 164—172, Gréce....... p.
225—234, Roumanie....... p, 282—283. Chap. V.—Activité des .
organisations libres en faveur des producteurs agricoles :.
Bulgarie...... p. 310—314, Gréce...... p. 333—336, Roumanie. .
.+..P. 354—355, Vougoslavie...... p. 362 —367. Chap. VI—Si-
tuation économique de l'agriculture: Bulgarie..... p. 396—405 .

Gréce..... p. 476 —484, Roumanie..... p. 561—562, Turquie...
...p. 571—582, Yougoslavie..... p. 595—603.
254.—Conev (B.).—Opisse na rakopissité i staropetchatnité
knighi na Narodnata Biblioteka v Sofia.
(Recueil des manuscrits et des anciennes éditions de la Bi-
blioihéque Nationale de Sofia).—Sofia, 1910, In-4.
255. —Confédération orientale comme solutionde
la question d’orient.—Par un Latin. Edit. Plon-
Nourrit et Cie, Paris, 1905, 289 p. Bibliographie.

La lutte des races en Macédoine.

256. —Conférence (La) Balkanique devant le par—.

lement hellénique.—Voir le livre: Premiére Con-
férence Balkanique. Athénes, 5—12 octobre 1930. Docu-
ments Officiels. Publié avec ’appui de la Dotation Car-
negie pour la Paix internationale.— Athénes, 1931, p. 22-27
Compte-rendu des discours prononcés a l'occasion de la Con-
vocation A Athénes de la Iere Couférence Balkanique. Les

chefs des partis politiques Papanastasion, Vénizélos, Caphan-
taris, Tsaldaris, Zavitzanos, Kondylis, Anthrakopoulos, Tsi-

rimokos.
257. _Conférence de Londres.—Art. dans «Larousse
Mensuel [llustrés. Edit. Larousse, Paris, 1923-1925 In-
4, p. 771 ' ‘
258, —Conférences (Les) de paix.—Art. dans «Larousse

Mensuel Illustré», Edit. Larousse, Paris, 1917-1919, In-4,.

p. 722.
259, » ) .—Art. dans «Larousse»,
Paris, 1920-1922, In-4, 505-587.

«Larousse
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260.—Conférence (La) de Sofia.—Art. dans la «Revue
des Balkans» Février, Paris, 1930, p. 40—5T.
Les relations bulgaro-yougoslaves.

261.—Conférence (La) de Stresa et les Etats Bal—-
kaniques.—Art. dans «Les Balkans» No 24, Athenes,

1932, p. 674 675.

262.——Confér‘ence ferroviaire roumano-bulgare
réunie a Sofia. (24-26 juin 1933).—Art. dans «Les Bal-
kans», mai-juin, Athénes, 1933, p. 122-123.

263.—Conférence pour les tabacs d’Orient aGe-
néve.—Art. dans «Les Balkans» mars-avril. Athénes,

1933 p. 567.

264.—Congreés de I’Entente des partis radicaux
et démocratiques.—Art. dans «Les Balkans». Athé-
nes, 1933, p. 462-463.

M. Ed, Herriot en Bulgarie.

265.—Congrés (Le) (de Berlin) en miniature. Par un diplo-
mate (=E. Hippeau).—Libr. Ollendorf, Paris, 1878, In-8.
Les préliminaires du Congrés de Berlin.
266.—Congrés interbalkanique de mathémati-
ciens.—Art. dans «<«Les Balkans» mai-juin, Athénes,
1934, p. 533 —535.

Ordre des travanx du congres.

267.—Connard (René).—La Politique douaniére des Etats des
Balkans. Bruxelles, 1912.

Extrait de la «Revue Ecouomique Internationale». Juillet.
Bruxelles, 1912.
Sommaire.—I. Introduction.—Caractéristiques de I’économie
politique des Etats des Balkans.
I1.—La Serbie.—Situation générale; histoire du régimne doua-
nier ; situation actuelle relativement aux Ktats étrangers;
dépendance 4 ’égard de 1I’Autriche.
IIL.—La Roumanie.—Sitnation générale; histoire du régime
douanier; situation actuelle relativement aux Ktats étran-
gers ; influence de la Russie.
IV.—La Bulgarie.—Situation générale; “histoire du régime
douauier ; sitnation actuelle relativement aux Etats étrangers ;
jnfluence germanique.
V.—-Tentative d’une union douanidre serho-roumaine-bulgare.

268.— » » .—L’Autriche et la paix dans les Bal-
kans.—Art. dans la «flevue des I'rancais». Décembre, 1912.

269.—Conseil (Le) de 1a C.C.I.I. (=Conseil de la Cham-
bre de Commerce et de I'Industrie Interbalkanique) Art.
dans «Les Balkans» mai-juin, Athénes, 1934, p. 532—533-

Compte-rendu des travaux du C.C.L.L, réuni A Istanbul le 3
juin 1934.

radicaux
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270.—Conseil (Le) de 1’'Entente balkanique.—Voir:
«Les Balkans», janvier-février. Athénes, 1934, p. 112.

Premiére réonion du Conseil & Atheénes.

271.—-Consi'dération sur la guerre future.—Edit.
de I’Office de publicité.—Bruxelles, 1877, In-8.
Description des trois échiquiers stratégiques sur lesquels

cette guerre va se dérouler dans la Bulgarie, I’Asie-Mineure
et sur la Mer-Noire.

272.—Conspiration (La) Bolcheviste contre 1la
Bulgarie.—Impr. de la Cour. Sofia, 1925, In-8, 108 p.
22 fig. et clichés.

273.—Constandine.—Le Patriarcat de Constantinople et
Porthodoxie dans la Turquie d’Burope. Considérations
visant & faciliter la solution de la question des églises et
de l'enseignement dans la Turquie d’Europe. Trad. du

serbe par J. C. Impr. E. Flammarion, Paris 1895, in-8,.

48 p.
La situation des églises slaves et leur sort comparé i celui
des églises grecques aprés I'invasion turque.
Les Phanariotes e. 'enseignement grec; la question K ecclé-
siastique et I’indépendance de ’Eglise bulgare.

274, —Constant (de Tours).—Le Train d'Orient et Voyage
: par terre et par mer de Paris 4 Constantinople. Société
francaise d’édition d’Art., Paris 1903, in-4, 272 p. planches.

Souvenirs historiques et classiques évoqués au cours d’un
voyage. Sophia, Philippopoli, Roustchouk.

275.—Constitution (La) bulgare devant la Société
des Nations.—Art. dans la «[levue des Balkans», mars. .

Paris, 1928, p. 225.

276.—Constitution du royaume de Bulgarie du ;6-
28 avril 1879 Voir : Delpechh Joseph et Laferriére Jullien
Tome I, p. 374—393.

277.—Contenson (Ludovic de). — Clirétiens et musulmans;
voyages et études. Avec umne lettre-préface de M. Jules
Lemaitre. Paris, 1gor, In-8.

Les nationalités en Macédoine.

278. —Contre-mémoire bulgare.—Impr. de IEtat. Sofia,

1925, In‘4) 17 p-
Contre-mémoire du Gouvernement bulgare, concernant 1’ap-
plication des principes formulés dans l’article 47 du traité

de Lausanne.

279.—.Convention entre la Bulgarie et la Pologne.

—Art. dans le «Bulletin de la navigation aérienne> Paris,

1932, No 143, février, p. 3546—3548.
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Convention relative a4 !’exploitation des lignes de commusi”
cation adrienne réguliéres, signée A Sofia le 7 avril 193I.

280.—~Coopératives (Les) agricolés et la Banqué
Agricole de Bulgarie.—Edition officielle de la Ban-
que Agr. de Bulg.—Impr. Nationale, Sofia, 1924, In-8,
77 p., 3 carto-grammes et 15 illustr.

281.—Coopératives (Les) en Bulgarie. Sofia, 1927+

133 p.

Statistique des coopératives dans le royaume de Bulgari®

, pendant l'année 1923.

282. —Cornet (Lucien).—Histoire de la Guerre.—Edit. La-
vauzelle, Paris, 1918.

Tome IV : Front de France. Les Balkans,

283.—Coudikis (C.).—l.a premiére Conférence balkanique.—~
Art. dans la «Revue politique et parlementaire» 38, 10 d€-
cembre. Paris, 1930, p. 448—457.

284.—Coulbault (Jules)—Une phase de la question bulgaré
Edit. A. Pédone. Paris, (18g6), in-8, 24 p. (Extr. de la « e~
vue générale de droit international public», Paris, 1896 3€
année, n° 5, septembre-octobre). .

Causes de la rupture des relations diplomatiques entre la
Russie et la Bulgarie.

285.—Courriére (C.).—Histoire de la littérature contetn”
poraine chez les Slaves. Edit. Charpentier, Paris 1879
in-12, XXXIII+ 353 p.

Notions détaillées sur ’histoime littéraire des nations slaves
L’étude sur la littérature bhulgare commence aprés une’m‘l'
portante introduction sur les littératures slaves en généra’
L'origine de la littérature bulgare, son développement, “f
sidcle d’or, sa décadence, les temps modernes et les Pr€
miéres années de I'indépendance hulgare.

286, — » » .—La Poésie populaire bulgare.—Aft-
dans la «Revue politique et littéraire», Paris t. XVI.

Origines, développement et caractére de la littérature pop™”
laire hulgare.

287.— » » .—Le Mouvement bulgare et la Ques”
tion d’Orient.—Art. dans la «Revue britannique». Paris,
1885, t. VI, novembre, p. 4o0.

Les agitations dans la Roumélie Orientale et les derniers évé
nements de Philippopoli. Etudes politiques.

288.—Coutsohéras (Jean).—Les Balkans et la situatio®
monétaire mondiale,—Art. dans «/es Balkans» mars-avsth
Athénes, 1934, p. 248—252.

289.—Couvreur (Aug.).—La Turquie d’Europe et les Etats

i

H

2.
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des Balkans.—Art. dans le «Bulletin de la Société royale
belge de géographie». No 5-6 Bruxelles, 1890 p. 497-621-
639.

Leur histoire, leur ethnographie, leur avenir.

290.—Création (La) d’un office coopératif des
pays balkaniques.—Art. dans «Les Balkans», nov-

déc., Athénes, 1933, p. T112—1IIIS.
Vexations soumis 4 lal Ve Conférence Balkanique par le Prof.

Ion Raducano, le Prof. Groumeslav Mladenatz et M. Ioaun
Tatos.—Groupe roumain.

Projet de Statuts de 1’Office Coopératif des Pays Balkaniques.

291.—~Crédit (Le) agricole en Bulgarie.— Art. dans
«Banque nationale de Bulgarie». Février 1931, p. 4—7.

292.—Crimes Bulgares contre les Grecs ortho-

doxes dans les vilayets Macédoniens a par—

tir de 1'année 1897 jusqu’a la fin juin 1907.
Impr. Deplenche, Paris, 1907, In-4,

Vexations en Macédoine contre la population grecque de la

part des bandes bulgares 3 particr de l’année 1897 a 1907.
Point de vue grec.

293.—Crousse (Fr.).—La Péninsule gréco-slave, son passé,
son présent et son avenir.—Edit. Spineux et Cie. Bru-
xelles, 1876, In-8.

Etude historique et politique. Vers 1’indépendance bulgare.

294, —Cruautés bulgares en Macédoine orientale
et en Thrace (1912—1913).—Impr. P. D. Sakellarios,
Athénes, 1914, In-8, 310. ,

Faits, rapports, documents, témoignages.

295. —Cvijitch (Iovan).—Questions balkaniques.—Paris,1916.
Autre édition Attiger fréres, Paris, 1920, In-8, 79 p.

296, — » » .—La Péninsulebalkanique.—Paris, 1918

297. —Cyon (Elie de).—Histoire de l'entente, Franco-Russe
(1886 —1804). Documents et souvenirs.—Edit A. Charles,
Paris 1895, in-8, XV 4494 p., portrait.

Un conflit survenu entre la France et la Bulgarie & propos
de droits de dounane arbitrairement établis sur la frontiére
de la Roumélie. Troubles en Bulgarie, sanglantes répressions,
crime de Stambouloff. . :

298. —Cyprien (Robert).—Le monde gréco-slave, état actuel,
meeurs publiques et privées des peuples de la péninsule.—
Paris, 1842, In-8. _

Etude parue dans la «Revue des deur Mondes», 1 févr. Paris,
1842, p. 380—440 et 1er aoflit p. 353—410.

299, Cyrille (=Baron Adolphe d’Avril). —Voyage senti-

mental dans les pays Slaves. Dalmatie, Monténégro,
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Croatie, Serbie, Bulgarie, Bohéme, Slovenie.—Ed. Plane,. .
Paris 1876, in-12, 311 D.
La Bulgarie : contestation d’une origine. Migrations contem-
poraines. La Bulgarie insurgée. Bulgares et Grecs. Nationa-

l1ité et religion. Un principe moderue.
Voir aussi: Avril (Baron Adolphe d’).

D

300.—Dbaguin (F.)—Notice sur les principales lois promul-
guées en 1882.—Art. dans « L’ Annuaire de législation étran-
gére».—Lib. Cotillon Paris, 1883, In-8, p. 933-936.

301.— » » .—Notice générale sur le mouvement 1é-
gislatif en 1883.—Art. dans «[ Annuaire de législation
étrangére>.—Lib. Cotillon. Paris, 1884, In-8, p. 721—733.

Pour la suite de la législation voir : Bastien F. 1883. et suiv.
et Dareste F. R. 1880.

302.—Damianov (Dr. A. D.).—La pénétration italienne dans
les Balkans.—Art, dans la <«Revue des Balkans» Paris,
janvier 1929, p. 9—IT.

Statistique des écoles italiennes dans les pays balkaniques
d’aprés I'"Annuaire des écoles italiennes & ’étranger.

303.— » » .—La Petite Entente.—Art. dans
«Les Balkans» mars-avril, Athénes. 1933, p. 488-—498.

304.—Danaillow (Georges Th.).—Les prétentions de la Rou-
manie sur le territoire bulgare et la ville de Silistrie.—
Conférence tenue le 10/23—I1II—1913 par le professeuf
G. Th. Danaillov.—Impr. de I'Etat, Sofia, 1913, In-8, 62 P-

305.— » » .—Les effets de la guerre en Bul-
garie.—Edit. des Presses Universitaires de France. Pa-
ris, 1933, In-8, XlI+752 p.

306.—Danailov (Luben).—Mentalité balkanique.—Art. dans
«Les Balkans» octobre-novembre, Athénes, 1932, p. 14-16-

307.—Danev (Dr Stoyan).—La solidarité slave et le Dr Edot~
ard Bénés. Impr. «Vitocha» Sofia, 1928, In—8.
Clest une réponse de M. Danev, ancien président du ConS?i,I
de Bulgarie, faite & I'article de M. E. Bénés sur la Solidarit€
slave, paru dans la revue '«Slovansky pregled», en 192
(No 1—4).

308.— » » .—La procédure civile bulgare et 1€
droit international privé.—Art. dans le «DBulletin de l’[n'i'
Litut intermédiaire international> 25; juillet 1931, p: I-/°
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309.— » » .—Les grandes puissances et la pénin-
sule balkanique.—Art. dans D«Esprit [nternational>. ter
avril, Paris, 1933, p. 256—263.

310.—Dangers de la Question d’Orient.—Par un ob-
servateur impartial.—Edit. Dentu. Paris. 1865. In-8

Souffrances des chrétiens,

311.—Danube (Le),sa mission économique et civili—
satricedans 1l’EuropeCentraleet Orientale.

Edit. Verlagsgesellschaft. Wien, 1933, In-4, 176 p. Illustr.

312. —Dareste (F.R.).—Counstitution promulguée i Tirnova
le 16 avril 1879.—Art. dans «'Annuaire de légistation
étrangére.—Libr. Cotillon. Paris. 1880, In-8, p.774—791.

Pour la suite de Iallégislation voir: Dagnin I*. 1883 et suiv.

313.—Dascalov (P.N.).—La politique extérieure de la Baul-
garie.—Art. dans les «Balkans». Janv.-févr. Athénes, 1933,
p. 376--378.

314.—Davity (Pierre).—Les Etats, Empires & Principautés
du monde.—Edit. P. Chevalier, Paris 1613, in-4.

La Bulgarie : counrtes notices historiques et géographiques,

315.—Debidour (A.).—Histoire diplomatique de I’Europe
depuis 'ouverture du Congrés de Vienne 111§qu’é la cl16-
ture du Congrés de Berlin (1814-1878).—Paris, F. Alcan
1891, 2 vol. In-8.
Le Congrés de Berlin et la Bulgarie.

316.—Debuchet (Marcel).—Le Probléme balkanique a la So-
ciété des Nations.—Art. dans la <«Revue des DBalkans»

Avril. Paris, 1928, p. 152—154.

317.—Décisions prises & la 19¢ sessionde la com-
mission internationale du _Danube.—Art. dans
la «Revue des Ballkans» janvier, Paris, 1928, p. 33.

318.—Delmouzos (Al.).——L’Ecole et l'enseignement na_’cional.
—Voir le livre: Premiére Conférence Ba}kgmque.—
Athénes 5-12 octobre 1930.—Documents off1c1els.—-Pl_1-
blié avec lappui de la Dotation Carnegie pour la Paix
internationale.—Athénes, 1931, p. 97—7I09.

319.—Delpech (Joseph) et Laferriére (Julien).—Les Cons-

titutions modernes: Europe-Afrlque-Asua-Oceag‘m-AIlm?-

rique, par Dareste (F.-R.). et Dareste (,P.). Quatrieme édi-

tion entiérement refondue par. ... .Préface de M. Ernest

Chavégrin.—Libr, du Recueil Sirey, Paris, 1928, In-8. 3
tomes.

Bulgarie : Tome Ier. Paris, 1928, In-8°, XXIX-+670 p. Bi-

15

ova

a com-



674 J. G. KERSOPOULOS

bliographie p. 373-374. Tome IIL.—Paris, 1931, In-8, Biblio-
graphie : p. 111 Notice historique...... p. 371-373. Constitu-
tion du Royaume de Bulgarie du 16-28 avril 1879, p. 374-395.
Chapitre I.—Du territoire du royaume (articles 1-3). IL—Du
pouvoir du roi et ses limites (a. 4-18). IIL.—De la résidence
du roi (a’ 19-20).I1V.—Des armes du royaume, du sacre et du
drapean national (a. 21-23). V.—De la succession du trone
(a. 24). VL.—De la majorité du roi, de la régence et de la
tutelle (a. 25-33). VIL.—De l'avénement au trdéne et dv serment
(a. 23-33). VIIL.—De l'entretien du roi et de la maison royale
(a. 35-36). IX.—De la religion (a. 37-42). X.—Des lois (a. 43-50).
XI1.—Des domaines de 1’Btat (a. 51-53). XII.—Des citoyens du
royaume de Bulgarie (a. 54-84).

Section I.—Régles générales (a. 54-64). II,—Du crédit de I’Ei-
tat et du crédit public (a. 65-66). IIL.—Du droit de la pro-
priété (a. 67-68). IV.—Des impbts de I’Etat (a. 69-70). V.—Du
service militaire (a. 71-72). VI.—De l'inviolabilité de la per-
sonne, du domicile et de la correspondance (a. 73-77). VIL.—
De l’instruction publique (a.78). VIII.—De la liberté de la
presse (a. 79-81). IX.—De la liberté de réunion et d’association
(a. 82-83). X.—Du droit de pétition (a. 84),

Chapitre XIIL.—De la représentation nationale (a. 85). XIV.—
De 1’Assemblée nationale ordinaire (a. 86-104).

Section I.— De la composition de I’Assemblée nationale or-
dinaire (a. 86-92) II.—De la liberté d’opinion et de l'inviola-
bilité des membres de I’Assemblée mnationale (a. 92-99). III.—
De la publicité des séances de 1’Assemblée nationale (a. 99-104)
Chapitre XV.—De la compétence de }'Assemblée nationale
(a. 105-107). XVI.—Du mode de présentation et de discussion
des projets et propositions des projets de loi (a. 108-118)
XVIL—Du budget (a. 119-122). XVIIL—Des emprunts del'E-
tat (a. 123-126). XIX.—De la convocation de I’Assemblée na-
tionale (a. 127-139). XX.—De a grande Assemblée nationale
(a. 140-147).

Section I.—Des obligations de la Grande Assemblée nationale
{a. 140-143). 1L.—De la composition de la Grande Assemblée
nationale (a. 144-147).

Chapitre XXI.-—Des autorités gouvernementales supérieures,
du conseil des ministres et des ministéres (a. 148-166). XXIL—
De la modification et revision de la Constitution (a. 167-169).
Tome IIL.—Constitution du 16-28 avril 1879. Modification,
p. III.

320.—~Demande des délégués: Slavé Alexieff et Stoyan H.
Tzaneff, représentant 18 villages de D'arrondissement de
Silistra, et des délégués Athanasse Moutaloff et Constan-
dine Iovtcheff, représentant 27 villages de ’arrondisse-
ment de Toutrakan (Dobroudja) Sofia, 1919, In-4, 15 p.
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-321.—Demangeon Etc.—Notice sur la Péninsule des Bal-
kans.—Paris, 1915,

322, — » » .—Notice sur la Macédoine méridio-
nale et la Thessalie.—Paris, 1915.

323.—Demolins (Edmond).—Le Type sud-slave et la Domi-
nation turque.—Art. dans «Science sociale». Paris, 1894
‘janvier, t. XVII, p. 24.
«Parmi les divers peuples sud-slaves, il en est un, le Bulgare
qui présente an plus haut degré les caractéres du’ type parce
qu’il a subi plus que les autres les deux conditions qui ont,
de tout temps, pesé sur la race: la culture du sol monta-
gneux et la domination turque.»

324. —Demombyne (G.).—Constitution européenne. Résumé de
la leglslatlon concernant les parlements, les conseils pro-
vinciaux et communaux et l'organisation judiciaire dans
les divers Etats de PEurope avec une notice sur le Con-
grés des Etats-Unis ’Amérique.—Edit, Larose & Forcel,
Paris 1881, 2 t. in-8, ’

Tome I, XXXV+740 p.
Turquie. Stipulations du traité de Berlin concernant la Créte,
la Bosnie et I’'Herzégovine, la Roumélie orientale.
Bulgarie. Constitution de 1879.
Article premier. Traité de Berlin.
Art. 2.—Assemblée Nationale.
Paragraphe I. Composition. Electeurs. Eligibles. Indemnité,
> II. Sections. Bureau.
» III, Attribution. Initiative. Budget. Emprunts,
Mise en accusation des Ministres.
Art, 3.—Haute assemblée. Composition: élections. Sessions
Attributions. )
Art. 4,—Gouvernement. Souverain. Ministres. Religion d’'Etat.

325, —Demor gny (G.)—La question de Danube.—Paris, 1918.

326, — y .—Danube et Adriatique.—FEdit. Domat-
Montchrestxen —Paris, 1833, In-8, 336 p. Cartes et ports.

327.—Deniker (I.)—Les races et les peuples de la terre.—
Paris, 1926, VIII+750 p., 11me édit.

328. —Denis (B.).—Le principe des nationalités et la paix
des Balkans.—Art. dans la «Revue du mois» 10 juin, 1913.

329.—Densusianu (Nic) et Fréderic (Damé). —Les Rou-
mains du Sud: Macédoine, Thessalie, Epire, Thrace, Al-
banie.-Paris, Manginot-Hélitasse (Bucarest, Jos. Szdllosy),

1877, In-8, carte ethnographique.
Question des différentes nationalités en Macédoine. Point de

vue roumain.
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330.—Derjavine (S.-M.).—Les rapports bulgaro-serbes et la
question macédonienne. Lausanne, 1928, In-8.

331.—Dertilis (P.B.).—La répartition de la dette publique:

ottomane et la dette publique bulgare.—Athénes, 1932.

332.— » » .—Les réglements récents de la dette

publique des Pays Balkaniques.—Art. dans la «Revue de

Sciences et de Législation Financiéres.—Avril-juin.—Paris,
1934.

333.— » » .—Le probléme de la dette publique:

des Etats balkaniques.—Art. dans «Les Balkans» Athénes,
1934, P. 120—217.

Chapitre I : Considérations d’ordre juridique sur les régle-
ments des dettes publiques. Section A.—Les divers procédés
du réglement de la faillite d’Etat.—Section B.—Le fondement
juridique de la réduction des engagements.

Chapitre IT : L'endettement de I’Albanie.—Section A.—L’Eco-
nomie privée—Section B.—La Dette Publigne.—Section C.—
L’appréciation de la capacité de paiement de I’Albanie.—Sec-
tion D.—La capacité des transferts.

Chapitre III : L’endettement de la Bulgarle —S8ection A.—
Le Capital étranger dans l'économie privée de la Bulgarie.—

Section B.—La dette publique.—Section C.—Réglement de la.

dette extérieure de la Bulgarie.—Conclusions: Estimation de
la capacité budgétaire de la Bulgarie et de sa capacité de
paiement.

La publication se poursuit.

334.—Desbons (Georges).— Une richesse nationale bulgare.—
dit. de la Société de Géographie Commerciale de Paris,.
1929, In-8, 20 p.

La culture des roses, la fabrication de 1’essence de roses.

335.— » » .—La Bulgarie et le traité de Neuilly.
Librairie des sciences politiques et sociales, Marcel Ri-
viére.—Paris, 1930, In-8, 462 p. 12 cartes. Bibliographie.

Court exposé de ’histoire.—Les dispositions territorjales dm
Traité de Neuilly; Confins occidentaux, Dobroudja, Thrace.—
La question macédonienne.—L’accés & la mer.—Le désarme-
ment.—Les sanctions financiéres.—Les minorités en Bulgarie.
Les réfugiés.—La Bulgarie et la Russie.—La Bulgarie et la
France.—Les perspectives de demain.

336.—Description d¢ la frontiére de borne a
borne.—Imp. de ’Etat, Sofia, 1922, In-4, 190 p.

Traité de Neuilly du 27 nov. 1919.
Commission de délimitation de la frontiére greco-bulgare.

337.—Description Géographique et Historique de
la Turquie 4’Europe par ordre alphabétique-
—Paris, Strasbourg—Bruxelles, 1828, In-8 VII+183 p.

Données historiques et géographiques sur la Bulgarie.

de
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338.—Desdevises du Dézert.—Géographie ancienne de
la Macédoine. Paris, 1863, .

339.—Dette publique bulgare.—Art. dans la «Revue des
Balkans» Avril, Paris, 1928, p. 201-202.

340.—Deuxiéme séance pléniére de 1’Assemblée
(Iere Conférence Balkanique).—Voir le livre: Premiére
Conférence Balkanique.—Athénes, 5-12 octobre 1930.—
Documents Officiels.—Publié avec P’appui de la Dotation
Carnegie pour la Paix internationale.—Athénes, 1931, p.
302—312. \

341.—I?éveloppement (l.e) des communications té-
legraphiques et téléphoniques interbal-
kaniques.—Art.dans «Les Balkans> Athénes, sept. 1931
p. 75. '

342. —Deville (Gabriel).—L’Entente, la Gréce et la Bulgarie.
—Edit. E. Figuiére, Paris, 1920, In-8, 355 p.

Exnosé historique des relatious de ces pays avee I'Entente.

343.—Devises Balkaniques.—Restrictions et réglements.
Dossier économique des Balkans. Art. dans la «Revue

des Balkans». Avril, mai, juin, Paris, 1932, p. 54-87.

344. —peygas (F.].).—L’armée d’Orient dans la guerre mon-
diale (1915-1919), Préface du Maréchal Franchet d’Espé-

rey. Edit. Payot, Paris, 1932, 317 p.

Dardanelles, Gréce, Macédoine, Albanie, Serbie, Bulgarie, Con-
stantinople, Danube, Hongrie, Roumanie, Russie.

-345. —Diakof £ (Boris).—Collaboration entre les pays balka-
niques dans le domaine du droit pénal.—Art. dans «[es
Balkans», janvier-février, Atheénes, 1934, p. 155—160.

Apergu historique.—1.—Langue lors de l'assistance judiciaire.

—2. Citation et comparution de personnes appartenant aux
pays contractants.—3. Livraison des piéces a3 conviction.—4.

Instruction préatable.—s. Signification des sentences et extrait

des casiers judiciaires.—6. Frais d’assistance judiciaire.—
Conclusion.

346 . —Dictionnaire. —Kutchuk turk —Boulgar lougati (Petit
dictionnaire turc-bulgare). Impr. Hourchid.—Philippopoli,
1913, In-8.

347.—Dictionnaire des Antiquités Grecques et
Romaines.-—D’aprés les textes et les monuments con-
tenant Dexplication des termes qui se rapportent aux
institutions, & la religion, aux arts, etc. Ouyr. rédigé sous
la direction de Daremberg et Saglio. Paris, 1877-85, 20
part. en g vol. In-4, avec plus de 6000 figures.

rie.

(Petit
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348.—Dikoff (Prof. L,).—Apercu général sur les sources du
Droit Civil Bulgare.—Art. dans «Les Balkans», janvier-
février, Athénes, 1934, p. 139—145.

349.— » » .—Supplément &4 l’exposé concernant les.
sources du droit civil bulgare, & occasion du rapport de
M. le professeur Popescu-Spineni, de 'Université de Jas-
sy—Roumanie.—Art. dans «les Balkans», janvier-février,
Athénes, 1934, p. 146-147.

350.—Dimacopoulos (Jean).—Conventions vétérinaires in-
terbalkaniques.—Art. dans «les Balkans» No 24, Athénes,.
1932, p. 695-696.
Rapport présenté au nom du groupe hellénique 4 la 3me Con-
férence Balkanique (Bucarest).

351.—Dimitriou (V.).—La navigation sur le Danube. Art.
dans la «Revue des Balkans» Paris, 1920, In-8, p. 30—34.

352.—Dimitroff (Athanas).-—Le Buffle en Bulgarie. Imp.
Posc. fréres et Rion.—Lyon, 1929, In-8, 60 p.

353.—Dimtcheff (K.).—Le traité de Neuilly.

354.—Diner du gouvernement hellénique en 1’hon-

neur des délégués balkaniques.—Consulter le

livre: Premiére Gonférence Balkanique Athénes, 5-12

oct. 1930.— Documents Officiels.-~Publié avec l'appui de

la Dotation Carnegie pour la Paix internationale.—A-
thénes, 1931, p. 385-302.

Toasts de M. M. Michalakopoulos. Vénizélos, Mehmet Koni-

tza, Sakazoff (Bulgarie) V. Pella, Hassan Husni bey et Yonitch.

355.—Diner offert par les villes grecques en
I’honneur des délégués balkaniques.—Voir le
le livre: Premiére Conférence Balkanigque.—Athénes, 5-
12 oct. 1930.—Documents Officiels.—Publié avec 1’appui
de la Dotation Carnegie pour la Paix internationale.—
Athénes, 1931, p. 401-404.

Toasts de M. Mercouris, de M. Nicolesco et de M. Kanazir-
sky (Bulgarie)

356.—Diourdievitch (Dr Tchéd.).—Le minimum des con--
ditions politiques préalables pour la formation de 1'Union
Balkanique.—Art. dans «Les Balkans». Février, Athénes,.
1931, P. I-4.

357.— » » .—L’entrevue des ministres-
des Affaires étrangéres pendant la session de la Confé-
rence Balkanique. Art. dans «Les Balkans». Mars, Athénes.
1931, p. 6-8.

358, — » » —Autour de la Conférence-
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»

Balkanique.—Art. dans «[es Balkans». Avril, Athénes,
1931, p. I-6.

359, — » » .—L’union douaniére en tant
que solution du probléme de 1'Union balkanique.—Art.
dans «[es Balkans», mai, Athénes, 1931, p. 15 18.

360. — » » .—Quelques mots sur le
mouvement panbalkanique.—Art. dans «Jes Balkans»
Athénes, sept., 1931. p. 7-8.

361, — » » .—Le mouvement balkani-
que.—Voir le livre : Premiére Conférence Balkanique.—
Athénes, 5-12 octobre 1930. Documents Officiels.—Publié
avec l'appui de la Dotation Carnegie pour la Paix inter-
nationale.— Athénes, 1931, p. 57—70.

1.—But du mouvement panbalkanique. II.—Facteurs ethniques.
II1.—Bref aperg¢u historique.—IV.—L’organisation et ses ré-
sultats.

362.— » » .—Morale internationale et
morale interbalkanique. Art. dans «[es Bulkans», Athénes,
1933, P. 392-400.

363, — » » .—Vers I'Union balkanique,
Une contribution yougoslave a ’histoire du mouvement.

Art, dans «Jes Balkans»> mars-avril, Athénes, 1934, p.219-

224. : . o

364. — » » .—Le r6le du médecin dans
I’'union des peuples balkaniques.—Art dans «es Balkans»,
mai-juin, Athénes, 1934, p. 547-555.

Rapport présenté a la Semaine Médicale Balkanique (Bel-
grade 11-13 sept. 1933).

365.—Diplomatie (La) et 1a question d’Orient, 1877-
1878. Edit. Dentu, Paris 1878, in-8.

366.—Discours d’ouverture de la Semaine Médi--
cale Balkanique.—Art. dans «Les Balkans» mai-juin,
Athénes, 1934. p. 537-547.
Discours d’ouverture du Dr. Jica Marcovitch, Président du
comité yougoslave de ’Union M. B.
Allocution du professeur W. Bensis, Président de la déléga-
tion hellénique.
Allocution du Dr Petre Tepa. Président de la délégation rou-
maine.
Allocution du professeur Dr Agil Moukthar, président de la

délégation turque.

Allocution du Dr Voya Milovanovitch, Directeur du Service
sanitaire au ministére de la Prévoyance sociale er de I'Hy-
giene publique.

Allocution du Dr Deculescu, Secrétaire général du minis-
tere de la Santé publique en Roumante.
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Allocution du professeur Dr D. Antitch, Doyen de la Faculté
de Médecine & I’Université de Béograd.

367.—Divorces entre la population orthodoxe

368.

369.

370.

371.

372.

373.

374.

375.

376.

bulgare depuis 1886 jusqu-a 1900,par arrondisse-
ments et départements. Impr. de P.M. Bazaiatoff, Sofia,
1906, in-4, VII+121 D.

—Dix ans de régime international sur le Da-
nube fluvial, 1920-1930.—Commission internatio-
nale du Danube, Vienne, 1930, 152, p., tables.

—Djordjévitch (Voislaw V.).—L’agriculture des pays
balkaniques.—Voir le livre : Premiére Conférence Balka-
nique.— Athénes, 5-12 octobre 1930.—Documents officiels.
—Publié avec 'appui de la Dotation Carnegie pour la
Paix internationale.— Athénes, 1931, p. 172-178.

— » » .—Probléme du blé.~Art. dans
«Les Balkans» Déc.-janv. Athénes, 1932, p. 215-221.

—Djouvara (Tr. G.).—Mes missions diplomatiques: Bel-
grade, Sofia, Athénes.—Libr. Félix Alcan. Paris, 1930,
In-8, 180 p.

¥tude sur la politique de la Russie et de I’Autriche dans les
Balkans. Le premier métropolite roumain en Macédoine.—
Stourdza et le catholicisme roumain en Macédoine. La ré-
volution & Athénes (1922).—La Bulgarie et la politique des
Balkans. Serbes et Bulgares, les relations des pays bhalka-
niques.

—Dobrodija (La), —Edit. du Ministére des Beaux-Arts.—
Bucarest, 1928, 62 p. planches.
Un coup d’ceil sur son passé et son état actuel.

—Documents diplomatiqu®s.—Impr. nationale. Pa-
ris, 1877, In-4.
Affaires d’Orient: 1875-1877. Avec Annexe. Conférence de
Constantinople 1877.
— » » .— Impr. nationale.—
Paris, 1878, In-4, 2 cartes.
Affaires A'Orient : Congrés de Berlin 1878.
— » p) .—Impr. nationale. Pa-
ris, 1883, in-4.
Navigation du Danube.—Conférence et Traité de Londres.

Févr.-mars, 1883.

—Documents diploma tiques francais rela-—
tifs aux origines de la guerre de 1914-1918.
Troisi¢me série 1911—1914. Publication du Ministére
des Affaires étrangéres. Paris, 1929.

Les origines de la crise balkanique.—Relations secho-bul-

nale. Pa-
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gares et russo-bulgares.—La politique du Tsar Ferdinand
de Bulgarie.

377.—Documents officiels de la Premiére Confé—

rence balkanique. -Athénes. Ed. du Groupe grec
pour la Conférence. '

378.—Documents officiels de la deuxiéme Con-

férence balkanique.—Istanbul. Ed. du Groupe turc
pour la Conférence. '

379. ~Documents officiels de la troisiéme Con-—

férence balkanique.— Bucarest. Ed. du Groupe
roumain pour la Conférence.

380.—Documents relatifs a 1’arrét N° 3 (Traité de
Neuilly, partie IX, section IV, annexe, paragraphe 4.—
interprétation).—Publications de la Cour Permanente de
Justice Internationale. Série C.: Plaidoiries, exposés
oraux et documents. Vol. II. N® 6.—Libr. Société Jd'Edi-
tions M. W. Sijthoff.—Leyde (Hollande).

Mémoire et Réplique du gouvernement hellénique ; Mémoire
et Réplique du Gouvernement bulgare ; correspondance, etc.

381.—Documents relatifs & 1’'avis consultatif
: N°® 17 (Questions des «Communautés» gréco-bulgares).—
Publications de la Cour Permanente de Justice Interna-
tionale. Série C.: Plaidoiries, exposés oraux et documents.
Vol. IV N° 18'. Dix-huitiéme Session (juin-aolit 1930).
Libr. Société d’Editions M.W. Sijthoff.—Leyde (Hollande).
Procés-verhaux.—Plaidoiries de M. Thiodoroff, M. Verzijl
et M. van Hamel (Bulgarie); de S. Exc. M. Politis (Gréce).—
Documents transmis par la Société des Nations.—Mémoires
et Observations; Convention et Réglement relatifs & I'émigra-
tion réciproque; Décisions et procés-verbaux ¢ la Commis-
sion mixte d’émigration.—Correspondances; ordonnances.
Voir: Questions des Communautés gréco-hulgares.

382, —Documents relatifs & la protection des
minorités.—Rdit. de la Société des Nations. Genéve,
1929, In-8.

383, —Documents sur 1’Etablissement des réfu—
giées Bulgares.—Edit. de la Société des Nations,
Genéve, 1926, In-8, 74 p.

384.—Données statistiques sur la population des ter-
ritoires reclamés par la Roumanie dans les arrondisse-
ments de Silistra, Dobritch et Baltchik. (S.1.,s.a.) In-4, 4p.

- 385, —~Dontchev (Nicolai).—Poétes et prosateurs.—Art. dans
la «Revue Bulgare» janv.-févr. Sofia, 1930, p. 51-54.

- 386. — » » .—Lrétat présent de la prose bul-

tfu -
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gare.—Art. dauns «Les Balkans». — Décembre, Athénes,
1932, p. 234—238.

387.— » » .—Cyrille Christov, ‘poéte de la-
mour.—Art : dans «Les Balkans»,nov.-déc., Athénes, 1933,
P, 931-934.

388.—D’Orcet (G.)—l.a Bulgarie. Art. dans la «Revue Bri-
tannique». Paris, 1885, t. VI, novembre, p. s.

Notes de voyages, mceurs. Pages d’histoire et politique con-
temporaines bulgares.

389.—D’'Orient (José).— Arc-en-ciel Balkanique. — Edition
Victor Attinger, Paris, 1932, p. 182.

Albanie, Gréce, Bulgarie, Roumanie, Serbie, Turgnie.

390.—Dorobantz (Jacques).—Bulgarie et Bulgares, les Ja-
ponais des Balkans.— Art. dans Les «Questions diploma-
tiques et coloniales». 16 sept. N°® 254, Paris, 1907.

391.—Doujade (Eugéne).—Chrétiens et Turcs. Librairie aca-
démique Didier et Cie, Paris, 1867, In-8, 556 p, 3e édition.

Scénes et souvenirs de la vie politique, militaire et religieuse
en Orient.

392, —Dozon (Auguste).—Balgarski narodni pesni (chansons
populaires bulgares inédites). Publiées et traduites paf
Auguste Dozon (traducteur de poésies serbes) Edit. Mat-
sonneuve & Cie, Paris 1875, in 8, x1,+XI11+ 427 p.

Intéressant recueil des divers chants conservés aux foyers
bulgares.«A vrai dire on n’y trouve pas ce qu’il v a de st ¥1*
brant et de si suave, de si naif et parfois de si sa‘.isissallt
dans la poésie populaire des différentes nations... Mais cett€
collection de chants hulgames mérite d’attiver l’attention. 11
y a 1a des accents de coeur, de jolies idylles, des vestiges
étranges d’une ancienne mythologie et de gracieuses images
de la vie actuelle. M. Dozon y a joint une introduction, usn
glossaire, des notes dont les philologues et les ethnographes
doivent lui savoir gré». .

I. Mythologie. Mariages, légendes pieuses.

II. Brigands. Bergers. Aventures.

ITI. Amour. Fantaisie. Mceurs. Piéces comiques. Supplément
(texte bulgare).

I. Chants mythologiques de la Macédoine orientale.

II. Contes.

Voir L. Leger.

393.—Draganof.—La Macédoine et les réformes. Préface de
de M. Victor Bérard. Carte extraite des Cartes de I'Etat-
Major. Edit. Nourrit, Paris, 1906, in-8.

394.— Dragoumis.— Discours.— Art. dans «Les Balkans»»
nov.—déc., Athénes, 1933, p. 1083—1084.
Discours de M.—, Gouverneur Général de Macédoine, pro-

Edition

ce de
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noncé le 11 nov. 1933 4 la séance.pléniére de cléture de la

IVe Conférence Balkanique (Salonique).
395.—Drandar (Antoine G).—La question des capitulations
et de leur suppression dans la principauté de Bulgarie.

Edit. Dentu, Paris, 1883, In-8.

396. — » ».—Cing ans de régne. Le prince Alexandre

de Battenberg en Bulgarie. Edit. E. Dentu, Paris, 1884,
in-8, 215 p.
Etudes politiques, historiques et diplomatiques de la Bulgarie,

lavénement du prince Alexandre de Battenberg pour une
période de cing ans. :

397.— » » .—Les événements politiques en Bul-
garie depuis 1876 jusqu’a nos jours.Bruxelles, Th, Falk &
Cie ; Paris, Félix Alcan, 1896, in-8, 38 p. port.

Préliminaires de la guerre russo-turque. La Roumélie orien-
tale et I’'Union du 18 septembra. ILa guerre serbo-bhulgare.
Négociatiom! et conventions serbes, turques et bhulgares. La
chute du prince Alexandre. La régence de Stambouloff. Mi-
nistére de Stamboulofi. Le ministére Stoiloff. Assassinat et
funérailles de Stambouloff. La députation bulgare & Saint-
Pétershourg. L'enquéte parlemeuntaire. La réconciliation avec
la Russie. L’armée bulgaie. Les finances hulyares. La Répu-
. blique des Pomaques.

398, — » » ,—DLa Bulgarie sous le prince Ferdinand,
1887-1g08. Etablissements généraux d'imprimerie, Bru-
xelles, 1909, in-8, 407 p. et portrait.

Préface de léditeur sur la biographie de M. Drandar. Le
Prince Alexandre de Batlenberg. Le ministére Stoiloff. Les
ministéres Grécoff et Ivantchoff. Le ministére Karaveloff et
Daneff. Les cabinets Stamboulovistes. Le prince Ferdinand,
Le progrés matériel el intellectuel. Les affaires de Macé-
doine. La Roumanie. La Serhie. La Gréce. Epilogue. Le Bé-
rat. Les armées balkaniques.

399, — » s .—Considération sur la guerre euro-
péenne au point de vue balkanique. Impr. de la Cour
Royale, Sofia, 1915, In-8, 144 p.

400.—Drapeau Balkanique.—Voir le livre : Premiére
Conférence Balkanique.— Athenes, 5-12 oct. 1930.—Do-
cuments Officiels. Publié avec l'appui de la Dotation
Carnegie pour la Paix internationale. Athenes, 1931.
Hors-texte. .

401.—Dreyer (Le Colonel de).—La Débicle Bulgare.—Deu-

2, 3
xiéme guerre balkanique de 1913.— Edit. Ch. Lavauzelle
et Cie. Paris. 1921, 1n-8, 108 p., croquis.
Guerre serho-bulgare.—Guerre greco—bl}lgare.——L’interventi0n
roumaine.—L’intervention de la Turquie.

402. —-Driault (Edouard).-—La Question d'Orient depuis ses.

€S evenemst
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origines jusqu’'a nos jours. Edif. Alcan, Paris, 1900, in-8.
400 p.
La question d'Orient et la question d’Extréme-Orient y sont
traitées depuis lears origines. On y trouve d’utiles rensei-
gnements sur les mnations balkaniques. Sur la question
macédonienne, voir la troisiéme partie, chapitre VIIL § IV. -

403.— > » .—La Question d’Orient depuis ses
origines jusqu’a la paix de Sévres. Libr, F. Alcan, Paris,
1921-8, 8e édit.

Ouvrage récompensé par I’Académie de Sciences morales et
politiques. Prix Audiffred.

404.— » » et L’Héritier (Michel). — Histoire

Diplomatique de la Gréce de 1821 & nos jours. Edit. Les
Presses Universitaires de France. Paris, In-8.

Relations de la Gréce avec la Bulgarie.

Tome I.: 1925, XVI4475 p.

Tome II.: 1925, XV4499 p,

Tome IIL : 1925 XXIV43516 p.

Tome IV.: 1926, XVI4+3580 p.

Tome V. : 1926, XVI4568 p.

435.—Droits (Les) des minorités bulgares et la
Société des Nations, par un minoritaire bulgare.
(Lausanne) 1929, In-8, 94. p.

406. —Drossos (Dém. J. D ).—Les persécutions de I'élément
grec en 1906.—Art. dans la «Revue de Gréces Juillet-Aofit,
Athénes, 1918.

407, — » » .—Un mouvement antihellénique en
Bulgarie.— Art. dans la «Revue de Gréce» Athénes, 1918, t. 1.

408.— » » .—Le schisme ecclésiastique bulgare.
Art. dans la «Revue de Gréce». Athénes, 1919, t. II, N° 6.
Tirage a part.

409, — » » .—La fondation de P’Alliance Balka-
nique, imp. 1. Vartsos. Athénes, 1929, In-8, 122 p.

Etude d’histoire diplomatique. Recueil des doctments con-
cernant ’alliance halkanique de 1912,

§ 1.—La condition de I’4lément non musulman sous le régime
jeune-ture.

§ 2.—Les takrirs des Chefs religieux contenant les demandes
des natiounalités chrétiennes.

§ 3.—La Constitution remise en vigueur.—Les élections 1é-
gislatives (1908).—Les Jeunes-Turcs continuent leur politique
tendant & ’anéantissement des éléments non-musulmans.—
Rapprochement politique des nationalités.

§ 4.—Les relations officielles entre la Gréce et 'Empire Ot-
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toman empirent.—La cause en fut la proclamation de 1'an-
nexion de la Créte a la Greéce.
§ 5—La situation en Gréce.—Déclarations de M. Théodoroff
a M. Panas, Ministre de Gréce & Sofia.—La politique hulgare.
§ 6.—Propositions bulgares en vue de la conclusion d’une
entente entre la Gréce et la Bulgarie.—Le Cabinet d’Athénes
fait parvenir & Sofia un avant-projet de Traité.—La signature.
§ 7.—Le texte du Traité d’alliance défensive conclu entre les
deux Etats.
§ 9.—Les pourparlers en vue de la conclusion d’un Traité
d’amitié et d’alliance entre la Bulgarie el la Serbie.
§ 10.—Le texte de ce Traité.—L’Annexe secréte.
§ 11.—Le texte de la convention militaire ainsi que de 1’ar-
rangement conclu entre les Etats-Majors de Bulgarie et de
Serbie.
§ 12.—Les Albanais s’agitent.—Leurs doléances.—Un intéres-
sant mémoire albanais.
§ 13.—La Porte se décide A envoyer en Albanie ainsi que
dans les autres provinces de la Turquie dJd’Europe une com-
mission d’enquéte sous la présidence de Hadji Adil-bhey, Mi-
nistre de I’Intérieur.—Mémoire du Métropolite grec de Janina.
§ 14.—L’insurrection albanaise gagne du terrain.—Hadji Adil
bey, de retour a4 Constantinople, développe a la Chambre un
programme de réformes.

15.—Ce projet de réformes ne satisfait pas les Albanais.
' — Leurs quatorze réclamations.
§ 16.—La Porte céde aux Albanais, ce qui provoque de I’ef-
fervescence dans les Etats balkaniques.—Proposition du comte-
Berchtold.
§ 17.—La mutinerie militaire du capitaine Tayar-bey.—Dé-
mission du Cabinet Said-pacha.—Une proclamation du Sultan
§ 18.—Une démarche du Gouvernement hellénique a St-Pé-
tershbourg.—La réponse de M, Nératoff.
§ 19.—M. Coromilas, Ministre des Affaires Etrangéres de
Gréce, propose 4 Sofia, a Belgrade et & Cettigné la conclu-
sion d’une entente balkanique.
§ 20.—Les incidents de frontiére turco- montenegrms —La

correspondance officielle échangée, A ce propos, & Cettigné.
§ 21.—Massacres de Bulgares a Kotchané.—L’indignation en

Bulgarie. o )
§ 22.—Démarche du Gouvernement hellénique 4 Sofia, & Bel-

grade et & Cettigné en vue de la conclusion d’une entente

balkanique.—M. Coromilas précise le point de vue hellé-
nique.—Le programme de réformes.

§ 23.—La Bulgarie et la Serhie irrévocablement décidées 2
3 ’Empire Ottoman.—Une communication

déclarer la guerre a
de M. Guéchoff.—La méfiance de M. Coromilas.—Les événe-

ments de 'ile de Samos. '
§ 24.—Manceuvies militaires ottomanes dans le vilayet d’An-
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drinople.—Une démarche du Ministre de Bulgarie 3 Athénes,
La réponse de M. Coromilas & la demande bulgare en vue
d’'une mobilisation générale.

§ 25.—La mobilisation simultanée des trois Etats balkaniques.
§ 26.—Les protestatious de la Sublime Porte.—Deux dépéches
circulaires de la Porte.

§ 27.—L’activité des Grandes Puissances dans la question
d’Orient.

§ 28.—Les efforts helléniques en vue de la conclusion d'un
Traité & la Porte.—Le programme de réformes élaboré par
le Cabinet d’Athénes.

§ 29.—Pourparlers pour la rédaction de la note a adresser 2
la Porte. Le programme des réformes élaboré par le cahinet
d’Athénes.

§ 30.—Le Monténégro déclare officiellement la guerre & 'Em-
pire Ottoman,

§ 31.—Le discours du ‘I'rone serhe.

§ 32.—Une démarche des Ministres d’Autriche-Hongrie et de
Russie 2 Athénes, & Sofia et & Belgrade.

§ 33 —Une dématche des Grandes Punissances a Constanti-
nople.—ILa réponse de la Porte.

§ 34.—La Sublime Porte proclame spontanément 1’introduc-
tion de réformes dans UEmpire,—Le Projet de loi sur les
vilayets de la Roumélie approuvé, le rr aofit 1880, par la
commission européenne.—L’impression causée sur opinion
publique musulmane 4 Constantinople.—Le point de vue des
Etats balkaniques, qui n’en étaient point satisfaits.—Le role
du Gouvernement hellénique.

§ 35.—Le texte de la note identigue remise aux Ministres de
PEmpire Ottoman 2 Athénes, a4 Sofia et A Belgrade.—La
notice explicative. -

§ 36.—La réponse des Etats balkaniques i la démarche des
Ministres d’Autriche-Hongrie et de Russie.

§ 37.—Le Ministre de Turquie 4 Athénes se permet de re-
tourner la note hellénique & M. Coromilas.

§ 38.—La séance du 1er octobre 1912 de la Chambre hellé-
nique.—Déclarations du Président du Conseil concernant ’ad-
mission des députés crétois.—Le réglement de la question.

§ 39.—L’évolution historique de cette épinense question.

§ 40.—La Porte rappelle ses Ministres d’Athénes, de Sofia et
de Belgrade.

§ 41.—La Porte saisit des munitions serbes et met 'embarge
sur des navires grecs.—La déclaration de guerre,—Le texte-
§ 42.—Notification de I'état de guerre aux Etats neuntres.—
Le texte.

§ 43.—M. Coromilas annonce officiellement a4 la Chambre, 1<?
5 octobre 1912, la déclaration de guerre.—Un message du Rol
des Hellénes Georges Ier.

§ 44.—Comnclusion.
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. 410.—Droumev (Ange).—La culture physique. — Art. dans

«Les Bualkans», octobre, novembre, Athénes, 1932, p. 22-23.

411.—~Dubesco (I.).—L'%volution économique contemporaine
des pays balkaniques. Paris, 1916.

412. —Dubor (Georges de).—La Triple Alliance des Balkans.—
Paris, 1897, In-8.

’ 413.—Duchineski.—Introduction & Pethnographie des peu-

ples rangés au nombre des slaves.—Art. dans le «Bulle-
tin de la Société d’anthropologie de Paris».—Ile série, t. 11,
Paris, 1867, p. 261—284.

414.—Dufau, Duvercier et Guadet.—Collection des
Constitutions, 1930.

415, —Dugard (Henry).—Histoire de la guerre contre les
Tures (1912—1913).— Paris, 1913.

416.—Duken (Jules).—La Question Yougoslave.—Paris, In-8,
274 p-

La monarchie Dariubienne et I’Europe (1878-1918).—La ques-
tion serbe et les origines de la guerre (1878-1919).—Vue géné-
rale sur la question yougoslave.—La question yougoslave
depuis le Congrés de Berlin.—La question yougoslave et I’Eu-
rope nouvelle (1914-1918).—On y voit les relations de la Ser-
hie avec ses voisins et notamment avec la Bulgarie.

417. —Dumont (Albert).—Souvenirs de I’Adriatique. La Dal-
matie et les slaves du Sud. —Art. dans la «Revue des Deux

Mondes» 1er oct. Paris, 1872, In-8, p. 678-706.

418, — » » .—Le Balkan et I’Adriatique.—Edit.
Didier & Cie Paris, 1875, In-8, IV4412 p.

Les Bulgares et les Albanals.—L’administration en Turquie.—
La vie des campagnes.—Le panslavisme et I’hellénisme.

419.—Dupuy—Peyon (L’abbé Léopold). —La Bulgarie aux
Bulgares. Hier, aujourd’hui, demain (18gs). Paris, Ar-
thur Savaéte ; Bruxelles, Alfred Vromant et Cie, 1896, in-
8, 831 p. planche et carte.

I. Geographie physique de la Bulgarie.—IL. Histoire politi-
que de la Bulgarie.—III. Ethnographie de la Bulgarie.—IV.
Organisation économiqne.—V. Histoire religieuse de la Bul-

garie.
420.—Durastel (A.).—Annuaire international de la Bulgarie.
Impr. de la Cour.—Sofia, 1897. In-8, 1064 p. XL carte.

Cet annuaire, rédigé en bulgare et en francais, contient des
questions trés variées sur la Bulgarie. Une table .qnalythue
des matiéres, ajoutée a la fin de ce volume, facilite les re-

cherches.

1S.—

lection des
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Etablissements-capital fixe—force motrice—travail—produc-
Jdon—ouvriers.

437.—Entente (L) danubienne.—Art. dans 's«Furope dit
Sud-Est> N° 2, 1er juin, 1932, p. 249—271.

Ententes commerciales et monétaire.—Le traitement préfé-
rentiel.

438.—Entchev-vidu (In.).—Etropolé et le monastére de
Varovitetz. Art. dans la «Revue Bulgare». Janv.-fév. Sofia,
1930, p. 34—36.

Promenade d’un. peintre i travers la Bulgarie.

439.—Erdic (Jean).—{Pseudonyme de M. Queille]. —Autour
de la Bulgarie. Bulgarie. Roumélie. Turqule (avril-juin
1883.) Edit. Renouard, Paris, 1902, in-4, 379 p. gravures.

Notes de voyage.

440, — » » .—En Bulgarie et en Roumélie (mai-juin
1884). Edit. A. Lemerre, Paris, 1885, in-12; x1v+386 D.
Impressions de voyage et description des villes et villages

par ot a passé 'auteur. Observations historiques, politiques
géographiques, religieuses, etc...

441, —Eschref bey (Ruschen).—Discours.—Art. dans «[¢$
Balkans», nov.-déc., Athénes, 1933, p. 1078—1081.

Discours prononcé le 11 nov. 1933, a la séance pléniére de
cloture de la IVe Conférence Balkanique (Salonique).

442, —Erlett (Jan)—Un Roman historique bulgare «Sou
le joug» de M. Ivan Vazov. Art. dans la « Nouvelle Revue®
ter juillet, Paris, 1889, p. 98.

Analyse littéraire avec des extraits de ce roman, sans études
critiques.

443, —Estailleur (Ph. d’).—Les Balkans en flammes. La
Bulgarie traquée Edit. Messageries Hachette, Paris, In-T

444, —Estailleur-Chanterain.—La politique frangaise’
1’Orient et les Balkans.—Edit. de la «Nouvelle Revit#
Nationale» .—Paris, 1922, In-16.

445.—Etablissement des réfugiés bulgares.—P"
blic. de la S.d.N. Genéve, 1926.
(A. 84. 1926 II) (Sér. P. S.d.N. 1926. II. 42).

Rapport présenté par la deuxiéme Commission a la septieme
Assemblée. Rapporteur : Commander Hxlton Young (Empir
Britannique). :

446.—Etablissement des réfugie’s bulgares : Publ¥
cation de la S.d.N. Genéve, 1926,
(A. 114. 1926, II) (Sér. P. S.d.N. 1926, II. 46).

mes.

La
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Résolution adoptée par la septiéme Assemblée, le 24 sept. 1926
(aprés midi) sur la proposition de la deuxidme Commission.

447, —Etablissement des réfugiésbulgares.—22z2me-
24me rapports du Commissaire de la Société des Nations
en Bulgarie. du 15 nov. 1931 au 15 aofit 1932.—Cenéve
1932, 3nos. (Série de publications de la Société des Na-
tions. II. Questions économiques et financiéres. 1932. II.
A, 8. 14,20)

No officiel : 22me rapport=C. 371. M. 2I2. 1932. [F. 1053].—
23me rapport=C.512. M. 252.1932 [F. 1080].—24me rapport=
C. 614. M. 302. 1932 [F. 1128].

448, —Etablissement des réfugiés bulgares.—Pu-
blication de la S.d.N. Genéve, 1933.

Vingt-cinquiéme rapport du Commissaire de la S.D.N. en
Bulgarie. (16 aofit—15 nov. 1932).

449. —Ethnographie de la Macédoine.—Philippopoli,
1881, in-8.

‘450, —Ethnographie et statistique de la Turquie
d’Europe et de Gréce.—Races musulmanes et raias.
Territoires occupés par elles dans la presqu’ile des Bal-
kans. Paris, Lassailey, 1877, In-8, 51 p., carte.

451.—Etudes diplomatiques sur la question d’'0-
rient.—Edit. J. Royer et Dentu.—Paris, 1878, In-8,
T, Ier.

452. —Etudes relatives au probléme des rappro-
chements économiques européens.—Deuxiéme
série; Genéve, 1932, 58 p. tables (Série de publications
de la Société des Nations. II. Questions économiques
et financiéres 1932. II. B. 7) N¢ offic. E. 781.

Chiffres essentiels du commerce extérieur des pays danubiens.
dounées réunies par le Secrétariat sur la base des statistiques

officielles.
453.—Europe (une) de droit.—Art. dans «Pologne» 12. ler
juin, Paris, 1031, p. 40I—4I2.
Essai de statistique des minorités nationales européennes.
454.—Europe (L) orientale, son état présent, sa réorga-

nisation, avec deux tableaux ethnogr?p}l‘iques et politi-
ques et une carte.—Paris, Germer-Bailliére, 1873, In-16

23T p.
Tcheques, Polonais, Magyars, Slovénes, Groates, Serbes, Rou-
mains, Bulgares, Albanais, Hellénes.

455, —Evelpidis (C.).—L’agriculture et l'¢élevage dans les
Etats balkaniques <«Revue Economique de Belgrades.—
Belgrade, 1930, p. p. 59, 89, I20.
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456 . — » .—Les Etats balkaniques.——Edit. Rousseau et
Cie, Paris, 1930, In-8, 399 p.

Etude comparée, politique, sociale, économique et financiére.
Bibliographie, p. 393—396.

457, — » .—La Coopération des pays balkaniques dans
le domaine de crédit agricole.—Art. dans «Les Balkans».—
Sept.—Oct. Athénes, 1933, p. 739.—746.

458. —Evtimoff (Siméon).—Les Serbes et la Macédoine.—
Edit. du Journal «La Macédoine».—Genéve, 1929, In-8,

459.—Examen critique du Traité de Paris a pro- is a pro-
pos de la persecutlon contre les chrétiens
dans 1’empire ottoman.—Paris, 1875, in-8.

460.—Exarchat (L’) Bulgare.—Aper¢u de P'ceuvre de -
I’Exarchat bulgare.—Philippopoli, 1902.

461.—Exposé pour le congrés de Dublin de 1926.—
Causes des guerres passées et guerres futures possibles
pour la Bulgarie. (S.1). 1926, In-4, 7 p.

462.—Exposeé sur la mission et les travaux de la
commission mixte d’émigration gréco-bul-
gare.—Mai, 1929. Athénes, 1929. In-F,, 46. p. et 12 an-
nexes.

463, —Expose sur la question d’ indemniteé de
guerre qu1 doit étre imposée a la Turquie.—

Impr. de 'Etat.—Sofia, 1913. In-4, 6 p.

Il s’agit de la guerre balkanique de 1912-13. Point de vue
bulgare.

464,—Extrait du projet définitif des horaires
en vigueur a partir du 5 Juin 1925 (Heure Eu-

ropéenne, orientale).—Impr. de I'Etat, Sofia, 1925, In-4
6 p. '

455,—Extraits fac-similés de certaines lettres
trouvées dans le courrier dul9éme régiment
de la VIIe division grecque, saisi par les .
troupes bulgares dans la région de Razlog
1913.—Impr. de la Cour. Sofia, 1913, In-4, 22 p. v

466, —Eydoux (Général. —Rapport sur ma mission et sur les
guerres balkaniques.—Ministére de 1a guerre. Paris, 1913-

-
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F

467.—Faligar (Ernest).—La littérature populaire des Bul-
gares.—Angers, Germain et Grassin, 1883, in-8, 24 p.
(Extrait de la «Revue d’Anjou»).

I. La vie et la situation des Bulgares pendant ’esclavage des
cinq siécles. La tyrannie des Turcs d’aprés les chants popu-
laires.—II. Férocité des Janissaires. Extraits de quelques poé-
sies populaires.—IIL Caractére et intelligence des Bulgares.—
IV. Caractere de la poésie populaife bulgare en comparaison
avec celle des auntres nations gréco-slaves.—V. Les dragons,
les chants populaires cher les Pomaks et la mythologie
grecque,

468.—Farcy (Camille).—La guerre sur le Danube (1876-1878).
Imp. et libr. Quantin. Paris, 1879, In-8.
Indépendance de la Bulgarie.

469, — » » .—L’Orient nouveau. La Bulgarie. Art.
dans la «Nouvelle Revue», 15 aofit, Paris, 1880, p. 892.

Les aspirations de la Russie aprés la fondation de I’Etat bul-
gare dans les Balkans. Les partis, le Prince Alexandre de
Battenberg. Etude politique.

470.—Farmicy (Dr M.). —Une question importante du pro-
bleme de I’hygiéne scolaire: L’hygiéne morale. Art.
dans «Les Balkans» mai-juin, Athénes, 1934, p. 627-631.
Rapport présenté a la Semaine Médicale Balkanique (Bel-
grade 11-13 sept. 1933.)
471.—Faure (Amédée Le).—Histoire de la guerre d’Orient
(1877), Edit. Carnier fréres.—Paris, 1878, 2 vol , In-8.

Cartes, plans, portraits, vues, épisodes détaillés, etc.

472.—Fernandez-Diaz (Dr Edouard).—Les Tabacs en Bul-
garie.—Etude géographique économique et sociale.—Pré-
face de Raphaél-Georges Levy sénateur, membre de I’Ins-
titut.—FEdit. Marcel Giard Paris, 1926, In-8, 307 p., 4
cartes.

473, —Feyler (Le Colonel).—Les campagnes de Serbie 1914-
1918.—Editions d'Art Boissonnas, Genéve, 1920, In-4,
135 p. 2 vol. ill., cartes.

474, — » » .—La campagne de Macédoine (1916-1917)
Photographies de Fred. Boissonnas.— Genéve, 1920, In-4,
115 p. Illir. Cartes.

475, — » » —La Campagne de Macédoine 1916-1917
et 1917-1018. Edit. d’Art Boissonnas, Gené;ve, 1920-1922,—
2 vol. avec cartes, croquis et pﬁxo’cographxes.

Bul-
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476, —Fieker (G.).—Phoundogiagites et Bogonﬁles.

Questions religieuses.

477.—Figuier (H.).—Les races humaines. Libr. Hachette, 3e
éd. Paris, 1872, In—8, 586 p.

478.—Filipov (A.).—La culture des tabacs en Bulgarie. Impr.
de la Cour royale. Sofia 1924. In-8, 32 p.

(Collection la Bulgarie d’aujonrd’hni No 34).

479, —Filitti (Jean).—L’Ancienne Solidarité Balkanique et la
Roumanie.—Art. dans «Les Balkans», mai-juin, Athénes,
1934, P. 425—429.

480.—Fillion (Georges).—Entre slaves. Le prince Alexandre.
Russes. Bulgares et Serbes. Stambouloff. Le prince Fer-
dinand.—Edit. A. Bellier et Cie, Paris 1894, in-18, 423 p.,

fig.
Le régne du prince Alexandre de Bulgarie. La Révolution de
Philippopoli. La guerre serbo-bulgare. La chute du Prince

Alexandre. La fin de l’influence russe. La Régence de Stam-
bouloff. Le Prince Ferdinand de Cohourg.

481, —Filow (Bogdan D.).—L'ancien art bulgare.—Edit. Félix
Alcan.— Paris, 1922, In-8, 107 p. planches.

482, — » » —L’art antique en Bulgarie.—Edit, de
la Bibliothéque « La Bulgarie d aujourd hui ».—Sofia,
1925, In-8, 77 p. avec 59 fig. dans le texte.

Les anciennes colonies grecques.—L’art indigéne thrace.—
L’époque hellénistique.—L’époque romaine.

483 . — » » .—Les miniatures de la chronique de
Manassés a la bibliothéque du Vatican (Cod. Vat. Slav. IT)
(Codices et Vaticanis selecti; vol. XVII). Traduit sur le
manuscrit bulgare par Tatiana E. Kirkova. Musée Na-
tional bulgare,— Sofia, 1927, In-fol., 84 p. Avec 40 plan-
ches en phototypie et 4 planches en couleurs.

484 . — » » .—Les origines de 'art bulgare ancien.—
Art. dans la «Revue Bulgare».—Mars-avril. Sofia. 1930, p.
57—61.

485, —Fin d’année rouge.—Imp. de Prosek fréres, Sophia
1906, in-8, 79 p.
Massacres en Macédoine pendant 1’année 1904 et 1905. Mas-

sacres en Macédoine pendant l’année 19o4 et 1905. Point de
vie bulgare.

483. —Fisch (Le Capitai'ne d’infanterie).— Guerre d’Orien
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(1877-1878).—Edit. Spineux et Cie.—Bruxelles, 1879. In-12,
15 planches 2e éd.

Coopération de I’armée roumaine en Bulgarie.

487.—Fleay (Le Comte de).—En Bulgarie.—Art. dans la
« Revue Heblomadaire», Juillet,—Paris, 1926,

488. —Flotte (La) de commerce mondiale.—Art. dans
le «Bulletin Commercial» (Belgium). 70; 24 aofit 1931, p.
1809-1811.

489.—Focief (O ).—La Justice turque et les réformes en
Macédoine. — Edit, Plon-Nourrit et Cie, Paris 1907, in-8,
313 p.
Apercgu sur l'histoire, l'organisation, le fonctionnement et
abus de ces réformes.

490.—F81des (R.).—Les minorités et la statistique des na-
tionalités. Art. dans le «Journal de la Société hongroise de
statistique» N° 4, Budapest, 1931, p. 441-474.

491, —Fonpertuits (Ad. F. de),—Les Etats des Balkans et

leur situation économique. Art. dans le «Journal des Kco-
nomistes» Paris, 1887.—VI série, XXXVIII, p. 56-73.
492, —Fresneaux (Marcel)..—~L’Orient.—Les Osmanlys chré-
tiens des Balkans. Paris, Dentu, 1892, In-8.
Grecs, Bulgares, Serbes, Roumains. Ltude d'aprés des docu-
ments inédits.
493. —Frontieri (L.).—L’Europe centrale et balkanique
devant la crise finale des réparations. Art. dans D«Fy-
rope centrale» 7, 16 janvier, Prague, 1932, p. 38-30.

G

494 .-.G.—Raid du général Gourko dans les Balkans.— Edit.
Baudoin et Cie.—Paris, 1830, In-8, cartes.

495.—Gabé (P.).—La question de la Dobroudja dans son es-
sence.—Impr. Glouchkoff. Sofia, 1925, In-8, 96 p.

A propos de l'expropriation des terres de'la population locale
par la législation roumaine.

496.—~Gabenski (Ivan).—La politique commerciale dg la Bul-
garie aprés la guerre.—Imp. «La Bulgarie, Sofia, 1933,
In-8, 40 p.
497. —Gallois (L.).—Les populations slaves'de la Péninsule
des Balkans. Edit. A. Colin, Paris, 1920, In-8, 134 p.
Extrait des «dnnales de Géographies.
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498.—Gandolphe (Maurice).—La Crise macédonienne. En-
quéte dans les villayets insurgés (septembre-décembre

1903). Edit. Perrin et Cie, Paris 1904, in-8, 200 p.

L’interventjon de la Bulgarie dans la question macédonienne
et Popinion européenne. Les Grecs contre les Bulgares: un
manifeste., Pourquoi l’insurrection persiste. La crise hulgare
a-t-elle des conséquences financiéres et commerciales ? His-
toire, justice et insurrection. Le vertige hulgare. Opinion et
statistiques chrétiennes. ILe contrdle européen d’aprés le pro-
jet Steeg. Dans la vallée de la Strouma. De Serres a la fron-
tiére bulgare Demir-Hissar. Menlik.

499. —Gauvain (Auguste).—L’Europe au jour le jour.—Paris,
1918,

Tome IV : La premiére guerre balkanique : 1912,
Tome V : La deuxiéme guerre balkanique : 1913.
Tome VI : Les préliminaires de la guerre européenne.

500, — » » .—L’Europe au jour le jour.—Paris, 1920. .

Tome VII: La Guerre Européenne : Juin 19r4—Février 1915
Tome VIII: La Guerre Européenne: Févr, 1915—Novembre 1915.
Tome IX : La Guerre Européenne: Novembre 1915—Aofit 1916

501.— » » .—L’Europe au jour le jour. Paris, 1921.

Tome X : L.a Guerre Européenne: sept. 1916—Mars 1917.
Tome XI: La Guerre Européenne: Avril 1g17—Décembre 1917.

502, — » » .—L’Europe au jour le jour. Paris, 1922.
Tome XII: La Guerre Européenne: Janvier rgr8—Juillet 1918.
Tome XIII : La Guerre Européenne : Aofit 1918—DMars 1919.
503. — » » .—L’Europe au jour le jour.—Paris, 1923.

Tome: XIV. La Guerre Européenne. Traités de Mars 1919—
Janvier 1920.

504, — » » .—Les projets.de rapprochement balka-
nique. Art. dans P«Esprit International>. Janvier, Paris,
1927 D. 30 44.

505.—Gazeilles (Le Commandant).—La rupture du front
bulgare, La 17e division coloniale dans la bataille du Do-
bropolje (15 sept. 1918).—-Edit. Charles Lavauzelle. Pa-

ris, 1929, 107 p. Ilustr. et erognis.
Plan d’ensemble.—A la 2e armée serhe.—A la 17e division

coloniale.—L'exécution.—La physionomie de la bataille,—Les
causes de la victoire

506.—Geblesco (E.).—La Question d’Orient et son caractére
économique, Libr. académique. Perrin et Cie.—Paris,
1904, In—16,

507.—Genadieff (Ch.).—Malak Frinsko— Balgarski retchnik
— Petit dictionnaire francais-bulgare.—Edit. Chr. Danoff.
—Phiitippopoli, 1899. In-18,432 p.
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